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Rozdziat 1

KRWAWA PREGA

Podnioést reke, taksowka zwolnita biegu, podjechata do chodnika, staneta.

— Szpitalna 5 — rzekt, otwierajac drzwiczki.

Bezmyslnie liczyt lukowe lampy Alei Ujazdowskich, auta mknace naprzeciw na Nowym
Swiecie, za$ na Chmielnej dziewoje lekkiego autoramentu.

Wreszcie ulica Szpitalna. Wysiadl. Brama byla jeszcze otwarta, lecz dozorca kroczyt juz
przez sien z pekiem kluczy. Przybytego znal wida¢, bo zaraz skrecit ku klatce schodowej i
otworzyt mu windg.

Pensjonat przy ulicy Szpitalnej zajmuje cate piate pigtro duzej kamienicy, klatka dzwigu
wjezdza wprost w korytarz i obcy nieposiadajacy klucza musza dzwonié. Juliusz Solarski
wyczekat si¢ niezle tym razem, zanim go pokojowka uwolnita z oszklonej celi zawieszonej nad
pigciopigtrowym szybem.

— A, to pan — rzekta. — Pan dziedzic si¢ ucieszy, wygladal pana niecierpliwie.
Zaniostam mu wtasnie kolacjeg.

Przybyly skinal gtowa i ruszyt dalej energicznym, zotierskim krokiem.

Korytarz skrecat w lewo, a potem zwgzat sig 1 wydtuzat w prosty, mdio o§wietlony tunel,
poznaczony po obu stronach prostokatami drzwi od pokoi pensjonatowych gosci; ostatnie drzwi
po prawej rece wiodly do chwilowego mieszkania Zygmunta Solarskiego. Na desce z numerami
wisiaty prawie wszystkie klucze od pokojoéw, wida¢ wigkszos$¢ lokatorow jeszcze nie powrdcita z
miasta. I dlatego tak cicho tutaj tym razem — pomys$latl Juliusz, ktory zetknat si¢ tu nieraz z
gwarem wlasciwym wielkim hotelom.

Nagle stanal jak wryty. Skrzydto jednych drzwi z lewej strony otworzylto si¢ gwattownie i
na zewnatrz zamajaczyt kobiecy profil z ustami rozwartymi do krzyku.

Nabrzmiaty od zgrozy glos zamart w pot stowa zduszony czyja$ dtonia, ktora rece
napadnigtej, obnazone, wijace si¢ jak we¢ze, probowaty oderwac. Potem kto$ wciagnat
wyrywajaca si¢ kobiet¢ do pokoju, drzwi zatrzasnely si¢ z toskotem, klucz zazgrzytat w zamku 1
wszystko ucichlo, wszystko zniknglo, tylko w miejscu, gdzie przed chwila na tle prostokatne;j
smugi $wiatta wydostajacego si¢ z otwartych drzwi szamotato si¢ rozpaczliwie dwoje ludzi,
wykwitla obecnie mata jasna plamka. Solarski pojat rychto, skad si¢ wzigla:

— Klucz wyjeto z zamka — warknat, podchodzac szybko ku

drzwiom, poza ktorymi rozgrywac si¢ musiata jakas tajemnicza scena. — MoOwia po rosyjsku
jak rodowici Moskale — zauwazyt pochwyciwszy uchem strzgpy rozmowy.

Po chwili zastanowienia wzruszyt ramionami. Doszedt do przekonania, ze tamtych dwoje
jest albo matzenstwem, albo para kochankow, lub wreszcie ,,kochajacym si¢” rodzenstwem.
Uznawszy tedy, iz nie miatoby najmniejszego sensu wtracac si¢ w czyje$ prywatne sprawy,
postapil krok naprzod, zamierzajac ruszy¢ w swoja strong, kiedy przykut go znow do miejsca
krzyk Rosjanina, nabrzmiaty wsciektoscia 1 grozba:



— Powiesz, zmijo, albo zatluke ci¢ na $mierc!

Solarski nie wierzyl uszom. Bezwiednie cofnat si¢ ku drzwiom, a dziurka od klucza
pociagnela go ku sobie niby magnes potezny; nie zastanawiajac sig, co czyni, pochylil si¢ do niej
1 zajrzal tamtedy do wnetrza pokoju. Posrodku, pod wiszaca lampa siedziata w fotelu mtoda
kobieta w pozie wyrazajacej zupelna apatig; jej rgce spoczywajace bezwladnie na kolanach byty
koto przegubow przewiazane czyms$ biatym, jakby recznikiem, a podobna opaska przecinata jej
twarz na wysokosci ust.

— Zwiazat ja 1 zakneblowal jej usta — wyszeptal Juliusz ze zgroza, po czym zaczal
szuka¢ wzrokiem napastnika, ktory stat gdzie$ poza jego polem widzenia. Zobaczyt go wreszcie.
Mezczyzna wysunal si¢ wlasnie na srodek pokoju 1, potrzasajac trzymanym w dtoni krotkim
bykowcem, pochylit si¢ nad swa ofiara.

— Mowisz czy nie?! — zasyczal.

Kiedy wzruszyta apatycznie ramionami, zamachnat si¢, uderzyt. Juliusz ustyszat
ztowrogie chlasnigcie, ghuchy jek bolu i ujrzat gwattowny skurcz ciata napadnigte;.

Tego juz mu bylo za wiele. Energicznie zapukat i nie czekajac przyzwolenia nacisnat
natychmiast klamke. Ale drzwi nie ustapity, bylty zamknigte na klucz, o czym w swym
wzburzeniu zapomniat.

— Otworzy¢! — rzekt ostro 1 znéw zastukat, jeszcze silniej tym razem. W odpowiedzi na
to zgasto $wiatto w pokoju 1 nastata grobowa cisza.

Przytozyt ucho do drzwi, nadstuchiwat pilnie. Po chwili wylowit szmer ostroznych
krokow, szelest jedwabnej tkaniny i echo goraczkowego szeptu: kto§ westchnal cigzko, kto$
nadepnat na skrzypiaca deszczulke parkietowej posadzki, az w koncu Juliusz zniecierpliwit si¢
nie na zarty ta gra w $lepa babkg:

— Otworzy¢ albo zaalarmujeg caty pensjonat i policj¢ — o$wiadczyl, zblizywszy usta do
dziurki w zamku.

To pomogto. Tam wewnatrz zajasniato znéw $wiatto, zabrzmiaty energiczne kroki i
rozlegl sig¢ chrobot klucza; kto$§ otworzyt drzwi ruchem ostrym, niecierpliwym i Juliusz Solarski
przekroczyt prog.

Badawczym spojrzeniem ogarnal caty pokdj, umeblowany przyzwoicie, ale z przeklgtym
szablonem hotelowym, potem zerknat podejrzliwie w strong t6zka juz postanego do spania, lecz
niezmigtego, a wreszcie zwrdcit oczy na stojacq na tle wielkiego lustra kobietg. I juz nie mogt od
niej oderwac¢ wzroku. Oczarowata go z miejsca ta pigkna nieznajoma, ujeta go za serce wiosniang
uroda i przepetnionym wdzigcznos$cia spojrzeniem swoich wspaniatych podtuznych oczu. Az
nagle toskot zatrzasnigtych drzwi przerwat t¢ niema adoracjg; Juliusz odwrocit si¢ na pigcie i
stanal oko w oko z napastnikiem. Jegomo$¢ ten, liczacy zapewne swoje czterdziesci wiosenek,
wygladatl na skonczonego dzentelmena i, gdyby nie scena, ktorej Solarski byt przed chwila
naocznym $wiadkiem, nigdy by tego wytwornego pana nie posadzit o barbarzynskie instynkty i
chamskie maniery. Nie byto jednak czasu na dalsze refleksje 1 obserwacje, bowiem Moskal,
zamknawszy drzwi, natarl z impetem na intruza:

— Kim pan jest i jakim prawem wdziera si¢ pan do prywatnego mieszkania? — spytat
ostro catkiem poprawna polszczyzna.

— Prawem dzentelmena, ktory styszat jeki maltretowanej kobiety. Rozumie pan? —
odpart Juliusz podobnym tonem.

Btyski hamowanego gniewu w nieco sko$nych oczach tamtego ustapity miejsca
doskonale udanemu zdziwieniu.

— Maltretowanej? — powtorzyt zdziwiony. — Wiera, czy ja dobrze styszalem? —
zwroécit si¢ do swej ofiary.



Nie odrzeklta ani stowa; mozliwe, iz nie styszala, co do niej mowiono. Juliusz,
obserwujacy ja bacznie, odniost wrazenie, ze z obojgtnoscia odnosi si¢ do konfliktu mezczyzn,
ktorego byta w koncu gtowna przyczyna; ubodto go to trochg, ale wypalit prosto z mostu:

— Milczenie tej pani demaskuje panska obtudg, ale dla mnie
miarodajne jest przede wszystkim to, co sam styszatem i widziatem!

— Och, 1 widziatem! Zatem dzentelmen podgladal przez dziurk¢ od klucza? — wtracit
Rosjanin zjadliwie.

— Wypraszam sobie zbgdne uwagi, zrozumiano?!

— A ja mam ochotg wyprosi¢ pana za drzwi, zrozumiano?!

— Wyjdziemy obaj w takim razie. Komisariat policji jest tu naprzeciw, przy ulicy
Przeskok 2.

Tym razem cigty w jezyku Moskal zrezygnowat z repliki. Lagodnie, niemal proszaco
o$wiadczyl, ze przez wzglad na narzeczona pragnatby unikna¢ skandalu.

— Wieroczka, wyjasnij panu, ze jego rycerska interwencja jest naprawd¢ zbyteczna —
rzekl, podchodzac do zamyslonej kobiety. Szeptem rzucit jakie$ stowo, ktore ja zelektryzowalo;
ocknela si¢ z zadumy, spojrzala na Juliusza cieplo, serdecznie i zaczgta moéwi¢ z nerwowym
pospiechem:

— Borys Siemionowicz ma racjg... PosprzeczaliSmy sig troszke, ot 1 wszystko. Nic
powaznego doprawdy. Nic mi nie zagrazato, zapewniam pana, mimo to czujg si¢ w obowiazku
podzigckowac panu za dobre checi 1 jego rycersko$¢. — Rzektszy to podeszta do Solarskiego i
podata mu dion wysoko, w taki sposob, jakby koniecznie chciata, aby ja ucalowat. Uczynit to z
zapatem, pochylil si¢ przy tym i zadrzat. Powyzej przegubu zoczyt na tej zgrabnej raczce szeroka
krwawa prege, ktora wysungla sig teraz z szerokiego mankietu cape obszytej futrem.

— Pan takze tutaj mieszka? — spytata nagle Wiera.

— Niestety nie. Tylko moj kuzyn, ktorego szedtem wtasnie odwiedzié, kiedy postyszatem
odgtlosy tej... ,,sprzeczki” panstwa...

— Znowu kogo$ diabli niosa? — sarknat Rosjanin, gdy w tej chwili zapukano do drzwi.
— Raut u ciebie, Wieroczka, czy jak? Prosze wejs¢.

Tym razem stangta w progu pokojowka, ta sama, ktora Juliusza wypuscita z windy.
Zdziwila sig troche znalaztszy go tutaj, a potem wyjasnita, ze w jadalni jest telefon do pana.
Zwrécila si¢ oczywiscie do Borysa.

— Zaraz przyjde — odpart, ekspediujac pokojowke wyniostym gestem do drzwi, 1
spojrzat wyzywajaco na Juliusza: Czy pojdziesz nareszcie stqd, czy mam cie wyrzuci¢ na zbity
pysk? Ze jednak tamten byt rownie wojowniczo nastrojony, nastata chwila uciazliwego
milczenia, ktore w koncu przerwata Wiera:

— Prosze i8¢ zatatwi¢ swoj telefon, Borysie Siemionowiczu, a pan dotrzyma mi
towarzystwa przez ten czas, dobrze?

— Z najwigksza przyjemnoscia — o$wiadczyt z zapatem Solarski i nie bez wysitku
pohamowat wybuch $miechu, widzac ming wychodzacego Borysa.

Kiedy zostali we dwoje, Wiera podbiegla na palcach do drzwi i nadstuchiwata przy nich
przez kilkanascie sekund. Potem szybkim ruchem zrzucita cape; bez tego okrycia, ktore dzigki
futrzanemu kotnierzowi i szerokim rgkawom pogrubiato jej smukta sylwetke, wygladata jeszcze
pongtniej. Nie dlatego jednak zdjgta sortie, ani nie po to, by zaprezentowaé swoja toaletg balowa.

— Widzi pan? — spytata szeptem, wyciagajac przed siebie obnazone ramiona, jedrne,
toczone i... pokryte sincami, a ponad przegubem dton przecigta uko$na prega. — Zastonitam si¢
rekami, inaczej miatabym §lady na twarzy!

Solarski zgrzytnat zgbami i zacisnal pigsci.



— Jakim prawem ten totr, brutal!... — wybuchnat.

Nie pozwolita mu mowic. Impulsywnie potozyta mu dton na ustach i obejrzata si¢
trwoznie w strong drzwi.

— Cicho! — wymamrotata. — Nie tu, nie trzeba teraz o tym mowi¢. Panski adres? —
Szybko wyjal z portfela swoj bilet wizytowy i wreczyt go jej. — Dam znaé, ale teraz niech pan
juz idzie do swego kuzyna.

— A czy nie Igka sig pani?

— On zastanie te drzwi zamknigte — odparta. Pojeta z krzesta czarna narzutke, laske 1
melonik, a wypuszczajac Juliusza z pokoju, rzucita to wszystko w korytarzu na podtoge. — Tu je
sobie znajdzie pan Lapin — zachichotata i kopneta melonik tak, ze potoczyt si¢ po dywanie jak
pitka. Byta to bardzo dziecinna zemsta, cho¢ nie pozbawiona wdzigku w wykonaniu pigkne;j
Wiery; tego zdania byt przynajmniej Juliusz Solarski.

— Czy nie mégtbym by¢ pani w czym pomocny? — spytat jeszcze, nie znajdujac juz
innego pretekstu do zatrzymania czarujacego zjawiska w uchylonych drzwiach.

— Pomocny? Mo6j Boze, gdyby pan miat duzo wolnego czasu, prositabym goraco, by si¢
pan mna zaopiekowal w Warszawie. Taka tu jestem sama, zupelnie sama... Ale to $mieszne, co
moéwig, prawda? Cicho! Styszal pan? Kroki! On wraca! Prosz¢ odej$¢ zaraz i unika¢ wszelkich
konfliktow z Borysem. Blagam o to! — Postata mu najpigkniejszy usmiech, zamkneta drzwi, a
chrobot klucza w zamku oznajmit Juliuszowi, ze dzisiaj juz nie ujrzy Wiery.



Rozdziat 11

OSTRZEZENIE

Nazajutrz po potudniu zajechat do pensjonatu niski szpakowaty pan. Gospodyni pokazata
mu apartament, ktorego okna wychodza na Szpitalna, ale to mieszkanie nie przypadio do gustu
gosciowi.

— Nie lubig zgietku ulicznego — rzekt i zazadat pokoju od strony dziedzinca.

Spetnita to zyczenie, zaznaczajac mimochodem (zapewne po otaksowaniu wzrokiem
tandetnej jesionki gos$cia i jego tekturowej walizki), ze nie ma pokoi ponizej dwudziestu ztotych
za dobe, 1 rozczarowata si¢ przyjemnie, gdy przybylty machnat reka wzgardliwie.

— Czy wolno wiedzie¢, jak dlugo szanowny pan zamierza u nas
pozosta¢? — spytata juz catkiem uprzejmie.

— Moze kilka dni, moze kilka miesigcy — brzmiata ostrozna odpowiedz. — Wszystko
zalezy od tego, jak mi pdjda interesy. No tak, pokoik podoba mi si¢, owszem, owszem... A co jest
za ta kotara?

— Drzwi, prosze pana, ale z obu stron zamknigte na ghucho.

— Tamten sasiedni pokoj jest zajety? Mozna wiedzie¢, kto tam mieszka? — spytat
przybyty, skubiac swoja ,,kozia” brodke.

— Pewna Rosjanka, ale to bardzo spokojna osoba: nie gra, nie $piewa, psOw nie trzyma,
na pewno nie bgdzie pan narzekatl na sasiedztwo.

— Daj Boze — westchnat go$¢, odwracajac twarz ku oknu, by gospodyni nie dostrzegta
chytrego usmieszku zadowolenia, jaki mu zaigrat na wargach.

— Pan zapewne chce si¢ od$wiezy¢ po podrdzy. Przysle za chwilg dzbanek goracej wody
i blankiet meldunkowy, ktory zechce pan zaraz wypehic.

— Doskonale.

Kiedy przystana pokojéwka wkroczyta do pokoju nowego lokatora, pan z brodkq juz
paradowatl w cieptej pizamie, a z na pot wypréznionej walizki sptywata barwna kaskada probek
welnianych materiatow.

— Podobaja sig panience, co? — zagadal taskawie 1 przymierzyl dziewczynie kolejno
kilka najbardziej jaskrawych prostokatoéw materii. — Welna pierwszorzgdna. Juz to nasze
bielskie wyroby nie ust¢puja w niczym angielskim, a fabryka, ktérej jestem reprezentantem,
tworzy prawdziwe arcydzieta. O, prosze¢ dotknac¢ paluszkami — zachgcat uprzejmie, cho¢
»paluszki” przysadzistej dziewoi byly grube i czerwone jak marchew pastewna. Po kilku
dalszych komplementach i poufalym uszczypnigciu niewiesciego podbrodka nowy gosé¢ pozyskat
sobie sympati¢ pokojowki, co w zZyciu pensjonatowym jest kwestia duzej wagi. Lypnawszy
okiem w korytarzu na wypetniony blankiet meldunkowy stwierdzita dziewoja, ze pan Jan
Sobieraj, agent podrozujacy, to catkiem porzomny gos¢ 1 w dwie godziny p6zniej przybiegla z
przyjemnoscia oznajmi¢ mu, ze telefon czeka w jadalni.

— Telefon do mnie? — zdumiat si¢ nowy pensjonariusz. — Nie, to chyba omytka.

— Sama odbieratam — zaperzylta si¢ dziewczyna. — Tamten pan powiedziat wyraznie,



zeby poprosi¢ pana Jana Sobieraja.

Chwiejac wciaz glowa ze zdziwienia, agent pospieszyt do jadalni, gdzie przy drzwiach
wisiatl aparat telefoniczny do dyspozycji pensjonatowych gosci.

— Czy méwig z panem Sobierajem? — zarechotat w stuchawce mgski glos, calkiem obcy
1 nieznany mezczyznie z brodka.

— Tak. Z kim mam przyjemno$¢?

— Tu firma Humbug, taskawco. Dowiedziawszy si¢ o panskim przybyciu do Warszawy,
zglaszamy si¢ sami do pana. Chcieliby$Smy zakupi¢ kilkaset kilometrow czarnego sukna z
fabryki, ktora pan reprezentuje... Interesuje pana zapewne, po co nam tyle czarnego materiahu,
co?

— Istotnie — wycedzil oglupialy, zaintrygowany. Ki diabel wywachat tak predko jego
adres 1 w jakim celu pokpiwa sobie z niego w ten sposob.

— Trzeba nam — ciagnatl dalej nieznany dowcipni$ — bo w tych dniach cata Warszawa
przywdzieje zalobg po najwigkszym durniu, jakiego §wiat widzial, mianowicie po panu Rafale
Kroliku, rzekomym Janie Sobieraju!

— Heege? — jeknat maty pan, oghuszony jak po ciosie obuchem w glowg. — Kto tam
moéwi, do krocset? — huknat, oprzytomniawszy nieco.

— Tu moéwi czlowiek, ktéry wobec pana nie zywit nigdy wrogich zamiarow, a ktory cig,
idioto, zastrzeli jak psa, jezeli zaczniesz si¢ miesza¢ do spraw nie swoich. Mam tu na mys$li
mtoda osobke nazwiskiem Wiera Rusanow, uwaza pan?... Wiem wszystko. Ze porucznik Juliusz
Solarski byt dzisiaj w waszej kancelarii, ze prosit detektywa Szafrana, aby otoczyl opieka panng
Rusanow, ze detektyw, nie majac sam czasu, zlecit t¢ misj¢ swojemu pomocnikowi, czyli panu,
itd., itd. Wystarcza? Czy mam jeszcze powtorzy¢ stowa, jakie pan, niemadry pyszatku,
wypowiedziate$ do Solarskiego?... Moze pan mi zaufal, poruczniku, pannie Rusanow wios z
glowy nie spadnie, a jej wrogow unieszkodliwie w ciqgu trzech dni... No, tak pan powiedzial, czy
nie tak?

— Tttak — baknal pod nosem zdruzgotany cztowieczek. W pierwszej chwili zamierzat
rzuci¢ stuchawke na widetki, ale po namysle postanowit stucha¢ dalej, liczac, ze tajemniczy a
zuchwaty rozmowca w zwycigskim zapale powie wigcej, nizby jego interes i prosta przezornos¢
wymagaly.

— I jakze niedol¢znie zabrat si¢ pan do roboty — tryumfowat tamten w dalszym ciagu.
— Wojazer, biedna agencina zajezdza do drogiego pensjonatu, wybiera pokdj obok mieszkania
Wiery, ach, i to jeszcze: przyjezdza z dworca na godzing przed przyjsciem krakowskiego
pociagu, ktérym powinien przyjecha¢ z Bielska... Mowig to wszystko po to, aby pana czego$
nauczy¢; lubi¢ mie¢ do czynienia z madrymi przeciwnikami, idiotow tgpig bez litosci!

— Niech sig pan nie unosi, drogi Borysku — odciat si¢ Rafat Krolik; — bo ani troche nie
watpig, ze mam S$rednia przyjemnos¢ gawedzi¢ z panem Borysem Siemionowiczem Lapinem, o
ktorego ,,wytwornych” manierach co$ niecos$ styszalem... No i co? Zaprzeczy pan? Czy raczej
zagramy w otwarte karty?

— Dobrze! — padto twardo po kroétkiej pauzie. — Zatem chce by¢ lojalnym
przeciwnikiem i ostrzegam pana stanowczo przed...

— Wiem — wtracil Rafat Krolik z humorem — przed mieszaniem si¢ w cudze sprawy...
Niestety na tym wtasnie polega wykonywanie zaszczytnego zawodu detektywa, ze...

— Wigc migdzy nami walka na §mier¢ i zycie!

Ten patetyczny frazes byt jednak wypowiedziany takim tonem, ze maty detektyw, nie
grzeszacy nigdy nadmiarem odwagi, baknat pojednawczo:

— Czy nie mégltby mi pan zostawi¢ trochg¢ czasu do namystu? powiedzmy trzy dni...



Sprawa jest badz co badz powazna, i...

— Trzy dni? Absurd! Trzy godziny, to zgoda. Zatem dzisiaj o siddmej wieczorem uptynie
termin. Od pana zalezy, czy potem bedzie pan miat we mnie przyjaciela, czy nieubtaganego
wroga.

— Niech bedzie. Zatem o siédmej zakomunikuj¢ panu moja decyzje. Pod jaki numer
mam do pana zatelefonowac? — spytat z ghupia frant.

W shuchawce zaszemrata kaskada szyderczego $miechu.

— Pan, mimo wszystko, jest sobie dowcipnym cztowiekiem. Poda¢ mu numer telefonu,
no prosze; a moze i adres, co? Nie, panie Krélik! Uproscimy sobie t¢ sprawe. Jezeli dzisiaj o
godzinie siddmej bedzie pan jeszcze sasiadem Wiery Rusanow, to znak, ze wybrat pan wojng ze
mna. [ jeszcze dzisiaj odczuje pan na swojej skorze zgubne skutki tej lekkomys$lnosci. Jeszcze
dzisiaj, ostrzegam lojalnie! A teraz zegnam kochanego pana.

— A to bezczelny tobuz — mruknat Rafal z uznaniem, ukonczywszy t¢ jedyna w swoim
rodzaju telefoniczna rozmowke. — Dzwoni¢ do centrali telefonicznej i probowac ustali¢ numer
tamtego aparatu to zbedna fatyga — rozumowat. —  Taki szczwany totr na pewno nie
telefonowal ze swego mieszkania, ale z jakiej kawiarni albo z publicznej rozméwnicy. Lepiej
pojechac do Balcia po radg; przyjazn przyjaznia, ale dlaczego ja zawsze dostaj¢ najcigzsza
robotg? — pochlebil sobie niezastuzenie.

Ubrawszy si¢ pospiesznie, pojechat do swego mistrza, lecz wielki Baltazar Szafran,
zirytowany jakims osobistym niepowodzeniem, zwymyslat go tylko od tchorzow i1 ghupcoéw, po
czym kazat mu wraca¢ na opuszczony posterunek.

— Alez, Balciu kochany, ten bandyta odgrazat si¢ wyraznie, ze dzi§ mnie jego zemsta
dosiggnie — zakwilit Rafal Krolik.

— Przechwalki, bufonada, ot co. Zreszta, skoro si¢ pietrasz, to nie wychodz dzisiaj z
domu i siedZ kotkiem w swoim pokoju. Spluwg masz.

— Dwie — odpart przezorny Rafal, klepiac si¢ po obu kieszeniach spodni silnie ku
pigtom ciazacym dzigki takiemu balastowi — maty browning, dziewigciomilimetrowy mauzer,
ponadto sztylet indyjski...

— Wez jeszcze siekierg i1 karabin maszynowy — parsknat detektyw, popychajac
strachliwego pomocnika ku drzwiom — zatelefonuj takze do porucznika Solarskiego, aby ci ze
dwie baterie haubic przystal na Szpitalna, tylko mnie glowy nie zawracaj, kochasiu, bo mam
wazniejsze zmartwienia.

W koncu jednak, zmigkczony goracymi prosbami Rafata, przyrzekt, ze koto siodme;j
przybedzie do pensjonatu 1 dotrzyma koledze towarzystwa. — Przyniosg szachy, zeby si¢ nam
nie nudzitlo — dodal beztrosko.

Mimo zapewnienia sobie tak powaznej odsieczy, przerobit Rafat swoj pokoj na mata
twierdz¢. Usadowil si¢ w narozniku blizszym oknu, majac za plecami t6zko, a przed soba mur
foteli 1 biureczko w posrodku. W jego uchylonej szufladzie spoczat wigkszy rewolwer, mniejszy
legt na biurku pod gazeta, indyjski sztylet ukryt si¢ w rekawie, za$ drzace kolana $cisngty jeszcze
jedna bron, znaleziona juz tutaj, na miejscu, mianowicie... pogrzebacz! Caty pokdj zostat
sumiennie przetrzasnigty tak, ze nie tylko skrytobdjca, ale nawet maszyna piekielna
kieszonkowych rozmiaréw nie zdotataby si¢ ukry¢ przy tej rewizji lokalnej, a z ta sama
troskliwos$cia zastonit Rafal okno, zbadat zasuwe zabezpieczajaca drzwi od pokoju pigkne;j
sasiadki. Tylko drzwi od korytarza pozostawit niezamknigte na klucz, aby nie by¢ zmuszonym do
wstawania, skoro stuzaca przyniesie kolacj¢ lub skoro nadejdzie oczekiwany tgsknie Baltazar.

— Zeby tylko przybyl punktualnie — wzdychal, §ledzac z wzrastajacym podnieceniem
wigksza wskazodwke budzika, ktéra juz dochodzita do rzymskiej dwunastki, podczas gdy jej



mniejsza siostrzyczka stata na siodemce.

— Zdaje sig, ze mam temperature; przezigbitlem si¢ wida¢ — mruknal, nie odrywajac
prawej reki od gazety, pod ktora lezat browning; lewa wyjat z kamizelki mate prostokatne
lustereczko i postawit je na biurku przed soba. — Bagatela, 1 jezyk takze obtozony. No tak, ale
c6z to obchodzi Baltazara? Wysyta sobie cigzko chorego kolegg na niebezpieczny posterunek,
jak gdyby nigdy nic, a sam siedzi w domu — narzekat i roztkliwiat si¢ nad soba.

— Si6-si60-dma — zabetkotal, zerknawszy na budzik.

Kroki ucichty pod jego drzwiami, po chwili rozleglo si¢ pukanie.

— Kto tam?... Ty, Balciu?... Ehem, hum... prosz¢ wej$¢ — rzekt.

Odetchnat. Na progu stangta tylko pokojowka. Nie ta, co przedtem, jaka$ inna, wyzsza i
tezsza, ale 1 urodziwsza od tamtej. Bez stowa wyciagneta reke, skryta wstydliwie pod biatym
fartuszkiem, 1 wskazala na t6zko.

— Panienka chce mi poscieli¢ do spania, co? A, prosze, prosze — zagadal przyjaznie,
wskazujac wzrokiem, ktory fotel ma odstawié, aby si¢ przedosta¢ przez te ,,okopy” ku tozku. —
Niezbyt rozmowna, ale tadna szelma — pomyslal, a upewniwszy si¢ stuchowo, ze w korytarzu
panuje cisza, skierowat wzrok ku lusterku... I skamieniat z przerazenia. Ujrzat ponad swoja
glowa dlon uzbrojona w cigzka, marmurowa popielniczke, dton, ktora spadata w dot z
zatrwazajaca szybkoscia. Trwato to moze ¢wier¢ sekundy, moze jej mniejszy utamek, ale
wystarczylo, by zbudzi¢ drzemiacy instynkt samozachowawczy. Rafat rzucit si¢ twarza na
biurko, cios dosiggnat go w plecy, lecz podstepny napastnik ,,poprawit si¢” szybko...

Gdy w pot godziny p6zniej Baltazar Szafran zapukatl do drzwi tego pokoju, nie otrzymat
zadnej odpowiedzi; byto tam ztowr6zbnie cicho i ciemno. Zaniepokojony tym, wszedt
natychmiast, przekrecit kontakt Swiatta 1 ujrzat swego pomocnika na t6zku.

— Zyje — ucieszyl sig, rozpoczynajac energiczne zabiegi okoto przywrocenia
przytomnosci Rafatowi. Ow zyt rzeczywiscie i stosunkowo rychto ocknat si¢ z omdlenia, ale w
glowie czul taki zamet, tak gadat od rzeczy, ze cierpliwos¢ detektywa pragnacego jak najpredze]
wyjasni¢ ten wypadek i rozpoczac poscig za napastnikiem, byta wystawiona na cigzka probg.

— Pokojowka — zabetkotat Rafat w koncu. Przyprowadzono mu do toza kolejno cata
stuzbg pensjonatu, lecz konfrontacja dala wynik ujemny.

— Proszeg o liste gosci — komenderowat Szafran, kierujac w ich strong swoje stuszne
podejrzenia. — Stefan Jarocinski, Irena Bermanska, Wiera Rusanow — czytal potgtosem —
Solarski, aha, to kuzyn naszego klienta, Michat Dudyk... prosz¢ pani, dlaczego to ostatnio
nazwisko jest przekreslone? — spytat gospodynig, przerazona tajemniczym napadem na
pensjonatowego goscia.

— Przekreslone, bo pan Dudyk wyprowadzit si¢ dzisiaj, wyjechat.

— Abha. O ktorej godzinie?

— Teraz wieczorem, jako$ po siddmej. Mieszkatl po drugiej stronie pokoju panny
Rusanow.

— Od jak dawna tu mieszkat?

— Od trzech dni.

— No, to jesteSmy w domu! — mruknat detektyw, zacierajac rgce. — Zechce mi pani tu
przysta¢ pokojowke, ktora obstugiwata tego Dudyka.

— Ach! — wrzasnat nagle Rafal.

— Och! — pisneta do wtoru solidarnie gospodyni, wychodzaca wtasnie na korytarz.

— Co ci sig stato? — spytat Szafran. Podszedt do t6zka i odebrat z ostabtej dtoni kolegi
kartke, ktora ten znalazt w tej chwili. — Przeczytaj, Balciu kochany, — wymamrotal przerazony
Kroélik. Detektyw podniost kartke do oczu i odczytal jej krotka tresé:



To bylo nasze ostatnie ostrzezenie, a teraz walka na Smier¢ i Zycie.

— Co ty na to, Balciu ztoty?
— Ja? Nic. Przyjmuj¢ wyzwanie! — odpart Szafran spokojnie, lecz z ghucha zacigtoscia.

— Tak — westchnal z rezygnacja poszkodowany — ty zawsze przyjmujesz wyzwanie, a
poturbowanym jestem stale ja! Czy nie mozna by tego urzadzi¢ na odwrot?



Rozdziat 111

PORWANIE W BIALY DZIEN

W dwa dni po tak namacalnym ostrzezeniu, Rafat Krélik zluzowat swojego mistrza w
dyskretnym czuwaniu nad Wiera Rusanow i, obejmujac na powr6t swoj posterunek, powiedziat
jakby w proroczym natchnieniu:

— Nic si¢ nie wydarzyto, bo ty masz takie szczgscie, ale teraz, zobaczysz. Czytaj jutro
uwaznie kronike wypadkow.

Detektyw pocieszyl pesymiste przystowiem, ze co ma wisiec, nie utonie, i ze tylko
porzadni ludzie umieraja nagta $miercia, po czym odszedt do swego biura, zas Rafal,
ucharakteryzowany tym razem na s¢dziwego Izraelite, zajat ich zwykly od kilku dni posterunek
przy ulicy Szpitalnej, naprzeciw kamienicy numer 5. Tym razem nie czekat zbyt dtugo.
Punktualnie o dziewiatej ukazata si¢ w bramie smukta sylwetka obserwowanej Rosjanki. Wiera
Rusanow rozejrzata si¢ podejrzliwie i uskoczyta pod mur domu na widok taksowki, ktéra
wypadta z ulicy Przeskok i zwolniwszy biegu, podjechata zapraszajaco do chodnika. Rafalowi
réwniez wydat si¢ podejrzany manewr owej takséwki oraz pospiech, z jakim pomknela ku
Brackiej, totez zapisat sobie numer tego auta, a potem ruszyt bez pospiechu w §lady Wiery
Rusanow. Trzymat si¢ od niej w do$¢ znacznej odlegtosci, baczac tylko, by jej ani na moment nie
straci¢ z oczu.

— Jak zawsze, zaczyna sw0j ranny spacer od poczty — mruknat, kiedy przeszta przez
jezdnig na jego chodnik u wylotu Szpitalnej na Plac Napoleona. Nie omylit si¢. Wiera wkroczyta
do gmachu Poczty Gtéwnej, nadata jakis list polecony, potem za$, jak zawsze, podeszta do
okienka poste restante. — Znowu nic nie dostata — stwierdzit.

Ulica Warecka przeszta na Nowy Swiat i znikneta, zanim Rafal minat naroznik. Nie
zmartwil si¢ jednak tym faktem, przystanat koto kiosku z gazetami i zapalit papierosa,

— Krawcowa to drugi etap pracowitego dnia pigknej Wiery — monologowat z humorem
— trzecim bedzie fryzjer lub magazyn z kapeluszami,

Tym razem proroctwo si¢ nie spetnito. Panna Rusanow, wyszediszy po dluzszej
konferencji u krawcowej ze znanej Rafatowi kamienicy, zawrdcita ku Marszatkowskiej przez
Swietokrzyska i weszta do gmachu Pocztowej Kasy Oszczednoscei. Rafat Krélik omal jej nie
stracit z oczu, zagapiwszy si¢ serdecznie na dwie limuzyny natadowane ludzmi i budzace
sensacje dzigki aparatowi do zdje¢ kinematograficznych, ktory wraz z operatorem spoczywal na
lewym przednim btotniku drugiego samochodu. Niemal w ostatniej chwili dostrzegt sylwetke
Wiery, znikajaca w bramie PKO i popedzit za nia zaciekawiony jakie transakcje finansowe
zamierza zatatwia¢ $ledzona dziewczyna.

Tymczasem obie limuzyny przystangty u stop schodow gmachu. Gromada aktorow czy
statystow wysypala si¢ na chodnik, a wodz tego towarzystwa, zapewne rezyser, podszedt szybko
do policjanta regulujacego ruch na ciasnym skrzyzowaniu ulic Jasnej i Swigtokrzyskiej.

— JesteSmy z wytworni Iskra-Film — rzekt, uchylajac grzecznie kapelusza. —
Zamierzamy wtasnie nakreci¢ tu jedna scenke.



— Ach, to panowie — zainteresowat si¢ posterunkowy, ktory przypadkowo byt
zawzigtym kinomanem i wiedziat juz z gazet o nakrgcaniu nowego obrazu znanej zaszczytnie
wytworni Iskra. — Czy mam by¢ panom w czym pomocny? — spytal uprzejmie.

— Wilasnie o to chodzi — wtracit tamten z wielka skwapliwo$cia. — Bedziemy tu
nakrecali sceng porwania corki bogatego bankiera. Film dzwigkowy, uwaza pan? Arty$ci beda
krzycze¢, mowié, strzela¢, obawiam si¢ wigc, by ktos z gapidw, oczywiscie niewtajemniczonych,
nie narobit nam bigosu.

— Och, moze pan by¢ spokojny.

— To si¢ tak mowi, panie przodowniku. Jednakze miatem w swej praktyce wypadek, ze
przy nakrecaniu podobnej sceny jaki$§ potgtowek rzucit si¢ ratowaé napadnigta bohaterke
dramatu, przewrdcit nam aparat i...

— Tu sig to nie zdarzy, ja w tym — przerwat posterunkowy, zaawansowany na
przodownika. Strasznie byl dumny, ze jemu wilasnie przypadt zaszczyt asystowania przy
zdjeciach i cieszyl si¢ juz na mysl, iz bedzie pdzniej ogladat ten obraz na ekranie wraz ze swoja
narzeczona. — Wysung si¢ troszke, aby i mnie chwycito na tasme¢ — kalkulowat chytrze w
duchu.

Przymierze tak energicznych wodzow, jak 6w rezyser z tekturowa tuba, dyrygujacy
aktorami, 1 posterunkowy-kinoman, trzymajacy w ryzach gapiow, pozwolito ukonczy¢
przygotowania do zdje¢ w ciagu dwoch minut. ArtySci grajacy apaszow przyczaili sig¢ w
malowniczych pozach za kolumnami gmachu, operator ustawit swdj potgzny aparat tuz obok
glownego wejscia do banku, a rezyser wstapit na stopnie amfiteatralnych schodéw i podnidst
dton na znak, ze pragnie przemowic.

— Panie 1 panowie! — huknat przez tubg. — Begdziecie na ekranach ogladali ten obraz,
spodziewam si¢ wigc, ze we wlasnym interesie nie przeszkodzicie nam. Nie utrudniajcie cigzkiej
pracy artystom. Kiedy gwizdng, musi zapanowaé grobowa cisza. Ani zakaszle¢ nie wolno, ani
krokiem postapi¢... Za to potem, skoro samochody rusza pedem, mozecie hatasowac, co wlezie.
Proszg o to nawet. Wolajcie wtedy: Policja! Lapac! Trzymad!... 1 nie przestraszcie si¢ huku kilku
wystrzalow, Slepe naboje nie uczynia nikomu krzywdy... A po skonczonym ujeciu nie zatlujcie
braw artystce, na ktérej barkach spoczywa cigzar tej sceny.

— A gdziez ona? — spytat kto$ z thumu.

— Juz dawno jest w gmachu. Musi sig skupi¢, zrozumcie to, dlatego przystatem chgtnie,
aby tam zaczekata.

— Kto to jest, prosz¢ pana? Smosarska czy Malicka?

Tajemniczy usmieszek zaigral na twarzy rezysera.

— Zobaczycie sami, ale watpig, czy ja poznacie w tej roli.

— Ja poznam od razu — mruknat policjant, odpychajac pulsujacy tuk thamu. — Gdzie si¢
pani pcha? Panie szanowny, taki pan duzy, a taki jeszcze ciekawy. Nie kusciez mnie, pokim
dobry, albo zepchng cale towarzystwo na drugi chodnik — odgrazat sig, zerkajac wciaz ku
drzwiom PKO. Wchodzi¢ tam nikt teraz nie wchodzil, bo kazdy wolal zaczeka¢ na zdjgcia, ale
raz po raz wychodzit kto$ stamtad i tych pomocnik rezysera, a zarazem specjalista od ,,czarnych
charakterow” (jak si¢ juz rozniosto wérod thumu), wypraszal uprzejmie ze schodow, aby nie
zawadzali.

Wtem... z drzwi glownych wypadt jaki$ aktor ucharakteryzowany na typowego apasza, z
nieodzownym szalikiem na szyi, i podbiegt do rezysera. Ten skinat gtowa i1 podniost dton z tuba.

— Proszg o spokdj! — krzyknat. — Zaczynamy!

Nastata cisza cmentarna zakldcana niekiedy echami ruchu ulicznego z zawsze ozywione;j
ulicy Marszatkowskiej. W wej$ciu do PKO stangla mloda, wytwornie ubrana dama i przystangta



jakby oniesmielona czy zdziwiona na widok takiego ttumu przygodnych gapiow.

Przerazliwy gwizd przeszyt powietrze.

— Czarny charakter, zaczyna¢! — zahuczala tubalnie luba.

Specjalista od ,,czarnych charakteréw” przyskoczyl jednym susem ku stojacej kobiecie 1
chwycit ja za rece.

— Mam cig, ptaszyno! — wrzasnat.

— To pewnie Samborski — pisngta jakas jejmos¢ z thumu.

— Pssst! Cicho tam! Zamknij pani jadaczk¢! — upominano ja z réznych stron coraz
glodniej, zaghuszajac pierwsze okrzyki napadnigte;.

— Co to znaczy?! Na pomoc!

— Amantka glosniej! — ryczal megafon.

— Ratujcie!

— Apasze naprzod! — dyrygowal rezyser.

— Policjal... Ludzie, ratujcie mnie!... Precz, totry! — krzyczala kobieta, nie rozumiejac,
dlaczego policjant i ten olbrzymi thum spoglada obojetnie na zuchwata napas¢. Szamotala si¢
rozpaczliwie, lecz c6z mogty wskorac jej stabe dlonie, do pieszczot stworzone, nie do walki. —
Ratujcieeee!

— Dobrze gra. Bardzo dobrze — chwality kumoszki.

— To Baska Orwid'.

— Idzze pan, Baska jest nizsza.

— Wiem, to BatyckaZ.

— Ciszej, gaduly zatracone.

— Na pomoc!... Policja! To Borys Lapin!... Aresztujcie go, ja...

Dton jednego z napastnikdéw spadta na rozkrzyczane usta.

— Motory w ruch! — ryknat rezyser.

Kierowcy obydwdéch samochodéw zaczgli gazowac silniki poteznych maszyn i w
miarowych odstgpach powtarza¢ sygnaly trabka, a tymczasem czworka napastnikow wlokacych
napadnigta kobietg zstgpowala juz z najnizszych stopni na chodnik.

Nagle... zaszta rzecz, zupetnie nieoczekiwana przez widzow. Z drzwi banku wypadt jak
bomba s¢dziwy Izraelita, w trzech susach przebyt schody, tak ze jego przestronny chatat utworzyt
jakby spadochron, i rzucil si¢ na apaszow.

— Widzi pan? — krzyknat rezyser z wyrzutem do policjanta. — Znowu znalazt si¢
wariat.

Posterunkowy ruszyt do ataku jak burza i w pie¢ sekund pdzniej juz trzymat za koknierz
niepowotanego aktora, ktory wrzeszczat, jak opgtany:

— Pusci¢ mnie! Jestem detektywem! Aresztowac tych ludzi natychmiast!

— Alez, panie szanowny, to aktorzy filmowi.

— Hg? Jak? Aktorzy? — Rzekomego Izraelitg, czyli Rafata Kroélika, zdetonowato to
wyjasnienie 1 anielski usmiech wyrozumialo$ci na poczciwej twarzy posterunkowego.

— Hej, posterunkowy, wziaé precz tego Zyda, niech nie przeszkadza — zadat thum;
dwoch mezczyzn skoczyto na pomoc policjantowi i pomoglo mu ofiarnie w przetransportowaniu
Rafata Krolika, w ktérym na nowo zbudzity si¢ watpliwos$ci 1 wynikajaca stad che¢ spieszenia z
pomoca Wierze Rusanow.

— Prosze wylegitymowa¢ tych ludzi. Zadam tego kategorycznie! — krzyczat. Probowal
oswobodzi¢ dionie, by przede wszystkim wtasna legitymacj¢ okaza¢ swoim pogromcom, ale ci
trzymali go tym mocniej, im gwattowniej si¢ wyrywat i szarpat. — To jest napad! Pan jestes$
idiota, kretynem!



Rezyser wyrwat z kieszeni rewolwer i wypalit w powietrze kilkakrotnie, zagtuszajac
detonacjami dalsze wrzaski Rafata.

— Operator do auta! Zblizenie! — zaryczat znow megafon.

Dwoch mezezyzn porwato duza kamerg wraz ze statywem 1 podbieglo do pierwszej
limuzyny, po czym nakrecili z bliska sceng, w ktdorej porwana kobietg sita wepchnigto do wnetrza
samochodu.

Rezyser znow reke podnidst.

— Cicho tam!

— Zatkajcie gebe temu glupcowi — wotano pod adresem opiekundéw Rafata Krolika.

— Szanowni Panstwo — oznajmiat rezyser — teraz rozpoczniemy nakrgcanie sceny
ucieczki z porwana. Dzigkuje wam za taskawe wzgledy, jakie nam tu okazaliscie, i proszg o
brawa dla artystki, ktora tak znakomicie si¢ wywiazata ze swego zadania.

— Ale kto to jest? Nie poznaliSmy.

— Dowiecie sig¢ jutro z gazet — odparl, wsiadajac do pierwszego samochodu.

— Niech zyje rezyser! — pisng¢ta jakas leciwa dziewica.

— Niech zyje! — powtdrzylo kilkadziesiat glosow niewie$cich. Mgzczyzni woleli
oklaskiwa¢ pigkna nieznana artystke, by¢ moze debiutantke, ktorej zmieniona z przerazenia twarz
zamajaczyta na chwilg za szyba limuzyny.

— Ratujcieeee! — zabrzmiato po raz ostatni.

Operator z reszta trupy umiescit si¢ w drugim aucie i oba wozy ruszyty z miejsca wsrod
grzmotu hucznych oklaskow. Nawet policjant klaskat, z czego skwapliwie skorzystat Rafat
Krolik. Rozepchnat brutalnie swych przesladowcow, popedzit pusta jezdnia, dopadt w kilkunastu
susach pierwszego samochodu, nierozpedzonego jeszcze i sunacego dopiero drugim biegiem,
wskoczyt na stopien. Ujechat tak z trzydziesci metréw, gestykulujac z ozywieniem, gdy nagle
otwartly si¢ drzwiczki i kilka silnych tap wciagnglo go do wngtrza tylnej klatki limuzyny.

— Dobrze mu tak. Niech mu dogrzeja, wariatowi. Niech go spiora na kwasne jabtko —
padaty okrzyki z rozweselonego ttumu, bowiem ujrzano juz, ze ciemne firanki opadty we
wszystkich oknach pierwszego samochodu.

— Proszg sig rozej$¢. Proszg nie robi¢ zbiegowiska. Co sig stalo, pyta paniusia? Robiono
zdjecia filmowe, pani si¢ spoznita — huczat policjant.

L Barbara Orwid (1909-19982) — polska przedwojenna aktorka filmowa. Byta zona
rezysera Leonarda Buczkowskiego i zagrata w kilku jego filmach.

2 Zofia Batycka (1907-1989) — aktorka, Miss Polonia 1930, Wicemiss Europe 1930, Miss
Paramount 1931.



Rozdzial IV

UWIEZIENI

Po odzyskaniu przytomnosci uczut Rafat nieodparta che¢ do... wywnetrzenia sig.

— Za duzom sobie lyknat chloroformu czy innego eteru — utyskiwal, rozpamigtujac
szczegOly zaciektej walki, jaka stoczyt z przesladowcami Wiery Rusanow; przytrzymali mu rece,
a potem przycisngli jego twarz do chusteczki, skropionej uczciwie jakim$ narkotykiem.

— Sci$le biorac, narkoza nie jest rzecza zta — mruknat, bowiem z kolei przypomniat
sobie kilka motywow przyjemnego snu, jaki prze$nit w ciagu szybkiej jazdy przez miasto —
tylko potem ciagnie cztowieka do stolicy Lotwy wigcej niz po imieninowym pijanstwie.

W przewidywaniu morskiej choroby poderwat sig, ale jeszcze gwattowniej runat na
wznak na podtoge. Z pewnym zdziwieniem stwierdzit dopiero teraz, ze jest zwiazany, i to bardzo
doktadnie; to niemite odkrycie pochlongto jednak jego uwage do tego stopnia, ze nudnosci mu
przeszty i niebawem zapomniat o swoich przygotowaniach do nieuniknionych, zda sig, torsji.

— Glupia sytuacja — burknat, szamocac si¢ na prozno w wigzach. — Pan Onufry
Zagloba byl w podobnym potozeniu w owym chlewiku, ale jego przywiazali do szabli. Ba, zeby
tak mnie przytroczyli do brzytwy albo noza, takze bym wiedziat, co pocza¢ — monologowal. —
Rozejrzyjmy si¢ przynajmniej, gdzie jestesSmy.

Latwo to bylto powiedzie¢, trudniej wykona¢, ze wzgledu na egipskie ciemnos$ci panujace
w tym wigzieniu. Wymiarkowat tylko tyle, ze znajduje si¢ w jakiej$ rozleglej a skapo
umeblowane;j sali, gdyz echo rozbrzmiewato tu w taki sposéb, jak w sali gimnastyczne;.

To pierwsze odkrycie nie zaspokoito bynajmniej jego ciekawosci, przeciwnie zaostrzyto
ja tylko. Nie mogac petza¢ w wigzach, pokatulat si¢ w kierunku wybranym na chybit trafit, poki
niewidzialna przeszkoda nie zatrzymata go w tym pochodzie; nie byta to jednak jeszcze $ciana
sali, jak wnet wypenetrowal, ale wysoki drewniany stopien jakiego$ podium czy estrady.

— Juz wiem — mruknat — to jest kosciol, a ja doczolgatem si¢ whasnie do stopni ottarza.
Pysznie! Tam, pod spodem bgdzie §wietna kryjowka.

Zaczat si¢ znow kula¢, tym razem wzdluz owej niskiej, drewnianej $cianki podium i
wreszcie, w waskim kacie, natrafil na spodziewany wytom. Kiedy jednak runat wen z
rozmachem, odbit si¢ od krawedzi platformy, a to bolesne dlan zderzenie zbudzito liczne a
bardzo dzwigczne echa nad jego glowa. Przebrzmiaty wszakze rychlo, ponownie cisza
rozdzwonita si¢ w sali 1 mozna bylto przystapi¢ do powtorzenia eksperymentu, bez powtarzania
btedu, jakim byta proba wkulnigcia si¢ w tak niziutenki tunel.

— Tutaj trzeba wpelzna¢ — orzekt trafnie. Ulozywszy si¢ na wznak, skurczyt korpus,
wyprezyt si¢, znéw skurczyl i wyprezyt i powolutenku, decymetr za decymetrem wjezdzat pod
stopnie rzekomego oltarza, wysytajac stopy w przedniej strazy. — W sama por¢ — odsapnat,
skoro i glowa znalazla si¢ w schowku, niezmiernie zasobnym w $mieci i firanki z pajgczyn,
bowiem w tym samym momencie zazgrzytat klucz w zamku 1 jakie$ drzwi skrzypnely Zato$nie, a
wszelkie odglosy rozbrzmiewaty w tej pustej sali bardzo donosnie.

— Dwoch ich weszto — wyszeptal, wshuchujac si¢ w dudniace echa krokow. — Po mnie



przyszli, jak amen w pacierzu... Oho, juz mnie szukaja.

Omylit sig na szczg$cie. Przybyli nie nalezeli snadZ do podwladnych Borysa Lapina,
ktory w biaty dzien porwat w centrum miasta Wier¢ Rusanow i Rafata Kroélika, skoro
nieobecno$¢ Rafata, porzuconego w wigzach na $rodku sali, nie wywarta na nich Zadnego
wrazenia. Roznieciwszy §wiatlo, przechadzali si¢ tam i na powr6t, gawedzac z taka swoboda, jak
gdyby byli zupetnie pewni, ze procz nich dwodch nikogo tu wigcej nie ma.

— To byl majstersztyk, towarzyszu. I rycze¢ mi si¢ chce ze Smiechu, gdy pomysle, ze ten
glupkowaty policjant jeszcze mu dopomodglt w porwaniu. Ba, nawet za kark przytrzymat tajnego
szpicla, ktory omal Lapinowi catej tej koronkowej roboty nie pokrzyzowal, che, che, che, che,
che, che, che, che. Swietny kawat, naj$wietniejszy, jaki znam — ryczat jeden z przybytych,
ktérego Rafat, chciwie nadstuchujacy, nazwal w mysli basem...

— Tak, kawat byl dobry — przyznat drugi me¢zczyzna — ale czy przez to co wskéramy?
Czy odnajdziemy nasza cenna zgubg?

— 0Oy, ze cenna musi by¢, to prawda, inaczej nie robiliby takiego piekla. Dosé
powiedzieé, ze sam Woroszylow™...

— Woroszylow? — Bezmierne zdumienie zadzwigczato w glosie pytajacego.

— Tsss! Sza, towarzyszu... Rozumiecie teraz, ze Lapin, naci$nigty przez naszego starego,
nie cofa sig¢ przed niczym, byle...

— No, zgoda, lecz...

— Pozwolicie, ze 1 ja wam przerwg... Lapin rozumuje stusznie, ze jezeli Fiodor Rusanow
zniknat sobie tak podejrzanie, to kto jak kto, ale jego ukochana coérunia bedzie najpewniej znata
jego kryjowke, ze wystarczy umiej¢tnie przycisna¢ pigkna Wierg, a tajemnica przestanie by¢
tajemnica,
uwazacie?

— Hum. Zatem on zwiat po prostu. A jednak do wczoraj utrzymywala si¢ hipoteza
uprowadzenia przez Intelligence Service.

— Ech, towarzyszu, mieliby Anglicy kogo porywac. Uczonego? Maja dosy¢ wtasnych,
che, che, che. Dla mnie sprawa jest jasna: staruszek zasmakowat w Paryzu, wracac nie chciat do
matuszki Rosji, az dostat takie zaproszenie, ze po nim wolat juz catkiem nie wracac.

Rafatl Krolik podstuchiwat z zapartym oddechem. Pojat od razu, ze rozgloszenie faktu
zniknigcia Rusanowa nie lezato w intencji bolszewikow, skoro nie byto o tym najmniejszej
wzmianki w prasie, ze 6w Rusanow musiat by¢ jaka$ gruba ryba, jezeli sam Woroszytow o niego
z Moskwy zapytywal, i nagle ocknat si¢ w nim reporter; wszakze byt dawniej reporterem Kuriera
1 tylko przypadek zmusit go do obrania obecnego zawodu detektywa. — A to ci bytaby sensacja
pierwszoklasna — myslat i w mysli dlonie zacierat, bo z powodu wigzéw nie mogl niestety
wykona¢ swojego ulubionego gestu zadowolenia. — Ze trzy bite kolumny ulepitbym z tego, jak
ulat.

Goraco mu sig zrobito na mysl o stawie, jaka by zyskat w dziennikarskim §wiatku
warszawskim, ale rownie skutecznie wplyng¢la na podniesienie temperatury atmosfera ciasnego
wigzienia; w niziutkiej kryjowce bylto nie tylko przeklecie duszno, ale takze brudno, a chmary
kurzu wywolywaty ustawicznie che¢ kichania. Z tych gtownie powodow, a takze, by styszec
doktadniej, zdecydowat si¢ Rafat przysuna¢ glowe do otworu, poprzez ktéry wczoltgat sig tutaj
przed jakim$ kwadransem; zdecydowat si¢ tym latwiej, ze caty prostokatny otwdr znajdowat sig
w sferze cienia.

— Lobuz, a nie koscielny — myslat ze zgorszeniem, napotykajac raz po raz na sterty
niedopatkoéw z cygar i papieroséw, brnac w zaspach $mieci i prujac gtowa istne zasieki pajeczyn.
— Nie nazywam si¢ Krolik, jezeli tego draba nie zdemaskujg. Nie do$¢, ze sobie $mietnik



urzadzit pod stopniami ottarza, jeszcze wypozycza §wiatyni¢ bolszewikom na ich pogawedki.
Och, tego juz nadto! — oburzyt sig, kiedy potracit nosem cos, co przypominato uderzajaco szyjke
odwréconej butelki; pelnej, sadzac z oporu, jaki stawiata powitalnym szturchancom
zaciekawionego, reporterskiego nosa. — Tak mi ogromnie wyschio w gardle — westchnal Rafat,
ktoéry nagle poczul wielka sympati¢ do nieznajomej butelki. — Ciekawym, co ten szelma pija?
Hej, stugo bozy, zastuzyte$ uczciwie, by ci to do dna wydulda¢ — odgrazat sig, cho¢ zdawat
sobie sprawe, ze bez pomocy rak nie dokona tego dzieta...

Tymczasem dwaj Rosjanie, znudzeni spacerem usiedli gdzie§ w drugim koncu sali. Z
urywkow rozmowy, prowadzonej potglosem domyslit si¢ Rafal, ze oczekuja tu kogo$ starszego
od nich ranga czy stanowiskiem. Ow nadszedt w koncu, odprowadzony z honorami az do drzwi
przez jakiego$ prostaka, ktory zabawnie szurgat nogami i obsypywat goscia tytutami zgota
kontrrewolucyjnymi”, jak na to bolszewickie towarzystwo.

Przybyty dygnitarz przywitat si¢ chtodno z czekajacymi, po czym od razu przystapit do
rzeczy, postugujac si¢ stylem kunsztownie lakonicznym:

— Lapina nie ma, wiem. To zle! On powinien czekac¢, nie my. W ogodle jestem z niego
niezadowolony. Robi glupstwo za glupstwem. Porwanie Wiery Rusanow byto idiotyzmem.
Zardéwno sam fakt, jak przede wszystkim wykonanie. Poset nie ma do$¢ stow potepienia. Jesli
stary Rusanow istotnie uciekt, nalezato corke sledzi¢ dyskretnie, az sama nas do kryjowki
zaprowadzi. To trzeba naprawi¢, Wasylu Iwanowiczu. Schwytanego szpicla...

— O mnie méwi — mruknat Rafat Kroélik, obrabiajac zgbami korek swej butelki,
najbardziej uparty korek z dotychczas spotkanych w zyciu.

— Schwytanego szpicla trzeba sptawic tej nocy, ale tak, aby jego $mier¢ wygladata na
nieszczesliwy wypadek.

— Wiste mamy pod nosem, towarzyszu Laksberger, chu, chu, chu — zarechotat bas, a
biednemu Rafatowi dusza si¢ spocita na takie dictum.

— Wista? Mozna. Dobry pomyst. Wszystko, co mial przy sobie, wlozy¢ mu na powrdt w
kieszenie, zeby policja nie miata klopotu z identyfikowaniem zwlok. Utopi¢ zgrabnie, bez §ladow
wszelkiej walki.

— Zrobi sig, towarzyszu. Sam dopilnuje.

— To nasza specjalnos¢ — dorzucit drugi.

Rafat Krolik westchnat smetnie nad swoja niedola.

— Bardzo mita kompania — syknat z wisielczym humorem i z nagla determinacja
zaatakowat butelke; postanowit urzna¢ si¢ cho¢by do nieprzytomnosci. — Nie bede¢ nikogo o
lito$¢ prosit. Pojde na sSmier¢, jak w taniec. Co? Ja si¢ boj¢? Kto to powiedzial!? — rozmawiat z
duchem swoim, bardzo sympatycznym duchem, ale znacznie tchorzliwszym niz wyszczekany
jezyk. — Jesli sig chce napié, to dla fantazji tylko, rozumiesz, kpie? — rzekt duchowi onze jezyk
Rafata, po czym zgby wgryzly sig raz jeszcze w przeklety korek, daleko z ciemnosci wystajacy i
jakby juz wydrazony przez stare razy korkociagu, lecz pomimo to niestychanie oporny, rzeklbys:
wmurowany. Gotujac si¢ do ostatecznej rozprawy z tym klinem, odgradzajacym go od
spodziewanego likworu, ktory mestwo wlewa w zyty me¢za, weiagnat Rafal w ptuca wielorybi
haust powietrza, az mu w skroniach zadzwigczaly ,,dzwonki alarmowe”...

— Z Wiera Rusanow pomowig sam — ozwat si¢ towarzysz Laksberger, spacerujac po
sali w towarzystwie dwoch satelitéw. — Gdzie sa wigzniowie?

— Tu-tutuuu! — zabrzmiato z kata donos$nie i dzwiecznie.

— Co to? — wrzasnat Laksberger.

— Istotnie, co to byto?

— Jakby saksofon.



— Raczej klarnet.

— W kazdym razie jeden z tych instrumentow.

— No, darujcie, towarzyszu, ale zaden instrument nie zagra bez...

— Cicho! Styszeliscie? Tam sig co$ poruszyto.

Trzej mezczyzni naciagngli szybko na twarze czarne domina, wydobyli bron i w
przezornej tyralierze ruszyli w strong podium orkiestry, pod ktorym Rafal Krolik dzwonit zgbami
na alarm; poniewczasie zrozumial swoja fatalna omytke i miotat straszliwe przeklenstwa na
ustnik jakiego$ instrumentu, ktory w ciemno$ciach upodobnit mu sig¢ do szyjki butelki. Na nic si¢
nie zdato, ze na powr6t wpetznat glebiej. Wyciagnigto go za kark, a widok trzech
zamaskowanych drabow 1 trzech rewolwerow wymierzonych tak zachecajaco wykruszyt z niego
ostatnie grudki odwagi. Stal na gumowych nogach przed straszliwym areopagiem, ktéry przed
chwila wydal nan wyrok $mierci, i nieprzytomnym wzrokiem wodzit dokota. To nie ko$cidt, ale
jakas gorsza salka dancingowa, przemkngto mu przez mysl, gdyz jego tgpe spojrzenia musngty
rozwieszone girlandy na $cianach, dwa rzedy stolikéw z krzestami, i utknetly na estradzie
orkiestry, gdzie w nietadzie lezalo mnostwo instrumentéw muzycznych. A potem strach go
ogarnal, ze chyba zwariowat, skoro tak bezwarto$ciowe spostrzezenia pochtaniaja jego uwage
teraz, w ostatnich godzinach zycia.

— Ach, to jest 6w szpicel — rzekt towarzysz Laksberger. — No, jutrzejszy nieboszczyk
nie jest dla nas grozny — dodal, zrywajac z twarzy domino, a dwaj inni poszli za jego
przyktadem. — Odprowadzcie go do piwnicy 1 wracajcie tu zaraz; bedziecie mi potrzebni.

Dwoch rostych drabow wzigto Rafata w srodek. — Marsz! — huknat bas, darzac wigznia
takim szturchancem, ze ten nakryt si¢ nogami... zwigzanymi.

— Co to znaczy? — zaprotestowal ptaczliwie. — Na tubiance jestem, czy gdzie?

— Niech ci si¢ zdaje, ze w Brzesciu nad Bugiem — zachichotat szyderczo Laksberger.

Zorientowali si¢ wreszcie, ze jeniec nie moze ani kroku postapic i przecigli postronek,
krepujacy mu nogi. — No, teraz jazda — padia komenda.

Dochodzili juz do drzwi, gdy Laksberger, przechadzajacy sig po sali, przypomniat sobie
jeszcze jedna sprawe:

— Czy zwloki tego zdrajcy juz usunigto? — spytat.

— Prawdopodobnie tak — odpart Wasyl Iwanowicz.

— Jezeli mowicie prawdopodobnie, to znaczy, ze nie; niech wigc Mikotaj zrobi to
natychmiast. Dzisiejsza noc jest wymarzona dla takiej roboty — odrzekt herszt tego matego, ale
jakze dobranego grona i us$miechnat si¢ do swoich wypolerowanych paznokci. — A szpicla mi
tak sptawi¢, zeby zadnych sladow nie byto — przypomnial, wyjmujac ztota papierosnice.

— To pewnie pamiatka po ktéryms$ z mych poprzednikdw — mruknal Rafat posgpnie. —
No, moim dobytkiem nie oblowicie sig, zbiry!

L Klimient Jefriemowicz Woroszytow (1881-1969) — sowiecki wojskowy, Marszatek
Zwiazku Radzieckiego, polityk, przewodniczacy Prezydium Rady Najwyzszej ZSRR.



Rozdzial V

CHLODNE NURTY WISLY

Zaden tygrys, nawykty do nieograniczonej swobody w dzunglach, a nagle schwytany, nie
krazy w swej klatce z taka pasja, z jaka biedny Rafat miotat si¢ od $ciany do $ciany, korzystajac z
tego, ze zapomniano mu nogi zwiazac.

— Nogi ghlupstwo, ale gdybym mial r¢ce wolne, to... — urwat w p6t zdania, bo naprawde
nie wiedzial, o ile ta okoliczno$¢ mogtaby wptynac na poprawe jego losu... — to rzucitbym si¢ na
tych zbirdw 1i...

Nie, stanowczo si¢ nie kleito. Czut doskonale, ze kazdy z tych wytrawnych oprawcow z
osobna, poradzitby sobie z nim tatwo, nie méwiac juz o przewadze, jaka tamtym dawato ich
uzbrojenie. Niemniej jednak biegal nadal po swojej celi wigziennej, bedacej zwyczajna, mata,
pozbawiong okien piwnica, i nagle odkryt co$, co stanowito pewna atrakcje w tej monotonne;j
pustce.

— Hak! obwiescit tryumfujaco, jak gdyby odkryt co najmniej zamaskowane okienko,
wiodace na wolno$¢. Bardzo solidny hak, mozna by si¢ na nim powiesi¢, gdyby primo byt wyze;j,
a secundo, gdybym mial postronek.

Postronek! Ten wyraz przypomniat mu wigzy krepujace rece na plecach. Nie namyslajac
sig, stanal tytem do owej $ciany, zarzucit zwiazane rgce na zgigta gtowke haka 1 zaczal ciagnac.
Sznur nie pegkt wprawdzie, ale si¢ troche obluznit, obsunat, i nadzieja oswobodzenia rak za§witata
wigzniowi. Ponowit swe wysitki, nie baczac na bdl, jaki sprawialo wzynanie si¢ postronka w
skore, obiema stopami zapart si¢ o $ciang, szarpnal i runat nosem na wilgotna, lepka od blota
podtoge. Ale rece mial wolne. Podniost sig 1 potrzasajac zwycigsko zerwanymi wigzami,
podszedt do sympatycznego haka, zamierzajac mu wyrazi¢ podzigkowanie za t¢ przystuge.
Zdumiat si¢ jednak, gdy w ciemno$ciach natrafil rgka na wolna przestrzen.

— Tam do licha! Tu sa jakie$ drzwiczki! I otwieraja si¢ teraz leciutenko — monologowat,
obmacujac tajemnicze drzwiczki. — Aha, rozumiem. Przedtem nie mogly si¢ otworzy¢, bo
zapartem si¢ o nie nogami — wywnioskowat. Nie byt jednak oszolomiony tym odkryciem;
wydawato mu si¢ niemozliwe, by jego przesladowcy nie wiedzieli o istnieniu tego przej$cia. —
Albo tez wiedza zbyt dobrze, ze tamtedy uciec nie mozna. Tak czy owak, nalezy rzecz zbada¢ do
dna... Hum zachgcajaco tu nie pachnie w kazdym razie.

Rafat byt niskiego wzrostu, lecz mimo to jego glowa zawarta bolesna znajomos¢ z futryna
malenkiego przejs$cia. Masujac dtonia poszkodowana tepetyng, wkroczyt do sasiedniej piwniczki,
postapil ze trzy kroki i nagle skamieniat z przestrachu; jego stopa nadepneta na czyjas nogg.

— Trrrup tu leeezy — wyjakat. Wszystkie wlosy stanglty mu na bacznos$¢, a rozdygotane
zgby odegraty symfoni¢ grozy. Odskoczyt wstecz, pragnac stad uciec do swojej celi, lecz
skutkiem przerazenia nie znalazt od razu owego przejscia, po ktoérym sobie poczatkowo wigcej
obiecywat. Bladzac w mrokach, posuwat si¢ wzdluz §ciany i niespodziewanie dton jego natrafita
na przedmiot, ktéry pozdrowit go mitym, dobrze znanym grzechotem. — Zapatki!

Na malenkiej trojkatnej potce, weisnigtej w rog tej ponurej celi, stala takze butelka po



piwie, z wetknigta w otwor szyjki $wieca, obok lezat kiab sznurka, szydto, a pod potka kilka
workow, pachnacych jak gdyby zgnilymi ziemniakami, o ile w ogdle trupi odér pozwalat na
wyczucie innych woni.

— Rozumiem — wyszeptat Rafat, zblizajac drzaca dtonia ptonaca zapatke do knota
swiecy —  tu miesci si¢ zaktad pogrzebowy mitej instytucji, ktorej naczelnym dyrektorem jest
towarzysz Laksberger... Fiu, rozumiem wszystko! Ten nieszczg$nik tutaj, to 6w zdrajca, o ktérym
raczyl wspomnie¢ towarzysz dyrektor. Orientujemy si¢ zatem niezle w sytuacji.

Obszedt ze $wieca cala t¢ ubikacje 1 stwierdzil, ze ona rOwniez nie posiada zadnego okna,
tylko jedne drzwi, wiodace na korytarz, ktorym go tutaj sprowadzono; a drzwi te, réwnie jak
tamte w jego piwnicy byly dgbowe, hojnie okute zelazem. Teraz zrozumiat, dlaczego Moskale
nie zamurowali malenkiego przejscia, faczacego obie piwnice z soba. — To bylo niepotrzebne...
Moze umyslnie je pozostawili na to, by nieszczg¢snych wigzniéw podnieci¢ utuda tatwej ucieczki
— myslat ze smutkiem...

Wtem... za§witata mu zuchwatla mys$l, mysl zamiany rol z nieboszczykiem. Trupa miano
takze tej nocy stad usunacé, styszat przeciez, jak Laksberger wydal odnos$ne polecenie. Jezeli wige
6w Mikotaj, prawdopodobnie grabarz tej ,,instytucji” przyjdzie wczesniej po zwtoki, niz tamci
oprawcy po skazanca, to szalony pomyst bedzie mial pewne szanse powodzenia.

— Nie mam i tak nic do stracenia — mruknat Rafal, juz catkiem zdecydowany, a tylko
wzdragajacy si¢ na mysl, ze trzeba bgdzie tego trupa wlasnorgeznie przenosié, poruszaé, dotykac,
1... brrr, potozy¢ si¢ tam, gdzie lezal!

Okoliczno$cia, ktora mogla walnie dopomoc w oszukaniu wrogdéw byto to, Ze zabity miat
na glow¢ nasunigty kaptur z worka. Kiedy jednak Rafat uchylit skraj tego kaptura, cofnat si¢ z
okrzykiem zgrozy. Nieboszczyk miat twarz zmasakrowang lub tylko zalang krwia, dos¢, ze
wygladata jak jedna wielka, zakrzepta rana.

A jednak... dla ocalenia wtasnego zycia nie wolno si¢ bylo waha¢. Przezwycigzajac
odraze, powlokt Rafat zwioki do swojej celi, wlozyt na nie swoje ubranie, usadowit tego
manekina w kacie, po czym powrdcit co predzej do tamtej celi, zatrzasnawszy po drodze
drzwiczki odkryte dzigki hakowi. Teraz wykroit z worka nowy kaptur, przymierzyt go sobie;
stary, zbroczony krwia nasunat na wierzch i potozyt si¢ ,,na probg” w tym samym miejscu, gdzie
przed kilkunastoma minutami spoczywaty zwtoki zamordowanego.

— Wygladam jak zawodowy nieboszczyk, tylko jestem trochg za ciepty — zauwazyt,
pocieszajac si¢ w duchu, ze lezac tu w bieliznie chociazby z godzing, zzigbnie uczciwie.

Przewidywania te spehnity si¢ z nadwyzka, to znaczy... nabawit sig¢ kataru, bowiem lezat
niemal w blocie. Cwiczyt si¢ wigc pracowicie w przezwycigzaniu nieodpartej, zda sie, sktonnosci
do kichania. — Kichna¢ przy grabarzu? Alez skompromitowatbym caty przeliczny cech
nieboszczykow! Nie, Rafciu, tego ci czyni¢ nie wolno — upominat si¢ z szubienicznym
humorem.

Swiece zgasit juz dawno, wszystko pouktadat na swoim miejscu i czekat w tej
niewygodnej pozycji, a sekundy wlokly si¢ wolniej, niz godziny zazwyczaj.

Wreszcie!... W milczacych podziemiach budynku ockngly si¢ echa czyichs$ stapan
cigzkich, powolnych i echa kaszlu godnego pluc niedzwiedzich,

— Jezeli otworzy wpierw tamte drzwi, wszystko przepadto — pomyslat Rafal caly w
stuch zamieniony i... w galaretg! — Nie trzasze sig, osle — jeknat.

Na szczescie stato si¢ inaczej. Przybyly otworzyl drzwi celi, w ktorej onegdaj osobiscie
ztozyt zwtoki, postawil w kacie matq latarke i podszedt do Rafala, wstrzymujacego oddech w
piersiach 1 duszg siedzaca na ramieniu. Przewrocit go grzbietem w gorg, podsunat mu cos$ pod
brzuch, stgknal przed zamierzonym wysitkiem i z kolei Rafat takze omal nie zastgkat poderwany



z ziemi na rzemiennym pasku, ktorym go wpdt Scisnigto. Czujac, ze podwojny kaptur zsuwa mu
si¢ z glowy, przyskrzynit go zgbami, usuwajac w ten sposdéb nowe, nieprzewidziane przedtem
niebezpieczenstwo. Lowit chciwie uchem wszelkie odgtosy, bowiem tylko stuchowo mogt si¢
orientowa¢ w sytuacji.

— Teraz zamyka drzwi; po to, bym nie uciekt z tamtej celi — mys$lal, bimbajac
zwisajacymi bezwtladnie rekami, jak na nieboszczyka przystato. — Teraz korytarz... Aha, schody.
Ostroznie, bydl¢! Trup to nie kloda, durniu jaki§ — wymys$lat w duchu swojemu ,.,tragarzowi”,
gdyz z jego winy wyrznal wiasnie czolem o jeden ze stopni. U szczytu schodéw znajdowaty si¢
drzwi; kiedy stangly otworem, Rafat zrozumiat, ze wyszli poza obreb budynku, i z niektamana
rado$cia wdychal w ptuca rzeskie, chtodne powietrze.

Wtem... ustyszat warkot silnika samochodu, a po chwili zabrzmiat glos Laksbergera:

— A rzuécie go, Mikotaju, na gtéwny nurt, aby go dalej zaniosto... No, a my w drogg!...
Proszg sprowadzi¢ do auta towarzyszke Wierg... Wy za$, towarzyszu, jak juz powiedzialem,
dopilnujecie osobiscie wykonania wyroku na szpiclu.

— Ehe, jak rak §wisnie — mruknat cichutenko Rafat, ktéremu juz przybyto otuchy.
Niepokoita go obecnie tylko perspektywa zawarcia znajomosci z gtéwny nurtem Wisty; ptywat
od biedy, lecz dotychczas probowat tego kunsztu jedynie na wodach stojacych, a wiadomo, o ile
trudniej utrzymac sig¢ na rzece. Totez robito mu si¢ coraz cieplej, w miarg¢ jak coraz zimniejszy
chtod ciagnat od Wisty. — Moze by tak zwia¢ zawczasu, przed kapiela? — rozmyslat. Niestety,
brakto okazji. Ow Mikotaj byt prawdziwym olbrzymem, posiadat niewatpliwie jakas bron przy
sobie, mogl okrzykiem przyzwaé innych. Nie! W tych warunkach nalezalo zaczeka¢, az wzro$nie
odlegtos¢ pomigdzy nimi, a tymi, ktorzy pospieszyliby z pomoca Mikotajowi i dopiero wowczas
stoczy¢ walke na $§mier¢ i zycie, jezeli juz ucieczka bez walki bedzie nadal niemozliwa.

Te rozmyslania przerwato Rafalowi nagle przykre uczucie spadania w przepas¢ nieznanej
glebokosci i1 bolesne ,,Jadowanie” na jakich$ deskach. Wydarzyto si¢ to w chwili, gdy 6w Mikotaj
cisnat bez ceremonii swoje brzemi¢ z brzegu, wysokiego tutaj na dobre pottora metra, na dno
cz6na uwiazanego na tancuszku do palika.

— Straszne — jeknal sttuczony pasazer — ze tez w dwudziestym stuleciu nie ma
towarzystwa opieki nad nieboszczykami; rzucil mnie jak klodg!

Jego niedola nie skonczyta si¢ na tym. Brutalny Charon poturbowat go jeszcze
dodatkowo, szukajac wiosta, i nastapit mu nawet na rgke, zanim wreszcie wyplynat na
przybrzezny nurt Wisly, ktorej rola mitycznego Styksu przypadta przy tej operacji.

Teraz Rafat uznat za stosowne wysuna¢ glowe z podwdjnego kaptura. Odlegta, tagodna
tuna na niebie byta tym, co ujrzat przede wszystkim, tuna wiszaca nad wielkim miastem, wigc
nad Warszawa niewatpliwie. Oddalali si¢ od stolicy, unoszeni wartkim pradem Wisty, ktora
przewoznik przecinal na ukos, dazac do gléwnego, srodkowego nurtu. Dojrzat go wreszcie Rafat,
dojrzat ciemna, ogromna sylwetke swojego Charona i ucieszyt si¢, stwierdziwszy, ze ten
wielkolud nie siedzi na taweczce, ale wiostuje stojac, 1 tytem jest do niego odwrdcony. Ostroznie
podciagnat nogi, przykucnal, stanat, rozkroczywszy si¢ szeroko, aby przy ataku nie straci¢
rOwnowagi, i... $cierpt, bo w tym samym momencie tamten zaprzestat wiostowac. Nie wiadomo,
co go do tego sklonilo, czy podejrzana chwiejba czéina, czy przekonanie, ze dostatecznie od
brzegu odptynal, dos¢, ze odwrocit si¢ w chwili, w ktorej Rafat zamierzat rozpocza¢ zdradziecki
atak. Przez kilka sekund, dtugich jak wieczno$¢, stali naprzeciw siebie, potem olbrzym cofnal si¢
wstecz z chrapliwym wrzaskiem przerazenia.

— Umarli si¢ mszcza! — zaskrzeczat Rafat po rosyjsku i podniost prawice jak do ciosu:
— Gin! — wrzasnal, rzucajac si¢ naprzod.

Ani go nie dotknat nawet, tamten sam runal w wode na wznak, prawdopodobnie nie tyle



skutkiem przechylenia si¢ czéina, w ktérym caty podwojny balast przesunat si¢ nagle na rufg, ile
z przerazenia na widok tak cudownego zmartwychwstania nieboszczyka, ktory wzorowym
akcentem oznajmil mu w ojczystym jezyku nieublagana zemste umartych. A wynurzywszy si¢ po
chwili, ani okiem nie rzucit w strong czotna unoszonego pradem, lecz zaczat ptyna¢ do brzegu,
modlac si¢ na glos i wyjac z trwogi.

Rafat Kroélik, cho¢ pozbawiony jedynego wiosta, tryumfowat glo$no:

— Otom ci jest jak Dawid, ktory zwycigzyt Samsona... Samsona? Nie. Inaczej si¢
nazywat ten gentleman. Bodaj czy nie Holofernes,

Gwattowny podskok czoéina zakonczyt szybko te biblijne dociekania i pasazer w bieliznie
usiadl potulnie na srodkowej taweczce: uznal, Ze ostatecznie jest obojetne w obecnej sytuacji, jak
si¢ tamten jegomos$¢ nazywat.

— Jedno jest pewne, mianowicie to, ze Dawid miat znacznie tatwiejsza robotg ode mnie
— zauwazyt z wlasciwa sobie skromnos$cia. — To nie sztuka z proca, mity Dawidzie. Ale
sprobuj tak z gotymi rekami, aaaa... — Okrzyk przestrachu wydart mu si¢ z gardta, bowiem
todka trafita na wir i odtanczywszy kilka ognistych holubcow, ruszyta w dalsza drogg... tytem.

— Niech bedzie tytem — przystal zgodliwie. Przyszto mu na mysl, ze warto by si¢ z
grubsza rozejrze¢ w sytuacji, aby za dnia, juz w asystencji policji, odszuka¢ tajemniczy dom.
Zaczat si¢ wigc rozglada¢ w obie strony, niestety nie poczynit ciekawych obserwacji; obydwa
brzegi Wisty byly ciemne, tylko od czasu do czasu zamigotalo w oddali $wiatetko i znowu przez
dhugie minuty wlokta si¢ czarna przedza mrokow. Nic tedy dziwnego, ze przedsigbiorczy Rafat
uprzykrzyt sobie rychto tak monotonna podroz.

— Co0z, do licha! Gdansk juz chyba niebawem zobaczg — burknal niezadowolony.
Wreszcie, gdy 16dka znowu zaczeta si¢ posuwac dziobem naprzod, ujrzat na prawym brzegu
malenkie zbiorowisko §wiatelek i1 stwierdzil z rado$cia, ze zbliza si¢ ku nim wydatnie z kazda
minuta. — Rozumiem, tu rzeka ma ostry zakr¢t — domyslit sig, a niebawem dostrzegt czarna
masg brzegu, ktorego szczyt przystonil mu teraz owe §wiatta. — Lqd, jak zawotat Kolumb, nie
gorszy zeglarz ode mnie — cieszyt si¢ 1 btaznowat swoim zwyczajem.

Wtem... czoto stanglo deba, rufa zaryla si¢ w spienione odmegty przybrzeznego wiru, a
Rafata, zanim usta otworzyt do wydania okrzyku trwogi, porwaly w swe objecia chtodne nurty
Wisty...



Rozdziat VI

PIEKNY POGRZEB

— Nareszcie. — Mtody zotnierz, idacy ulica Marszatkowska westchnat z ulga na widok
dobrze znajomej kamienicy, przys$pieszyl kroku i nagle stanat jak wryty. Po obydwdch stronach
bramy wisiaty klepsydry, niecomylny znak, ze jaki$ mieszkaniec tego domu wyprowadzit si¢ tam,
gdzie nie ma ani eksmisji, ani podatkow, ani zadnej rzeczy, ktdra jego jest, stowem tam, gdzie
panuje wielka ochrona lokatoréw oraz kamienicznikéw 1 jest niezmiernie duzo wolnych
mieszkan dla wszystkich.

— Umart — wyszeptat zolierz. Glgboko wzruszony czytat wiersz za wierszem tre$¢
zatobnego plakatu:

Swietej pamieci Rafat Krélik, detektyw prywatny, przezywszy lat 28, po krétkich a
ciezkich cierpieniach zmart...

— Och, jakie to smutne...

Nabozenstwo zatobne odbedzie sie w kaplicy kosciota sw. Karola Boromeusza na
Powaqzkach o godz. 10 rano w srode dnia...

— Tam, do licha! Gotéwem si¢ sp6zni¢ — krzyknat czytajacy 1, przebieglszy na druga
strong jezdni, wpadl do przejezdzajacej dorozki. — Na Powazki, ojczulku — pedem.

— Pedem — mruknat jowialny dryndziarz, krecac gtowa — pierwsze styszg, zeby komu
byto tak pilno na Powazki... Ale skoro pan kapral zyczy...

Byto do przewidzenia, Ze nie zdaza, a potem rozgoraczkowany pan kapral wplatat si¢
przez omytke w kondukt jakiego$ patriarchy rodu, odprowadzanego przez tak potezny klan
potomstwa, ze mozna by z niego pigkna kompani¢ marszowa uformowaé. Wreszcie jednak
znalazl, czego szukat, i wmieszal si¢ skromnie w ostatnie szeregi zatobnikow. Smutny orszak
krazyt przez kilka minut po labiryncie alej, $ciezek, szpaleréw wielkiego miasta umartych, az
przystanat przed mogita, na ktorej widok nowa fala wzruszenia zalata serce zotnierza.

— A wigce tak — jeknal, kryjac twarz w dloniach. — On nie Zyje, a ja... jaaa... Bog raczy
wiedzie¢ — betkotat niewyraznie.

Rozpoczeta sig zwykta ceremonia, urozmaicona o tyle, ze spoza grona czarno ubranych
gentlemanow wysungta si¢ tggawa niewiasta, wgramolila si¢ na jaki$§ grob zadeptany i,
podnidstszy dton, zaskrzeczata donosnie:

— Zatobni shuchacze! Oto zndéw stoimy nad mogita kolegi, ktory cho¢ opuscit nasze
szeregi, obierajac inny zawdd, niemniej wryt si¢ w nasze serca na zawsze, dzigki niepowszednim
zaletom swego umystu, ducha i serca.

— Kolezanka Szkaplerzowa — wyszeptal rozczulony wojak — kto by pomyslatl! Jaka
zacna, jaka poczciwal... I oni wszyscy, kochani, ztoci, najlepsi!



Po redaktorce Szkaplerzowej, ktéra wpadta w taki zapat oratorski, ze duchowny majacy
do odstawienia jeszcze kilku nieboszczykow az chrzaka¢ zaczat, wstapil na estrad¢ maz wysoki 1
smukty jak palma. Ustawil si¢ jednak w ten sposob, ze zaciekawiony kapral musiatl ktéregos z
sasiadow zapytaé, kim jest Ow gentleman, kaszlacy raz po raz dla dodania sobie animuszu, a nie
mogacy jako$ ruszy¢ z miejsca ani stowem.

— To stawny detektyw Baltazar Szafran — wyjasnit sasiad.

— I on takze! — jeknatl Zotnierz, wybuchajac nagle serdecznym ptaczem.

Wielki detektyw, przynaglony przez kogos, przemowit w koncu:

— Jestem cztowiekiem prostym — zaczal ze skromnoscia godna takiego me¢za — i
dlatego powiem po prostu: stracitem pomocnika i przyjaciela, ktérego prostolinijny charakter byt
emmem, hum, tego, ech, co tam, panowie. Po prostu, jakbym stracit brata.

— Bardzo prostolinijna mowa — mruknat kto$ z boku zjadliwie.

— Stracitem, ale go pomszczg, przysiggam!

— Zemsta jest moja, moéwi Pan. I mowi jeszcze: mitujcie nieprzyjacioly wasze — wtracit
duchowny zdenerwowany coraz silniej, a widzac, ze detektywowi krew nabiega do twarzy,
zaintonowal Salve Regina. Zoknierz $piewat najgtosniej, nie odrywajac rak od twarzy zalanej
tzami, i zdumiat si¢ nagle, kiedy odjawszy w koncu dtonie zobaczyt, ze sam pozostat. Ach, nie
sam! Przed nim stala jaka$ paniusia i spogladata nan wspoétczujaco. Inni odeszli, spieszac si¢
goraczkowo, jak zazwyczaj w takich okazjach.

— Odwagi, kochany panie. Trzeba znalez¢ hart ducha — zaczeta nieznajoma, dobrze juz
snadz wytrenowana w pocieszaniu strapionych. — Trzeba sobie powiedzie¢, jak btogostawione;
pamieci Job: Pan dat, Pan wzigl, tak sie Panu podobato.

— Job, Job — powtarzat nieprzytomnie. — Ach, droga pani — wykrzyknat nagle,
wyciagajac rece przed siebie. Nieznajoma podstawita si¢ bardzo ochoczo 1 tulac rozzalonego
wojaka w pulchnych ramionach, dopytywata delikatnie o powody tak wielkiej rozpaczy.

— Rozpaczy? — zdziwit sig. — To nie rozpacz, ale wzruszenie nad dobrocia ludzi i
rado$¢ przeogromna! Pani moja zlota, czy ja si¢ kiedykolwiek spodziewatem, ze bgde miat tak
pigkny pogrzeb?! Czy ja marzylem o tym? I mowy byly, i chor $piewat, ooo...

— Co pan powiedzial? — spytata pocieszycielka, odsuwajac si¢ szybko od zotnierza. —
Kto pan jest, na Boga?

— Jam jest Rafat Krolik, detektyw, ktoregoscie pochowali — odpart.

— Wariat! — wrzasngla i pomkneta ku bramie, w takim stylu, ze nawet
Walasiewiczéwna nie miataby tutaj nic do zarzucenia.

Rafatl Krolik zas$ stat przez chwilg w miejscu, kiwajac glowa smetnie, potem obejrzat
skrupulatnie wience ztozone na jego rodzinnym grobowcu i nagle ogarnglty go watpliwosci:

— A moze ja naprawde umartem? Ale w takim razie kim jestem ja, ten ja, numer drugi,
ktory tu stoi? Chyba duchem tamtego. Nie — zreflektowat si¢ — duchy sa niewidzialne, a ta
babina nie tylko, ze mnie widziala, ale 1 tulita si¢ niczym pneumatyk do rafy kota przy aucie.
Zatem zyjg!

Dokonawszy tak wiekopomnego odkrycia, postanowit si¢ przej$¢ po cmentarzu i
najniespodziewaniej ujrzat w bocznej alei kolezankg Szkaplerzowa. Stata nad grobem $wiezo
kopanym, z ktérego raz po raz wylatywata czarniawa kromka ttustej ziemi z trudem odrywajaca
Sig od topaty.

— Czemuz ona nie odeszta z tamtymi? — zastanowit si¢. Przypomniat sobie jednak po
chwili, ze ztotousta kolezanka pochowata na Powazkach juz trzech mgzow, wigc teraz
skorzystata zapewne z okazji, by odwiedzi¢ swoich bytych tyranow. — W kazdym razie wypada
podzigkowac za moéwke.




W tej mysli ruszyt w tamta strong. Niewiasta musneta nadchodzacego ciekawym
spojrzeniem, ale nazbyt byta pochtonigta rozmowa z grabarzem, by po§wigca¢ obcemu
zolierzowi wigcej niz jeden rzut oka.

— Kolezanko — ozwalt sig ciepto, serdecznie — jestem do glebi wzruszony jej dobrocia.
Wiem, ze o nieboszczykach méwi si¢ zawsze pochlebnie, ale pani doprawdy...

Nie dokonczyt, nie mogt. Kolezanka Szkaplerzowa zelektryzowana pierwszymi stowami i
znajomym glosem wlepilta zdumiony wzrok w zohierza, a poznawszy go wreszcie, rungta na
wznak bez zmystow, wprost na grzbiet pochylonego grabarza, ktory, cho¢ za pan brat z
nieboszczykami, przerazit si¢ szczerze ta bomba.

— Sama wpadta do grobu — rzekl Rafat uroczyscie. — To znak niebios widomy.
Zakopcie ja tu, dobry cztowieku, albowiem jesli tego nie uczynicie, odzyska przytomnos¢ i wielu
jeszcze mezow pogrzebie; toz trzech zaledwie pochowata, a iluz ghupcéw na §wiecie?!

Wyrzeklszy te wazkie stowa tonem proroka-zawodowca, ruszyt ku gtownej bramie
majestatycznie, jak na eks-nieboszczyka przystato.



Rozdzial VII

ZNAK ZYCIA OD WIERY

Baltazar Szafran odczut $mier¢ przyjaciela gigboko, totez uzywat najgtebszych
kieliszkow w czasie malenkiej stypy, jaka po pogrzebie zorganizowali dawni koledzy redakcyjni
Rafata. Wrocit wigc do domu w stanie zachwianej rownowagi ducha i ciala, przy czym duch
wykazal, Ze ma znacznie stabsza gtowe, niz jego cielesny pokrowiec. Uwydatnito si¢ to w
przyjaznym okrzyku, jaki wielki detektyw wydal, dostrzeglszy przy swoim biurku nieboszczyka,
ktérego w dniu dzisiejszym nie tylko pogrzebal, ale i oblat.

— Jak si¢ masz, Rafciu kochany — zawotal bowiem.

Lecz Rafal, nieublagany wrég libacji, w ktorych sam nie mogl wzia¢ udziatu, osadzit go
w miejscu karcacym wzrokiem i wzniost dton:

— Na kolana, jawnogrzeszniku! — ryknat grobowym glosem.

,Jawnogrzesznik” jal mruga¢ gwattownie, jak cztowiek ze snu nagle wyrwany, i widaé
wytrzezwial z grubsza, gdyz raptem odskoczyt ku $cianie; z rozpaczliwym po$piechem szukat
tam dtonia kontaktu od lampy, nie odrywajac rownoczesnie zdumionego wzroku od zjawy w
wojskowym mundurze.

— Rafal! — zawotal przejmujaco, kiedy zajasniato swiatto trzech zarowek ztaczonych w
1i$¢ koniczyny, a rzekoma zjawa nadal nie myslata znika¢ i najspokojniej usiadta w fotelu. —
Wigc zyjesz? Nie, w gtowie mi si¢ kreci. Rafat, na Boga! Powiedz, Ze to ty jestes, ze nie twoj
duch!

— Czy sadzisz, Balciu drogi — odpart maty frant z iScie anielska stodycza — czy
sadzisz, ze duch, duch wyzwolony zadawalby si¢ w ogdle z takim tobuzem jak ty?! Z takim
opojem?! Z takim idiota?!

— Dos$¢ — rzekt detektyw juz przekonany niezbicie. — Teraz wierzg, ze zyjesz; w piekle
cig kiedy$ takze poznam po twej ghupiej minie. A teraz, malpo zielona, pdjdz w moje objgcia i
gadaj, skad wracasz.

— Ostatnio z wlasnego pogrzebu — odpart Rafal z humorem, oswobodziwszy si¢ z
silnych ramion uszczg$liwionego przyjaciela.

— Ech, méwze po ludzku i wytlumacz mi, jak si¢ to stalo. Przeciez sam bytem przy
sekcji zwlok, ktoére wylowiono z Wisty, sam rozpoznatem twoje ubranie i portfel, papierosnicg, w
ogole wszystkie te drobiazgi, ktorych cata kolekcj¢ nosisz zawsze po kieszeniach. Jakze wigc...

— Pozwol stéwko — wtracit Rafat Krolik. —  Czy trup mial twarz zmasakrowang?
Znieksztalcona? A wigc tak — mruknat, skoro Szafran skinat glowa potakujaco. —
Pochowali$cie zatem nieboszczyka, z ktorym zamienilem si¢ na role. Wnoszg stad, ze moja
ucieczka nie skonsternowata podwtadnych towarzysza Laksbergera; prawdopodobnie 6w Mikotaj
pobujat ich, ze mnie wlasnorgcznie wrzucit do wody, zem utonat w jego oczach — myslat
glosno.

— Jaki Laksberger? Co za Mikotaj? — dziwit si¢ Szafran, wobec czego Rafat
opowiedziat mu szczegdtowo swoje przezycia z ostatniego tygodnia; bowiem doktadnie tydzien



uplynat od pamigtnej nocy, w ktora, wyrwawszy si¢ ze szponéw okrutnych przesladowcow,
poptynal czélnem w dot Wisty. Cztery dni przelezal w chacie wie$niaka, ktory go
nieprzytomnego znalazt w szuwarach przybrzeznych, w czénie zalanym woda niemal po burty, a
potem przez dwie doby prosil swojego zbawcg o pozyczenie jakiego$ ubrania, gdyz uciekt
przeciez w bieliznie. Ale chytry wiesniak nie dowierzal mu, nie chciat ryzykowaé¢ ewentualne;j
straty ubrania i z chlopskim uporem powtarzal, ze nie wypusci za prog ,,topielca”, poki nie
otrzyma petnego odszkodowania za swoja fatyge, za wikt i goscing.

— Ech, fujaro — przerwat Baltazar Szafran — nie mogte$ to depeszowa¢ do mnie, albo
listu napisa¢? Czy nie wpadto ci to na mys1?

— Owszem wpadlo, ale trochg pdzno, a tymczasem wczoraj przybyt do mojego zbawcy
jego synalek, imé pan kapral. Ze za$ przybyt w odwiedziny z uczciwa butelczyna, wigc potem
spali twardo, z czego nizej podpisany nie omieszkal skorzystac i juz o pénocy wkroczyt do
Tarchomina.

— Ho, ho, az tam dojechates, znakomity zeglarzu?

— Wiasciwie wyrzucito mnie na brzeg naprzeciw Swidra, ale orientujac si¢ w nocy za
pomoca Swiatelek, zaszedlem... Styszysz? Dzwonek!

— No to co? Jan otworzy drzwi. Siedz, opowiadaj dalej!

— Jesli liczysz na Jana, to tamten go$¢ poczeka do rana — odpart Rafat, powstajac. —
Poczciwy Jan zalat sobie patke tak dokladnie, Ze musiatem drzwi kuchenne wywazy¢, aby si¢
dosta¢ tutaj. Nie budzitem go jednak, odgadujac, iz wstawit si¢ z rozpaczy po mojej $mierci.

— To juz lepiej ja pdjde otworzy¢ — rzekt Szafran, ktéremu nagle przyszto na mysl, ze z
rzekomego zgonu Rafata mozna by wyciagna¢ pewne korzysci w tych sprawach, ktérych
prowadzenie mu zlecit przy podziale zaj¢é. Poniewaz jednak przybytym okazat si¢ Juliusz
Solarski, wprowadzit go od razu do swojego gabinetu 1 przedstawit mu zmartwychwstatego
pomocnika.

— Ach, to si¢ znakomicie sktada — zawotat ucieszony klient, $ciskajac serdecznie dton
Rafata. — Dzigki temu, Ze uchodzi pan za nieboszczyka, bedzie pan mogt tym skuteczniej
czuwac nad panna Wiera Rusanow.

— 000, dzigkuje uprzejmie; mam dosy¢ tego czuwania!

— Ma pan jaka wiadomos$¢ o pannie Rusanow? — zagadat predko Baltazar Szafran,
posylajac koledze karcace spojrzenie. — Wstydz sig, tchorzu — syknat mu w ucho, korzystajac z
nieuwagi Solarskiego, ktory szukat czego$ w portfelu. Znalazt wreszcie jakas widokoéwke 1 podat
ja detektywowi.

— Proszg, niech pan przeczyta — pozwolit.

Baltazar obejrzal wpierw kartkg z obu stron, spojrzat na znaczek niemiecki i stempel
pocztowy, mruknat: — Aha, z Berlina — po czym czytat gltosno:

Moyj dzielny Rycerzu!

Niestety nie byto mi dane chociazby zatelefonowac do Pana. Pilnowano mnie, nawet w
Gdansku jeszcze. Teraz jestem niby to wolna, ale na kazdym kroku czuje obecnos¢ Borysa i jego
ludzi. Cheq, bym ich zaprowadzita do kryjowki osoby, ktora zagineta, domyslam sie tego i jestem
w rozpaczy. W Warszawie wmawiali we mnie. Ze Pan mnie kazal sledzi¢ agentowi. Nie wierze w
to. Wiem, ze ten dzielny cztowiek nie sledzil, ale czuwat nade mnq; on jeden przeczut podstep
tam, przed PKO. Walczylt jak lew, a jego straszna Smier¢, dreczy mnie nieustannie i zwieksza fale
ztych przeczuc. Trudno! Bedzie, co by¢ musi! W kazdym razie dziekuje Panu za wszystko, cos
uczynit dla obcej, nieszczesliwej kobiety, i przesytam Panu mocny, kto wie, moze pozegnalny,
uscisk dtoni, szczerze wdzieczna



Wiera R.

— Nie rozumiem tylko, o jakiej zaginionej osobie ona tu wspomina — rzek} Juliusz
Solarski, skoro gospodarz ukonczyt czytanie.

— O rodzonym ojcu — wtracit Rafal, po czym z wielka ochota, jako Ze lubil méwié o
swoich wyczynach, opowiedziat przebieg rozmowy towarzysza Wasyla Iwanowicza z jego
godnym kompanem. Rozochocit si¢ przy tym, potechtaty jego proznos¢ przyjemnie
komplementy, jakich mu Solarski nie szczedzit i powtoérne odczytanie przez Baltazara tych
ustepoéw pisma Wiery, ktore odnosity si¢ do jego zastug.

— No, no, nie przypuszczalem — mowit wielki detektyw, chwiejac glowa 1 mrugajac
porozumiewawczo w strong klienta. — Niech pan tylko postucha: ten dzielny czlowiek... czuwat
nade mnq! On jeden przeczut podstep tam, przed PKO. Walczyt jak lew!

— Robitem, co bylo w mej mocy — rzekt Rafal, zupehie juz podbity — nie moja wina,
ze ten batwan policjant wszystko popsul.

— Zatem... pojedzie kochany pan, prawda? — wtracit Solarski.

— Czy pojade? Hm, to inna sprawa. Czy pan si¢ jednak orientuje, poruczniku, ze to
bedzie impreza bardzo kosztowna? Czy warto inwestowac takie sumy dla jakiej$ tam obcej
kobiety?

— Odpowiem panu krotko i1 szczerze: los Wiery Rusanow nie jest mi bynajmniej obcy, i
gdybym teraz miat urlop, pojechalbym osobiscie do Berlina czy dalej, byle czuwaé nad ta biedna
dziewczyna — odpart porucznik Solarski, rumieniac si¢ lekko — a co do kosztow, to niech
panow nie krgpuje moj zawod, jak wiadomo weale nierentowny; posiadam na szczgscie dosé
znaczny majatek rodzinny i ch¢tnie wyasygnuj¢ potrzebna sumg.

— Ha, w takim razie sprawa zalatwiona, i zdziwilbym si¢, gdyby mdj przyjaciel Baltazar
nie wyjechatl do Berlina natychmiast.

— Ja? — zdumial si¢ Szafran, oszotomiony perfidnym rozumowaniem chytrego
pomocnika. — Wiesz najlepiej, ze ja teraz wyjecha¢ nie mogg. Ale ty? Ty, ktorego tamci
uwazaja za nieboszczyka bedziesz miat ulatwione zadanie, nie méwiac juz o najwazniejszym
handicapie...

— Jakiz to handicap? — mruknat Rafal kwasno.

— Ten, ze znasz z widzenia czterech czy pigciu drabow z tej paczki, czego ani ja, ani
porucznik, nie mozemy powiedzie¢ o sobie.

— Stusznie — przytaknat Solarski, — a wigc jedzie pan, co?

— Pojechalbym z ochota — brzmiata obtudna odpowiedz, — ale jako urzedowy
nieboszczyk nie otrzymam paszportu.

— Nie bujaj, szelmo, wszakze paszporty posiadamy obaj od miesiaca. O, proszg. — |
mimo btagalnych mrugni¢¢ Rafata wyjat Szafran z szuflady biurka dwa ulgowe paszporty. — O
wizy tez si¢ nie martw.

— Ja si¢ 0 moja skore gtownie martwig.

To cichutenkie, a szczero$cia tchnace westchnienie roz§émieszyto serdecznie obydwoéch
towarzyszy Rafata.

— Rozpuscimy panskie zmartwienie w alkoholu — rzekt porucznik Solarski. —
Zapraszam panOw na kolacyjke, w ktorej trakcie omowimy szczegdly podrézy pana Krolika, a
przede wszystkim oblejemy uroczyscie jego cudowne wskrzeszenie.

— Tylko pozwolcie, ze si¢ przedzierzgng na powrot w cywila, inaczej znajomi gotowi
pomysle¢, iz w zyciu pozagrobowym takze kwitnie militaryzm.




— Wolalbym, drogi Rafciu, zeby$my zadnych znajomych nie spotkali. Na wszelki
wypadek ucharakteryzuj sig troszkg — dorzucit Szafran, dazac ku oknu; chcial przewietrzy¢
gabinet, gdyz nadymili porzadnie. — Styszy pan, poruczniku? — rzekt, wstuchawszy si¢ w
zgielk uliczny, ktorego struga wpadta natychmiast do pokoju. — Cos$ si¢ wydarzylo niezwyktego.

Jakoz ponad kakofonig¢ dzwonkow tramwajowych, trabek aut i warkotu motoréw wybijaty
si¢ raz po raz donos$ne okrzyki kolporteréw: — Nadzwyczajny dodaaaa! Dodaaa nadzwyczaaaaj!
Nadzwyczaj dodaaa!

Zaciekawiony detektyw przeprosit goscia na chwilg i, nie tracac czasu na budzenie
stuzacego odsypiajacego stype, wybiegl sam na ulicg.

Kiedy Rafat Krolik, ktory guzdrat si¢ odpowiednio, wkroczyt w granatowym ubraniu do
gabinetu przyjaciela, zastal obu m¢zczyzn pograzonych w powaznej zadumie: pomi¢dzy nimi, na
biurku, lezata roztozona gazeta.

— Czytaj — rzucil przez z¢by Szafran.

Rafat pochylit si¢ nad dziennikiem; zelektryzowato go to, ze ma przed soba
Nadzwyczajny dodatek, ale ostudzil go zaraz nagléwek sensacyjnej wiadomosci: Nowa
prowokacja bolszewikow, 1 pod spodem: Sotnia kozakow przekroczyta granice...

— Ech, to polityczna sensacja — mruknat. — Myslatem, ze...

— Czytajze dalej — wtracit Baltazar z oznaka zniecierpliwienia.

Bez zbytniego zapatu czytat Rafat o zajsciu, jakie miato miejsce tej nocy w okolicy
Nieswieza, a mowiac $cislej, miedzy Nie§wiezem a Stotpcami; silna strzelanina zaalarmowata
oddziatek Strazy Pogranicznej, pod ktdrej opieke¢ schronit sig jaki$ zbieg §cigany zawzigcie przez
bolszewikow.

— Co6z w tym nadzwyczajnego? — rzekt. — Takich wypadkéw byto na kopy.

— Czytaj do konca! — wrzasnat Szafran i zwrocit si¢ do zamys$lonego porucznika z
uwaga: — Anielska cierpliwos¢ trzeba mie¢ z tym cztowiekiem.

— No, to czytam wszystko. A zatem:

Rannego zbiega umieszczono tymczasowo w wartowni, w stusznym przewidywaniu, ze
zajscie zostato ostatecznie zlikwidowane. Tymczasem kolo godziny drugiej prawdziwy grad kul
posypat sie na wartownie ze wszystkich stron. Nasi dzielni straznicy zabarykadowali sie
pospiesznie i odpowiedzieli silnym ogniem karabinowym. Po blisko godzinnej strzelaninie
napastnicy zazqdali rozejmu (sic!). Komendant przystal na to pozornie, liczqc, Ze w miedzyczasie
przybedzie jakas odsiecz i uwolni jego oddziatek z opresji. Wowczas wysunelo sie z zarosli trzech
kozakow i odrzuciwszy bron wtargneto do wartowni, Zqdajqc Kategorycznie wydania zbiega. W
czasie gwaltownej sprzeczki jeden z przybytych rzucit sie do sqsiedniej izby, wyrwat z kieszeni
rewolwer i strzelil w strone zbiega, raniqc go ponownie i tym razem bardzo powaznie. Naturalnie
rozbrojono umundurowanych zbojow i walka zawrzata na nowo. Dopiero nad ranem cofneli sie
dywersanci poza granice, unoszqc z sobq swoich zabitych i rannych, oprocz trzech uwiezionych w
wartowni...

— No, tak, to wigksza awantura tym razem — przyznal Rafat — niemniej nie widzg tu
sensacji dla nas.

— Poruczniku, czy nie wezmie mi pan za zte, Zze w jego obecnosci rozbij¢ katamarz na
upartym tbie mego pomocnika? — spytat Szafran.

— Znowu spudtujesz i bedziesz sam czyscil tapety. Czego chcesz wigcej? Tu dalej sa
tylko gromy oburzenia na bolszewikow, w ktorych to gromach po specyficznym ozonie
dziennikarskim poznajg pioro kolezanki Szkaplerzowe;.



— Czlowieku — jeknat Baltazar — ostatni ustep przeczytaj.
— Ostatni? Proszg bardzo. A wigc:

Zbiega, przy ktorym nie znaleziono Zadnych dokumentow osobistych, ani w ogole Zadnych
papierow, przewieziono dzis rano do Lidy i umieszczono go w miejscowym szpitalu. Obie kule
wyjeto mu szczesliwie, jednakze lekarze nie majq wiele nadziei, by udato sie rannego utrzymac
przy zyciu. Zanim stracil przytomnosé, zdotat wymowi¢ tylko kilka stow, ktore, lubo na pierwszy

rzut oka niejasne, niezrozumiate, dajq jednak wiele do myslenia. Stowa te brzmiatly, wedtug
zeznan obecnych, nastepujqco:

— Teraz uwaga! — syknal Szafran zmienionym glosem.

— ...nastepujqco. ,,Gaz 303 "... ,,Stalingrad”... ,, Zagtada Europy”...

— I ostatnie zdanie — wtracit porucznik Solarski.
Rafat zjechal wzrokiem nizej o wiersz 1 przeczytal ze szczerym zdziwieniem:

— ,, Uwiezcie profesora Rusanowa!"



Rozdziat VIII

ZAMACH NA ZBIEGA

Furtian wychylit gtlowe przez prostokatne okienko 1 ujrzal starsza niewiast¢ w zatobie
trzymajaca w regkach olbrzymi bukiet kwiatow.

— Godzina odwiedzania chorych mingta juz dawno — rzekt, domyslajac sig celu
spoznionej wizyty.

— Niestety, dowiedzialam si¢ o tym wtasnie z tej tabliczki — odparta kobieta, wskazujac
na wiszacy w przedsionku Regulamin szpitalny.

— Czy nie moglby mi pan powiedzie¢, ktoéra z siostrzyczek bedzie miata dzisiejszej nocy
dyzur na sali numer 5? Prosz¢ nie marszczy¢ brwi, proszg spetni¢ t¢ prosbe nieszczesliwej
staruszki — mowita migkko, wybitnie po kresowemu.

— Siostra Salomea — brzmiata odpowiedz.

— Czy nie mogtabym zamienic¢ kilku stow z siostra Salomea?

— Nie wiem, zobaczg, proszg poczeka¢ — odrzek! furtian, zamykajac okienko swojej
straznicy. — Skaranie boskie z babami — warknat, podchodzac do aparatu wewngtrznego
telefonu. — Nawet wieczorem cztek nie ma spokoju.

W kilka minut pdzniej weszta siostra Salomea do rozmownicy, do ktorej uprzednio
wpuscit furtian kobietg w Zatobie. Siostra Salomea miata lat 26, byta najmlodsza pielggniarka w
szpitalu lidzkim, cigzka praca przy chorych nie zdazyla jeszcze z niej uczyni¢ automatu
niewrazliwego na pigkno, totez wydata okrzyk szczerego zachwytu na widok wspaniatego
bukietu.

— Turecki bez, najszlachetniejsza odmiana, to zaraz pozna¢ — szczebiotala poki zimne,
przenikliwe spojrzenie przybytej nie ostudzito jej w tym zapale. — Czym mogg pani stuzy¢? —

spytala uprzejmie.

— Przychodzg z wielka prosba — zaczeta tamta stodko — dowiedziatam si¢ na miescie,
ze przywieziono dzi$ do was cztowieka, ktory przekradt si¢ przez granice 1 zostal przy tym
raniony.

— Owszem — przyznatla siostra — jest taki; 16zko numer 12, sala 5.

— Tak, to si¢ zgadza, tak samo mowit pan doktor, ktérego przed chwila spotkatam, idac
tutaj. Oto6z, siostrzyczko kochana, przyniostam te kwiaty z mojego ogrodka dla tego cztowieka,
chociaz go nie znam, anim go kiedy widziata w zyciu. A wie siostrzyczka dlaczego? Bo ten
nieszczgsny zbieg to meczennik, jak wszyscy ci, co przeszli przez piekto bolszewickie... Moj
maz, moj nieodzatowany Izydor... Och, siostro droga, czy moge opowiedziec, jak go meczyly te
czarty? — spytata pokornie, a tzy zal$nity w jej oczach.

— Z chgcig bym postuchata — odrzekta zazenowana siostra — niestety nie bed¢ mogta
pani juz wiele czasu poswigcié; za kilka minut rozpoczynam nocny dyzur... Zatem chodzi o to,
bym te kwiaty...

— Wilasnie — podchwycita tamta skwapliwie — Zeby je siostrzyczka postawila przy
t6zku numer 12 jak najpredzej. Niech pachna biedakowi.



— Hm, hm, chciatabym spetni¢ pani zyczenie, a jednak nie mogg, przynajmniej teraz.
Widzi pani, nie wolno przez noc trzyma¢ zadnych kwiatow na salach; z tego jest potem bol
glowy. No, a ten bez pachnie wrecz...

— Nie uwazam, zeby jego won byla tak silna — zaoponowata niewiasta w zatobie, 1
opuscita powieki, by skry¢ blyski zniecierpliwienie, w oczach.

— A jednak nic si¢ nie da zrobi¢. Dopiero rano mogg bukiet wnie$¢ na salg. Tak, rano;
najlepiej wtedy, gdy bedzie si¢ konczyt moj dyzur.

— To znaczy o szdstej, prawda?

— O sid6dmej, proszeg pani.

— Ha, niech i tak bgdzie, skoro nie mozna wczesniej... Ach, jeszcze malefika prosba. Czy
moglabym prosi¢ o szklaneczke wody do picia? Tak mi dziwnie stabo.

— Lecg — zawolala siostra Salomea, a kiedy po chwili przyniosta szklankg wody, uznata
takze za stosowne zbadac¢ puls przybytej. — Te¢tno wyraznie przys$pieszone, musiata pani i$¢ zbyt
szybko — o$wiadczyta. — Jak to, wazon pani takze chce zostawi¢? Taki §liczny wazon?

— Ano, na pamiatke. Kwiaty zwiedna szybko, a wazon zostanie... Tylko proszg ostroznie,
jest bardzo cigzki. Zeby si¢ nie sthukt bron Boze. Uwazatabym to za zty omen... No, no zartuje
tylko. Nie wierze w zabobony, kochana siostrzyczko. Zatem trzymam siostre za stowo i jutro o
siodme;j, kiedy siostrzyczka bedzie wnosita ten bukiet na salg, bede myslami przy was... Raz
jeszcze dzigkujg ci, drogie dziecko. Wszakze moglabym by¢ twoja matka, prawda? No, idg juz,
ide, nie zabieram ci czasu, serce... Niech bgdzie pochwalony.

— Na wieki wiekdw — odparta siostra Salomea, zbudowana tym pozegnaniem i z
oznakami wielkiego szacunku usungta sig, by tamtej zrobi¢ w drzwiach miejsce.

W kwadrans p6zniej kobieta w zalobie znalazta si¢ wérdd ostatnich domostw Lidy i
szybko podeszta do samochodu, ktory czekat tu ze zgaszonymi latarniami. Natychmiast
przybieglo trzech m¢zczyzn, manipulujacych dotychezas przy motorze, i otoczyto kobietg.

— Udato si¢ — rzekta po rosyjsku — ale dopiero o siédmej rano to nastapi. Scisle
moéwiac, pigtnascie minut po siodmej, tak nastawitam

— Tym lepiej — burknat jeden z stuchaczy — bedziemy wtedy juz w Warszawie. Zatem,
w drogeg! — Odemknat tylne drzwiczki limuzyny, wsiadl tam wraz z ,,nieszczesliwa staruszka”,
dwaj pozostali mgzczyzni zajeli miejsca na przednich siedzeniach auta, lampy zablysty i woz
ruszyt ostro w drogg.

Teraz kobieta odrzucita gruby zatobny welon, po nim dziwaczny, staromodny kapelusz
oraz siwa peruke, starta chusteczka mozaike doskonale zrobionych zmarszczek, podkreslita
otoéwkiem wargi 1 oto w $wietle lampeczki rozwidniajacej mroki klatki limuzyny w miejsce
smutnej staruszki ukazata si¢ mtoda, roze$miana dziewczyna o wspaniatych, czarnych oczach.
Szybko opuscita firanki na oknach przednich 1 bocznych, przytulita si¢ do swego towarzysza i
zmystowe wargi wysungta do pocatunku.

— No? — rzekta wyczekujaco. — Czy towarzysz Laksberger nie popiesci swej matej
Esterki w nagrodeg, ze si¢ tak dobrze spisata?...

Dopiero po széstej wkroczyta siostra Salomea do pokoiku dyzurnych pielgegniarek. W
ciagu dtugich godzin pracowitej nocy tylko raz zdotata tutaj wpas¢, aby przywota¢ do pomocy
druga siostre 1 przy tej okazji zerkna¢ na bukiet. Ta druga spata obecnie na otomance, zbyt
waskiej, by dwom osobom uzyczy¢ wypoczynku. Siostra Salomea nie zazdro$cita jej snu; wolata
napas¢ oczy widokiem cudnych kwiatéw. Wystrzelaty z wazonu fioletowa kaskada, a poza nimi,
hen daleko na niebie tryskala inna kaskada, purpurowa, ogromna, bowiem stonice wschodzito.
Siaty wokoto odurzajaca won, a przez otwarte okno ptyngta do wnetrza izdebki fala za fala
zapachu tak, lasow i1 kwiatdw, wypierajac zwycigsko apteczny odor szpitala. Cieszyly oko swa



barwa i ksztattem kisci, listkow i kielichéw malenkich, zadziwialy krasa i, ze tak pigkne,
najpigkniejsze budzilty wspomnienia...

Siostra Salomea westchneta bezwiednie. Wbrew woli nawiedzita ja wizja pewnego
pozegnania; pod wieczor, na tle krzakéw bzu ognisty utan calowat rece pigknego podlotka. —

Sal moja najdrozsza; to nie bzy, to dtonie twoje tak pachna upojnie — moéwit i znowu piescit,
znowu catowal, az do bolu...

— Jezus! Maria! — przerazita sig siostrzyczka; ukrywszy twarz w dloniach, jeta si¢
modli¢ zarliwie o przebaczenie, iz dopuscita do siebie mysli zdrozne 1 grzeszne wspomnienia. —

On nie zyje, wszystko minglo, przepadto na zawsze! — wyszeptata, a jednak oszatamiajaca won
bzoéw wskrzeszata nieustannie wizjg tego pozegnania, tej nocy najpigkniejszej w zyciu. Po
cigzkiej walce z soba zdecydowata sig pdj$¢ po linii najmniejszego oporu... usunaé sprzed oczu
pokusg. Spojrzata na $cienny zegar i stwierdzita ze zdumieniem, ze dochodzi siddma; wigc bez
mala godzing stracita bezproduktywnie oczarowana bukietem kwiatow pigknych jak... grzech! Az
si¢ przezegnata i wzdrygnela na calym ciele, iz tak bezbozne poréwnanie jej na mysl przyszto. I
juz miata pochwycié¢ ten wazon, by go zanie$¢ na salg, kiedy jaki$ jednostajny szmer zwrocit jej
uwage. Nie, to nie byto tykanie $ciennego zegara, to dochodzito skads z bliska, catkiem z bliska,
jakby z tego bukietu.

— Serce kwiatow pulsuje — usmiechneta si¢ 1 zanurzyla blada twarzyczke w sam $rodek
fioletowej kaskady. Teraz miarowe tykanie styszata jeszcze wyrazniej. — Moze tam wpadt maty
zegarek? — Bylo to przypuszczenie bardzo nieprawdopodobne, niemniej siostra Salomea,
zaintrygowana monotonnym szelestem, wyjeta pigkne kiscie bzu i ztozyla je na stole. Na dnie
wazonu bylo niewiele wilgoci, snadz kwiaty przez noc wessaty cata wode. — Nie, zegarka tu nie
ma. Bylo to zreszta do przewidzenia — monologowata, wyrzucajac liscie, ktorych cata warstwa
lezata na spodzie. — A to co takiego? — zdumiata si¢, spostrzegtszy malenka wskazowke
otoczong wiencem cyfr, kreseczek i1 niezrozumiatych znakéw. — Alez ten wazon posiada
podwdjne dno, a posrodku jest jakis mechanizm — zrozumiata wreszcie i fala ztych przeczué
zalata jej serce. — Jezu, co to znaczy? — powtarzata bezradnie.

Nawiedzito ja wspomnienie kobiety w zalobie, ktéra przyniosta ten prezent, i nagle
zawirowal jej w glowie r6j mysli, spostrzezen, podejrzen: Dla obcego, dla nieznajomego taki
wazon kosztowny? Po co ta natarczywos¢, by jak najpredzej postawi¢ kwiaty przy 16zku
rannego? Potem btysk niezadowolenia w oczach, Zze dopiero rano wolno bukiet wnies$¢ na salg.
Potem nagta prosba o szklank¢ wody, zeby si¢ pozby¢ niewygodnego swiadka na chwilg. Potem
te stowa: Wiec o siodmej bede myslami przy was. Staruszka niby to, twarz pokryta zmarszczkami,
wlos siwy, a dton mtoda, skora §wieza, bieluska, migkka. Przeciez mierzylta jej puls. Ach, i to
jeszcze: tetno bylo bardzo przyspieszone... Wreszcie starsze wspomnienie: Onegdaj, gdy tego
nieszczgsnika przywieziono do Stotpcow, powiedziat naczelny lekarz: On musi zna¢ jakies
niebezpieczne dla bolszewikow tajemnice, skoro chcieli go zgladzi¢ za wszelkq cene; musimy sie
mie¢ na bacznosci, oni sq zdolni do wszystkiego... Tak powiedzial stary, madry cztowiek, a ona,
dobroduszna...

— Boze, tu chyba bomba siedzi ukryta — domyslita si¢ w koncu. Tak, zapewne; czytata
juz gdzies kiedy$ o maszynie piekielnej, ktéra mozna nastawic¢ na oznaczona godzing. Na ktdra
godzing? O siodmej bede myslami przy was, powiedziala z anielskim usmiechem ta czarna corka
Szatana.

Siostra Salomea zerkneta na zegar 1 pociemniato jej w oczach.

— Po siddmej — wykrztusita. Porwala bukiet ze stotu, wetkngta go w wazon 1 ujawszy
go oburacz, wybiegta z dyzurki jak szalona. Ogladali si¢ za nia w korytarzach, kto$ wotat ja po
imieniu, surowej siostrze Matyldzie az rozaniec si¢ z palcow wymknat na widok dzikiego biegu



na przetaj mtodej zakonnicy, furtian warknat co$ nieprzyjaznie o zasmiecaniu szpitala, lecz
siostra Salomea nic z tego nie styszata. Przeczuwala tylko, Ze za chwilg nastapi straszliwy
wybuch. Nie o siebie si¢ Igkata bynajmniej; na dnie serca nawet kietkowato utajone pragnienie
rychtej $mierci, ktéra by ja polaczyta znéow z jedynym, ukochanym nade wszystko cztowiekiem.
Ale tu chodzito o szpital, o tylu nieszczg$nikoéw, dla ktorych nawet najgorsza wegetacja i
niemajaca konca litania cierpien byla bltogostawienstwem, byta czyms$ nieskonczenie lepszym od
przekroczenia granicy Nieznanego. Ich nalezato ratowac, od nich usuna¢ jak najdalej
$mierciono$ny pocisk.

Wydato si¢ biegnacej, ze tajemniczy zegar piekielnej maszyny stanal, ze nie tyka wigce;.

— Teraz nastapi wybuch — pomyslata i przycisngta do piersi swoje brzemig, sadzac w
swej naiwnosci, ze soba ostoni budynek. — Sadzawka!

Do tej pory nie wiedziala jeszcze, co uczyni z niebezpiecznym wazonem, gdzie go ztozy
lub rzuci, by eksplozja nie zniszczyta szpitala. Teraz widok malenkiego stawku podsunat jej
szczg$liwa mysl: Tam go rzuci a migkka woda ostabi sil¢ wybuchu. Naturalnie: §wietny pomyst!
— Juz!

Cisngta z rozmachem cig¢zki wazon wraz z bukietem do stawku i spokojnie zawrdcita do
bramy. Nie uszta jednak ani dwudziestu krokow, kiedy co$ niewidzialnego pchnelo ja w plecy
tak poteznie, ze padta na kolana. Odwrdécita szybko gltowe 1 ogluszona glo$na detonacja eksplozji
spogladata ze zgroza na ogromny gejzer spienionej wody opadajacy wtasnie do sadzawki.

Siostra Salomea rozejrzata si¢ dokota. Ze wszystkich stron biegli ku niej ludzie, w
rozbitym oknie zamajaczyta blada twarz surowej siostry Matyldy, furtian wymachiwat r¢kami w
wielkim podnieceniu, ale wszystko to mniej ja obchodzito w tej chwili niz ta mata kis¢ bzu,
zwigdla, jak gdyby z goracej wody wyciagnigta, ktora upadta jej do noég. Podniosta ja, ucalowata
goraco, wierzac w prostocie ducha, ze gdyby te kwiaty nie byty tak pigkne, nie bylaby przy nich
stracila catej godziny, nie odkrylaby piekielnej maszyny i szpital nie bytby uniknal nieszczgscia.



Rozdziat IX

TRZEBA MIEC NOSA

— O ktorej przyjedziemy do Berlina? — Spytal Rafat Krolik siedzacego naprzeciw
towarzysza podrozy, ktory wsiadt w Poznaniu.

Akuratny poznaniak wyjat z walizki rozktad jazdy, zaczat go wertowac, ale wspomniat
sobie w porg, ze nie wie, na ktorym dworcu pytajacy zamierza wysias¢. Zagadnat o to,
wprawiajac wspotpasazera w niematy ktopot.

— A duzo tam tych dworcow? Chyba nie wigcej jak w Warszawie,

— Ho, ho, takze co§ — roz§miat si¢ poznanczyk i rozstawiwszy palce obu dloni, zaczat
wylicza¢, zginajac jeden paluch za drugim: — Schlesischer Bahnhof. Aleksander Platz,
Friedrichstrasse, Zoologischer Garten, to tylko z naszej linii; a potem: Gorlitzer Bahnhof,
Anbhalter, Potsdamer, tam naprzeciw jest stawny lokal Kempinskiego, ktory radzg zdziebko
zobaczy¢, potem z drugiej strony Stettiner Bahnhof i...

— Dosy¢, panie szanowny — jeknal Rafat — jestem juz przekonany.

— I gdzie pan wysiadzie?

— Hm, bo ja wiem? Moze by przy Zoologischer Garten. Ogromnie lubi¢ zwierzgta, bede
miat pewnie blisko do Ogrodu zoologicznego, co?

— Bardzo blisko, 1 bgdzie pan od razu w centrum nowego Berlina.

Uczynny Wielkopolanin, ktory znal Berlin na wylot, podal Rafatowi caty ,,jadlospis”
wszelkich lokali 1 hoteli w okolicy tego dworca, polecajac jako ten, do ktoérego sam czgsto
zajezdzal, Park Hotel. Tym razem zamierzal sam zamieszka¢ koto Placu Aleksandra, gdyz w tej
stronie miasta miat interesy, jak twierdzit.

— To ci musi by¢ miasto — myslal Rafat z respektem — jezeli przyjezdny woli
zrezygnowac z dobrego hotelu, zeby mu nie byto daleko.

Jego podziw wzrdst jeszeze, gdy wysiadlszy na dworcu przy ,,Zoologu” wpadt od razu w
wir uliczny wielkiej metropolii 1 ujrzat wspaniate Swietlne reklamy. Popychany przez thum,
wysypujacy si¢ z dworca, podszedt do pierwszej z brzegu taksowki, postawil na stopniu swa
walizke 1 rzekt krotko:

— Park Hotel, bitte.

Szofer wzruszyt lekko ramionami.

— Czy sig¢ panu optaci? — rzekl, udmiechajac si¢ przyjemnie; — Toz to jest
naprzeciwko. O tam, widzi pan? Ten §wiecacy napis.

Rafat ujrzatl napis, pochwycit swoja walizke, ale nie mogt wyjs$¢ ze zdumienia. Uczciwos$é
tego Niemca zaimponowata mu, ,,wzi¢ta” go z miejsca.

— Niechby tak u nas — mruczatl, wypatrujac stosownego momentu do przebycia
ruchliwej jezdni — po calym miescie by cig przewiozt psianoga, no, a jakby zwachat
zagranicznego goscia, to i Wilanow by mu pokazat, wiozac go z dworca gtéwnego do Polonii.
Nie ma co, solidne bestie

Rafat, cho¢ goracy patriota, odznaczat si¢ charakterystycznym dla Polakow tatwym



entuzjazmem dla wszystkiego, co nowe i co obce, zagraniczne. Spodobat mu si¢ od razu
wzorowy porzadek niemiecki, przystowiowa czystos¢, nadzwyczajna organizacja ruchu
ulicznego ujetego w karby $wietlnych sygnaléw automatycznych, spodobaly mu si¢ takséwki,
wszystkie jednakowe, ciemnozielone z kratkowana obwddka dla odroznienia od aut prywatnych,
spojrzat z cieckawos$cia na olbrzymie pigtrowe autobusy, tylko brzydkie, stozkowate czaka
policjantow nie przypadlty mu do gustu. Za to zdobyl jego serce przebojem dostojny portier Park
Hotelu, ktéry wlasnorgcznie zaniost mu walize do pokoju, pomdgt zdjaé palto i1 zabrat je zaraz do
wyczyszczenia z kurzu.

— U nas taki dygnitarz ledwie kark przygia¢ raczy, i to tylko po dobrym napiwku. —
mruczat, rozgladajac si¢ po schludnym pokoju.

Jego entuzjazm ostabt dopiero przy kolacji, a zwlaszcza potem, w kawiarni, po wypiciu
obrzydliwej lury, ktéra miala by¢ kawa wedtug uroczystego zapewnienia kelnera.

— No tak, tego si¢ jeszcze musza nauczy¢ — osadzil.

Powloczywszy sig z godzing bez celu, wrdcit i1 kazat si¢ zbudzi¢ o siddme;j, cho¢ ani
troche nie wierzyl, ze wstanie tak wczesnie. A jednak wstal, co bylo przede wszystkim zastuga
owej kawy 1 wyniktych stad perturbacji zotadkowych. I kiedy wracal z przybytku westchnien
serdecznych, spotkat w korytarzu dostojnego portiera objuczonego tuzinem tobotkdéw, nawiasem
moéwiae bardzo eleganckich. Male, damskie pudetko na kapelusze wysungto si¢ z dtoni portiera,
ktory ani rusz nie mogt si¢ po nie schyli¢, nie chcac wypusci¢ innych pakunkow. Wowczas
obudzit si¢ w Rafale dawny skaut; podniost pudetko, odebrat portierowi najniesforniejsza
walizke 1 zni6st te tobolki na parter, ani nie przeczuwajac, jak bardzo mu sig ta przystuga optaci.

Cate przedpotudnie wypetnito mu zwiedzanie Ogrodu Zoologicznego 1 Akwarium,
znacznie wigkszego i ciekawszego niz przereklamowane Akwarium w Monako lub nawet
neapolitanskie, a juz szczeg6lnie mu zaimponowatl oddziat amerykanskiego hodowcy krokodyli.
Bylo tam przeszto tysiac tych jaszczurdéw, zaczynajac od wylggajacych si¢ z jaj, a konczac na
trzech pigciometrowych patriarchach, ktorych sadzawke okrazat Rafal z oznakami wielkiego
powazania i szacunku.

— Ten wielki — objasniat hodowca, walac kijem po nosach roztargnione jaszczury, ktore
czgsto zamiast rzucanych im ptatow migsa cheialy poprobowac¢ smaku ndég swego wiadcy. — ten
wielki nie otrzasnat si¢ jeszcze z melancholii; juz czwarty miesiac absolutnie nic nie jadt.

— Rozumiem — mruknal Rafat, spieszac mys$la do warszawskich szkap dorozkarskich —
one takze cierpia na melancholig, tylko przymusowa.

Brata go ochota, by zwedzi¢ zgrabnie kilka jaj krokodylich i posta¢ je znajomemu
hodowcy kur kochinchinskich. Cieszyt si¢ juz na mysl, jaka by tamten zrobit min¢ na widok
takich ,.kurczat”, ale nie dato si¢ nic zrobi¢ wobec ogromnej frekwencji zwiedzajacych.

— Szkoda — westchnat, wychodzac z pustymi rekami. Obiad w Berg am Zoo popsul mu
humor, wigc z kwasna fizjognomia wkroczyl do hotelu, gdzie ,,dostojny” $ciagat wtasnie liberig.
Postanowil na niego z61¢ wylac i z premedytacja wypuscit pierwszy pocisk w achillesowa pigte
kazdego mieszczucha: — Nic ciekawego nie ma w waszym miescie — rzekt.

Portier nie obrazit si¢ jednak.

— Pozwolg sobie zauwazy¢ — odpart z wyrozumiatym usmiechem — Ze bez
przewodnika lub cho¢by Baedekera nawet w Rzymie turysta nic nie zobaczy 1 znudzony bedzie
si¢ btakat po ulicach. Zalezy tez, co pan chce widzie¢; czy muzea?

— Po British Museum, ktore zwiedzatem trzykrotnie, juz mi zadne muzeum nie
zaimponuje — odpart Rafal, cho¢ nigdy w Londynie nie byt.

— Zatem lokale; tym lepiej. Mamy tu takie, jakich pan w Paryzu nie zobaczy, nie méwiac
juz o Warszawie. Gdyby pan pozwolil, mégtbym go dzisiaj zaprowadzi¢ w niejedno miejsce.



Dzisiaj mam wieczor wolny.

Rafat przystat z ochota, uméwili si¢ na dziesiata wieczor w pobliskiej Hessler Cafe,
jedynej kawiarni berlinskiej z doskonata kawa, a calty wolny czas az do zmroku radzit portier
zuzy¢ na wycieczke do Potsdamu. Rafat ustuchat tej rady, zwiedzil krélewskie patace,
wzorowane na wersalskich, podumat w Sanssouci, ,,popetil” jaki§ aforyzm o Fryderyku
Wielkim i1 wazeliniarzu Wolterze, ale nie zapisal sobie tego z wielka szkoda dla przysztych
pokolen, i zziajany jak dewotka po odpuscie, powrocit do hotelu, by sig przebrac.

— Jakiego typu lokal chciatby pan odwiedzi¢? — spytat fachowo ,,dostojny”, skoro juz
spataszowal dwa ogromne Apfelkuchen mit Schlagsahne do malenkiej filizanki kawy ostodzonej
az czterema kostkami cukru.

— Chcialbym si¢ zabawi¢ cata para — odpart Rafat, mruzac oko.

— Rozumiem, — odpart tamten powaznie i skinat na ptatniczego.

— Zaczekaj pan chwilke; muszg¢ napisa¢ kartke do przyjaciela.

— Rozumiem — powtoérzyt domyslny przewodnik.

A tymczasem Rafatl, Zle osadzony przez tego towarzysza, wyjal z kieszeni plik
widokowek 1 na najpigkniejszej pisat do Szafrana te stowa:

Drogi Balciu.

Od rana biegam po wszystkich hotelach, pensjonatach itp., ale to nietatwa sprawa znalez¢
kogos w czteromilionowym miescie. I teraz, cho¢ noc pozna, pracuje niestrudzenie. Miasto
ogromne, czyste, ruchliwe, kobiety prosze siadac, to bujda, Ze Niemki sq ciezkie. Nie wazytem
oczywiscie Zadnej do tej pory, ale miarkuje na oho. Pozdrow porucznika S. i czekaj cierpliwie
nastepnego biuletynu z pola walki, a poza tym uwazaj sie za pocatowanego w ciemig przez

Twego Rafata K.

Lokal, do ktorego portier zawiozl Rafata, nie wygladat ciekawie ani z zewnatrz, ani w
srodku. Na zewnatrz byta to sobie duza kamienica przy porzadnej ulicy, szeroka brama wiodta do
dhlugiej sieni, obwieszonej plakatami $rednio sprosnymi na miasteczko prowincjonalne, a zgota
cnotliwymi jak na Berlin; wewnatrz za$ byta nieduza salka dancingowa z barem w glebi, w rogu,
z jazzbandem na malej estradzie, stowem nic nadzwyczajnego.

— Eldorado — Rafat przeczytat nazwe lokalu z rozczarowana mina.

— Tak — odpart portier z dziwnym u$miechem — dla pana bgdzie to prawdziwe
eldorado, zobaczy pan sam.

Miotajac niecierpliwe spojrzenia dokota, zoczyl Rafat wreszcie kilka $licznych kobiet
siedzacych przy wysunigtym stoliku, wystrojonych w balowe toalety; druga grupa urzedowata
przy barze, trzecia spacerowala migdzy stolikami niewatpliwie w tym celu, aby wej$¢ w kontakt
z klientami.

— Mozna taka poprosi¢ do tanca? — spytal Rafal towarzysza, bowiem wpadia mu w oko
cudna blondynka, z oczyma dziecka i ustami doswiadczonej kaptanki mitosci, a muzyka
zaczynala wtasnie tango.

— Od tego sa tu przeciez, 1 od czego innego takze — brzmiata wymowna odpowiedz,
wobec czego Rafat zerwat sig od stolika, podbiegt do grupy niewiast perypatetyczek i sktonit sig
przed swa wybranka. Przyjeta go z czarujacym usmiechem, przycisngta mu ramig, a potem w
tancu przytulita sig tak, ze oszotomiony danser cmoknatl ja goraco w okolice karczku. Niestety
nie mogli si¢ porozumie¢, gdyz zlotowtosa byta Skandynawka i znata tylko kilka wyrazow
niemieckich, ktorych wtasnie Rafal nie rozumiat. Po tancu zaciagng¢la go do baru, gdzie postawit



jej nieodzowny cocktail, po czym puscit w ruch rozdygotane dlonie, pragnac chociazby
pogtaskac te cudne, okraglte ramiona, najpigkniejsze, najréwniej utoczone, jakie widzial w zyciu.
Wydawat przy tym ludozercze pomruki, coraz bardziej podniecony, ba, zakochany, coraz wigcej
spragniony pocatunkéw, ktore jednak trzeba byto kupowaé nowymi kolejkami cocktailu.

Wtem... pigkna wysuneta sig z jego obje¢ i pobladta. Po drugiej stronie ich taboretéw,
zsunigtych blisko, pojawit sig jaki$ kruczowlosy mlodzieniec i zasztyletowawszy wzrokiem
Rafata, sklonit si¢ przed jego towarzyszka; prosit ja do tanca, porywat mu ja najbezczelniej w
Swiecie.

— Zobaczymy si¢ jeszcze, sadz¢ — rzekl Rafat gltosno, przytrzymujac reke sptoszone;j
niewiasty. Wpit si¢ w jej dlon dlugim, namigtnym pocatunkiem, cisnal barmanowi nalezyto$¢ na
wysoka lade, zmierzyt rywala wyzywajacym spojrzeniem od stop do gléw 1 z powrotem, 1 nadgty
jak paw powrdcit do stolika.

— Marzenie, poezja, ciastko z kremem! — stopniowat swe zachwyty.

— Tak — przyznatl portier — tylko on jest najdrozszy ze wszystkich.

— Kto taki?

— No, ten Szwed, z ktorym pan tanczyt i pit w barze.

— Szwedka, chcial pan powiedziec.

Teraz z kolei portier zrobit zdumiona ming, a potem ostupialy Rafat dowiedziat si¢ z jego
ust, ze zaro6wno ,,Szwedka”, jak wszystkie inne bez wyjatku ,,danserki”, to mgzczyzni
transwestyci, ktorzy posiadaja oficjalne zezwolenie od policji na noszenie szat niewiescich.

— Czemus$ mi pan tego od razu nie powiedzial?! — jeknal biedny Rafat, spluwajac
intensywnie na wspomnienie namigtnych pocatlunkow, jakimi darzyt swoja ,,Szwedke”, och,
straszne... mgzczyzng!

— Myslatem — baknat zmieszany przewodnik — Ze pan jest... tego!

— Nie, panie! Nie jestem bynajmniej tego, ale zwyczajny tamtego, uwaza pan? Nie, to
niemozliwe! A ten brunet takze wie, ze to mezczyzna, niby ta moja przekleta ,,Szwedka”?

— Alez naturalnie! Tutaj uczgszczaja sami homoseksualisci, to jest ich lokal wlasnie...
No, owszem, czasem przychodza kobiety, ale tylko w charakterze widzéw... Trafiaja si¢ takze
pary lesbijek. O tamte dwie, widzi pan?

Rafal pospieszyt wzrokiem za kierunkiem jego spojrzen i ujrzat parke, na oko nie
odbijajaca od innych; ,,on” miat w oku monokl, w ustach cygaro, byt ubrany w smoking, ba, ale
zamiast spodni miat czarna spodnicg... ona za$ wygladata normalnie 1 spuszczata wstydliwie
powieki, bowiem ,,on” byt wcale agresywny i poczynal sobie zuchwale, jakby nikogo wigcej nie
byto na sali.

— A to ci spelunka, niech mnie kaczka kopnie! — wyrwato si¢ Rafalowi. Skinat tez zaraz
na platniczego, gdyz do sasiedniego, pustego stolika podeszto trzech transwestytow i zaczeto go
kokietowaé niepokojaco; musiata wida¢ ,,Szwedka” rozreklamowac juz jego hojnos¢ i...
temperament!

Wychodzac z Eldorado, obrzucit raz jeszcze ciekawym spojrzeniem tanczace pary i
znowu ogarnety go watpliwosci. Czyz mozliwe jest, aby istnieli tak pigkni mezczyzni, aby
potrafili si¢ porusza¢ w niewiescich sukniach z takim wdzigkiem, aby mieli tak malenkie stopy,
zgrabne tydki i... biusty? — pytal si¢ duszy swojej, a ze mu nic nie odrzekta, zagadnal wrecz
doswiadczonego towarzysza.

— Biust kazdy moze sobie zrobi¢ — odpart ,,dostojny” — ale najpredzej poznaé
transwestytow po glosie; dlatego sa tacy matomowni.

— Sodoma! — jeknat Rafal, otrzasajac pyt z trzewikow.

Na Kurfiirstendamm zaczepity ich jakie$ kobiety w butach poza kolana; cholewki tych



butéw byty zielone, czerwone i w innych kolorach, §wiecity si¢ w blasku latarn ulicznych, ale
silniej btyszczaty oczy kobiet.

— A to co za diabty? — zaniepokoit si¢ Rafat, spuszczajac wzrok przed spotkaniem z
tymi spojrzeniami, ostrymi, wyzywajacymi, okrutnymi.

— To sa sadystki, a barwa butéw oznacza ich specjalnosci — wyjasnit przewodnik. —
Moze to co$ dla pana?

— Dzigkuj¢ uprzejmie — krzyknal maty detektyw — w Warszawie zawartem znajomos$¢
z sadystami, ktorzy omal mnie nie utopili. To mi wystarcza na razie. Och, Sodoma, Sodoma! —
powtarzat zgorszony, cho¢ intrygowato go mocno, co taka sadystka moze zaprodukowaé
nadzwyczajnego. — Zeby tu byt Balciu, namowitbym go na pewno, ale sam wole nie probowaé
— postanowit.

Szli teraz w strong Zoo, gawg¢dzac o... kobietach. Rafat byl zdania, Ze najpigkniejsze na
Swiecie sa Angielki, portier gardtowat za Rosjankami.

— Ech, panie, zeby pan byl widziat tg, co u nas mieszkata, to by$ mi pan przyznat racje.
Cudo, po prostu cudo! — twierdzil, mlaskajac jezykiem jeszcze glosniej niz wowczas, gdy
pozerat ulubione Apfelkuchen. Zeby tak dzi$ byto wczoraj, to bym panu pokazat jej fotografie w
paszporcie.

— Skad pan wie, Ze to byta Rosjanka? Moze wtasnie Angielka.

— Angielka z rosyjskim paszportem? Zreszta nazwisko mowi za siebie... Czekaj no,
pan... zaraz, zaraz. Wiera... Wiera Ruskanowa.

— Co? Moze: Rusanow? Panie, gdzie jest ta kobieta? — wrzasnat Rafat, potrzasajac
zdziwionym Niemcem.

— Woyjechata do Paryza dzi$ rano. Pamigta pan, jak znositem walizki i pan mi pomogt
taskawie? To byly wiasnie jej bagaze.

W pot godziny pozniej Rafat Krolik pisat w swym pokoju hotelowym druga kartke do
Baltazara Szafrana. Tre$¢ jej byta krotka i tchneta zard6wno prawdomownoscia jak 1 skromnos$cia
tego samego gatunku:

Bal, Bal, Balciu Kochany!

Cho¢ niekiedy probujesz mi dorownac bystrosciq, bytbys tu stracit caly miesiqc — i guzik!
A ja, dzieki mej pracowitosci i metodzie dedukcyjnej zdobylem wszelkie potrzebne informacje w
ciqgu jednego dnia. Wiem, gdzie W. mieszkata, co jadta na sniadanie, jakich perfum uzywa i jaki
ma numer trzewikow. Ale to Ciebie obchodzi fige. Niech Ci wystarczy, ze dzis wyjechata do
Paryza, a ja pedze tam za niq jutro. Przyznaj, Malpo, Ze jestem genialny. Ucz sie ode mnie,
pracuj, jak ja, a bedq z Ciebie ludzie, w co osobiscie zawsze wqtpi

oddany Ci Rafal K.

PS Trzeba miec nosa, jak ja!



Rozdzial X

SWIATOWA SENSACJA

Na granicy belgijsko-francuskiej mozna byto dosta¢ dzisiejsze popotudniowe dzienniki
paryskie. Mlody, przystojny Niemiec, nadskakujacy Wierze Rusanow od samego Berlina,
przyniodst do przedziatu cala sterte ilustrowanych tygodnikow, a sam rzucit si¢ tapczywie na
naj$wiezszy numer L Intransigeant, wida¢ polityka interesowata go wigcej, niz lekkostrawne
sensacje barwnych magazynéw filmowych i sportowych

— Niestychane! — krzyknat nagle takim gltosem, ze zdziwit wszystkich, zarowno Wierg,
jak siedzacego obok niej Jankesa i jego matzonke zujaca dyskretnie gume, a nawet ostatniego
pasazera z tej piatki, brodatego jegomoscia w czarnych, rogowych okularach, oryginata, ktory
spal niezmordowanie w kacie przedziatu pod oknem, budzac si¢ przelotnie na przystankach.

— Niestychane! — powtorzyl Niemiec w widocznym podnieceniu. — Trudno wprost w
to uwierzy¢.

— W co? — spytat Amerykanin.

— Zeby w dwudziestym wieku istniato wielkie miasto, o ktérym ani atlasy, ani stowniki
geograficzne, ani my, ludzie wyksztalceni, pochlebiam sobie... nic nie styszelismy.

— Ooo0, nowe wykopaliska? — zainteresowat si¢ Jankes.

— Alez nie, miasto nowe, dzisiejsze, ze tak powiem.

— No, chyba nie u nas, w Ameryce.

— Moze Donogoo — parsknat $pioch i zaraz wyjasnit amerykanskiemu matzenstwu, ze
tak brzmi tytul oryginalnej sztuki granej obecnie w Paryzu w teatrze Rothshilda, ze bohaterem tej
sztuki jest urojone miasto Donogoo lub raczej szajka spekulantow sprzedajacych naiwnym
nieruchomosci, place, parcele i tym podobne obiekty nieistniejacego zupelnie miasta.

— O, yes, very interesting — orzekt Jankes, za$ jego matZzonka polecila sobie zapisaé
tytul owej sztuki, wymawiajac go z angielska Donogu.

— John, zaraz jutro kupisz bilety do tego teatru — zadysponowata.

— Oczywiscie — przystat i dodat juz po angielsku: — Bedziesz mogla $miato opowiadac
przyjaciotkom, ze byliSmy u Rothshilda!

Po tej matej dygresji rekordzista w spaniu ukryt znow gtowe pod zwisajacym plaszczem,
Wiera Rusanow zabrala si¢ do nowego magazynu, Amerykanin do studiowania bedekera Paryz i
Jjego okolice, a Niemiec do czytania swej gazety. Lecz niedtugo wytrwal w spokoju.

— Unerhort! — wykrzyknat po raz trzeci, zaktocajac spokoj towarzyszom podrozy. —
Czy pozwolicie panstwo, bym im przeczytal t¢ sensacjg?

— Owszem, — rzekta Wiera z uprzejma rezygnacja.

— Yes, niech pan przeczyta.

Pasazer spod okna warknat co$ niewyraznie; mogto to by¢ rdwnie dobrze przyzwolenie
jak 1 zyczenie serdeczne: bodajs twarz ztamat. Wobec takiej jednomys$lnosci Niemiec
odchrzaknat, jak na speakera przystato, i w formie objasnienia dodal od siebie malq przedmowe:

— Czytali$cie panstwo zapewne o krwawym zaj$ciu, jakie w ubieglym tygodniu



wydarzylo si¢ na granicy polsko-rosyjskiej, i wiecie, przypuszczam, ze na tego zbiega, ktory byt
wiasciwym powodem incydentu, usitowano dokona¢ zamachu. Pani nie styszala? — zwrdcit sig
do Wiery, ktéra moze nawet bezwiednie poruszyta gtowa poziomo. — Ach, to cata historia.
Postano mu bukiet kwiatow, a w wazonie byta ukryta maszyna piekielna. Na szczgscie
pielggniarka postyszata szmer mechanizmu i wazon wrzucita do stawu.

— To niezbyt §wieza sensacja, moj panie. — mruknat $pioch, nie wynurzajac si¢ spod
ptaszcza. — Onegdaj w Berlinie juz czytatem.

— Ale ja nie — sykneta Amerykanka.

— Otoz ten zbieg, ktorego tajemniczy wrogowie chcieli sprzatna¢ za wszelka ceng —
ciagnat dalej Niemiec — odzyskat ostatniej nocy przytomnos¢ i zaczat mowic rzeczy
niestychane.

Pasazer spod okna wylonit si¢ raptownie ze swej kryjowki,

— Mianowicie? — spytal ze zle udana obojetnoscia.

Niemiec zaczal czytac:

Zbieg rozpoczat swoje sensacyjne zeznania od informacji dotyczqcych jego osoby.
Nazywa sie Karol Weber, rodem z Poznania, w roku 1915 dostaje sie do niewoli rosyjskiej wraz z
calym batalionem niemieckiego putku. Po wybuchu rewolucji zostaje aresztowany, skazany na
Smier¢ za rzekomy udzial w spisku kontrrewolucyjnym, jednak kare zlagodzono, zmieniajqc jq na
zestanie na Syberie. Tam pozostaje do roku 1920, wreszcie ucieka gnany tesknotq za ojczyzng,
ktora przechodzi wowczas najgoretsze chwile swej wojennej kampanii z Bolszewiq. W Tobolsku
zaprzyjaznia sie z pewnym grawerem, ktory wyrabia mu sfatszowane dokumenty, i juz bez
przeszkod, przybywa do Moskwy jako Karol Meyer, inZynier-chemik urodzony w Poczdamie, a
doskonala znajomos¢ jezyka niemieckiego utatwia mu te maskarade. Nie majqc srodkow na
dalszq podroz, a lekajqc sie zglosi¢ do konsulatu niemieckiego, znajduje sobie zajecie w miescie.
Jesieniq roku 1921, kiedy juz przygotowuje sie do wyjazdu i zamierza rozpoczqc¢ starania o
potrzebne dokumenty, otrzymuje urzedowe wezwanie do Panstwowego Instytutu Chemicznego.
Tam wypytujq go, egzaminujq, ciqgnq za jezyk, a w nastepstwie tego przestuchania Karol Weber,
czyli rzekomy Meyer, juz nie wraca do mieszkania. Obudziwszy sie po ciezkim Snie, niewqtpliwie
narkotycznym, stwierdza ze zgrozq, ze znajduje si¢ w jakims baraku o silnie zakratowanych
oknach, jego rzeczy przywieziono tu takze, ale gdzie jest i dlaczego to wszystko, nie ma pojecia.
Dopiero w nocy dowiaduje si¢ od towarzysza niedoli z sqsiedniego lozka, Ze mial nieszczescie
Ltrafic” do |, kuzni szatana”, jak tam nazywajq Stalingrad...

— Jak pan powiedzial? — krzykngta Wiera.

— Stalingrad — odpart Niemiec, a $pioch dorzucit z kata:

— To znaczy zapewne miasto Stalina. No, no, ciekawa historia. To juz koniec?

— Alez, poczatek zaledwie. Postuchajcie tylko, teraz najciekawsze.

— Bardzo zajmujace — mlasngla Amerykanka, watkujac jezykiem gumowe ciasto.

— Stalingrad jest jednq przeogromngq fabrykq materiatow wojennych, ze szczegolnym
wyroznieniem broni chemicznej. 60.000 robotnikow pracuje tam dniem i nocq, na trzy zmiany,
pod kierownictwem inZynierow, z ktorych zaledwie 40% jest narodowosci rosyjskiej; pozostali, to
Niemcy, Polacy, Anglicy, Francuzi, Czesi, Wlosi, istna wieza Babel. Ci nieszczesliwcy, dawno za
zmartych uznani w swoich ojczyznach, sq najzupetniej odcieci od swiata, jak zresztq wszyscy
mieszkancy Stalingradu, procz kilku naczelnych inzynierow, zaprzysiezonych komunistow. Jak
bardzo zalezy bolszewikom na utrzymaniu w tajemnicy istnienia Stalingradu, dowodzi fakt, ze



caty personel towarowych pociqgow, dowozqcych codziennie Zywnosc¢ i potrzebne surowce,
sktada sie z gluchoniemych analfabetow...

— Gluchoniemych analfabetow! — powtdrzyt pasazer spod okna i ryknat salwa
zywiolowego $miechu. — Bajeczne, niezréwnane! Coz jeszcze wymyslil ten genialny Karol
Weber? Niech pan czyta, moj panie.

— Pan sadzi, ze 6w Weber ktamie? — spytata Amerykanka.

— Jesli nie on, taskawa pani, to juz na pewno polscy dziennikarze, niewyczerpani w
fantastycznych pomystach, jesli chodzi o Rosj¢ Sowiecka.

Niemiec spojrzat niezyczliwie na sceptyka przerywajacego mu lekturg gazety w tak
ciekawym momencie i podjat wstrzymana na chwilg mtécke francuszczyzny, wybitnie
cigzkostrawnej dla jego twardego jezyka:

Po krwawym buncie robotnikow na wiosne r. 1922 wtadcy Stalingradu w miejsce
dotychczasowej beznadziejnej katorgi wprowadzili system kontraktow. Przyrzeczono uroczyscie
zarowno nam, inzynierom, jak i robotnikom, Ze po pieciu latach nienagannej pracy otrzyma
kazdy dos¢ znaczng odprawe i odzyska swobode ruchow. Niestety, ustawiczne przediuzanie tego
okresu w formie kar za urojone wybryki przekonato nas rychto, jakq wartosc¢ posiadajq te
, kontrakty”. A jednak znalazlo sie wsrod nas dwoch takich flegmatykow, ktorzy nie pozwolili sie
wyprowadzié¢ z rownowagi Zadnq prowokacjq i wystuzyli sumiennie swoje pieciolecie; byli to
Anglicy Maitland i Smith. Wobec calego zgromadzenia zaprzysiezono ich, ze nie zdradzq nigdy
tajemnicy Stalingradu, wyptacono im odprawe i wywieziono ich autem z wielkq pompq. Czy
dotarli szczesliwie do swej ojczyzny, nie wiem; sqdze raczej, ze rozstrzelano ich po drodze w
borach otaczajqcych ze wszystkich stron ,, kuznie szatana .

Naczelne kierownictwo techniczne fabryk stalingradzkich spoczywato od lat w rekach
profesora Fiodora Rusanowa...

Niemiec przerwat na chwilg 1 podnidst grzecznie Graphic, ktory wysunat si¢ z rak jego
czarujacej towarzyszki podrozy.

— Dzigkuj¢ panu — wykrztusita Wiera nieswoim gtosem, spuszczajac wzrok przed
przenikliwym spojrzeniem pasazera spod okna. Niemiec konczyt:

— On to wiasnie jest wynalazcq straszliwego gazu bezwonnego nazwanego na pamiqtke
trzystu trzech probnych doswiadczen ,, Gazem 303", on jest wynalazcq stu innych potwornych
narzedzi Smierci, ktore sprowadzq zupetny przewrot w przysztej wojnie; a wojna ta wisi w
powietrzu i przyniesie zaglade catej Europie! Jestem przekonany, zZe juz bytaby wybuchia, gdyby
nie nagta choroba Rusanowa, ktory zatrul si¢ niebezpiecznie w swym laboratorium w trakcie
prob nad odbarwieniem ,, Gazu 303”". Wiem to, gdyz bytem jednym z miodszych asystentow
, wielkiego mozgu”, jak tutaj nazywajq profesora. I wlasnie jego wyjazd za granice na kuracje
dostarczyl mi okazji do ucieczki ze Stalingradu strzeZzonego lepiej, niz kiedykolwiek byto
strzezone jakie wiezienie czy forteca. W jaki sposob uciekiem, nie moge powiedzie¢, nie chcqc
narazac na straszliwg zemste tych, ktorzy mi w tym dopomogli. Nie scigano mnie poczqtkowo,
widocznie sqdzono, Ze zostatem przydzielony do towarzystwa profesorowi. Dopiero w Moskwie
ujrzatem plakaty z mojq podobiznq i obietnicq nagrody 20.000 czerwiencow za mojq gtowe, przy
czym nazwano mnie tam mordercq i zbiegiem z Lubianki; o Stalingradzie nie bylo oczywiscie
najmniejszej wzmianki. Przez diugie 6 tygodni krytem sie, potem rozpoczqlem najuciqzliwszq w
zyciu podroz do granicy polskiej. Tomy mozna by pisac o moich owczesnych przygodach



naprawde krew w Zytach mrozqcych, i snadz Wyzsze Moce czuwaly nade mngq, Ze z wszystkich
tych niebezpieczenstw wychodzitem cato. Az w Minsku! Poznatl mnie kowal podmiejski, u ktorego
zanocowatem. Podstuchatem jego rozmowe z Zonq i... zostatem zabojcq. Ale tylko jego
unieszkodliwilem, kobiete oszczedzitem, cho¢ mogtem jej dopasé, gdy z krzykiem uciekata przez
okno. Tropiony jak zwierz, czujqc wciqz poscig za sobq, przedzieratem sie z rozpaczliwg
determinacjq ku pobliskiej granicy. Reszte znacie. Wiem, Ze Zadna moc ludzka nie ocali mnie
przed zemstq mych przesladowcow, nie dbam o to. Wszakze cel osiqgnqtem, ostrzegam swiat
przed potwornym niebezpieczenstwem, a przede wszystkim mojq ojczyzne, ktora pojdzie na
pierwszy ogien, gdy armie bolszewickie uzbrojone w pociski z ,, Gazem 303" runq na Europe.

Niemiec przeczytal jeszcze obszerny komentarz redakcji, odtozyt gazete i, przejety

szczerze trescia tych rewelacji, jat powtarza¢ w kotko:
— 1 co panstwo na to? I co panstwo na to?
Byto to pytanie na wskro$ retoryczne, lecz Wiera, czujac wciaz na sobie badawczy wzrok

$piocha, odparta ze sztuczna obojetnoscia:
— Jest to w kazdym razie $wiatowa sensacja.
— Sensacja? — wrzasnat pasazer spod okna. — Nie, drodzy panstwo. To jest Swiatowy

bluff, humbug? Donogoo! — zachichotat histerycznie. — Donogoo!



Rozdziat XI

PIERWSZY SLAD

— Lapin?

Dostojnik sowiecki powtorzyt dwukrotnie to nazwisko, jak gdyby szukal w pamigci jego
wlasciciela.

— Ach, to ten — przypomniat sobie wreszcie i machnat reka lekcewazaco. — Niech
zaczeka, az zadzwonig — dodat, odprawiajac zblazowanego sekretarza skinieniem dtoni.

Pozostawszy sam, zabrat si¢ ponownie do wertowania porannych pism paryskich.

— Sprawa Stalingradu wciaz jeszcze nie schodzi z tamow prasy burzuazyjnej — mruknat,
przycinajac cygaro, po czym jego wzrok przeskoczyt na plik odszyfrowanych depesz wszytych w
teczke z napisem Fiodor Rusanow 1 na ostatni telegram, ktory nadszedt przed godzina.

Przerzucajac bezwiednie przeczytane dzienniki zawierajace pierwsza wzmiankg o
istnieniu tajemniczego Stalingradu, przypadkowo natrafil na ten ustgp zeznan Karola Webera, w
ktoérym byta mowa o sowieckich przygotowaniach do przysziej wojny. Czytat:

— ...a wojna ta wisi w powietrzu i przyniesie zagtade catej Europie. Jestem przekonany,
ze juz bytaby wybuchia, gdyby nie nagta choroba Rusanowa.

Przeczytal te wiersze dwukrotnie z uwaga.

— No, lekka przesada — rzekt potglosem — chyba ja bym co$ wiedzial o tym. A moze
jednak... hm... — Zamyslit si¢ 1 dlugo trwata jego zaduma, bardzo dtugo...

Wreszcie... na krotko przed dwunasta zadzwigczat dzwonek 1 wymokty sekretarz
wprowadzil do gabinetu zniecierpliwionego petenta.

Dostojnik powitat wchodzacego zdaniem, w ktérym trudno bytoby nie wyczu¢ niechgci i
sarkazmu, mimo stéw obojetnych na pozor:

— No i cdz, towarzyszu; przekonaliscie si¢ juz, ze Paryz jest prawdziwa dzungla i
niepodobna co$ poprawi¢ po robocie naszych ludzi. Przekonalicie si¢ o tym sami i
przychodzicie mi to o$wiadczy¢, prawda? Czytam to w waszej twarzy... No, no, nie martwcie si¢
— pocieszal go obludnie.

Borys Siemionowicz Lapin czekat cierpliwie, az tamten si¢ wygada, potem zas, z
wlasciwa sobie krewkoscia, napadt na tych, po ktérych rzekomo nie mozna byto juz nic
poprawic.

— Wprowadzili nas w btad w Warszawie i w Berlinie, utrudnili poszukiwania przez
falszywy meldunek... oto cata ich zastuga! — warknat.

Dygnitarz cisnat mu spojrzenie ,,zamrazajace’.

— Falszywy meldunek? — syknat. — Co towarzysz ma na mysli?

— To, ze mieli rzekomo odprowadzi¢ profesora Rusanowa na dworzec, ba, nawet
wsadzi¢ go do wagonu sypialnego, tymczasem ustalitem, ze krytycznego wieczora zaden z nich
na dworcu nie byt... Dzigki temu straciliSmy bezpowrotnie moc czasu na niepotrzebne
poszukiwania w Niemczech i w Polsce, podczas gdy Rusanowa nalezato od razu szuka¢ tutaj... w
Paryzu!



— To pewnik?

— Moim zdaniem, tak.

— Dowody?

Borys Lapin podszedt blizej do biurka i1 ztozyt na nim ¢wiartke papieru z notatkami,
ktérych znaczenie zaraz objasnit. Wedlug tych zapiskéw profesor Fiodor Rusanow w dniu, w
ktérym miat odjechaé¢ na powr6t do Rosji, opuscit hotel na godzing przed odejsciem
migdzynarodowego ekspresu, odjechat taksowka, ale na dworzec wcale nie przybyt i jego
przedzial w wagonie sypialnym pozostat niezaj¢ty az do Warszawy.

— Tego arcywaznego faktu nie mozna byto od razu stwierdzi¢ u was w Warszawie?

— Przypuszczam, ze nie, skoro moj poprzednik tego nie uczynit. Bowiem nie od razu
mnie powierzono te sprawg... Konduktorzy wagonow sypialnych musieli si¢ zapewne zmieni¢ w
Niemczech; zreszta poczatkowo nikt nie wierzyt w mozliwos$¢ porwania profesora; sadziliSmy
raczej, ze z waznych powodow odtozyt wyjazd. Dopiero kiedy z Moskwy...

— To wyjasnienie mi wystarcza — wtracil dygnitarz, zagl¢biajac si¢ ponownie w
studiowanie zapiskow Lapina. Dotyczyly one z kolei bagazu zaginionego profesora, mianowicie
dwoch wielkich kufréow. Ztozono je w przechowalni dworcowej w dniu zamierzonego wyjazdu
profesora, mialy by¢ widocznie nadane wieczorem lub umieszczone w przedziale wagonu
sypialnego, i kto$ je podjat za zwrotem recepisu, ale... w dwa dni pdznie;j!

— To byt takze §lad — dowodzit Borys — ktory mogt nam wskaza¢ osoby, wmieszane w
sprawe porwania Rusanowa. Niestety tutejsi...

— Zatem towarzyszu przyjmujecie definitywnie hipotezg porwania, a nie ucieczki —
przerwat znowu tamten, chcac odciagnac uwage Lapina od przedmiotu jego ostrej krytyki. —
No, a jakze si¢ zachowuje corka profesora? Rozpacza czy tez nie przejmuje si¢ zbytnio
wypadkiem? To przeciez moze stanowi¢ najpewniejszy wskaznik dla nas.

— Wiera Rusanow zamieszkata tym razem w drogim hotelu, bo w Hétel de Paris przy
Boulevard de la Madelaine... Nic szczegolnego nie zauwazyliSmy w jej zachowaniu. Zreszta
trudno tu méwi¢ o sumiennej inwigilacji wobec braku wszelkiej pomocy ze strony waszych
ludzi. Jest nas dwoch tylko ja 1 moj pomocnik, ktory cala podroz z Berlina odbyt w tym samym
przedziale co Wiera Rusanow. Poniewaz za$ caty mdj wolny czas pochlania naprawianie cudzych
btedow, wigc tylko pomocnik sledzi Wierg. Jest to doprawdy zbyt wiele na jednego cztowieka,
jesli wzia¢ pod uwagg nieobliczalno$¢ Wiery, jej nieregularne wypady na miasto i tak dale;j.

Dygnitarz odsunat gniewnie kartke z notatkami i zmierzyt mowiacego nieprzyjaznym
spojrzeniem.

— Stary to kawat, towarzyszu — zasyczal zjadliwie — ze cztowiek, ktory niczego sam
nie dokonat, zwala wing na innych.

— A moze wtasnie czego$ dokonatem! — odpart podobnym tonem Borys.

Blysk zainteresowania zamigotat w zmruzonych oczach dostojnika, lecz jego odpowiedz
byta rownie lekcewazaca jak rOwnoczesne wzruszenie ramionami.

— Bardzo watpig; procz krytyki naszych ludzi nie uslyszatem tu jeszcze... wybaczcie
szczeros¢, towarzyszu, madrego stowa!

Borys Lapin poczerwienial na twarzy, bezwiednie zacisnal pigsci, ale opamigtat si¢
natychmiast. Potem, czyniac czgste przytyki do niedotestwa tych, ktérzy jako znajacy lokalne
stosunki, powinni mu by¢ przydzieleni do pomocy, jat opowiadac¢ histori¢ swojego odkrycia.
Zrobit je dos¢ przypadkowo, dzigki zawarciu znajomosci w ErmitaZzu z pewnym Rosjaninem,
emigrantem, ktoremu si¢ przedstawit jako byty oficer gwardii, zamieszkaly obecnie w Berlinie i
pracujacy w niemieckiej firmie AEG.

— Naiwne — mruknat nadstuchujacy dostojnik — kazdy emigrant robi si¢ bytym



oficerem gwardii. Wynajdzcie juz raz co$ innego.

Borys Lapin puscit t¢ uwage mimo uszu; zrozumiat juz, ze stuchacz usituje zamaskowacé
swoje wielkie zainteresowanie, i mszczac si¢ za ironiczne przycinki, watkowatl jak ciasto krotka
historig, powtarzajac drobiazgowo kazde zdanie rozmowy z emigrantem, w ktorego wlat
potrzebna ilos¢ alkoholu.

— Kiedym zrozumiat, ze wypit w sam raz, ile nalezalo, wyjatem niby to niechcacy gazete
z kieszeni i1 skierowatem rozmowg na profesora Rusanowa — opowiadat Lapin. — Przewracajac
oczyma na znak zachwytu, rzektem w pewnej chwili z uSmiechem: To byto dobrze zrobione!

— A on co na to? — burknat dygnitarz ze zle udana oboj¢tnoscia.

— A jemu wyrwalo si¢ wtedy: To byt nasz rewanz za Kutiepowa.

— Tak powiedzial?

— Dostownie, tak.

— Fi, przechwatka. Duren chce zapisa¢ na rachunek emigracji to, co inni zrobili.

— Nasza paryska centrala, jak widzg, nadal wierzy, iz Rusanowa uprowadzili agenci
Intelligence Service — rzekt Borys z ironia.

— No i cdz dalej z tym emigrantem?

— Ano nic, zlecial mi pod stét... Staba gtowa, okazalo sig, bo ja nawet wstawiony nie
bylem... Ale przedtem...

— Gadajze, towarzysz, predzej, z taski swoje;j.

— Przedtem zdotatem od niego wyciagnac¢ jeszcze jedno zdanie duzo mowiace.
Mianowicie, opowiadajac o wrazeniu, jakie na pewnych kotach emigracji wywarly zeznania
Karola Webera, zacytowat mi okrzyk jednego z obecnych wowczas. Ow cztowiek miat zawotaé:
Ztapalismy grubszq rybe, niz sqdzilismy sami w dniu porwania!... Po tej rozmowie zrozumialem,
ze profesor Rusanow wsiadt do fatszywej takséwki 1 zostal uprowadzony wprost spod hotelu, w
ktérym mieszkat po wyjsciu z lecznicy, 1 pozbylem sig ostatnich watpliwosci, co do tego, kto
dokonat porwania naszego uczonego.

— Tak — przyznat dygnitarz, podnoszac stuchawke aparatu telefonicznego — to
pierwszy powazny $lad w tej ciemnej sprawie.



Rozdzial XII

RAFAL W PARYZU

Pierwsze wrazenie byto jak najgorsze. Po Berlinie kazdemu zreszta Paryz musi si¢ wydaé
ciemny, brudny i... pachnacy, a t¢ ostatnia wad¢ zawdzigcza miasto wstretnej mieszance, jakiej
oszczedni Francuzi uzywaja zamiast benzyny. Trzysta tysigecy aut rozsnuwa t¢ przykra won po
ulicach zbyt waskich na tak silny ruch kotowy i dlatego kazdy przyjezdny czuje si¢ poczatkowo
pod zdechtym psem, pdki jego organizm nie przywyknie do paryskiego powietrza.

Na domiar ztego Rafal zamieszkal na lewym brzegu Sekwany, przy ulicy du Bac numer
50, w hoteliku, ktory jeden z przygodnych towarzyszow podrézy polecit mu jako bardzo
przyzwoity, niedrogi i dobrze potozony; jest to hotel zamieszkaly niemal wylacznie przez
Francuzow, a Francuzi, jak wiadomo, ktada si¢ spa¢ o dziewiatej i pozniejszy powr6t do hotelu
wobec cieniutkich $cianek 1 sufitéw wywoluje ogolne protesty. Rafat doswiadczyt tego na
wiasnej skorze, kiedy po kapieli, odswiezony i ogolony, zrobit maty wypad na Montparnasse, aby
zbada¢ z grubsza nocne zycie ,,tubylcoOw”. Nazajutrz rano, pomny przestrog Juliusza Solarskiego,
ze w Paryzu nie tylko zdzieraja z turystow, ale i dopisuja im niestworzone rzeczy do rachunkow,
zglosit si¢ do biura hotelowego, aby od razu uregulowa¢ nalezno$¢ za wczorajsza kapiel.

— Szesé¢ frankow, prawda? — rzekl, pokazujac odnosna pozycje na oficjalnym cenniku
wywieszonym z polecenia wiadz ku utrapieniu hotelarzy.

— Tak, sze§¢ — odparl kwasno ,,gentleman” o manierach fornala i fizjognomii
dziedzicznego kretyna — ale pan brat takze tusz!

— Oczywiscie; od tego chyba jest prysznic, zeby go uzywac.

— Tak. panie, lecz za uzycie tuszu nalezy si¢ osobno pi¢¢ frankow.

— Za tusz pie¢ frankow?! Za pot litra zimnej wody?!

— Poza tym nalezy sig dziesi¢¢ procent za obslugg.

— Shuzacej dam za obstuge kiedy bede wyjezdzat.

— Pan ma na mysli zapewne napiwek, no tak, to si¢ stusznie nalezy. Ale za obshuge
dziesig¢ procent to my bierzemy, my witasciciele!

— Dziwne zwyczaje — mruczal Rafal, wyjmujac portfel. — Dlaczego nie napisa¢ w
cenniku po prostu, ze kapiel kosztuje dwanascie frankow i dwadziescia centymow?

— Myli si¢ pan; kapiel kosztuje tylko sze$¢ frankéw — odpart z uporem wiasciciel,
pozerajac chciwym spojrzeniem banknoty wychylajace si¢ z przedzialtki portfelu goscia. Ten
dowdd zamoznosci rozkrochmalit od razu gburowatego zazwyczaj hotelarza. — Jakze pan
spedzil noc? — spytal uprzejmie.

— Ja? Dzigkujg, tak sobie — odrzekl Rafat — ale panskie biedne pluskwy ani oka nie
zmruzyty; kilka najpracowitszych musiatem u$mierci¢, ich zwloki znajdzie pan na pudetku od
papierosow, gdzie je z pietyzmem zlozylem. Czy za takie polowanie, bedace badz co badz
urozmaiceniem, takze osobno liczycie, jak za tusz, czy tez wchodzi ono w ceng pokoju?

Francuz nic nie odrzekl, ale zamyslit si¢ gteboko, a potem pospieszyt do swojej sypialni,
aby naradzi¢ si¢ z zona, specjalistka od wyszukiwania nowych zroédet dochodu i mistrzynia w



komponowaniu rachunkéw dla etranzerow omytkowo zbtakanych do tego przybytku.

Tymczasem Rafat, uzbrojony w bedeker przebywat juz Sekwang przez stary kamienny
Most Krélewski, postanowiwszy rozpocza¢ swa dzialalno$¢ na paryskim bruku od zwiedzenia
Luwru. Troska o Wier¢ Rusanow nie drgczyla go bynajmniej, nie zamierzat odbywac fatygujacej
pielgrzymki po niezliczonych hotelach w celu odszukania pigknej Rosjanki, gdyz wierzyl §wigcie
W swoja szczesliwa gwiazdg.

— Baltazar nogi by sobie pozrywat, ja nie potrzebuj¢; mdj instynkt pozwoli mi odnalez¢
Wierg prostszym sposobem, tak jak to byto w Berlinie — monologowal, pieszczac na dnie serca
niczym nie uzasadniona nadzieje, ze wtasnie w Luwrze spotka pann¢ Rusanow i reszta pdjdzie
jak z ptatka. Widocznie jednak jego wspaniaty instynkt rozpuscit si¢ we wczorajszej kapieli z
kosztownym tuszem, albo si¢ nadwyrezyt w trakcie nocnych lowow, bo nie spotkal Wiery ani w
muzeum, ani po potudniu na Wielkich Bulwarach, ani wieczorem w Café du Dome, gdzie si¢
codziennie przewija tylu cudzoziemcow.

Podobny ,,pech” przesladowatl go nastgpnego dnia, ktdry przeznaczyt na wycieczke do
Wersalu, zwiedzenie okolicy Trocadero z nieodzownym wjazdem na szczyt wiezy Eiffla oraz na
obejrzenie gmachu Inwalidow. Jego poczatkowe uprzedzenie do Paryza topniato w
btyskawicznym tempie, a juz w prawdziwy zachwyt wprawit go grob cesarza Napoleona 1.

Tak sobie leze¢, to po prostu przyjemnos¢ — rozmyslal, patrzac z galeryjki na wspaniaty,
marmurowy sarkofag Boga Wojny 1 zdziwit sig trochg, postyszawszy strz¢p wykladu jakiego$
przewodnika oprowadzajacego grupke turystow, z ktorego to wyktadu wynikato, ze najwigkszy
wodz §wiata nie lezy, lecz stoi w swym olbrzymim sarkofagu, twarza zwrocony ku Sekwanie.

— Wszystko w tym zyciu jest wzgledne, wszystko niepewne — szeptat Rafal, krazac u
stop wyniostej kopuly wsérdd snujacych sig sennie smug $wiatla, liliowych i fioletowych — a
pewne sa tylko dwie rzeczy; $mier¢ i to, drogi Rafatku, ze tobie takiego grobowca nie wystawia.
No, tttak; moj grob familijny na Powazkach jest duzo skromniejszy — przyznat, wspomniawszy
sobie 0w dzien pamigtny, w ktorym plakal rzewnie na ,,wtasnym” pogrzebie.

Smetne, pogrzebowe refleksje przygnebity go do tego stopnia, Ze musiat sobie
zaaplikowac silna dawke antidotum w formie pielgrzymki na Montmartre, 1 zwiedzenia kilku
Boites de Nuit tej dzielnicy rozkoszy. I w jednym z owych lokali spotkat... nie Wierg co prawda,
ale cztowieka, przed ktorym nie miat zadnych tajemnic, mianowicie kolege z tawy szkolne;,
Rylskiego, obecnie urz¢dnika polskiego konsulatu.

— Totek! Jak Bozi szczgscia zyczg: Totek!

— Rafal! Niechze ci¢ usciskam.

— Kope lat, chtopie kochany!

— Jakie bogi ci¢ do Paryza przygnaty?

— Przyjechatem tu, uwazasz, za jedna dziewczyna.

Wymieniwszy tuzin innych okrzykoéw powitalnych, przyjetych zgodnym sykaniem na
widowni, wyszli do baru, gdzie Rafal dos¢ tresciwie opowiedziat spotkanemu swoje przezycia z
ostatnich tygodni 1 wyjawit powdd przyjazdu.

— No, w taki sposob mozesz owej Wiery dlugo szuka¢ — zauwazyt Rylski z usmiechem.
— Jesli cheesz, to ja ci tg rzecz zatatwig, o ile oczywiscie ta twoja demoiselle zameldowata si¢ w
hotelu pod wiasnym nazwiskiem.

— Z przyjemnoscia, Toteczku drogi; ale jak to zrobisz?

— Och, catkiem po prostu, zatelefonuje jutro do samego prefekta policji.

— Do prefekta? — Rafal udawat, ze wierzy i wpadl w zachwyt.

— No, wyrobito si¢ sobie stosuneczki, wyrobito — odpart przyszty dyplomata, udajac ze
wierzy, iz przyjaciel mu uwierzyl; a znali sig jak tyse konie jeszcze z tych czasow, kiedy



wzajemne obetgiwanie si¢ i lojalnie przyjmowanie za prawdg wszelkich bujd nalezato do fasonu
studenckiego.

— Z nieba mi spadles — twierdzit Rafat Krolik, $ciskajac wylewnie dton przyjaciela; oto
numer telefonu w moim hoteliku, ktéry bodajby si¢ spalit nazajutrz po moim odjezdzie wraz z
catym zywym inwentarzem. Zatem liczg na ciebie, jak fabrykanci broni na wybuch nowej wojny,
amen.

Liczac tak pewnie na pomoc ustosunkowanego przyjaciela, Rafat przestat si¢ w ogole
dreczy¢ mys$la o Wierze Rusanow i w ciagu nastgpnych trzech dni, spedzonych bardzo wesoto w
gronie poznanych tu rodakéw, zdotat szczgsliwie zapomnieé, po co go wlasciwie przystano do
Paryza. Az pewnej nocy, kiedy po catodziennej wtoczedze powrdcit do swego hoteliku, zastal na
stole telegram okrazany nieufnie przez patrol mtodych pluskiewek.

— Dededepesza? — przestraszyt sig. Otworzyt ja i czytal:

Rafat Krolik Orsay Hotel Paris 7. Dostatem urlop stop przyjezdzam sroda dziesiqta
wieczor stop prosze przyjs¢ dworzec potnocny. Juliusz Solarski.

— Sroda? Alez to dzisiaj!... o dziesiatej? Rany boskie, a teraz jest juz troszke po pdtnocy!
— Nawiasem mowiac to ,,troszkg” wynosito doktadnie trzy godziny, co jednak byto oboj¢tne dla
samej sprawy. — Od pigciu godzin jest w Paryzu, szukal mnie by¢ moze, a ja... ja, no, tadnie
wygladam — rozpaczal maty detektyw, uswiadamiajac sobie po raz pierwszy od trzech dni, ze w
sprawie Wiery Rusanow absolutnie nic nie zdziatat dotychczas; miat czuwaé nad nia, brat za to
pieniadze, a nawet nie ustalil do tej pory, gdzie mieszka urocza Rosjanka. — Pig¢ dob... pie¢ dob
— powtarzal, biegajac po pokoju — pig¢¢ dob tu siedzg i nic, dostownie nic... procz wydatkow!

— Silence!... s’il vous plaitl — ryknal sasiad, grzmocac pigscia w cienka $cianke, co
wywolalo szalony poptoch wsrod krwiozerczych stworzonek barwy mahoniu; rownoczesnie z
dotu walit kto$ w podtoge, a kto$ inny sufit obrabiat.

Lecz Rafatl nie ustawat w obtednej bieganinie po pokoju, dopdki wzrok jego nie padl na
butelke koniaku wcisnigta za walizke. Pochwycit ja skwapliwie z tryumfalnym okrzykiem: In hoc
signo vinces!* — I w pot godziny pozniej, zapadajac w kraing snéw, mamrotat z uporem
cztowieka nieco wstawionego: — wstang o siodmej, odszukam Wierg, a potem tego kochliwego
oficera.

Nie wstal co prawda o siodmej, za to koto jedenastej obudzito go energiczne pukanie do
drzwi.

— Entrez!® — wrzasnal z wsciektoscia. — Co6z mnie tak uciska, do stu zonatych
diabtow... Ach, flaszka — zrozumial wreszcie. Nie wyjat jej jednak spod kotdry, bowiem do
pokoju wkraczal wlasnie porucznik Juliusz Solarski, przyjemnie u§miechnigty, lepiej
wygladajacy w cywilu niz w mundurze,

— Zbudzitem pana, zdaje si¢ — zaczat grzecznie.

— Och, nie $pig¢ od trzech godzin — odpart Rafal, podajac gosciowi dton, ktora si¢ nagle
spocita, jak zreszta caly korpus. — Odpoczywam, ale jednocze$nie rozmyslam bardzo
intensywnie. Istotnie rozmyslal, jak tu si¢ pozby¢ flaszki, nie tylko uciskajacej go, ale i wilgo¢
siejacej pod kotdra, a takze o tym, co powiedzie¢ klientowi, ktory przychodzit po nowiny. — Nie
wyszedlem po pana na dworzec, gdyz depesze¢ otrzymatem za p6zno. Wrécitem do domu, pod
stowem, o trzeciej nad ranem — usprawiedliwiat si¢, méwiac wyjatkowo prawde; dlatego
zapewne zaczal zaraz tga¢ na morgi i zakonczyl westchnieniem. — Och, to cigzka robota,
ogromnie cig¢zka!

— A c6z panna Rusanow? — spytat zakochany mtodzieniec z pozorna obojgtnoscia, ale



zna¢ byto, jak bardzo go obchodzi ta dziewczyna.

— W porzadku — odpart lakonicznie maty frant. — Nie zajmowatem sig tutaj tyle nia, ile
jej wrogami, kalkulujac stusznie, ze w ten sposob tatwiej uchronig ja przed
niebezpieczenstwem... Dzisiejszej nocy, na przyklad, §ledzitem zawzigcie Borysa Siemionowicza
Lapina.

— On tu jest takze, ten tajdak?

— Naturalnie! Laz¢ mu po pigtach dzien w dzien. Ach, poruczniku, zeby pan wiedziat, po
jakich lokalach si¢ wtoczytem, sledzac tego draba.

Jezeli chodzi o wldczege po zakazanych lokalach, to Rafat znowu nie minat si¢ z prawda,
ale reszta byla z palca wyssana; nabrawszy za$ rozpedu, tgat juz jak z nut, puszczajac mimo uszu
pytania Solarskiego, ktory chcial si¢ wreszcie dowiedzie¢ czego$ o pannie Rusanow i raz po razu
na nig kierowal tok rozmowy. W koncu, zniecierpliwiony gadulstwem matego detektywa,
zagadnal wprost, jaki jest adres Wiery w Paryzu.

— Czy pan chce p6j$¢ do niej? Chce pan zepsu¢ cala moja misterng robotg? — krzyknat
blagier, przycis$ni¢ty do muru. — A moze jestem juz niepotrzebny, skoro pan tutaj przybyl? Aaa,
w takim razie...

— Alez, drogi panie, kto mowi, ze...

— Daruje pan, poruczniku, lecz panski nagly przyjazd méwi mi bardzo wiele, mowi
wszystko! — trajkotal, wymachujac rekami.

— Nie rozumiem doprawdy... Przyjechatem tutaj, bo szczesliwie udato mi si¢ otrzymac
urlop wczes$niej, niz si¢ na to zanosilo... Ani mi przez mysl nie przeszlo, by pana stad
odwotywac. Ach, bron Boze! Natomiast chcialbym wedle sit pomagaé panu w czuwaniu nad ta
dziewczyna, ktora... ktora...

— Rozumiem pana — wtracit Rafal, juz udobruchany o$wiadczeniem, ze nadal
pozostanie w Paryzu i dodat z wyrozumiatym u$mieszkiem: — ja takze bytem mlody, i takze
kochatem.

Solarski ciagnat dale;j:

— Oczywiscie, ze bez panskiej wiedzy ani palcem nie kiwng. Z drugiej strony nie mogg
zaprzeczy¢, ze chcialbym sig zobaczy¢ z panna Wiera lub chocby kilka stow do niej napisac, a
wobec tego jej adres...

— ...jest panu potrzebny — westchnat Rafat.

— Wiasnie.

— Hum, nnno tak... Zatem muszg,... hm... ten adres... sam znac¢ przede wszystkim —
dokonczyt w mysli. Czarna rozpacz go ogarniata i gniew na siebie, ze dotychczas nie zatatwit
chociazby tak prostej rzeczy jak wyszukanie tego adresu. Teraz wszystko przepadlo; pozostato
tylko wyzna¢ prawde 1 ponies¢ konsekwencje wlasnego niedbalstwa. Rafat zywit jednakowa
awersje do chrzescijanskiej pokory jak i do prawdomdéwnosci, totez w innych warunkach bytby
tgat do upadtego 1 zwodzit, 1 zagadywat kochliwego oficera, lecz potgzny kociokwik po
wczorajszej libacji skruszyt jego wolg, zgasit ptomien bujnej wyobrazni i spowodowat
kapitulacje. — Drogi poruczniku — zaczat po dtuzszej chwili przykrego milczenia — co si¢
tyczy adresu panny Rusanow, muszg powiedzieé, ze... Entrez! — krzyknat z wielkim zapatem,
bowiem w tym fatalnym dlan momencie rozlegto si¢ pukanie.

W drzwiach stangta pokojowka hotelowa.

— Telefon do pana — rzekta.

Rafat usiadl na t16zku z takim temperamentem, ze butelka z koniaku wyskoczyta spod
koldry i potoczyta si¢ po dywanie.

— Do mnie? Kto taki? — spytat.



— Nie wiem kto; jakis$ pan.

Przypomniat sobie teraz, ze podal numer swojego telefonu sympatycznym rodakom,
ktérych poznat w Café du Dome i z ktorymi przez trzy wieczory popijat. Oczywiscie, to oni, nikt
inny nie zna mojego adresu — myslal. — Niemniej pobiegl natychmiast na pierwsze pigtro,
gdzie znajdowal si¢ aparat telefoniczny, slubujac sobie w duchu, ze nie predzej powrdci do
swojego pokoju, az mu jaka$ szcz¢s§liwa mysl przyjdzie do glowy. Jego niespokojny duch
zbuntowal si¢ juz przeciwko zamierzonej kapitulacji i wynikajacej stad konieczno$ci wyjazdu z
Paryza... z Paryza, ktory posiada takie lokale rozrywkowe! O, nie!

— Allou? — zagegal przez nos z francuska. W odpowiedzi postyszat kilka zwyczajnych
halo, betkot telefonistki z centrali, trochg szumu, terczenia i juz w minutg pdzniej (rekord, jak na
paryskie stosunki) dobrze sobie znajomy gltos wymyslajacy telefonistkom, co wlezie. — Totek?

— Nareszcie — odpart Rylski. — Ach, powiadam ci, diabli moga wzia¢ cztowieka, ktory
ma nieszczgscie korzystac z tutejszych telefonow.

Ozigble przerwat te narzekania uwaga:

— Przypomniates$ sobie w koncu przyjaciela.

— Alez, Rafciu drogi, dzwonilem wczoraj takze, lecz cig nie byto. Chcialem ci wlasnie
zakomunikowac. ze ta twoja dzierlatka mieszka w Hotel de Paris przy bulwarze Madeleine.

— W Hotel de Paris, to si¢ zgadza — odburknat, tryumfalnie kwiczac w duchu z uciechy:
— A co? Mam szczg$cie, czy nie mam?

— Jak to, juz znasz jej adres? — rozczarowat si¢ Rylski.

— Moze miatem czekac, az sobie raczysz przypomnie¢? Nie, Toteczku! W moim
obecnym zawodzie nie wolno traci¢ ani minuty czasu.

Z przyjemnoscia stuchat wywodow przyjaciela usprawiedliwiajacego sig, dlaczego nie
telefonowal wczeséniej, potem przebaczyt mu wspaniatomys$lnie, uméwit si¢ z nim na dziewiata
wieczor w Café de la Paix, zawiesit stuchawke 1 wrdcit do swego pokoju, lecz z jakze inng mina.

— Otrzymatem telefoniczny meldunek od jednego z moich tutejszych konfidentow.
Wszystko jest w porzadku do tej pory, — o$wiadczyt Solarskiemu, po czym jat sobie trze¢ czoto
dtonia, jakby usitowat stamtad jakie§ wspomnienie wycisna¢. — O czym to rozmawialisSmy,
zanim mnie odwotano? — rzekt niby to do siebie, ale dos¢ gtosno, by tamten ustyszal.

— O pannie Rusanow — przypomniat skwapliwie przybyty. — Miat pan wtasnie podac
jej tutejszy adres, kiedy pokojowka...

— Jak to? — wtracil Rafat, nadal ,,ogromnie roztargniony”. — Nie powiedziatem panu ze
Wiera Rusanow mieszka w Hotel de Paris?

— W Hotel de Paris? — ucieszyt si¢ Solarski. — Alez to o jakie dwiescie krokéw od
mojej kwatery, bo zajechatem, jak zwykle, do hotelu Chatham; ach, to si¢ $wietnie sklada, bedg
miat blisko.

— Czego ja o sobie nie mogg powiedziec.

— Przeciwnie, pan musi zamieszka¢ pod jednym dachem z nia, aby tym skuteczniej moc
czuwac nad nig. W ogdle po kiego licha plasowat si¢ pan w tej budzie; to doprawdy nie miato
sensu, prosze wybaczy¢ szczerosc.

— Nie chcialem pana naraza¢ na duze wydatki.

— Ach, drogi mistrzu! Czyz nie prositem na wyjezdnym, aby si¢ pan nie liczyt z
kosztami? — rzekl Solarski z fagodnym wyrzutem i pochwycit dlon Rafata. — Musi mi pan da¢
stowo, ze jeszcze dzisiaj przeprowadzi pan si¢ na Wielkie Bulwary. Ja pojde po potudniu ztozy¢
wizytg pannie Rusanow, stwierdzg przy tej sposobnosci, na ktorym pigtrze i od ktorej ulicy ma
pokdj, a panska rzecza juz bedzie ulokowac si¢ w jej najblizszym sasiedztwie. W ogodle musimy
si¢ w ten sposob podzieli¢ rolami, ze ja bedg wystgpowat otwarcie, bede odwiedzat Wierg,



pokazywat si¢ z nia, za$ pan, odpowiednio ucharakteryzowany, bedzie jej rzeczywistym aniotem
strozem. Oczywiscie na wypadek spotkania sig, ani pan mnie nie zna, ani nawzajem ja pana,
zgoda?

— Ano, zgoda — przystal Rafat chetnie, gdyz usmiechato mu si¢ pomieszkaé¢ w jednym z
najwytworniejszych hoteli. — Niemniej stwierdzam fakt, ze ta dziewczyna dobrze panu weszta
za skore, chi, chi, chi, chi.

Solarski nie zmieszat si¢ tym razem; mys$lat przez chwilg, patrzac na detektywa
przenikliwie, wreszcie, po pewnym wahaniu, przystapit do niego z wyciagnigta reka i rzekt
tonem prawie uroczystym:

— Wiem, ze jest pan Polakiem, dobrym patriota i cztowiekiem dyskretnym; a jednak
musz¢ jeszcze zazadaé, aby mi pan dal stowo honoru, ze to co powiem, pozostanie na zawsze
tajemnica... Wigc?...

— Oto moja dlon — odpart Rafal, przybierajac poze spiskowca.

— Widzi pan — zaczat Solarski znizonym gltosem — od chwili poznania
zainteresowatem si¢ szczerze pigkna Wiera i bylem pod jej urokiem. To si¢ nie zmienilo, nie
ostablo, lecz od momentu rewelacyjnych zeznan tego poznanczyka Webera przybyly inne
czynniki, ze si¢ wyraz¢ obrazowo, 16dz mego afektu wptyngta na szersze wody, gdzie rozmaite
prady si¢ krzyzuja. Bo pigkna Wiera mogt sig interesowac¢ porucznik Solarski, lecz jedyna corka
uczonego fanatyka, ktory przez swoje niebezpieczne wynalazki gotuje zagtadg Europie, a w
pierwszym rzedzie Polsce... musialy si¢ zainteresowac inne osoby, jakie, domysla si¢ pan
zapewne. Po tym, co teraz powiedzialem nie zdziwi si¢ pan rowniez, dlaczego tak
nadspodziewanie tatwo otrzymatem urlop.

— E-he — mruknat Rafal. — Innymi stowy mowiac, panski prywatny afekt do czarujacej
Rosjanki nabral charakteru urzgdowego, prawda?

— Mniej wigcej — odparl tamten wymijajaco — ale méwmy o panu! Chodzi o to, by pan
zdat sobie sprawe ze od dzisiaj, czuwajac nad Wiera, $ledzac ludzi, ktorych spotyka, itd., nie
czyni pan tego wytacznie na rachunek zakochanego oficera, jak mnie pan zapewne nieraz w
mysli nazywat, ale takze...

— Juz wiem — przerwatl Rafat, lecz przez wrodzona skromno$¢ dopowiedziat sobie
reszt¢ tylko w mysli: — ale takze na rachunek orderu, jaki ci, Rafatku, kapnie. Hm, za takie
zastugi nizej komandorii nie biorg, zastrzegam si¢ z gory! — Wyprezyt si¢ dumnie, widzac juz
oczyma duszy barwna mozaike wsteg, gwiazd, medali, orderow, zdobiacych jego korpus od szyi
az do kolan, z Orderem Podwiazki i Ztotem Runem na honorowym miejscu. — Co? Moze mi si¢
nie nalezy. A kto Europe ocalit, hg? — perswadowat skromnej duszy swoje;.

Juliusz Solarski spojrzat na zegarek i powstal z krzesta.

— Na mnie czas — rzekt. — Koto szo6stej dam zna¢, ktory pokdj Wiera zajmuje. Przez
ten czas niech pan sobie obmysli jaka$ maske 1 nazwisko; polecam co$ z angielszczyzny, bo tam
zajezdzaja przewaznie Anglosasi. Radzitbym tez uzupehic¢ ekwipunek, zwilaszcza to, co si¢
stuzbie rzuca w oczy, wigc walizki, palto, pizama. Forsg... ma pan jeszcze? — Zdziwit sig, gdy
Rafal potrzasnat portfelem. — Jeden tysiaczek wigcej nie zawadzi, oto jest. Chodzi o to, aby pan
w niczym nie odbijat od przecigtnych gosci hotelowych, a tam rezyduja sami burzuje... Czytal
pan juz dzisiejsze pisma? Nie? A, w takim razie stuze.

Rafat odetchnat z ulga, zawiadomit ,,zarzad” hoteliku, ze si¢ dzi$§ wyprowadzi (,,zarzad”
zastat w pewnej ubikacji, szorujacy wtasnorg¢cznie muszlg), a potem zabrat si¢ do przegladania
czasopism. Zaczal od ilustrowanych, w nadziei ze znajdzie reprodukcje jakiej$ interesujace;j
fizjognomii, na ktérej podobienstwo bedzie si¢ mogl ucharakteryzowac. Po dotychczasowych
doswiadczeniach nie chciat juz komponowa¢ swej maski.



— Zawszem sobie zrobit groteskowa gebe; nie, nie, lepiej juz wiernie skopiowac jakiegos
Jankesa z krwi 1 kosci, — medytowal... — Och, to mi facjata prawdziwie anglosaska! —
krzyknal nagle, wpatrujac si¢ z upodobaniem w podobizng nieznanego gentlemana. — Peruka
bedzie niepotrzebna, tym lepiej, ciemne okulary sobie kupig, angielski wasik to fraszka, zarost
wygolony, $wietnie... tutaj dwie glgbokie zmarszczki, na skroni co$ jakby blizna, zrobi sig, tak,
pysznie!... Tylko zobaczmy jeszcze, czy to nie jaki$ defraudant, Zebym za niego nie ucierpial —
monologowat Rafal, studiujac pilnie fizjognomig cztowieka, ktorego sobowtdrem zamierzat
zosta¢ na czas swojego pobytu w Hotelu de Paris.

Uspokoit sig, gdyz pod fotografia znajdowata si¢ krétka wzmianka tej tresci:

Sir James Rabbit, ktorego malzenskie ktopoty stanowiq wesolq sensacje Anglii i Stanow
Zjednoczonych. (Patrz artykut na stronie 5.)

— No, wigc nawet ,,ser”, a nie zaden defraudant — odetchnat Rafat, ale przez wrodzone
lenistwo nie zapoznat si¢ z trescia owego artykulu na stronie piatej dziennika, nie przeczytat go
chociazby pobieznie i przeto stusznie ponidst w przysztosci wszelkie konsekwencje wlasnego
niedbalstwa.

L Silence!... (fr.) — Prosze o ciszg!

2 In hoc signum... (tac.) — Pod tym znakiem zwycigzysz — stowa, jakie pod $wiecacym
krzyzem na niebie miat ustysze¢ Konstantyn Wielki w 312 r. w czasie marszu na Rzym, przed
stoczeniem bitwy z Maksencjuszem przy moscie Mulwijskim koto Rzymu.

2 Entrez! (fr.) — Wej$¢é!



Rozdzial XIII

OBOWIAZKI MALZENSKIE

— Od ulicy Godot de Mauroy? Owszem, jest wolny pigkny apartament na pierwszym
pigtrze — odpart dyZzurny portier Hotelu de Paris.

— Na pierwszym? — Maly gentleman skrzywit si¢ pociesznie. — Nie, hatas uliczny nie
pozwolitby mi oka zmruzy¢; wolg mieszka¢ wyzej. Na piatym pigtrze nie macie jakiego$ pokoju?

Byly wolne pokoje na piatym pigtrze i po zatatwieniu malenkich formalnosci
meldunkowych maly gentleman ruszyl w strong I$niacej klatki windy, poprzedzany przez
pomocnika portiera i1 stuzacego w liberii, niosacego dwie eleganckie, skorzane walizki. A kiedy
boy w ptaskiej czapeczce, ozdobiony dwurzedem blyszczacych guzikéw metalowych zatrzasnat
drzwi lustrzane i lift frunat w goérg prostopadlym lotem skowronka, ptatniczy hotelu tracit
tokciem portiera i spytal z u§miechem:

— Poznate$ go?

Ocigzate z bezsennos$ci powieki zatrzepotaly nerwowo.

— Kogo?

— No, tego malego? Ja go poznalem na pierwszy rzut oka!

Portier pochylit si¢ nad blankietem meldunkowym, odczytat:

— Monsieur Raphaél Lapin... Pierwszy raz styszg to nazwisko

— Ja takze; ale sek w tym, Ze to nie zaden monsieur Lapin.

— Tylko?

— Tylko sir James Rabbit — szepnat platniczy i wyszukawszy jaki$§ dziennik, roztozyt go
przed zdumionym kolega — On, czy nie on? — spytal z tryumfalnym u$miechem, wskazujac
reprodukcj¢ fotografii, ktore tegoz dnia przed poludniem tak przypadta do gustu Rafatowi
Kroélikowi.

— Rzeczywiscie! — przyznal portier. — Hm, lecz z drugiej strony...

— Tu nie ma drugiej strony! — przerwal apodyktyczny ptatniczy. — To jest pewne jak
zelbeton. Zwaz tylko: miat by¢ w Anglii ostatnio, a przybyt do nas przed dwudziestoma
minutami, czyli przyjechat pociagiem, ktory opuszcza Londyn punkt o czternastej i jest w Paryzu
o dwudziestej pie¢dziesiat pig¢ na Gare du Nord.

— Tu lezysz. Kazdy szanujacy si¢ Anglik wysiada na Saint Lazare.

— Lecz on nie chce uchodzi¢ za Anglika. Zauwazyles chyba, jak si¢ skrzywil, kiedy,
odgadujac jego narodowos¢, wtracitem co$ po angielsku,

— Hm, mowit po francusku biegle.

— Owszem, ale jezeli to jest rodowity Francuz, to ja mowig dialektem marsylskim!... A
widzisz... Och, tu mamy wyjasnienie zagadki! Postuchaj tylko — potrzasnat gazeta i podniecony
swym odkryciem czytat szybko:

W dniu dzisiejszym przybyta do Londynu lady Dorothy Rabbit i zamieszkata w hotelu
,, Cecil”. Wwywiadzie udzielonym reporterom pism londynskich oswiadczyta lady Rabbit, ze



sprzykrzylo jej sie catkiem byc¢ przedmiotem sensacyjnych plotek, Ze zamierza odszukac swojego
matzonka, ktory tak nagle odjechat z New Yorku, i pogodzi¢ sie z nim, tym razem juz naprawde.
— Zywie tez nieplonng nadzieje, Ze jest to ostatni wywiad, jakiego udzielam w mym zyciu —
powiedziata wystannikom dziennikow.

Wierzymy, zZe energiczna Amerykanka (bowiem lady Dorothy urodzita sie w Stanach i jest
Jjedynq corkq znanego przemystowca z Detroit, Mr. Johna Hopkinsa) dzieki swej
przedsiebiorczosci odnajdzie Sir Jamesa, pozwalamy sobie natomiast wqtpic, czy pomiedzy tak
niedobranymi matzonkami nastanie kiedykolwiek zgodne wspotzycie.

— Teraz rozumiem — mruknat portier — nieborak dowiedzial si¢ o przyjezdzie swojej
herod-baby, wigc drapnat czym predzej z Londynu, a zeby §lad zmyli¢, przybyt tutaj jako
monsieur Raphaél Lapin.

— Pssst! — syknat ostrzegawczo powracajacy pomocnik portiera. Obejrzeli si¢
nieznacznie i ujrzeli szefa. Dyrektor naczelny Hotelu de Paris schodzit wtasnie ze swojego
gabinetu na pierwszym pigtrze i krotkimi, ale jakze spostrzegawczymi, spojrzeniami lustrowat
okragty hall, obie klatki schodowe, windg i biurka personelu, od ,,kasy” az do ,,poczty”. Piora
zaskrzypiaty glo$niej, urzednicy pochylili si¢ nizej nad swa robota, boye stangli na bacznos¢,
tylko platniczy, takze dygnitarz, cho¢ mniejszego kalibru, wyruszyt szefowi naprzeciw, niosac
mu tajemniczy usmiech i... sensacjg.

— Mamy nie lada goscia, panie dyrektorze — zaczat szeptem, pelnym dystynkcji 1
szacunku dla rozméwcy. — Dotychczas zajezdzal zwykle do Ritza, o ile mi wiadomo. Sir James
Rabbit!

— Dobrze. Obstuzy¢ go tak, by do Ritza nie wrocit.

Platniczy przysunat si¢ o krok i jednym tchem wyrecytowat wszystko, co wiedzial o sir
Jamesie. ktory tu zawital pod przybranym nazwiskiem. Na koniec wyrwalo mu si¢ westchnienie
szczere, pltynace z wiecznie niezaspokojonej ciekawosci, ale... ogromnie niefortunne:

— Ach, zeby tak pod jakim$ pozorem zazada¢ od niego pokazania paszportu?
Mieliby$my czarno na biatym.

— Do czego panu potrzebne to czarne na biatym? — syknat dyrektor. Ptatniczy nie
dostrzegl btyskawic gniewu 1 baknat ghupio:

— No, tak sobie.

Woweczas jego dyrektorska mos¢ wyprostowata swa sylwetke, pochylona zapewne pod
brzemieniem tych trzystu pokoi i apartamentoéw, dwustu siedemdziesigciu pigciu tazienek,
dancingu, baru, restauracji i dwoch kawiarn z przylegtosciami, 1 biczujac delikwenta karcacymi
spojrzeniami, kropngta sobie kazanie, ze skoro go$¢ przybywa incognito, to wara komukolwiek
dochodzi¢, jak brzmi jego prawdziwe nazwisko. Ze jesli sir Rabbitowi spodobalo sie figurowaé w
ksiedze przyjezdnych jako Raphaél Lapin, to dla hotelu istnieje tylko pan Lapin! Ze widaé
personel ma zbyt mato zajecia, skoro go czyjes tajemnice interesuja. Ze jesli si¢ po hotelu
rozniesie, kim jest de facto pan Lapin, to on, dyrektor, bedzie musiat niektorych urzednikow
poprosi¢ do siebie na pierwsze pietro na mala rozméwke... pozegnalna. Ze on, dyrektor, sadzi, ze
platniczy wyciagnie korzys¢ z tej nauczki.

— Ttttak jest, panie dyrektorze — wykrztusit ptatniczy, az purpurowy po tej
reprymendzie; na gutaperkowych nogach odmaszerowat na swoje miejsce i cisza grobowa
zapanowala w hallu na dtugie, dlugie minuty.

Niemniej jednak incognito rzekomego sir Jamesa Rabbita przestato by¢ tajemnica 1 Rafat
Krolik, cho¢ tytutowano go tylko przez monsieur, doznawat na kazdym kroku oznak szacunku
naleznego tylko ksiaz¢tom krwi, popularnym gwiazdom filmowym lub bohaterom



skandalicznych procesow. W restauracji hotelowej skakato koto niego trzech kelnerow, z samym
maitre d’hotel na czele, ptatniczy wybiegal mu drzwi otworzy¢, lift-boy nie czekat na innych
gosci, skoro monsieur Lapin wszedt do klatki windy, za$ kiedy raczyt zstapi¢ w podziemia na
partyjke miniaturowego golfa, jednooki kierownik wiasnorgcznie podawat mu pitki i punkty na
kartce notowal.

— O$mielg si¢ doradzi¢ teraz silny rzut — skomlat 6w cyklop, podchodzac do piatego
po6lka. — Doskonale, juz widzg, ze pan chce zagra¢ na bandg. Och, zaraz pozna¢ mistrza!... Tak,
tak, tutaj, pod gwiazdke.

Rafat zamachnat si¢ jak cepem, kropnat i... w drugim koncu sali rozlegt si¢ jek bolu; to
barman, przygladajacy si¢ z nabozenstwem grze magnata podrézujacego incognito, dostat w
skron cigzkim, gumowym pociskiem i nakryt si¢ nogami. Kelnerzy wyniesli natychmiast
zemdlonego, aby swym widokiem nie psut zabawy wysoko urodzonemu gosciowi, a jednooki
zaczal wyktadaé z najstodszym usmiechem:

— To byt rzut mistrzowski! Juz tam, przy pierwszym polu poznatem, Ze pan grywa w
terenie, ze gra pan $wietnie... Niestety, golf miniaturowy jest tylko parodia tej gry przepigknej,
godnej lordow 1 bogdw.

— O, yes — burknal Rafat w zamysleniu, zaniepokojony, czy nie zabit barmana, i lotem
strzaty rozeszlo si¢ po hotelu, ze monsieur Lapin powiedziat: o, yes.

— A co? — tryumfowat platniczy. — Anglik, czy nie Anglik, hg?!

Z Wiera, ktorej pokdj znajdowatl si¢ po drugiej stronie korytarza, nie miat Rafat zadnego
ktopotu, wyrgczat go znakomicie porucznik Solarski, z prawdziwa przyjemnos$cia dotrzymujacy
towarzystwa pigknej Rosjance. Pewnego popotudnia, kiedy kroczyt za nimi w przyzwoite;j
odlegtosci przez bulwar Haussmanna, ujrzat Borysa Lapina, ale Moskal zniknat mu z oczu w
cizbie przed magazynem Galeries La Fayette. W ten dzien Rafal mial przynajmniej o czym
gadac¢ z Solarskim, ktorego odwiedzat co wieczor w jego hotelu, znoszac tuziny bajek o swych
rzekomych spotkaniach z wrogami Wiery.

Tym trybem szto wszystko szczgsliwie przez cztery dni, az...

Juz w czasie kolacji podpadto Rafalowi zachowanie si¢ kelnerow; wymieniali znaczace
spojrzenia i dyskretnie zerkali w jego strong, przy czym wzrok podtatusiatego maitre d’hotel
ociekal serdecznym wspodiczuciem, natomiast w oczach kelnera od napojow, notorycznego
donzuana kigbily si¢ opary wzgardy. Jeszcze gorzej byto w hallu gdzie zaniepokojony Rafat
zauwazyt dwoch jegomosciow przygladajacych mu si¢ w sposob zgota natretny.

— Tak, to na pewno on!

— A nie moéwilem?

Te dwa zdania postyszat, wsiadajac do windy i porzadnie juz zdenerwowany, pospieszyt
do swego pokoju, zachodzac w glowe, co to wszystko znaczy. Po namysle postanowit nie
wychodzi¢ tego wieczora z hotelu. — Zatelefonujg¢ do Solarskiego i powiem mu. Zeby sig takze
miat na bacznosci; to niewatpliwie sprawka Borysa — rozmyslal. — Bestia, musiat si¢ tu o mnie
dopytywac, moze powiedziat stuzbie kim jestem... moze mnie wywala z hotelu — niepokoit si¢
— moze mnie policja wezmie do galopu za falszywe zameldowanie? Oj, to byloby fatalne! A
wszystkiemu winien Solarski.

Kilka wigkszych kropli koniaku dodato mu otuchy, ponowit wigc dawke 1 zaczat si¢
rozbiera¢. Byt juz w pizamie, gdy zapukano do drzwi.

— Kto tam? — pisnal, wlepiajac wzrok w portierg.

— Kasjer — odpart znajomy glos.

— Wejsc.

Platniczy wszedt z ming winowajcy.



— Sir, pragng zaznaczy¢ na wstgpie, ze ani zarzad hotelu, ani nikt ze stuzby nie ponosi tu
winy — zaczat bardzo niepewnie, a Rafala az ciarki przeszly. — Domyslitem si¢ od razu, kim
pan jest, sir... Proszg si¢ nie dziwi¢, wszakze panska fotografig reprodukowano tyle razy w
czasopismach. O$mielalem si¢ nawet domysla¢, dlaczego pan zmienit nazwisko, i prosz¢
wierzy¢, ze uszanowalis$my panskie incognito, totez... ehem, hum, ehem...

— Kogo uszanowali? — baknat Rafat po polsku, wykorzystujac przerwe spowodowana
wielce nienaturalnym kaszlem ptatniczego. — Incognito uszanowali? Pigknie, ale mnie nie
uszanuja i wyleja. Przeczuwatem!

— Krotko mowiac — jeknal tamten, przestepujac z nogi na noge — panska matzonka jest
tutaj 1 pragnie si¢ z panem zobaczy¢, sir.

— Kto?! — wrzasnat Rafal i podnoszac glos jeszcze wyzej, wsiadt na oghupiatego
urzednika:

— Co to znaczy, u licha?! Jaka$ mistyfikacja idiotyczna! Nie mam zadnej malzonki i nie
chcg znad tej pani, co...

— Masz, James! — zawotat glos kobiecy i po malym szamotaniu ze stuzacym hotelowym
wpadta do pokoju, jak burza, pulchna, strojna dama. — Nie chcesz mnie zna¢? Och, darling,
cofnij te straszne stowa! Szukatam cig tyle dni, tygodni, a teraz, gdy ci¢ nareszcie znalaztam, ty,
niedobry, powiadasz nie znam tej pani? No, James, James najdrozszy, jedyny!

Nieprzerwany strumien wymowy plynal z silnie ukarminowanych usteczek, a w trakcie
tego platniczy rejterowatl dyskretnie ku drzwiom.

— Zaczeka¢ — warknal Rafal nieswoim glosem.

— Tak, stusznie, prosz¢ zaczeka¢ — wtracita niewiasta — zaczekac, az wydam
dyspozycje. Po pierwsze zaraz za drzwiami zapomni pan o scenie, jakiej pan byt tutaj Swiadkiem,
Zrozumiano?

Ptatniczy ztamat si¢ wpot.

— Mylady, znam mdj obowiazek — oswiadczyt uroczyscie.

— Ja... — zaczat Rafat i urwat, nie wiedzac, co poczac¢ wiasciwie.

— Po drugie — ciagneta dalej przybyta, zdejmujac rekawiczki i1 kapelusz, spod ktorego
trysneta kaskada pigknych, ztotych wlosow, utlenionych chyba do$¢ dawno temu, skoro na
rozdziatku byta ciemnawa smuga. — Po drugie poleci pan pokojowce, aby z mojego pokoju
przyniosta tu natychmiast neseser i moj sleeping-dress. Po trzecie kaze pan tutaj przynie$¢ dwie
butelki szampana; dam sto frankoéw napiwku ekstra, jesli pan odgadnie moja ulubiong marke. To
na razie wszystko.

— Mylady.

— Stop! — huknat Rafat. Jego okrzyk osadzit platniczego w drzwiach.

— Stop. Stusznie, darling... Dzigkuj¢ ci, ze$ mi przypomniat najwazniejsze... Otoz
bytabym zapomniata powiedzie¢ — zwrdcita si¢ do kasjera, marzacego o tym, by nareszcie
znalez¢ si¢ za drzwiami — ze w ksiedze przyjezdnych nalezy zmieni¢ moje nazwisko z Rabbit na
Lapin, uwaza pan? Skoro moj matzonek przybrat taki pseudonim, trudno zada¢, aby jego Zona
nazywata si¢ tutaj inaczej, cha, cha, cha. Gotow by kto pomysle¢, cha, cha, cha...

— Mylady... pozwolg sobie zauwazy¢, ze przepisy pol...

— Gwizdze stale na wszelkie przepisy, rozumie pan? — wtracita, tupiac energicznie. —
Skoro pan ma skruputy, zalatwig to jutro z dyrektorem. A teraz... szampana, predko... jestem
spragniona... — Odczekala, az si¢ drzwi zamkngly za wychodzacym 1 podeszta do ostupiatego
Rafata! — Jestem spragniona twoich pocalunkéw, a przede wszystkim... och, James... Pokaz ze
si¢, mruku kochany. Schudte$ mi troche. Z tesknoty za swoja Dor, prawda? Schudles, ale$ si¢ nic
nie zmienit poza tym. Pozostale$ takim mrukiem, jak zawsze — trajkotata, tulac si¢ do niego



coraz gorece;.

Po gruntownym namysle Rafat zdecydowat si¢ pozostawi¢ wypadki ich wtasnemu
biegowi. Instynkt go ostrzegl, ze z ta energiczna baba nie ma zartéw i bytoby nonsensem
thumaczy¢ jej, iz zachodzi tu fatalne nieporozumienie. Narobitaby wrzasku na caty hotel —
przewidywat stusznie. — Amerykanki, wyposzczone na prohibicji, maja staba glowg; kiedy sobie
podchmieli, wymkng si¢ z pokoju pod jakim$ pozorem i zwiejg¢ do Solarskiego. Niech on potem
radzi, jak z tego wybrna¢ — uktadal sobie w gtowie, ktopocac si¢ tylko na mysl, ze w pizamie
nie bgdzie mogt uciec. Juz dwukrotnie podchodzit do swego ubrania, lecz fertyczna pani Dorothy
wyrwala mu je z reki, dowodzac, ze ta nowa pizama jest ogromnie twarzowa i darling ma w niej
pozostaé

Tymczasem przyniesiono szampan a w minutg pozniej zadana walizeczke i przesliczny
sleeping-dress. Lady Dorothy, spragniona ,,nastroju”, zamkngta drzwi na klucz i zgasita glowne
$wiatto, pozostawiajac tylko stojaca lampg przystonigta ztocistym abazurem.

— Przyniostam ci to, co tak lubisz, James najdrozszy — rzekta, wysypujac na kanapg cata
zawartos¢ walizki. — To bylo zielonkawym ptynem uwigzionym w krysztalowym flakonie i
zapachniatlo tak pongtnie, ze Rafat, ktory nigdy nie byt abstynentem, zabrat si¢ z duzym zapatem
do prébowania. Sumienna analiza nieznanej cieczy wprawila go w szampanski humor jeszcze
przed rozpoczgciem szampana. Pozostat jednak mrukiem, pamigtajac, ze prawdziwy sir James
Rabbit odznacza si¢ chroniczna matomownoscia, a calg rozpierajaca go wesotos¢ pchnat w
koryto frywolnych mysli. Najbardziej radowata go perspektywa przysztych opowiesci,
odpowiednio zabarwionych, jakimi bedzie czgstowat Baltazara i innych przyjaciol warszawskich.
Samo sig przez si¢ rozumie, ze w $wietle tych opowiadan pulchna i juz nie pierwszej mtodosci
lady Dorothy miata odmtodnie¢ o dobre dziesig¢ wiosenek, sta¢ si¢ najpigkniejsza kobieta
Ameryki, niedoszta Miss Universum, a jej zabawna pomytka miata by¢ doprowadzona az do
stodkiego epilogu. Beda pegkac z zazdro$ci — cieszyt sig — tylko czy uwierza? — martwit sig.

Gejzer perlistego $miechu wyrwat go z zadumy.

— Ach, ty, ty naiwny, duzy dzieciaku — szczebiotata mistress Dorothy, wychylajac si¢ z
potmroku juz nie w sukni, ale w owej przeslicznej pizamie 1 w pantofelkach obszytych
puszystym futerkiem — taki niezr¢czny pseudonim sobie wybraé¢! Kiedy mi doniost moj
detektyw, ze jestes w Paryzu, nie chciatem wierzy¢; sadzitam, ze ukrytes$ si¢ w Anglii u ktéregos
z twoich krewniakow. Dopiero to nazwisko mnie przekonato. Czy zapomniales ze i ja takze
uczytam sie po francusku? Ze nie zgadne, co znaczy lapin?

Rafat palnat si¢ w czoto tak mocno, ze mu prega czerwona zostata.

Zaskoczyl go ten przedziwny zbieg okolicznosci: Szukajac jakiego$ nazwiska dla siebie
na pobyt w Hotel de Paris, nie wysilil si¢ zbytnio, lecz po prostu przettumaczyt wlasne nazwisko
Krolik na jezyk francuski; tak to powstat monsieur Lapin. I chciat pech, ze 6w Anglik, ktérego
fizjognomig sobie przywlaszczyl z fotografii, nazywat si¢ Rabbit, co po angielsku znaczy takze
krolik!

— Moéw do mnie po francusku... dla wprawy — mruknat, nie chcac siedzie¢ przy
doskonatym szampanie, jak na tureckim kazaniu.

— Doskonale — klasngta w dtonie. — W Paryzu rozmawiajmy po francusku. Po
angielsku nagadamy sig, skoro przybg¢dziemy do New Y orku.

— Mozesz dtugo czeka¢ — odburknat cichutenko po polsku. — Och, zebys sig juz
wstawila jak najpredzej... Gdzie ona schowata klucz? — zafrasowat si¢ nagle, wspomniawszy
sobie, ze Dorothy klucz wyjeta z zamka.

Obserwujac, z jaka wprawa otworzyta butelke szampana, zrobit w duchu uwagg, ze
amerykanski kaganiec prohibicyjny nie musi by¢ taki srogi w praktyce. I poddat rewizji swoj



poglad na staba gtlowe¢ Amerykanek, bowiem Dorothy Zlopata szampan jak wodg, nie okazujac
Sladu oszolomienia. Przeciwnie jemu zaczglo si¢ niezle troi¢ w oczach, kiedy ona byta zaledwie
podochocona. Zaprotestowat tez stanowczo, gdy wyrazila zamiar zamdwienia przez telefon
trzeciej flaszki albo kilku od razu, Zeby sie nie odrywac ustawicznie.

— Wys-wystarczy, ep, zupetnie — betkotat, usitujac powstacé.

Lady Dorothy Rabbit byta szczerze zgorszona.

— Och, James, dawniej miates lepsza gtowe, znacznie lepsza.

— Lepsza? Babardzo mozliwe — zgodzit sig.

Powstat wreszcie i z niematym wysitkiem odskoczyt na fotel. Byt przerazony
niesamowitymi btyskami, jakie zaplongty w oczach lady Dorothy. Poderwata sig sprezyscie z
kozetki i szta ku niemu z wyciagnigtymi rgkami, z palcami rozcapierzonymi drapieznie. Poznata
nareszcie swa omytke. No, teraz w nogi, inaczej ona mnie kaze zamknaé¢ — pomys§lat ze zgroza.
Nie miat jednak odwagi odlepi¢ si¢ od oparcia fotela, czujac, ze bez tej podporki runie jak dhugi.

— James! — rzekla krotko, wpijajac sig ostrymi paznokietkami w rozdygotane dionie
Rafata. — James! — powtorzyta, i znowu w jej glosie zawibrowaty dzikie pasaze namigtnosci i
cata gama ,,chromatyczna” pozadania.

— Uf, niedobrze — wyszeptal maty detektyw po polsku, czujac, ze nieprzezwyci¢zona
sita wlecze go gdzie$ w glab pokoju. — Ona gotowa mnie zgwalci¢! — Opierat sig, ale byt to
opor pajaczka porwanego przez pajgczyce, ktora ma brzydki zwyczaj konsumowac swoich
matzonkow. Tu nie zagrazat epilog tak okrutny. Od pulchnych, biatych ramion Dorothy Rabbit
bit zar wywolujacy rozkoszne dreszczyki, utlenione wtosy pachniaty upojnie, niemniej jednak
Rafal mial po raz pierwszy w zyciu do czynienia z taka Putyfara i czut si¢ nie lepiej od biblijnego
Jozefa.

— Dorciu — jeknal, opierajac si¢ plecami o porgcz t6zka — Dorciu, tak nie mozna.

— Po jakiemu ty méwisz? — zdumiala sig.

— Najwyzszy czas — rzekt energicznie po francusku — zebys$ sobie spac poszta do
swojego pokoju!

— Tak? — sykngta oburzona. Porwata go wpot, odciagneta od poreczy i cisngla go na
wznak na 16zko z takim impetem, ze wtyczka wypadta z otworkéw kontaktu; ostatnia lampa
zgasta ku radosci Rafata. Teraz jej drapng — ucieszyt sig, ale juz niewidzialne rece
przygwozdzity go do poscieli. Miat uczucie, ze jaki$§ potezny cig¢zar, wagi cetnara metrycznego
go przywalit, zmiazdzyt, rozptaszczyt...

— Najwyzszy czas — jeknal — zebys...

Pachnace duze usta sttumity dalsze stowa, a kiedy si¢ wreszcie odsunety, sptynety z nich
stowa, w brzmieniu migkkie jak aksamit, w tre$ci wygladajace na gorzka wymowke: —
Najwyzszy czas, zeby$ pomyslat o obowiazkach matzenskich!



Rozdzial XIV

RADOSNA NOWINA

O tej samej poznej godzinie, w ktorej Rafal Krolik wyreczyt sir Jamesa Rabbita...
wyreczany, czyli prawdziwy matzonek mistress Dorothy, gral w brydza w mieszkaniu swojego
przyjaciela, konsula brytyjskiego w Nicei. Bowiem wbrew pogtoskom o pobycie w Anglii i o
naglym wyjezdzie do Paryza, sir James bawil od dwoch tygodni na Riwierze, nie udzielajac sig
jednak towarzysko 1 stroniac od ludzi, co zreszta lezalo w jego usposobieniu. Caly dzien spedzit
w domu, w willi, ktora niedawno temu kupit przez podstawionego posrednika, i dopiero
wieczorem wyjezdzal autem do Nicei, by rozegra¢ kilka robréw nieodzownego brydza i
pogawedzi¢ w szczuplym, lecz dobranym gronie starych przyjaciot, w przytulnym home konsula,
ktory ongi§ w czasie wojny $wiatowej byl jego podwtadnym w wojsku.

Jak zazwyczaj, tak i tego wieczora, zlozyli karty okolo pétnocy omowili pobieznie
najswiezsze sensacje z dziedziny polityki i... sportu, po czym wyszli razem. Wszyscy mieszkali
w Nicei procz sir Jamesa, ktory jak zwykle wracatl do Cannes swoim autem, obecnie
zaparkowanym na placu Massény, nicopodal od Miejskiego Kasyna. Sir James niechg¢tnie
prowadzit auto, gdyz to zajecie nie pozwalato mu ani na podziwianie okolicy, ani na zadume,
lecz z drugiej strony nie miat serca fatygowac co wieczor swojego kamerdynera Patricka,
sympatycznego staruszka, ktory uzurpowatl sobie jeszcze przed laty funkcje kierowcy i
wszystkich szoferow systematycznie wygryzat. Patrick posiadat wszelkie zalety 1 wady starego,
spoufalonego stugi, totez sir James wotat odbywa¢ samotnie brydzowe wypady, niz stucha¢
kazan nudziarza o fatalnych skutkach marnotrawienia najlepszych godzin do spania; zreszta
zrezygnowat tylko z kilku kwadransow zadumy, gdyz okolicg znat tu doskonale, znat kazdy
zakret, niemal kazdy kamien przydrozny.

Tej nocy powrotna jazda obfitowala w wydarzenia, ktorych sir James nie cierpial na
réwni z kaprysami swej nieobliczalnej matzonki. Zaczgto si¢ juz w Nicei, mianowicie na
Promenade des Anglais motor, ten stateczny motor lincolna, pracujacy zawsze jak idealny
zegarek, zaczat si¢ krztusi¢, prycha¢, zacinac i sir James, ktory dopiero na zakonczenie
potgodzinnych, sumiennych badan zajrzat do zbiornika, stwierdzit ze zgorszeniem, ze benzyny
zostalo w sam raz dosy¢... na kilka zapalniczek!

— No tak — mruknat — powietrzem ani Salomon nie ujedzie.

Na szczgscie odkryt w poblizu stacje benzynowa, lecz zanim jego wiasciciel ocknat si¢ z
najlepszych godzin do spania, zanim we dwdjke przypchali samochod pod czerwona banig
rezerwuaru uptyngto nowe po6t godziny.

To byt poczatek, a tuz za Antibes najordynarniej w §wiecie nawalita kicha na prawym
tylnym kole. Dystyngowany sir James klat jak nieprzecigtny bosman na przecigtnym statku
handlowym, wyjmujac zaoliwione narz¢dzia niepokalanie biatymi dtonmi, 1 jedyna pociecha w
tym strapieniu byla mu mysl o reprymendzie, jaka ten duren Patrick potknie jutro przy $niadaniu.

— Jemu na zlo$¢ wezmg szofera — odgrazat si¢ potem, a gdy zmieniwszy koto, opierat
noge o pedat startera, cisnat niebiosom wyzwanie: — Pozwolg sobie nawymysla¢ od idiotow,



kretyndéw, rogaczy... jezeli cokolwiek zdota mnie zmusi¢ do zatrzymania wozu wcze$niej niz
przed brama willi!

O tej porze sir James byt juz rogaczem, nie pierwszy zreszta raz w zyciu, niemniej jednak
wyzwany los podjat rzucona rekawice 1 przygotowat zirytowanemu gentlemanowi jeszcze trzecia
1 najwigksza niespodziankg tej nocy!

Sir James pedzit teraz na catego. Jego Scigly kabriolet sportowy przemknat jak wicher
przez Juan les Pins, budzac ze snu pigkne sosny zdziesiatkowane przez hotelarzy, wlascicieli
parcel i tym podobnych wandali, wpadt na szos¢ biegnaca tuz nad zatoka, $migat koto mate;j
przystani w Golfe-Juan, gdzie ongi$§ ladowal Napoleon powracajacy z Elby... Rozpedziwszy sig,
wziat bez zmiany biegu pagorek 1 wiadukt, po czym sunal juz prostym goscincem do Cannes
odlegtego stad o marne pig¢ kilometrow. Po lewej rece biegt tor kolejowy w skapo
zadrzewionym wawozie, po prawej defilowaty jedna za druga ozdobne bramy wiodace do
luksusowych rezydencji i poro$nigte winem mury prywatnych parkéw, ogrodéow. Po lewej stronie
teren spadal ku morzu, po prawej wznosil si¢ stromo ku szczytom podtuznego wzgorza, a na
wprost wytanialy si¢ kontury Cannes skapanego w po$wiacie ksigzyca.

I whasnie dzigki temu, Ze noc byta tak widna, dojrzat sir James juz z daleka niezwykla
przeszkodg.

— Spilo sig bydlg i $pi sobie na srodku drogi — warknal, obliczajac jeszcze przez chwilg,
czy nie potrafi si¢ przecisna¢ obok lezacego. — Ani mowy — stwierdzit z oburzeniem, hamujac
rozpg¢dzony samochdd. — Hej, tam! W rowie si¢ wyspac nie taska? — huknat srogim basem,
lecz zar6wno ta inwokacja do wtasciwego przeméwienia jak réwniez maty koncert przy pomocy
wszystkich sygnatow auta oraz ostrego gazowania silnika, nie wywotaly najmniejszego wrazenia
na rzekomo spitym osobniku; z twarza wtulona w 1$niacy i wyslizgany asfalt jezdni, z r¢kami
wyrzuconymi nad gtowe lezal w poprzek drogi, nie dajac znaku zycia. — Ten przyjemniaczek
ma zapewne teraz swoje najlepsze godziny do spania, o ktérych wspominal moj Patrick, ten stary
duren — baknat sir James, puszczajac w ruch klakson. W koncu jednak zdecydowat si¢ wysias¢ i
zepchna¢ zywa przeszkodg do rowu.

Widok krwawego skrzepu na karku lezacego nie przerazil notorycznego konserwatysty,
ktory tak tatwo nie pozwalal si¢ zbi¢ z tropu, skoro raz przyjat hipotezg opilstwa. — Potknat sig,
rozbil sobie gtowe, paskudny op6j. Nie wstyd wam cztowieku? — ryknat w ucho zemdlonemu.
Przewrdcit go na wznak, nie zdejmujac rekawiczek, aby, bron Boze, gota dtonia nie dotknac
takiego pijaka i cofnat si¢ zdumiony. Znat skads te twarz, wydtuzona dzigki czarnej, szpiczastej
brodzie, to czoto wysokie, inteligentne i charakterystyczny rysunek brwi, niemal zro$nigtych nad
nosem. Tak, ale byta jeszcze jakas luka, jeszcze brakowalo czego$ tej twarzy, aby stata si¢
zupetnie podobna do tamtej, utrwalonej w pamigci. — Okulary — wyszeptat sir James Rabbit,
podnoszac z jezdni pokrzywione okulary, ktore snadz gwattowny upadek odsunat na taka
odlegtos¢ od ich wlasdciciela. Przymierzyt je zemdlonemu i upewnit si¢ juz stanowczo, ze tego
jegomoscia zna, ze go gdzie$ widzial, i chyba bardzo niedawno temu. — Tak czy owak, nie moge
go tu pozostawi¢ — zdecydowat.

Podsunat brodaczowi rece pod jego pachy, podnidst go 1 zaczat wlec ku lewym
drzwiczkom samochodu. To poszto stosunkowo tatwo, za to druga cze¢s¢ zadania okazata si¢
niemal ponad sity sir Jamesa, ktorego zemdlony przerastat o dwie glowy, nie méwiac juz o jego
wadze 1 barczystej sylwetce. Na domiar ztego ocknal si¢ z omdlenia i stawit zacigty opor.

— Precz ode mnie!... Kto pan jest? — spytat poprawna francuszczyzna, spogladajac na
malego Anglika z oblgdnym przerazeniem.

Sir James wyjasnil krotko kim jest i w jakim celu zamierza go wpakowac do swojego
samochodu. — Odwiozg pana do Cannes. Po drodze spotkamy chyba policjanta, ktory nam



wskaze jaki$ szpital czy lecznicg.

— Nie, nie chcg, blagam panal... Jutro wyjasnig... Pan jest Anglikiem?

— Tak!

— Wigc méwmy po angielsku.

— Dobrze — przystat sir James. — I co mam z panem pocza¢?

— Moze by mnie pan odwio6zt do jakiego hotelu lub pensjonatu.

— Hm, watpig, czy pana przyjma o tej porze i w tym stanie. Pan jest przeciez ranny,
widzg teraz... Moze juz lepiej zabiorg pana do siebie. Mam tutaj willg, stad jakie$ trzysta,
czterysta krokow.

— Jezeli pan jest tak uprzejmy, to z przyjemnoscia. Pan sam tam mieszka? Pytam, bo...
widzi pan,... wolatbym na razie...

— ...unika¢ ludzi — dokonczyt Anglik domyslnie. — Moze pan by¢ spokojny.
Mieszkam w willi tylko z kamerdynerem i kucharzem.

— To doskonale... Teraz poproszg, aby mi pan taskawie pomogt wejs¢ do auta. Zdaje mi
sig, ze zwichnatem nogg... Ooooch, boli piekielnie!

Znac¢ bylo, ze cierpi strasznie, jednak panowal nad soba i tylko niekiedy przez zacisnigte
zgby wydzieral mu sig z piersi sthtumiony jek. Wreszcie skonczylo si¢ mozolne windowanie z
jezdni na stopien samochodu, ze stopnia na podtogg, a stamtad na lewe siedzenie dwuosobowego
kabrioletu, i z westchnieniem ulgi rozpart si¢ nieznajomy na skérzanych poduszkach. Sir James
usadowit si¢ obok, przy kierownicy, i ruszyt w droge powoli, aby rannemu oszczedzic¢
silniejszych wstrzasow.

— Ci dwaj sluzacy... to ludzie catkiem pewni, prawda? — zapytal znow brodacz, méwiac
z widocznym wysitkiem. — Czy mogg liczy¢, Ze nie rozpowiedza w sasiedztwie o mym pobycia
u pana?

— Moze pan liczy¢ — odpart skwapliwie sir James Rabbit. coraz bardziej zaintrygowany
1... zadowolony! Weszyt jakas grubsza tajemnicg, jakie$ powikltania, niebezpieczenstwa, stowem
nadziemskie rozkosze dla samotnika, pokasanego juz w mtodos$ci przez bakcyl spleenu i zawsze
zadnego silnych wrazen. O tak! Sir James lubit niebezpieczenstwa réwnie silnie, jak nie cierpiat
ludzi przecigtnych, banalnych rozméw i wszystkiego, co cuchnie szablonem.

— Dyskrecja lezy gtownie w panskim interesie, musz¢ to lojalnie o§wiadczy¢... Tego
wymaga prosta uczciwosc.

— Rozumiem, mégtbym si¢ narazi¢ policji — odrzekt Anglik, sadzac mylnie, ze wiezie
wlamywacza czy mordercg grubszego kalibru.

— Policji? Ach, przeciwnie... Policja otoczytaby mnie opieka, ale pana dosi¢glaby zemsta
tych, ktorym uciektem. — Brodacz mowit coraz ciszej, niewyrazniej, az jego zamierajacy gtos
umilkt i glowa opadta bezwtadnie na piersi.

— Cudownie! Wspaniale! — mruczat sir James. — Ci jego wrogowie musza by¢ gdzie$
blisko, skoro go tutaj znalaztem. Moze sasiedzi? Pysznie! Nie puszczg¢ go tak predko.
Zaprowadzg u siebie stan oblezenia. Patrick, ten stary duren, bedzie strozowat w godzinach
najlepszego spania, potem Tom ze mna na zmiang. Ach, och, jak to dobrze, ze kiszka nawalita!

Rozmarzony, zagapit si¢ trochg i omal nie zjechat do rowu; wykrgcil wigc ostro, wozem
zarzucito 1 glowa brodacza zjechata na kierownicg. Teraz dopiero spostrzegt sir James, ze sasiad
ponownie stracit przytomnos¢. Zahamowat gwattownie i wydatl okrzyk, godny kolekcjonera
silnych wrazen:

— Och, zeby mi tylko nie umart za wczeénie.

Punktualnie o dziesiatej rano zjawit si¢ sir James w konsulacie angielskim w Nicei. Byto
to czyms tak niezwyczajnym, ze konsul podbiegt do wchodzacego przyjaciela, uscisnat mu dton



wspotczujaco i rzekt domyslnie:

— Rozumem. Wyjezdzasz, przyszedtes si¢ pozegnac... Wigc jednak odkryto twa
kryjowke.

Sir James, mimo wzburzenia, nie mogt si¢ powstrzymac¢ od u§miechu.

— Nic podobnego — odpart. — Dorothy szuka mnie w Anglii; moj detektyw nie $pi i
zawiadomitby mnie na pewno o zagrazajacym niebezpieczenstwie. Lepsza ci sensacjg¢ przywozeg.

Tu opowiedzial przebieg nocnej przygody.

— Kto to jest ten cztowiek? — wtracit konsul.

— Czekaj, zaraz si¢ dowiesz i spadniesz na podtoge.

— Nie ma obawy — u$miechnat si¢ gospodarz, zapadajac glebiej w poduszki wygodnego
klubowca.

— Ot6z na spotke z Patrickiem, tym starym durniem, przenieslismy go do goscinnych
pokoi na pigtro, rozebralismy go i do 16zka. Obmacatem go trochg i, o ile si¢ znam na tym z
wojny, ten cztowiek nie zwichnat nogi, ale ztamat ja, ba, nawet w dwoch miejscach. Poza tym ma
thuczona rang na glowie, rece i twarz podrapana, jakby si¢ przedzieral przez kaktusy. Aha, i
wyglada na takiego, co si¢ dwa tygodnie nie myt i nie golil.

— Slowem obszarpaniec jakis. A na wstgpie nazywales go gentlemanem. Wige kto to jest
ostatecznie?

— Wiasnie chcg powiedzie¢. Oczywiscie nie przedstawit mi si¢ bynajmniej i do tej pory
nic bym me wiedziat, gdyby nie zaczal bredzi¢.

— Ma goraczkg?

— Jeszcze jaka. Otoz kiedy tak przy nim siedzialem, a wlasciwie drzematem, zaczat
nagle gadac¢ do siebie, ktoci¢ si¢ z kim$, wota¢ bracie 1 dla odmiany: fotry, zboje, a potem padto
stowo Stalingrad! Krotko méwiac, drogi przyjacielu ten jegomos¢ to jest we wlasnej osobie
profesor Fiodor Rusanow!

— Rusanow?!

Konsul co prawda nie spadl na podtogg, ale jego cygaro owszem.

— Rusanow — powtorzyt sir James. — Znasz mnie chyba i wiesz, ze na wiatr nigdy nie
moéwig. On krzyczat: chlubie sie z tego ze plungtem na tytut ksiqzecy i jestem dzis zwyczajny
Fiodor Rusanow, a mnie to jeszcze nie przekonalo. Spokojnie wyszedtem do biblioteki,
wyszukalem ostatni numer Graphics, w ktorym zamieszczono reprodukcje fotografii Rusanowa.
Powrocitem do jego pokoju, stanatem nad t6zkiem 1 powoli, systematycznie porownywaltem
oczy, brwi, czoto, owal twarzy, no wszystko. I zapewniam cig, Ze to jest najautentyczniejszy w
swiecie Fiodor Rusanow. To mi juz najzupeliniej wystarcza, nie méwiac o jego okrzykach,
ktore...

— Przepraszam, ze przerywam — wtracit znoéw konsul z przyjaznym u§miechem. — W
jakim jezyku wydawat te okrzyki twoj Rusanow?

— W rosyjskim.

— Aty znasz ten jezyk?

— Oczywiscie; studiowalem go zawzigcie, majac widoki na Petersburg... No, wiesz,
przez wuja. Ale wojna a potem moj nieszczgsny ozenek przekreslity raz na zawsze mtodziencze
ambicje i cata dyplomatyczna karierg. Znasz mnie przeciez nie od dzisiaj 1 doprawdy przykro mi,
Ze...

— Alez, James — przerwat konsul serdecznie — jezeli jestem tak niegrzecznie ostrozny,
to tylko przez wzglad na sprawe, powazna bardzo powazna. Nie wiem jeszcze w tej chwili, co si¢
tu przedsigwezmie, ale jestem pewien, ze wykorzystamy szczesliwe zrzadzenie losu, ktore nam
tego czlowieka wydato w rgce... Tak, oczywiScie. Zaraz pchng szyfr.



— Nie wyrzadzicie mu chyba jakiej krzywdy? — przestraszyt sig sir James. — Nie
zapomnij, moj stary, ze Rusanow jest moim gosciem!

— Badz spokojny, James. Pamig¢tam o tym... Naradzmy si¢ raczej, gdzie go umiescic...
Hm, mamy tu prywatna lecznicg angielska...

— O, nie, przyjacielu. Nie puszcze go z mej willi.

— Alez on ci narobi masg ktopotu, bedziesz miatl szpital w domu.

— Swietnie! Jeszcze nigdy nie miatem szpitala w domu. Przepadam za wszelka
nowoscia, oboj¢tnie czy przyjemna, czy nie... Dlaczego go chcesz zabiera¢? Moga mu noge
ztozy¢ u mnie, mozna wziaé pielggniarke.

— Pielggniarkg! Stop, to jest mysl... Stuchaj, James. Nie wypedzam cig, ale chciatbym
teraz popracowac. Przejdz do mego mieszkania i badz tam jak u siebie. Lunch zjemy razem i
moze wtedy bedg ci juz mogl powiedzieé, co ,,miarodajne czynniki” zadecydowaly w sprawie
Rusanowa.

— A mozna by si¢ tam u ciebie zdrzemna¢? — spytal sir James, powstajac — bo prawdg
powiedziawszy spalem tylko godzing i to w wannie.

— Naturalnie. Zaraz wydam dyspozycje — odpart konsul, siggajac po stuchawke aparatu
telefonicznego.

Lunch zjedli p6zno, bo okoto trzeciej po potudniu, lecz za to sprawa kuracji i ,,opieki”
nad Rusanowem byta juz definitywnie zalatwiona. Kuracja miat si¢ zaja¢ chirurg, Anglik,
bawiacy w Nicei przejazdem, a kwestia opieki nad rannym a zwlaszcza nad jego goraczkowymi
majaczeniami... niejaka mistress Daisy Rindley, ktora juz wyjechata z Londynu.

— To z Intelligence Service? — spytat sir James niechgtnie.

— Przypuszczam. — Konsul usémiechnat si¢ i poklepat przyjaciela po ramieniu. —
Rozczarujesz sig przyjemnie. Na pewno. Uwazam za nieprawdopodobne, by na tak wazny
posterunek nie wystali kobiety bardzo inteligentnej, wyksztatconej, dobrze wychowanej i, last not
least... picknej. Musieli wybra¢ taka, ktora zashuguje pod kazdym wzgledem na stanowisko
twojej kuzynki!

— Co takiego?

— Trudno, moj stary. Ostrzegam cig, ze bedziesz miat trochg ktopotu z Rusanowem. No
tak, musisz si¢ pogodzi¢ z mysla, ze§ nowa kuzynke ,,zafasowal”, jak si¢ to méwito w okopach!
Pamigtasz te czasy? Och, wtedy nie bylby$ protestowal z powodu takiego fasunku.

Konsul wiedziat dobrze, ze achillesowa pigta przyjaciela bylty wspomnienia wojenne. Sir
James udobruchat si¢ rychlo, przyrzekt nawet, ze po ,.kuzynke” wyjdzie jutro na dworzec
osobiscie, ale nasungly si¢ inne trudnosci.

Zapominasz o Dorothy i o najgtupszej intercyzie §lubnej, jaka kiedykolwiek spisano —
westchnatl i przyciszonym gtosem mowit, jak gdyby do sienie: — Bylem mtody, zakochany do
szalefstwa, stowem: ghupi! A stary Hopkins kuty na cztery nogi! Podpisatem, co zechciatl. Ze
zrzekam si¢ mojego majatku na rzecz Dorothy, gdyby doszto do rozwodu z mej winy. Ze rozw6d
moze nastapié¢ tylko z powodu wiarotomstwa ktérego$ Z matzonkéw. Ze zatem moge odzyskaé
wolnos¢, nie tracac przy tym majatku tylko w wypadku jej zdrady, udowodnionej! Labirynt bez
wyjscia bo dowiedzze czego mojej Dorothy... Adwokat mowit mi dawno, ze wybrnalby z tego. Ja
nie moge. Kontrakt glupstwo, ale datem stowo. Stowo gentlemana.... Tak, tak, przyjacielu.

— Nie widzg jednak zwiazku pomigdzy przyjazdem mistress Rindley, a...

— Nie widzisz? A jak si¢ baba dowie, ze zamieszkatem tu pod jednym dachem z rzekoma
kuzynka, to co?

— Hm, umies$¢ pania Rindley na pigtrze obok Rusanowa, a sam odgrodz si¢ na dole
Patrickiem, tym starym durniem, jak go nazywasz... Ale najlepsza rada taka: pozbadz sig jak



najrychlej Rusanowa, a ,.kuzynka” za nim pociagnie. Tak bgdzie najlepiej... No, moj stary, pora
jecha¢ do chirurga.

Po wizycie chirurga sir James wezwal do swego gabinetu Patricka oraz kucharza Toma i
oznajmit im nowing o ,.kuzynce”.

— Kiedy przybedzie, jeszcze nie wiem — tgal, mnac w palcach jakas kopert¢ — na razie
dostalem tylko list. Przypuszczam, Ze pani Rindley zatelegrafuje z drogi. Ale wezwatem was tu
po to, aby... — tu na rozleniwionych dryblaséw lunat ulewny deszcz rozkazow, pouczen,
wskazowek, jak nalezy si¢ zachowa¢ wobec kuzynki gospodarza i wobec jego ,,przyjaciela”,
ktoéry lezy bez ducha na pigtrze na skutek wypadku automobilowego. O tym wypadku wara
rozpowiada¢, aby si¢ okre¢zna droga nie doniosto do zony ,,biednego przyjaciela”, osoby chorej
na serce, ktora moglaby przyptaci¢ $mierciag wiadomo$¢ o nieszczg$ciu meza.

Dryblasy wystuchaty tego z nabozenstwem, nadmienity tylko, ze przydaloby si¢ wziaé
trzeciego stuzacego do pomocy albo pokojowke, bo co trzy osoby obstuzy¢, to nie jedna, a sir
Patrick dlugo nie mdgl ochlona¢ ze zdumienia, ze skomponowanie tylu tgarstw poszto mu tak
gtadko, a prima vista®,

Nazajutrz po potudniu, gdy wybieral si¢ wlasnie na dworzec po ,,kuzynke”, dorgczono mu
list wystany z Paryza poczta lotnicza. Tym razem Patrick siedziat przy kierownicy, wigc sir
James mogt sobie spokojnie list przeczyta¢ w samochodzie.

— Od mojego detektywa — mruknat, rzuciwszy okiem na stempel firmowy w lewym
rogu blankietu. — czyzby Dorothy juz zweszyta? — zaniepokoit si¢, lecz nagle twarz
wypogodzita mu sig, i uSmiech szczg$cia ja okrasit. Z wzrastajacym wzruszeniem i rado$cia
potykatl wiersze pisma:

Czcigodny Panie!

Z prawdziwq przyjemnosciq donosze Panu, Ze nareszcie zdobylem potrzebne dowody.
Panska Matzonka przybyla wezoraj do Paryza, zajechata do Hotel de Paris, Bd. de la Madelaine,
i zameldowata sie fatszywie jako Dorothy Lapin, Zona niejakiego Raphaéla Lapina tamze
zamieszkatego od kilku dni.

O godzinie 21 minut 48 weszta do jego pokoju i pozostata tam do 7 min. 16 rano Dla
scistosci zaznaczam, ze o godz. 22 min. 12 wniesiono tamze z Jej polecenia dwie butelki
szampana, ktore rano byly puste, ze wymienionego pana Lapina calowala w obecnosci stuzby, a
o godzinie 23 min. 47 zgasta w pokoju ostatnia lampa i zaczely sie rozlegac szmery, dowodzqce
niezbicie taktu wiarotomstwa Panskiej Matzonki.

Donoszqc o tym z prawdziwq przyjemnosciq, prosze o dalsze dyrektywy i matq zaliczke na
poczet mego honorarium oraz kresle si¢ z glebokim powazaniem,

zawsze do ustug gotowy

George Mac Macay

detektyw prywatny

— Patrick! — wrzasnat sir James, gdy auto zajechalo przed brzydki budynek dworca w
Cannes. — Ty stary durniu, masz tutaj sto frankéw na piwo, bom rad i szczesliwy, jak juz od lat
nie bylem.

— Dzigkujg, sir. — Stary wyga zmruzyt domyslnie oko. — Kuzynka! — baknat
domyslnie, zjezdzajac w cien, pod drzewa.



Zaledwie dziesig¢ os6b wysiadto z paryskiego pociagu, w tej liczbie trzy kobiety, jedna
staruszka siwowtosa, jedna pigkna, elegancka dama, 1 wreszcie blada, anemiczna dziewczyna
objuczona tuzinem tandetnych pakunkow, ktorych zapewne gwoli oszcz¢dnosSci nie chciata
powierzy¢ tragarzowi. Do niej wlasnie podbiegt sir James, krazacy po peronie z werwa
osiemnastoletniego mtodzienca.

— Mistress Rindley, prawda? — u$miechnat si¢ grzecznie, ale bez entuzjazmu. Dziewczg
pisnelo z przestrachu: — Was wollen Sie, Herr?!?

— Pan oczekuje pani Rindley? — spytata strojna dama, przechodzac obok w tej chwili.
— Ja nia jestem wiasnie.

— Paaani? — Spogladat na nia z niedowierzaniem, bo agentka, jak myslal z przekasem,
powinna wygladac¢ raczej tak, jak ta blada Niemka. — Ale chwata Bogu, ze tak nie wyglada —
mruknal, cieszac si¢ z tego, nie wiedzie¢ z jakich powodow. Stata przed nim dama, nie tylko
wybitnie piekna, nie tylko ubrana jak sama Norma Shearer?, ale i rasowa w kazdym calu, ktére to
,»cale” sir James zlustrowal wprawnym spojrzeniem, zatrzymujac si¢ najdtuzej przy nézkach. —
Pecina jak u folbluta® — westchnat... Ocknat si¢ w nim nareszcie go$cinny gospodarz.
UScisnawszy mocno waska tapke, rzucil rozkaz bagazowemu obtadowanemu jak wielbtad
Beduina i ruszyl w strong wyjscia, czyniac pani Rindley honory, nalezne takiej pigknosci. —
Uwazam — baknal niesmiato — Ze z r6znych powodow byloby wskazane, aby$Smy sobie
mowili... ehm, hum, ehem, he...

— ...po imieniu?. Doskonale, drogi James — rzekta swobodnie.

Dopiero w aucie odzyskat mowe i mowil glo$no, znajac przyrodzona ciekawos$¢ Patricka,
ktory wraz z walizkami zakwaterowat si¢ na ,,rufie”” samochodu:

— Kochana Dai... Daisy — zaczat — muszg ci oznajmi¢ przykra wiadomos$¢, ze mamy w
domu rannego. M¢j przyjaciel. Wypadeczek automobilowy, uwazasz?

— Boze, czy co$ powaznego? — ,,przerazita si¢”” doskonale. — Tak, tak, czytam
serdecznag troske w twych oczach. Dawnom ci¢ nie widziala tak smutnego.

— Smutnego? Wrgcz przeciwnie. Jestem dzi§ w siodmym niebie!

— To si¢ wi — mruknat Patrick cichutenko. — Jeszcze by! Taka kuzynka!

Lody tajaty szybko; ostatnie ,.kry” sptyngty wraz z szampanem, ktory u§wietnit obiad,
wydany na czes$¢ pani Rindley.

— Czym sig to skonczy? — medytowat Patrick, probujac zainteresowac ospatego Toma.
Zadzwigczal dzwonek. Kamerdyner zerknal na tablice z numerami. — Brama! — stwierdzit ze
wzruszeniem. — Jesli to nasza lady... no, bgdzie tu goraco! — Na szczg$cie przybyt tylko konsul
z Nicei. Nie meldowato go si¢ nigdy, niemniej kamerdyner uwazat za swoj obowiazek
odprowadzi¢ goscia az do jadalni. Dochodzili tam wtasnie, gdy zabrzmiat okrzyk sir Jamesa:

— Daisy kochana, nie masz pojgcia, jaki jestem szczesliwy! — Zerwat si¢ 1 ucalowat ja w
oba policzki, zanim zdotata si¢ uchyli¢. Patrick zakaszlat ostrzegawczo, ale z perfidnym
opoOznieniem.

— Dobry wieczdr — baknat konsul, patrzac dyskretnie w sufit.

Nastata minuta milczenia. Sir James wytrzezwial z grubsza, dostrzeglszy za jednym
zamachem gromy gniewu w pigknych oczach ,.kuzynki”, karcace spojrzenie przyjaciela i
konspiratorska ming wyrozumiatego Patricka. Jego tez przede wszystkim wyrzucit za drzwi, a
potem zaczat si¢ usprawiedliwiac:

— Wybaczcie, moi drodzy. Pania szczegdlnie blagam o przebaczenie, pani Rindley.
Postapitem jak szaleniec, ale nie dziwcie sig; jestem dzisiaj szalencem... z radosci! Otrzymatem
wiadomos$¢, ktora mnie zupelnie wytracita z rtownowagi ducha. Nie wiem, co robig, moze za
chwilg ciebie w usta pocatuje, kochany przyjacielu.



— Jakaz to wiadomo$¢? — spytat konsul niedowierzajaco.

— Jaka wiadomos$¢? — krzyknat sir James, wyjmujac list detektywa z kieszeni. —
Nadzwyczajna, cudowna, oszatamiajaca! — stopniowal z zapatem.

— Mianowicie? — wtracita pani Rindley, ciekawa, jak... kobieta.

— Mianowicie, pigkna kuzynko... mianowicie, zona mnie zdradza!!!

! last not least (ang.) — [rzecz] ostatnia, ale nie najmniej wazna.

% a prima vista (wl.) — bez przygotowania; dost. na pierwszy rzut oka.

2 Was wollen Sie, Herr? (niem.) — Czego pan chce?

% Norma Shearer (1902-1983) — amerykanska aktorka pochodzenia kanadyjskiego,
laureatka Oscara.

> folblut (niem. Vollblut) — kon rasowy, czystej krwi.



Rozdzial XV

W KAMIENNEJ DZUNGLI

Rafatl Krolik odsunat biate rami¢ opasujace mu szyj¢ i spojrzat nie bez pewnej czutosci na
swa towarzyszke pograzong we $nie.

— Do wszystkiego mozna si¢ w koncu przyzwyczai¢ — rzekt sentencjonalnie — nawet
do Putyfary!

Byl mocno sfatygowany, ostabiony, zwtaszcza w nogach, lecz na ogot zadowolony z roli,
jaka mu los narzucil przed czterema dniami.

— Wymagajaca jest, to prawda — westchnat — poza tym jednak niczego sobie
kobiecina. Ciekawym tylko, czy naprawdg jeszcze nie poznata omyiki, czy tez udaje, ze nie
poznata zadowolona z tej zamiany, pochlebiam sobie.

Tu dumnym gestem podniost dton do gérnej wargi i stwierdzit ze zgroza, ze
przyprawiony wasik zniknat, nie wiadomo jak i kiedy. Znalazt go w faldach kotdry, przylepit
prowizorycznie, niemniej przejat si¢ tym wypadkiem.

— Zty znak — myslat; dotychczas nigdy sig to nie zdarzyto.

Zte przeczucie jest jednym z nieslubnych dzieci zabobonu, cho¢ zapisuje sig je najczesciej
na rachunek intuicji czy telepatii. Rafatl i tak nie mogl zasna¢, wigc pod wptywem tak zwanych
niedobrych przeczu¢ zapragnal nagle poddac rewizji swoj stosunek do Dorothy Rabbit. Zaczat
tedy przebiega¢ w mysli wypadki, jakie si¢ wydarzyly od owego pamigtnego wieczora, kiedy to
energiczna Amerykanka wtargneta do jego pokoju po raz pierwszy.

Nazajutrz rano obudzity go jej gorace pocatunki. Wyrwany ze snu, nie orientujac si¢
poczatkowo w sytuacji, wydat okrzyk przestrachu i po omacku jat szukaé¢ kontaktu od lampy, w
czym mu jednak przeszkodzita. Nie pozwolita, by zapalit $wiatlo.

— Nie chcg, aby$ mnie teraz zobaczyt, James. Wygladam na pewno, jak czupiradto —
przypuszczata — ale to twoja zastuga!

Rafat zareagowat na to pochlebstwo niedzwiedzim pomrukiem. Sadzit, Ze teraz po
wytrzezwieniu, pozna go nawet po glosie, a wobec ,,faktow dokonanych”, zamierzal odsuna¢
moment zdemaskowania, brzemienny w nastgpstwa.

Lady Dorothy Rabbit zabrata si¢ do pakowania swoich drobiazgéw w walizce, trajkocac
jednoczes$nie gtosem cieptym, aksamitnym i... wdzigcznym:

— Chce da¢ dowody, ze nie jestem juz ta dawna, niezno$na Dor, przed ktora az uciekad
musiates... chcg uszanowac twoje przyzwyczajenia i nawyki. Tak jak sobie tego zyczyles,
bedziesz miat caty dzien do swojej dyspozycji. Calutenki dzien, calusienki, darling. Nie wierzysz,
co? No przyznaj...

— Ehe¢ — przystal Rafal. Wtajemniczajac si¢ w ten sposob w szczegdty matzenskiego
pozycia Rabbitow, zdobywat coraz wigcej kwalifikacji na wzorowego sobowtdra sir Jamesa.

— A widzisz!... Przekonasz si¢ jednak rychto, ze moja poprawa jest szczera i trwata.
Dzien begdzie nalezat do twoich przyjaciol, do twego brydza, golfa, polo, ale noc... do mnie. W
catos$ci i niepodzielnie do mnie, zgoda?



— Ha — westchnat obtudnie, gdyz przypuszczat wtedy, ze na tej jednej nocy skonczy sig
sielanka.

— Ja takze mam tutaj duzo do zatatwienia, wigc nudzi¢ si¢ nie bede. A wieczorem zjemy
obiad wspolnie tu, w twoim pokoju, kazg przynies¢ duzo kwiatdw i moj patefon, zjemy,
pogadamy, a potem... potem, James, no?

— Ba — rzekt dyplomatycznie.

— Och, ty m¢j stodki! Muszg tez przyznac, iz poprawites swa forme; jestes naprawde w
doskonatej kondycji, ze uzyj¢ wyrazen sportowych. Cha, cha, cha, cha, lubig teraz operowaé
kategoriami sportowymi. A wigc, darling, zapisuj¢ ci za wczoraj trzy punkty. Czy nie sprobujesz
dzi$ poprawi¢ rekordu?

Chichocac swawolnie ucalowata go i wymkneta si¢ z pokoju.

W pdt godziny pozniej Rafat zmykat ta sama droga. Juz w hallu zdenerwowat si¢ na
widok dwoch pandw, ktorzy natychmiast powstali i, rozprawiajac w jakim$ nieznanym mu
jezyku, ruszyli w jego $lady. Przed hotelem, na werandzie kawiarni siedziato dwoch innych
jegomosciow, ktorzy uwzigli si¢ kopiowac zachowanie tamtej pary i biedny Rafat z dusza na
ramieniu pomaszerowal w strong kosciota Madelaine, czujac za soba ustawicznie t¢ czworke. Ani
mu przez mys$l nie przemkngelo, ze pierwsza para to detektywi prawdziwego sir Jamesa, a druga,
agenci Dorothy Rabbit, czuwajacy troskliwie z jej polecenia, by kapry$ny matzonek znowu nie
drapnat. Tego nie przewidywal, natomiast wierzyt §wigcie, ze taza mu po pigtach ludzie Borysa
Lapina.

Urzad pocztowy, znajdujacy si¢ na rogu rue de 1’ Arcade i bulwaru Malesherbes (obecnie
juz przeniesiony), podsunat nieborakowi mysl, ktoéra uznal za zbawienna. Wszedt szybko 1 na
kartkach wydartych z notesu zaczat pisa¢ list do Juliusza Solarskiego:

Szanowny i Kochany Panie!

Nie moge przyjs¢, bo depce mi po nagniotkach az czterech drabow Borysa. Dwoch
podejmuje si¢ zgubi¢, ale czterech? Nie chcqc ich zatem naprowadzi¢ na Panski Slad, rezygnuje z
zalem z dzisiejszej wizyty.

Zrobit sie kleks. Reka mi drgnela niechcqcy, bowiem w tej chwili jeden z tej czworki
wszedt tutaj i stoi przy sqsiednim pulpicie. Niech stoi, idiota. Zje diabla, zanim sie dowie, do
kogo list wysytam. Wysytam ,,polecony”, bo nikomu tu ufac¢ nie mozna. Niech si¢ Pan rowniez ma
na bacznosci!

Dlaczego ich tazi za mnq czterech? Przeciez, zeby sledzi¢, dwoch bytoby az nadto.
Rozumiem! Chcq mnie sprzqtnqé, skoro zejde z oZywionych bulwarow. Niedoczekanie! Wracam
do hotelu i krokiem sie stamtqd nie rusze. Ach, Zeby nie moj fatszywy meldunek, zazqdatbym
opieki policji. Nie moge, niestety. Policja zaczelaby ode mnie, od mego paszportu!

Nie koniec na tym. Przyczepita si¢ do mnie Zona jegomoscia, na ktorego sie
ucharakteryzowatem. (Skqd mogtem wiedzie¢, ze drab Zonaty?) Ten tobuz uciekt od niej i ja
musze za niego odrabiac panszczyzne. Straszne, co? Pociesza mnie tylko swiadomosé, Ze jestem
mistrzem w charakteryzacji, skoro moja wymagajqca Putyfara nie poznata omytki nawet przy
,,copula carnalis ™. No, tak, ale radbym si¢ baby pozby¢, i w tej przykrej sytuacji zwracam sie do
Pana z prosbq o wyrazenie Jego opinii. Mam tysiqce swietnych pomystow, jednakze wolatbym
akcje naszq uzgodnic.

Sciska dtor

Rafat K.

PS Nad p. Wierq czuwam nieustannie!



Nadawszy list, powrdcit do hotelu, nie troszczac sig¢ wigcej o tajemniczych
przesladowcow. Odpowiedz odebrat jeszcze tego dnia wieczorem poczta pneumatyczna.
Porucznik Solarski musiat by¢ w niefrasobliwym humorze, sadzac po tresci jego krotkiego listu,
ktéry brzmial nastepujaco:

Szanowny i Drogi Panie!
Za ostrzezenie dziekuje. Tych ludzi ja takze Zauwazylem, ale nie sqdze, by sie osmielili na
zaczepke.
Jutro wyjezdzam z W. na catodziennq wycieczke, zatem do widzenia pojutrze.
Zycze wesolej zabawy z Mrs. Putyfarq i zasytam mocny uscisk dloni.
Juliusz S.

Rafat dumat wtasnie nad tym liscikiem, gdy do drzwi zapukata lady Dorothy Rabbit.
Zgasit natychmiast wielka lampg, ale byta to zbyteczna ostrozno$¢; Amerykanka albo naprawde
jeszcze nie poznata omylki, albo grata dalej swoja rolg, a jedynym szczegdtem, ktory przemawiat
za pierwsza hipoteza byta uwaga, rzucona przez nig w czasie kolacji:

— Zrobite$ ogromne postgpy we francuskim, cheiatabym mowic tak ptynnie, jak ty. —
Powiedziala to zupehie szczerze.

Rafat, rozpamigtujac wydarzenia tych nastgpnych dwdch nocy, nie mogt sig oprze¢ chgci
wypowiedzenia kilku stow na swoje usprawiedliwienie!

— C06z miatem robi¢? Z jednej strony szajka Borysa, zbiry gotowe na wszystko... z
drugiej moja Putyfara. Wybratem wigc mniejsze zlo.

Tego dnia Rafat odwazyt si¢ nareszcie wyj$¢ z hotelu. Asysta spacerowata za nim, ale juz
w liczbie dwoch ludzi tylko. Byto to zastuga Dorothy, ktora po trzydniowej probie zwolnita
swWo0ja pare ,,aniolow str6zow”, ufna snadz, ze matzonek nie zamierza drapnac, skoro dotychczas
prowadzit si¢ tak nienagannie. Za to pozostali dwaj maszerowali krok w krok za Rafalem,
uniemozliwiajac mu znowu odwiedzenie Solarskiego w hotelu Chatham. Po powrocie zastat list
porucznika z wiadomoscia, ze spotkaja si¢ nazajutrz w Casino de Paris, gdzie beda mogli sig
swobodnie naradzi¢, gdyz...

...upewnitem sie, zZe na parterze wszystkie miejsca na jutro sq wykupione. Teraz, krotko po
premierze jest Scisk. Ja kupitem bilety u posrednika, co sie Panskim przesladowcom nie uda w
ostatniej chwili przed przedstawieniem. Moze dostanq cos na balkonie, ale stamtqd nas nie ujrzq,
siedzimy pod nimi.

W koncowych wierszach donosit Solarski, ze w zachowaniu Wiery zaszta nagla zmiana,
Ze on przeczuwa, iz stoja w przededniu waznych wypadkow i1 sprawa nareszcie ruszy z miejsca;
ale o tym juz jutro pogadaja. W post scriptum prosit jeszcze, by Rafal, bron Boze, nie zgubit
zataczonego biletu. Swiadczyto to, ze przystowiowe roztargnienie matego detektywa przestato
by¢ tajemnica dla Solarskiego.

— A wigc jutro! — westchnal Rafal, rozpamigtujac tre$¢ tego listu.

Westchnat bardzo gtosno i natychmiast wstrzymat oddech, bowiem Dorothy poruszyta si¢
na 16zku.

— Nie $pisz? — spytala. Zapalita lampke ostonigta barwnym kloszem i kilkakrotnie
powtorzyla swe pytanie, wpatrujac si¢ bacznie w ,,$piacego”. Wiedziala, ze udaje, wigc zaczgta



go techta¢ po nosie, poki nie kichnal. Otworzyt oczy, ujrzat nad soba todyzke kwiatu, ktorym go
muskata, a powyzej twarz ,,zony”, roze§miana, zar6zowiona od snu i wcale, wcale pongtna.

— Skoro juz nie $pisz, James — zaczela pieszczotliwie, przysuwajac si¢ do niego —
skoro juz oboje nie §pimy... no to...

— Zadne no to — zaprotestowat kategorycznie — chce spad!

— Bedzie 1 na to czas. Jest dopiero pierwsza.

— Ale ja cheg spa¢! — powtorzyt z naciskiem, odwracajac si¢ od nie;.

— Niedolgga!

— Jak powiedziatas?

— Niedotgga! Safanduta! Grzyb!

— Kto? Ja? — oburzyt si¢ i dodat z gorycza: — To jest wdzigczno$¢!

— A za c6z mam by¢ wdzigczna? Rekordu nie pobiles, styl coraz gorszy; widoczny
spadek formy, ot co!

— Kobieto, nie prowokuj mnie!

— Bo co? — spytata skwapliwie.

— Bo... bo...

Nie zdotal juz skomponowac pogrézki wystarczajaco skutecznej, jak na taka Putyfare,
gdyz w tym momencie rozlegto si¢ energiczne pukanie.

— Widzisz? To skutki twych krzykéw po nocy — wyszeptat Rafat.

— Myslisz, ze stuzba by si¢ osmielita?

— Shuzba nie, lecz ktoérys z sasiadow, na pewno!

— Glupstwo! Przez $ciang nie stychac.

Znowu zapukano.

— To do drzwi!

— Moze napad? Och, James, bojg¢ sig, boj¢! Przytul swoja malenka zoneczkg.

— Ani malenka, ani zoneczke — baknat cichutenko po polsku i nadstuchiwat, poddajac
si¢ biernie objawom przerazenia Dorothy. — Zaczekajze, — upomniat ja, uchylajac twarz spod
ulewy trwoznych pocatunkow, nie rézniacych si¢ w niczym od zwyczajnych. — Jakby kilku
rozmawiato.

— Gdzie? Och, Boze, Boze!

— W korytarzu.

Zapukano po raz trzeci, po czym gruby glos zawotal po francusku:

— Proszg otworzy¢. Tu komisarz policji!

— Kokokomisarz? — Rafatowi wtosy stangty na bacznos$¢; ani trochg nie watpit, ze
chodzi tu o fatszywy meldunek. — To sprawka Borysa — podejrzewat w duchu — totr
zadenuncjowat mnie, ze nie nazywam si¢ Lapin.

— James? Co on powiedziat? Ze komisarz? Alez to bezprawie!

— Cichooo. Muszg otworzy¢, lecz ty si¢ ukryj. Nie powinien ci¢ zasta¢c w moim pokoju.

— Zwariowale$? Mam si¢ chowac? Czyz nie jestem twoja matzonka?

— Nie babardzo — wymamrotal, ponawiajac swe prosby, by si¢ ukryta gdziekolwiek. —
Nie przypuszczam, zeby byt gburem i szukal — zapewniat, lecz tymi stowy dolat tylko oliwy do
ognia. Lady Dorothy Rabbit zeskoczyta z t6zka 1 pobiegta osobiscie drzwi otworzy¢.

— Ja mu dam! — odgrazata sig.

Szczeknal klucz w zamku 1 rozsierdzona Putyfara ruszyta w bo;.

— Jakim prawem? — zagrzmiata, ujmujac si¢ pod boki,

— Zechce pani nie przeszkadza¢ mi w urzgdowaniu — rzekt komisarz, wkraczajac do
pokoju przebojem. — Przychodzg tu na zadanie pani matzonka, aby ustali¢ fakt wiarotomstwa!



— Wia-ro-lom-stwa? Styszale$§? — zwrocita si¢ w strong zmigtego toza, ku ktoremu
przede wszystkim po$pieszyly spojrzenia komisarza i towarzyszacych mu trzech mezczyzn. —
To przeciez ostatnia bezczelnos¢!

— Bebezczelno$¢ — przyznat Rafal, owijajac si¢ koldra, niby toga, bowiem po zdjgciu
pizamy byt dostownie ,,do figury”.

— Jej nigdy tupetu nie brakto — wtracit zjadliwie ostatni z wchodzacych, niski, lekko
szpakowaty gentleman. Rzeklszy to, wysunal si¢ na czoto intruzéw i ztozyt oniemialej kobiecie
ukton, przesadnie grzeczny. Nie patrzata jednak catkiem w jego strong, zahipnotyzowana
widokiem teczki, jaka komisarz otworzyt, wyjmujac stamtad plik akt.

— Pani nazwisko? — spytat tonem urzgdowym. Podata swoje generalia, szpikujac
poszczegolne odpowiedzi pogrozkami, ze pdjdzie jutro do samego prefekta policji, do ambasady,
do konsulatu i Bog wie dokad jeszcze.

— Z tego gotow wyniknaé konflikt migdzynarodowy — parsknat szyderczo urzednik,
przystepujac kolejno do przestuchania Rafata.

— To moj matzonek — wyreczyta go w odpowiedzi — sir James Rabbit.

— 000, a kim ja jestem, w takim razie? — zdziwil si¢ 6w niski gentleman 1, zacierajac
rece, podszedt do Dorothy Rabbit. Przyjrzata mu si¢ uwaznie, przetarta oczy dlonmi, znowu
spojrzata i potrzasneta glowa na znak bezmiernego zdumienia.

— Swiatto! — wykrztusita zmienionym glosem. Kto$ podbiegt do tastra i strumien
bialego swiatla lunat z zyrandola na pok¢;.

— Panskie nazwisko? — powtorzyt komisarz.

— Moje? Krdl... to jest, tego, ten, ehm, Raphaél Lapin.

— Zatem, Raphaél Lapin — pisal. — Karta tozsamosci?

— Wiasnie staram si¢ o nia — zelgat — i w tym celu zlozytem mdj paszport w
Prefekturze. Na razie wigc carte d’identité mie¢ nie mogg.

— Sprawdzimy to.

— Prrroszg bardzo.

— Ludzie, przestancie, na Boga — krzykneta Dorothy, wymachujac rekami. — Co to
wszystko znaczy? Nie rozumiem... Takie podobienstwo?

— Aha! — Komisarzowi zas§witato w glowie. — Ten jegomos¢ zapewne podszywat si¢
pod panska firme, sir. O, to grubsza sprawa! Monsieur Lapin, proszg nie chowac si¢ w cieniu i
podejsc¢ tu blize;.

Odwrécit sig, rzekomo, aby sobie ,,toge” poprawié, oderwal przyprawiony wasik, rzucit
go na dywan wraz z okularami i oba te przedmioty zgrabnym kopniakiem wepchnat pod t6zko
glgboko. Potem pomaszerowat do komisarza.

— To insynuacja — rzekt wojowniczo — nigdy si¢ nie podszywatem pod firme sir
Jamesa Rabbita. Jestem sobie zwyczajny pan Lapin, i kropka!

Lady Rabbit zrozumiata wreszcie swa pomytke; z okrzykiem obludnej zgrozy zarzucita
ramiona na szyj¢ mgzowi... temu prawdziwemu.

— Och, James! — wolata przejmujaco — zabij tego totra!

— Pani daruje — baknat, prébujac si¢ uwolnic z tych objec.

— Oszukal mnie!

— Jak Boga kocham — zaklat si¢ Rafat.

— Uwiodl!

— Ba — mruknat komisarz sceptycznie — czy mozna uwie$¢ me¢zatke?

— Zgwalcit mnie!

— Whprost przeciwnie! — jeknal rzekomy monsieur Lapin, zapominajac pod brzemieniem



tylu zarzutow o gentlemanskiej dyskrecji.

Sir James zdotat si¢ wreszcie uwolni¢ z ramion matzonki, ktora z wtasciwa sobie
przedsigbiorczoscia natychmiast podbiegta do sobowtora.

— Masz, ngdzny donzuanie! — zamachngta si¢ potgznie, ale w policzek oberwat pan
George Mac Macay, prywatny detektyw Rabbita, za ktorego Rafal uskoczylt zrecznie. A
wiasciwie nie bardzo zrgcznie, bo koldre zgubit w skoku, i teraz rejterowat w adamowym stroju
do przylegtej tazienki. Tam juz pozostal, dopdki cale towarzystwo nie opuscito pokoju,
wymieniwszy jeszcze kilkanascie stow z komisarzem przez zamknigte drzwi. Wyszedt ze swej
kryjowki, westchnat, odetchnat.

— Commedia finita — rzekt, lecz srodze si¢ omylit. Bowiem w godzing pdzZniej
wymowiono mu pokoj w hotelu, z poleceniem, aby si¢ wyprowadzit najpozniej do godziny désmej
rano.

— No, w takim razie mogg si¢ jeszcze przespa¢ — pomyslal. Nie zasnal jednak, i nic
dziwnego. Mdgt sobie w ogoble pogratulowad, ze skrzywdzony maz byt flegmatycznym,
kulturalnym Anglikiem, a nie, na przyktad, Korsykaninem czy innym poludniowcem,
zwolennikiem vendetty?, choéby dla rozgtosu.

Ranek byt chtodny, lecz Rafalowi zrobito si¢ bardzo goraco na widok rachunku, jaki mu
przedtozyt ptatniczy hotelu de Paris. Te cztery wystawne kolacje z szampanem jemu oczywiscie
doliczono.

— A moze lady Rabbit to zaptaci? Jeszcze nie wyjechata, niech pan zadzwoni — rzekt
kasjer, dostrzegtszy przerazona ming klienta.

— Nigdy jeszcze nie bylem utrzymankiem! — odpart Rafat z godnos$cia 1 zaptaciwszy
cala nalezno$¢, wyszedt z pigcioma frankami w kieszeni. Nie martwit si¢ tym, majac pod reka
takiego bankiera jak Juliusz Solarski. Pomaszerowat wprost do niego ucieszony, ze nikt go juz
nie $ledzi, nikt mu po pigtach nie depce, bowiem mimo uwaznego rozgladania si¢ nie dostrzegt
ani jednego z owych czterech ,,aniolow strozow™.

W hotelu Chatham spotkala go przykra niespodzianka,

— Pan Solarski opuscit nasz hotel tej nocy — rzekt portier.

— Wyjechat — dorzucit boy.

— Wyjechat? Jak to, z walizkami? Moze tylko na mata wycieczke, jak przedwczoraj?

— Wyjechat ze wszystkim.

— Czy nie wiecie dokad?

— Nie wiem — oburknat portier.

— Ja tam poniekad si¢ domys$lam, dokad. — Boy zaczat sobie trze¢ dton gwattownie,
jakby $wierzbu konskiego dostat.

Rafal, ktory w ciagu swego pobytu w Paryzu poznat Francuzow wystarczajaco, chwycit
si¢ za kieszen, manifestujac w ten sposob rzekomy zapat do hojnego honorowania wszelakich
przystug.

— Styszalem — zaczal boy, zachgcony tym gestem — jak pan Solarski powiedzial
szoferowi taksowki: Gare de Lyon. Widocznie wigc wyjechat na potudnie.

— I nic dla mnie nie zostawit? Moze list jakis?

Portier podszedt do szafeczki z przegrédkami.

— Owszem, zostawit list, ale nie wiem, czy dla pana — odrzekl; — kazal go odnie$¢ dzi$
rano do...

— ...do Hotel de Paris — wtracit Rafat skwapliwie — dla pana Raphaéla Lapina. To
wlasnie ja jestem, panie portierze.

— Hm, nazwisko si¢ zgadza, lecz naszym obowiazkiem jest wypetnic¢ §cisle polecenie



klienta.

— Kiedy ja wlasnie dzisiaj wyprowadzitem si¢ z Hotel de Paris. Ja takze dzisiaj
wyjezdzam — lgat nieborak, pozerajac oczyma 6w list.

— Niestety — zaczal znow portier, po czym zrobit ming: jak si¢ da, to sie zrobi, jeszcze
jak!

Wreczyt w koncu list. Solarskiego Rafatowi, wprowadzony w btad podobna manifestacja jak ta,
ktoéra juz zmylila boya.

— Bardzo panu dzigkuj¢ — rzekt Rafat z najstodszym u$§miechem. Zamierzat wyj$¢
chytkiem, lecz tamci dwaj zastapili mu drogg.

— Panskie dziekuje swoja droga, a mdj napiwek swoja, albo dawac list z powrotem! —-
rzekl portier ostro i pochwycit Rafala za klape marynarki. Boy ze swej strony upomniat si¢ o
honorarium za informacje.

Takim sposobem stracit Rafat ostatnia pigciofrankdéwke. Ale miat list Solarskiego, co
napetniato go otucha.

— Z pewnoscia jaki$ czek zataczyt — pocieszat si¢ i w tej nadziei przeciat koperte
scyzorykiem bardzo uwaznie. Niestety czeku nie bylto, widocznie prawo serii ma najwigksze
zastosowanie w nieszczesciach. I w liscie takze nie byto wzmianki o pieniadzach; nic dziwnego
zreszta, gdyz porucznik Solarski nie mogt przewidzie¢, ze maty detektyw bedzie regulowat
rachunek hotelowy juz dzisiaj, a o kosztownych libacjach z ,,Putyfara” w ogdle nie wiedzial.
Solarski pisat tylko o powodach nagtego wyjazdu:

Przy kolacji oswiadczyla mi Wiera, ze w nocy wyjezdza do Nicei, wezwana przez swojego
stryja, i ze wobec tego jutro juz sie nie zobaczymy. Udatlo mi sie narzucic¢ jej swoje towarzystwo w
podrozy i wyjezdzam z niq razem. Przeczucie mi mowi, Ze dowiem sie wreszcie czegos blizszego o
profesorze R., gdyz W. staje sie powoli coraz skionniejsza do zwierzen. Za kilka dni napisze z
Nicei.
Na razie sciskam dton
Juliusz S.

PS. Zalqczam méj bilet do ,, Casino de Paris”. Jozefine Baker® warto zobaczy¢, wiec
Idzcie z ,, Putyfarq” i bawcie si¢ dobrze.

— Wolalbym, zebys czek byt zataczyl, zamiast drugiego biletu do Casina — mruknat
maty detektyw, czujac coraz wigkszy apetyt na $niadanie.

Bezmyslnie szedt przed siebie, dokad nogi zaniosa, przyspieszajac kroku ilekro¢ mijat
jakas$ restauracje, bar czy kawiarnie. Sciskato go w dotku na widok szczesliwcow, posilajacych
si¢ na werandach czy za szybami wystawowymi, draznity go jadlospisy wywieszone w ramkach
przed lokalami, dreczyty bogate wystawy sklepodw spozywczych, i Paryz, rozkoszny Paryz,
Lunapark swiata, czgstujacy bezlikiem przysmakow, przyjemnosci i rozrywek tych, co posiadaja
pieniadze, wydat mu si¢ nagle straszliwa dzungla kamienna, w ktorej biedak moze umrze¢ z
glodu na oczach zazerajacych sig sybarytow. I jakze niegoscinnym wydat mu si¢ wspaniaty Hotel
de Paris, w ktérym przez te dni pedzit beztroski zywot burzuja, jakze zimny, obcy,
odstraszajacy! Wczoraj jeszcze nadskakiwano mu tutaj, spelniano w mig kazda zyczenie i kaprys,
a dzisiaj... dzi$ te same slugusy gietkie w karkach, pokorne, ustuzne, wyrzucityby go na zbita
twarz, gdyby si¢ o$mielit tam wej$¢ i czego$ zazadac.

— A jednak wejde! — warknat Rafat czupurnie — wejde po walizki.

Utozyt juz sobie w glowie, ze jedna z tych walizek sprzeda albo zastawi, aby nie umrze¢ z



glodu, nim Solarski pieniadze nadesle. — Ale przede wszystkim chcialbym troche pomieszkac
po dzisiejszej nocy bezsennej — monologowal, ziewajac. — Nie ma innej rady, tylko trzeba
wroci¢ na lewy brzeg do Orsay hotel; pluskiewki stesknity si¢ z pewnoscia za mna.

Rafat nie miat ani sou® przy duszy, totez zaréwno taksowka jak metro czy autobus byly
dlan niedostepne, wigc, rad nie rad, objuczony walizkami, poszedt pieszo, ku bezmiernemu
zgorszeniu stuzby z Hotel de Paris.

Przed Café de la Paix zrobil pierwszy odpoczynek, upozorowany chgcia nabycia jakiej$
gazety w kiosku. Nie kupil oczywiscie zadnej, bo i za co, ale bez wszelkich kosztow przeczytat
kilka ,,ostatnich telegraméw”, z ktorych jeden szczegdlnie go zainteresowal. Mianowicie
najswiezszy numer L’Ami du peuple wywieszony na $ciance kiosku przynosit na frontowe;j
stronicy nastgpujaca wiadomos¢ ,,od wlasnego korespondenta w Warszawie”:

Chemik Karol Weber, ktorego rewelacyjne zeznania o Stalingradzie i sowieckich
przygotowaniach do wojny zelektryzowaly caty swiat w ubieglym tygodniu, zmart tej nocy w
Lidzie na skutek rany postrzatowej, jakq otrzymat podczas przekradania sie przez granice polsko-
sowieckq.

— To zle — mruknat Rafat. — Teraz, skoro jedyny $wiadek nie zyje, wypra si¢
wszystkiego w zywe oczy. — I nie pomylit si¢, bowiem juz nazajutrz ukazato si¢ w prasie
oficjalne zaprzeczenie rzadu Sowietow, jakoby na terenie SSSR istniat jaki$§ Stalingrad 1 jakoby
Rosja Sowiecka, gltoszaca hasto ogdlnego rozbrojenia, sposobila si¢ do wojny. Zaprzeczenie to,
utrzymane na og6t w tonie spokojnym 1 wcale rzeczowe, konczyto si¢ ztosliwa aluzja pod
adresem tych, ktorzy z bezkrytycznqg i naiwnq tatwowiernosciq uznali za niewzruszony dogmat
nieprawdopodobne brednie zbiega z zaktadu dla umystowo chorych w Minsku... jak brzmiat
dostowny tekst.

— A co? Nie mowitem? — tryumfowat maty detektyw. — Wariata z niego zrobili na
poczekaniu; tylko patrzeé, jak wydrukuja §wiadectwo lekarskie psychiatry ze stawetnego Minska.

Tak, ale to byto nazajutrz dopiero. Za$ na razie biedny Rafat postawit kotnierz 1 pod
chlodnym tuszem jesiennego kapusniaczka (tusz bezptatny, w przeciwstawieniu do regulaminu
panujacego w Orsay hotel) zapuscil si¢ wraz ze swoimi walizami w Avenue de 1’Opera, w jedna
z najruchliwszych, o tej porze, arterii ogromnej kamiennej dzungli...

Y copula carnalis (fac.) — stosunek seksualny.

% yendetta (wh.) — krwawa zemsta jednej grupy na drugiej za zabojstwo krewnego.

3 Josephine Baker (1906-1975) — tancerka, aktorka i piosenkarka francuska pochodzenia
afroamerykanskiego.

% sou (fr.) (spolszczone: su) — drobna moneta francuska (1/20 franka) uzywana do r. 1940.



Rozdzial XVI

STRASZNY SASIAD

W Orsay hétel zaczelo sig od ,,naukowej dyskusji”. Ow maty jegomosé o fizjognomii
dziedzicznego kretyna powital znajomego klienta wcale uprzejmie i, zeby snadz ujaé go za serce,
zagadnal, jakiej jest narodowosci.

— Polak.

— Aha; czyli zyd.

— Jak to? Dlaczego?

— Jeszcze nie mieliSmy tu goscia z polskim paszportem, nie-zyda!

— To mozliwe — baknat sennie Rafat — ale u nas trafiaja si¢ niekiedy Polacy
nieobrzezani. Takim osobnikiem jestem wlasnie ja. Bo trzeba panu wiedzie¢, ze Stowianie dziela
si¢ na
Rosjan, ktorzy...

— Och, wiem! — przerwat Francuz z zywoscia. — Rosjanie dzielg si¢ na bolszewikow i
kontrrewolucjonistow, czyli Polakoéw... Ale wie pan, ci bolszewicy to takze sami zydzi.

— A poniewaz, wedtug pana, podobnie si¢ rzecz ma cata z nieszczgsnymi Polakami, ergo
kazdy Stowianin jest szlachcicem izraelskim. Uwazam sig za zwycigzonego i chcg spaé... Ale,
ale, z przyjemnos$cia bym znowu kiedy$ pogadat z szanownym panem. Widzg, Ze na erudytg
trafitem.

Znalazlszy si¢ na nowym mieszkaniu, zapytat Rafal pokojowke, kim jest wtasciwie
osobnik, ktory zabawial go w biurze hotelowym rozmowa, a potem mu walizki wyniost na piate
pigtro.

— To moj patron — odparta dziewczyna.

— Niemozliwe! Ten... ten krety... to jest chciatem powiedzie¢, ten czlowiek jest
wilascicielem hotelu?

— Nie jednego! Drugi posiada w Lyonie, a tu ma jeszcze dwie duze kamienice. Och, moj
patron jest bardzo bogaty i madry. Jest profesorem i...

— Prrrofesorem?! Trzymajcie mnie!

— Tak, proszg pana. Procz tego udziela lekcji angielskiego 1 gry na skrzypcach, jesli nie
jest zajety w szkole. Och, il est tres intelligent!*

— Rany boskie! — jeknat Rafat po polsku, walac si¢ na t6zko. — Jezeli u nich profesor
jest takim erudyta, to co mowi¢ o uczniach? Ale szelma pracowita, trzeba przyzna¢. Gdzieby to u
nas poczwornemu kamienicznikowi chciato si¢ wyktada¢ w budzie, nosi¢ walizki i wygddki
szorowac? Uczmy sig od naszych sprzymierzencdéw, uczmy si¢, Rafciu, pracujmy! — mamrotat
coraz niewyrazniej i zasnal w ubraniu, ba, w meloniku na glowie.

Obudzit si¢ dopiero o dziesiatej wieczorem, wypoczgty, ale glodny straszliwie. Nie
mogac si¢ pogodzi¢ z mysla, zeby z tylu banknotow nie pozostata cho¢by marna
dziesigciofrankéwka zawieruszona migdzy dokumentami, wyjatl z kieszeni portfel 1 rozpoczat
beznadziejne poszukiwania. Dziesigciofrankowki oczywiscie nie znalazt, za to wpadly mu w



reke... dwa bilety!

— Coz to za bilety? — zdziwit si¢ 1 odczytal Casino de Paris. Ponizej byly numery, data 1
uwaga: Poczqtek o godz. 8:30.

— A teraz jest pigtnascie po dziesiatej! — wrzasnal Rafal, szukajac melonika, ktory sig
schronit pod t6zko w czasie jego snu.

Zziajany po dwukilometrowym biegu przybyt do Casino de Paris o trzy na jedenasta i
trafit akurat na masowa Girls gallery, stanowiaca wraz z wokalnymi akcesoriami finat pierwszej
czgsci programu. Na szczgscie czekoladowa Wenus ma zawsze popisowe numery w drugiej
czesci, zatem mogt ja jeszcze podziwiac i rozczarowat si¢ przyjemnie, bowiem tylko ci, ktorzy jej
nigdy nie widzieli, gorsza sig jej rzekomym wyuzdaniem. Jozefina Baker jest, przynajmnie;j
obecnie, wytworna, dystyngowana tancerka §wiatowa, dama w kazdym calu, jest nie tylko
egzotyczna pigknoscia, ale i pigknoscia wedtug poje¢ ludzi biatej rasy 1 najwigksza gwiazda
music-halléw, w przeciwstawieniu do zachryplej babuni Mistinguett®, ktérej ulubionym
szlagierem jest walenie po papie partnerdw i tym podobne cyrkowe dowcipy, 1 ktora trzyma si¢
jeszcze dzigki swej firmie i reklamie.

Nazajutrz Rafal zbudzit si¢ z bolem glowy.

— To z glodu — odgadt, przewracajac si¢ na drugi bok — ale gldd mozna zaghiszy¢
snem. Na tym polega caty kunszt glodomorow. — Widocznie jednak kunszt nie na tym polega,
bo nieborak zwlokt si¢ z t6zka w potudnie 1 wyszedl na miasto, Igkajac sig, ze za chwilg zacznie
pozerac tapety. — No, datby mi moj bardzo inteligentny — mruknat, mijajac okienko biura
zarzadu. Najniepotrzebniej w §wiecie skusito go wejs¢ tam 1 poprosi¢ o pozyczenie dziesigciu
frankoéw ,,na taksowke”. — Chce jecha¢ do banku podjaé parg tysiecy — zbujat, ale profesor-
erudyta okazat si¢ tym razem naprawdg inteligentny; nie tylko ze nie dal, ale zwietrzywszy pismo
nosem, zaznaczyt, ze dzi§ przedtozy rachunek, bowiem wedfug regulaminu ptaci si¢ za pokoj z
gory.

Rafal nie zabrat z soba walizki, przypomniawszy sobie Totka Rylskiego.

— On wigksza forsa nigdy nie pachnie, teraz, w drugiej potowie miesiaca, bgdzie pewne
sptukany, ale marne sto franiow chyba da — kalkulowat.

Konsulat polski w Paryzu znajduje si¢ przy rue Alphonse de Neuville, w dzielnicy
Wagram, wigc maty piechur miat przed soba godzinny spacer, zwlaszcza, ze, dzigki ostabieniu,
wlokt si¢ bardzo powoli. W10kt sig, popychany przez tych, ktorzy zawsze si¢ $piesza, a ktorych w
Paryzu jest milion, niekiedy przystawat, odpoczywat i znow szedt noga za noga, nie dos¢
zwazajac na pedzace samochody, kiedy przechodzit na druga strong jezdni. I zdarzyto si¢ na
przepicknym placu Zgody, Ze osaczyty go auta ze wszystkich stron w chwili, gdy znalazl si¢ sam
jeden na rozlegtem polu asfaltu. Ocknat si¢ ze swej czarnej melancholii i zaczat manewrowac,
dazac do obelisku. Blotniki przejezdzajacych wehikutow muskaty go niemal raz z tej, raz z
tamtej strony, az wreszcie ujrzat lukg. Rzucil si¢ w nia i... zdrgtwiat. W odlegtosci kilku krokow
zoczyt dwa samochody $cigajace si¢ najwyrazniej, a dotychczas zastonigte przez pokraczny
autobus paryski.

— Gotow! — syknal, nie ruszajac si¢ z miejsca, przygwozdzony do asfaltu przerazeniem
1 widmem nieuniknionej zda si¢ katastrofy. Jak urzeczony spogladat na latarnie rozpgedzonych
aut. Jedno miato ,,dziob” skosny, sptaszczony, stowem renault, najbrzydsze pudto w liczne;j
rodzinie samochoddw, za to drugie, bedace o metr w tyle posiadalo charakterystyczna
sze$cioboczna chtodnicg, po ktorej cztowiek ,,na kilometr” pozna rolls-royce’a. Rafal spotykat w
Paryzu przecigtnie osiem rollséw dziennie, odprowadzat je zawsze rozkochanymi spojrzeniami, i
teraz, na progu $mierci, obudzil si¢ w nim stuprocentowy snob.

— Zgina¢ pod kotami renaulta? Nigdy! Nie skompromitujg sig, nie upadlem jeszcze tak



nisko — przemkngto mu przez mysl z szybkoscia trzystu tysigey kilometrow na godzing. — Co
by w Warszawie powiedzieli? Nie! Za nic! Jezeli juz — myslal wciaz z chyzoscia, jaka
tachometr uczonych fizykéw wyznaczyt poczciwemu $wiathu — jezeli juz musi by¢, to od rollsa!

Rzeklszy to duszy swojej, powiedziat jej do widzenia na dolinie Jozafata, zamknatl oczy 1
wysitkiem woli pchnatl korpus naprzéd, usuwajac go z drogi, po ktérej musial przebiec renault,
ordynarna czerwona taksowka.

Wszystko to trwalo zaledwie sekundg, wliczajac w to juz upadek na jezdnig,
spowodowany przez niewinng skorke z pomaranczy.

— Umartem — mruknat Rafat i nagle ogarnat go straszliwy smutek ze nie przepit tych
dwach pigknych walizek, ze ,,inteligentny” hotelarz je $ciagnie,

— Co pana boli? — zagggal mu czyj$ glos nad glowa.

— Dusza — westchnat, nie otwierajac oczu — takie walizy, mo6j Boze!

Kto$ go poderwat z asfaltu, wigc podniost powieki i ujrzat pucotowate oblicze policjanta,
dalej gromadke gapidw, jeszcze dalej eleganckich gentlemanow, wysiadajacych z rolls-royce’a, i
tyl zmykajacego renaulta. Gentlemani byli bladzi jak ksigzyc po catonocnym spacerze i z minami
skazancow cztapali w strong granatowej pelerynki muskajacej Rafata po nosie.

— Czy pana nic nie boli? — powtdrzyt policjant. — Chcg panu oszczedzié cierpien przy
przenoszeniu na chodnik.

— Pozwoli pan, ze wyprdobuj¢ moje cztonki z grubsza — odparl Rafat i, wykonawszy
kilka epileptycznych podskokow, dat odpowiedz przeczaca. — Nic mi sig nie stato, ci panowie
moga jecha¢ — pozwolil faskawie. Gentlemani uklonili mu sig tak, jak gdyby byl ksigciem Walii,
1 odjechali co predze;.

— I naprawdg nic si¢ panu nie stalo? — dopytywat si¢ policjant.

— Absolutnie nic. Miatem szczesScie!

— Chyba pecha!

— Jak to?

— Ano, bylby pan dostal pargdziesiat tysigcy odszkodowania.

— Teraz mi pan to méwi?! — oburzyt si¢ Rafat.

— Tak, to prawdziwy pech. Lezat pan pomigdzy dwoma samochodami i zeby cho¢ jeden
potracit, zeby cho¢ rek¢ ztamal — wspodiczut sympatyczny przedstawiciel bezpieczenstwa
publicznego, otrzepujac Rafata z kurzu.

Po tym incydencie przestal si¢ w ogole rozgladac, ilekro¢ wkraczat na jezdnig, ba
podsuwat si¢ pod nadjezdzajace samochody, ale... jak pech, to pech. Sklgli go parg razy i na tym
koniec.

— Jezdza bestie po mistrzowsku, nic si¢ nie da zarobi¢ — zatowal. — I taka okazje
zaprzepascitem!

W konsulacie Totka nie zastal.

— Pan Rylski wyszedt dzisiaj trochg¢ wczesniej — ttumaczyt wozny.

— Ale jego adres chyba tu macie.

— Naturalnie.

— Ba — wtracit drugi wozny — pan Rylski tam juz nie mieszka. Wiem od Karola, ktory
mu pomagal rzeczy przewozi¢ na nowe mieszkanie.

— Dawajciez tego Karola! — jeknal maty detektyw.

— Karol ma dyzur wieczorem, niech pan przyjdzie koto siodme;.

Rafat opuscit konsulat z objawami tagodnej wscieklizny. Zrozumiat, Ze pozostato mu
jedno: sprzedac ktoéras z walizek, 1 zatowal, ze tego juz nie uczynit, zamiast traci¢ czas na
bezpotrzebny spacer do konsulatu.



W hotelu zaprezentowano mu rachunek. Wsunat go w kieszen wzgardliwym ruchem,
oznajmiajac, ze zaptaci jutro, gdyz bank juz byt zamknigty. W pokoju oproznit wigksza walizke,
lecz nie pozwolono mu z nig wyj$¢ na uliceg.

— Znamy takich — orzekt ,,bardzo inteligentny”. — Jak pan ureguluje rachunek,
pozwolg wynies$¢ wszystko. A teraz nic. I czekam dwadziescia cztery godziny na moje pieniadze,
zrozumiano? — warknat, zaciskajac pigsci, jakby si¢ do bojki szykowal, a potem, widzac, ze
Rafat wraca na gorg, wziat skrzypce i z wielkim uczuciem zaczal gra¢ Schumana Warum.
Wzruszone pluskwy tkaty za tapeta.

Koto godziny 6smej wieczorem wyrwato Rafata z zatosnej zadumy pukanie.

— Entrez — wykrztusit, kierujac na drzwi wzrok obojetny, kamienny. Wszedl ni mniej,
ni wigcej, tylko... sir James Rabbit!

— Uff, jak mi goraco. — odsapnat, patrzac z przyjaznym u$miechem na oglupiatego
detektywa. — Lubig sporty — ciagnat dalej swobodnie — ale do alpinizmu zawsze wstret
zywilem. A ten przeklety hotel panski mimo swoich pigciu pigter nie posiada windy... Czy
pozwoli pan, ze, zanim zaczniemy, zdejm¢ marynarke?

Rafatowi moézg zamarl. Chwilami tudzit sig, Ze to sen, bardzo nieprzyjemny sen, ale kilka
soczystych uszczypnieé, jakie sobie zaaplikowal w podstawe kregostupa rozproszyto wszelkie
watpliwosci. To nie byt sen! Oszukany, skrzywdzony maz byl w jego pokoju! Po co przyszedt?
Czyz trudno odgadnac? Przyszedt wziaé straszliwy odwet. Tam, w Hotel de Paris, nie mogl tego
zrobi¢ skrgpowany obecnoscia komisarza policji; tu byli bez $wiadkow. Zreszta jego obtudny
usmiech mowit za siebie, jego bezczelna swoboda i ta niedwuznaczna pogrozka: zanim
zaczniemy! A teraz zdejmowat marynarke, oczywiscie po to, by mu nie przeszkadzata w walce, w
meczu bokserskim niewatpliwie.

— Drogi panie — zaczal sir James, siadajac na rozchybotanym krzesetku w niepokojace;j
bliskosci gospodarza — musimy z soba pogadacd!

Rafatowi pigty same si¢ uniosty w gore, choc jeszcze nie pomyslat o mozliwos$ci ucieczki
z pokoju.

— Wyrzadzil mi pan przeogromna przystuge, drogi panie; ze za$ nie lubig by¢
dhuznikiem, przyszediem si¢ z panem porozumie¢ co do...

— Sir! — huknat Rafat z rozpaczliwa energia. — Jezeli mamy si¢ bi¢, to po co ta
denerwujaca gadanina. Zaznaczam z gory, ze tutaj bi¢ sig nie bedg, bowiem jestem tu
gospodarzem, a juz moj wielki rodak Fredro powiedziat te pamigtne stowa, ktorych panu niestety
wierszem przettumaczy¢ nie potrafig; zacytuje je po polsku: Nie wodz mnie na pokuszenie, ojcow
moich wielki Boze, wszak gdy wstapil w progi moje wlos mu z glowy spas¢ nie moze*. — Tu
odpedzil z lekcewazeniem natrgtny glos rozsadku, Zze w razie czego... to raczej jemu by spadt
wlos z gtowy, 1 to nie jeden; ten maly, szczupty Anglik wygladat na dobrego gimnastyka i
boksera.

— Very interesting! — Czy nie mogiby mi pan przetlumaczy¢ tego wiersza? 1 czy wasz
jezyk jest zawsze taki syczacy?

— Panie! — wybuchnat Rafal. — Po co pan przyszedt?

— Czyz nie mowitem? Chcg sptaci¢ mdj dtug choéby w czgsci, bo przystuga, jaka mi pan
wyrzadzit jest wlasciwie nie do zaptacenia. Panie, dziesieC lat czekatem na te chwile, kiedy si¢ od
mej zony nareszcie uwolnig! Pan z nig zyt przez kilka dni, niechze pan sam powie, czy ta
kobieta...

— Tak — wtracit Rafat i westchnat szczerzej — wymagajaca jest.

— A widzi pan, a widzi pan! — ucieszyt si¢ Anglik, po czym jat opowiada¢ o swoich
dwudniowych poszukiwaniach monsieur Lapina. Wiedzial juz nawet o jego ktopotach



finansowych, o niedawnym zatargu z ,,inteligentnym”, i wygadawszy si¢ za wszystkie czasy,
wyjat kilka banknotow stufuntowych.

— Pan mnie obraza — zacharczat Rafat. Jego wola nie mogta juz sttumi¢ buntu zotadka,
rozsadku i im podobnych rebeliantéw, wige schronita si¢ do ,,Okopow $wigtej Trojey™, do tej
ostatniej baszty, jaka jest honor megzczyzny. — Pan si¢ myli, ja nie jestem zawodowym
uwodzicielem!

— Wiem, wiem, kochany panie... ale...

— Tu nie ma zadnych ale.

— Ha, skoro pan nie chce pienigdzy, to moze przyjmie pan moje zaproszenie. Bytbym
uszczesliwiony, gdyby pan zechcial by¢ moim gosciem...

— To... to... nie ma sensu, Sir,

— Mam willg na Riwierze, gdzie...

— Na Riwierze? Hm, tego... na Riwierze, powiada pan? Sir, pan jest lekkomy$lnym
cztowiekiem. Jak mozna zaprasza¢ obcego czlowieka, ktéry przeciez moze by¢ hochsztaplerem,
ztodziejem, bandyta.

— Bandyta?! — W oczach Anglika zamigotaty btyski zywego zainteresowania. — Och.
To $wietnie! Przepadam za towarzystwem takich typow. Powiem panu nawet, ze mam juz u
siebie jednego bandytg-geniusza.

— Ale ja— Rafat u$miechnat si¢ wesoto — nie jestem bandyta.

— Nie? Hm. No, ale troszke hochsztapler, co? A widzi pan, widzi pan?! Ogromnie si¢
cieszg... Stop, mam pyszna myS$l! Kupitem juz bilet do Nicei na jutrzejszy wieczor, lecz okazuje
si¢ teraz, ze moja sprawa rozwodowa zatrzyma mnie jeszcze kilka dni dluzej w Paryzu. Niechze
pan skorzysta z tego biletu 1 zamieszka w mej willi. Zaraz napiszg dyspozycje dla mego Patricka.
No, a teraz proszg pana na obiadek do Embassy. A moze pan woli Ermitage?

— Ktora restauracja jest blizej? — wyrwalo si¢ dwudniowemu glodomorowi, i pojechali
do Foyota, jako ze byto im najblize;.

Nazajutrz Rafat Krolik zajechat na Gare de Lyon juz o godzinie dziewigtnastej, czyli na
czterdziesci minut przed odejSciem pociagu, aby mu pech znowu jakiego psikusa nie wyrzadzit.
Bilet sir Jamesa byt upickszony kartka Towarzystwa Wagonow Sypialnych opiewajaca na gorne
16zko w przedziale pierwszej klasy, wobec czego Rafat rozebrat si¢ czym predzej 1 wjechat pod
kotdre na dtugo przed odej$ciem pociagu.

— W ten sposob posiadam absolutna pewnos¢, ze mnie zadne licho nie skusi wyjs$¢ z
wagonu — rozumowat, znajac swe roztargnienie.

Nie mogt sobie pozniej przypomniec, kiedy zasunat firanke 1 kiedy zasnat odwrocony
twarza do $ciany. W kazdym razie stalo si¢ to, zanim pociag ruszyl.

Spat jak mtody bog 1 obudzit si¢ rano, gdy konduktorzy wotali: — Avignon.

— Szdsta — mruknat, przeciagajac si¢ z rozkosza na waskim 16zku. Dolne 16zko
zaszelescito jednoczesnie, kto$ ziewnat serdecznie 1 zmiarkowawszy snadz, iz Rafat nie $pi,
spytat go, jaka to stacja, a po chwili, czy sqsiad z pierwszego pietra nie posiada przypadkowo
pudetka zapatek.

— Owszem, stuz¢ panu — Nie podnoszac si¢, opuscit Rafat reke i spotkal wyciagnigta
dton sasiada z parteru. Z luboscia wdychat dym doskonatego tytoniu i przymowit si¢ o papierosa.

— Zapomniatem kupi¢ — ttumaczyt sig.

— Alez z przyjemnos$cia — odpart tamten grzecznie. — Prosz¢ bardzo wziaé cala garsc,
mam w walizce kilka pudetek,

Rafal nie dat si¢ prosi¢, ich dtonie znowu sig spotkaly w ciemnos$ciach i catkiem
bezwiednie wymienity przyjazny uscisk. Zacze¢li rozmawiaé. Sasiad znat Riwierg doskonale i nie



szczedzil Rafatowi zyczliwych rad, uwag, wskazowek, co warto zobaczy¢, co banalne, gdzie
zdzieraja skore, a gdzie tanio, i tak gawedzili az do Marsylii. Tu Rafat spytal do§wiadczonego
towarzysza podrozy, czy optaci si¢ wstaé i patrze¢ przez okno na mijana okolicg.

— Stanowczo nie — brzmiata odpowiedZ — popsulby pan sobie tylko pierwsze wrazenie.
Dokad pan jedzie?

— Wiasciwie do Cannes, ale pojadg najpierw do Nicei, a potem wroceg.

— Ja takze do Cannes. Wie pan co? Zdrzemnijmy si¢ jeszcze.

Po chwili juz chrapat, a Rafal myslat o nim:

— Etranzer. Gdybym nawet nie poznal po akcencie, to trudno by nie poznaé po
uprzejmosci, ktora Zaden Francuz nie grzeszy. Strasznie sympatyczny facet. Warto by go sobie
obejrze¢, moze si¢ spotkamy w Cannes i zabawimy razem. Z takim, to rozumiem!

Jednak lezato mu sig tak dobrze pod kotdra, Ze dopiero przed Saint-Raphaél zdecydowat
si¢ odstoni¢ firanke¢ i zerkna¢ na dolne t6zko...

— Jezus! Maria! — wymamrotat. Zakryt si¢ koldra az po brodg, lecz od razu przyszto mu
na mysl, ze trzeba wymysli¢ pewniejsza zastong, bo nuz strasznemu sasiadowi przyjdzie ochota
wymieni¢ pozegnalny uscisk dloni. Szybko owinat twarz recznikiem, wyciagnigtym z walizki,
policzek ozdobit uczciwa porcja plastra angielskiego i przylepit wasik, ktory taka rolg odegrat w
czterodniowym pozyciu z ,,Putyfara”. — No, teraz zje diabta, nim pozna!

W Saint-Raphaél konduktor wagonu sypialnego przyszedt budzi¢ pasazerow.

— Pan sig nie ubiera? — spytat sasiad z parteru. — No, swoja droga czasu dosy¢ do
Nicei. Och, zgby bola? — zauwazyl. — Z przeciagu, co?

— Fififistuta — wydzwonily zgby Rafata.

Z trudem opanowal drzenie dloni, ktdra tamta dlon, wyciagnigta uprzejmie, uscisngta z
wylaniem.

— Pan jest oczywiscie cudzoziemcem. Jaka narodowos¢, wolno spytac?

— Turek — odpart bez wahania maty detektyw.

— O, wigc nie tylko w sleepingu byliSmy sasiadami: jestem Arabem.

Rafatl zrobit w duchu uwagg, ze... chyba izraelskim! Jednoczesnie podciagnat kotdr¢ az za
brodg, bowiem odpowiedz sgsiada z parteru wygladata mu na jawne kpiny. — Czyzby si¢
domyslal? A moze tobuz umie po arabsku i zacznie ze mna parlowa¢ w jakim zakazanym
jezyku? — zaniepokoit sig.

Nie doszto do tego, gdyz w drzwiach ich przedzialu zjawit sig jaki$ jegomos$¢, ktoremu
towarzysz Rafata ztozyt niski ukton.

— Dojezdzamy do Cannes — rzekt przybylty — pos$pieszcie sig, stary czeka!

— W minucie bedg gotowy. Bardzo mi przykro, ze zaspatem.

Rafal pokrecit gtowa. — Jakaz gruba ryba musi by¢ tamten — myslal — skoro ten ananas
ma takiego pietra przed nim. — W milczeniu spogladat na przypadkowego sasiada, z ktorym tak
mito gawedzil przez dwie godziny tej nocy, a ktory pare tygodni temu kopatl go, obrzucat
obelgami i wyrok $mierci nan wydat. — Szatan wcielony, nie sasiad — pomrukiwat pod kotdra.

Pociag zaczat zwalnia¢, dojezdzali do Cannes. Grozny sasiad otworzyt drzwi, wystawit
swoja walizke na korytarz i uémiechnat si¢ przyjaznie.

— Salem alejkum — rzekl, podnoszac dton do czota.

— Salaam — odpart Rafal powaznie, a jednoczes$nie myslal: — albo uwierzyl w moje
haremowe pochodzenie, albo si¢ totr naigrawa bezczelnie.

— Allach niechaj ci zdrowia uzyczy, panie — dodat tamten, czyniac aluzj¢ do
podwiazanej fizjognomii matego ,,Turka”, kiwnat glowa na pozegnanie, wyszedt, zabierajac z
soba reszte bagazu, a drzwi przedziatu zatrzasnat.



Woéwecezas Rafat usiadl gwattownie na 16zku 1 warknat z wsciektoscia:
— Allach niechaj ci¢ co predzej do kryminatu zaprowadzi, towarzyszu Laksberger!!!

Lil est tres inteligent (fr.) — on jest bardzo inteligentny.

2 Jeanne Bourgeois Mistinguett (1875-1956) — francuska aktorka i piosenkarka.

3 Aleksander Fredro, Zemsta.

* Okopy Swigtej Trojcy — dawna twierdza w Polsce, nad Dniestrem, u ujécia Zbrucza. W
1769 roku podczas konfederacji barskiej Kazimierz Putaski bronit si¢ tam przed atakami Rosjan.
Tu: przeno$nie, na oznaczenie ostatniego punktu oporu.



Rozdzial XVII

SYGNAL TONACYCH STATKOW

W Nicei stwierdzit Rafat z przykros$cia, ze ani Solarski, ani Wiera nie figurowali w spisie
przyjezdnych.

— Mozliwe, iz ci panstwo juz tutaj sa, ale niektore hotele zwlekaja z przysytka
meldunkow nowych gosci. Niech pan znowu przyjdzie za kilka dni — o$wiadczyt mu urzednik w
biurze meldunkowym.

Mimo nalegan sir Jamesa Rafatl nie przyjat od niego ani franka i posiadat na wyjezdnym z
Paryza tylko piec¢dziesiat frankoOw pozyczonych od przyjaciela Totka, ktérego na drugi dzien juz
zastal w konsulacie. Widzac, Ze ten szczuply kapitalik wyczerpuje si¢ w zatrwazajacym tempie, i
nie chcac wpas¢ w podobne tarapaty, jak w Paryzu, odjechatl po potudniu autobusem z Nicei do
Cannes, gdzie miat zapewniony dach nad glowa, wikt 1 opierunek w willi sir Jamesa,
sympatycznego, cho¢ trochg narwanego Anglika. Patrick przyjal nowego goscia swego
chlebodawcy bez wszelkiego entuzjazmu, lecz Rafat zdotat go ,,rozkrochmali¢” nader szybko.

— Ach, wige to pan? — zawotal z ming wniebowzigtej dewotki i pochwyciwszy oburacz
dlon zaskoczonego kamerdynera, zaczal ja Sciska¢ kordialnie. — Moj przyjaciel sir James
opowiadat mi mnéstwo pochlebnych rzeczy o panu, kochany mister Patrick, Podobno byliscie
razem na wojnie. W takim razie jeste§my towarzyszami broni, bo, nie chwalac sig, ja takze w
niematej mierze przyczynitem si¢ do zwycigstwa Ententy, atakujac Niemcow od wschodu.

— Bardzo ludzki gos$¢, prawdziwy gentleman... ten maty; nasz brodacz ani si¢ nie umyt
do niego — dowodzil p6zniej w kuchni udobruchany kamerdyner, pozyskujac w ten sposéb dla
Rafata druga przyjazna dusz¢ w ospatym i ogromnym cielsku kucharza Toma.

Maty detektyw postanowit t¢ sama taktyke zastosowac do innych domownikow, a
dowiedziawszy sig, iz pani Rindley wyszta co$ zatatwié, rozpoczat sktadanie wizyt od
,brodacza”. Sir James nie wyjawil mu oczywiscie nazwiska rannego goscia, okreslit go tylko
mianem bandyty-medrca; zreszta Rafal przywykt juz, Zze za granica nie ma zwyczaju
wymieniania nazwisk przy byle okazji, jak si¢ to praktykuje w Polsce, gdzie ludzie obcy i
wiedzacy, ze nigdy si¢ wigcej w Zyciu nie spotkaja, przedstawiaja si¢ sobie nawzajem, po to
tylko, by nie dostysze¢ nazwiska nowego znajomego, albo je za pie¢ minut zapomnieg.

Profesor Rusanow powitat nowego lokatora nieufnym milczeniem, lecz dobroduszna
mina i stawetna gadatliwo$¢ Rafala zrobity rychto swoje.

— Pan chyba Stowianin, sadzac po wymowie i akcencie, prawda?

— Polak, sasiedzie, ale matka moja byta Rosjanka. — Z ta matka zbujat maty detektyw
celowo, odgadujac wzajemnie narodowos$¢ rozmowcey. Chciat mu tym zrobi¢ przyjemnos¢, bo z
miejsca polubit tego ,,bandyte-medrca” i, przewidujac, ze na dtuzej skorzysta z goscinnosci sir
Jamesa, wolal sobie zawczasu zaskarbi¢ wzgledy wszystkich domownikéw. — Bedzie z kim
zagra¢ karcigta — kalkulowal w duszy.

— Wigc Polak; goracy patriota oczywiscie? — Bylo to powiedziane tonem swobodnym,
na pot zartobliwie, lecz ptomienne spojrzenie czarnych, przenikliwych oczu ostrzegto Rafala, ze



lepiej nie mowi¢ prawdy.

— Ech — baknat lekcewazaco — jestem Polakiem z pochodzenia, ale za moja ojczyzng
uwazam caty §wiat! Moze to pana urazi, ale jestem kosmopolita.

— Urazi? Bynajmniej! Szanuj¢ wszelkie przekonania, nienawidzg za to tych, ktorzy
swoje przekonania zmieniaja, jak rekawiczki.

— Ja, nigdy! Niemal od kolebki miatem to samo credo polityczne i, wtasnie dlatego,
mimo mych zdolnosci, jestem dzi$ teraz tym, czym jestem — westchnat Rafat.

Rozgadali sig; czarne oczy brodacza spogladaty coraz zyczliwiej 1 z ojcowska
wyrozumiatos$cia na nieszkodliwego blagiera, jak Rusanow w mysli okreslit Rafata, i ani
spostrzegli, kiedy wybita szosta.

— No, tom sig zasiedzial — krzyknat maly detektyw, powstajac z krzesta — niczym 6w
mtodzian, ktéry bedac z pierwsza wizyta u pewnej damy, majacej pdj$¢ na raut, zerknat na zegar
i stwierdzil z lekkim zdziwieniem, ze siedzial tam pelne cztery godziny: odchodze, nie
wiedziatem, ze juz tak pozno, rzekt.

— A co na to owa dama? — spytal z usmiechem profesor.

— Ona odrzekta uprzejmie: juz lepiej pozno, niz nigdy!

— Pyszne! Niechze mnie pan czg¢sciej odwiedza, mtody sasiedzie. Ale, ale... mam
malenka prosbeg: czy nie mogiby mi pan nada¢ listu na poczcie?

— Z przyjemnoscia. Tu poczta takze do siddmej otwarta, sadzg.

— Tak. List polecony, uwaza pan? Tylko... tylko... jakby tu rzec. Jestem w glupiej
sytuacji... Mam wylacznie zagraniczne pieniadze.

— Uhu — parsknat Rafal — ja tez zawsze tak moéwig!... No, no, drogi panie, prosze brwi
nie marszczy¢. Kazdemu si¢ moze przytrafi¢ przejsciowy kryzys, ostre przesilenie gospodarcze...
Che, che, che. Zaraz odgadtem w panu bratnia duszg. Ja takze jestem z forsa ,,do figury”, czyli
jak ten turecki §wigty.

— A niechze pana kule bija! — Smiech Rusanowa byt wybitnie nieszczery, lecz
dogadzato mu to, ze trafil na takiego typka; mimo tak §wiezej znajomos$ci miat do niego wigcej
zaufania niz do Anglikéw, jakimi byli obaj stuzacy gospodarza i takze ta pigkna, dobra jak aniot,
Daisy.

— No, co? Nie pomylitem si¢. JesteSmy z jednej gliny.

— Z jednakowe;j... Zatem nie ma pan na ofrankowanie listu, co?

— Eeech, tak Zle nie jest. Zostato mi jeszcze pargnascie frankow.

— Wigc zyjemy. List polecony kosztuje pottora franka we Francji.

— Tylko niech go pan nie zgubi, na Boga, bo to prosba o forsg!

— Bedg go niodst z nabozenstwem. Rozumiem panska troske, bo¢ takich listow wysylam
stale na kopy. Ale z miernym skutkiem.

Po wyjsciu Rafatla, profesor Rusanow usmiechnat si¢ z gorycza. Zabolalo go to, Ze on,
Fiodor Rusanow musiat cho¢ przez chwile gra¢ rolg naciagacza, urwipotcia, wydrwigrosza, byle
pozyskac sobie zaufanie i przychylno$¢ tego sympatycznego btazna. — Bratniej duszy, jak mnie
nazwat. Mnie! — zmelt w zgbach. — No, ale skonczy si¢ moja niedola, gdy ten list dostang —
mruknat.

Rafatl uczciwie spetit polecenie rannego. Z ciekawosci tylko zerknat na adres. Byto tam
jakies rosyjskie imig i nazwisko, a pod spodem nazwa ulicy: rue de Grenelle 79.

— Do Paryza? Szczgsliwej drogi! — rzekd.

Odestat recepis nadawczy przez kamerdynera, nie przeczuwajac, ze to zirytuje brodacza
niemato, 1 zasiadl do stotu w jadalni sam. Patrick nie zamierzal dtuzej czeka¢ na pania Daisy
Rindley.



— Pewnie si¢ zasiedziata w kasynie — przypuszczat. — To nic. Zaniosg jej trochg owocu
do pokoju; ona wieczorem najchgtniej je owoce. Ale pan, sir, pozna panig Rindley dopiero jutro.

— Céz robi¢ — westchnat Rafat, bijac rownocze$nie wszelkie rekordy w obzarstwie.

Podzniej przyszto mu na mysl, ze moze wypada przedstawi¢ si¢ kuzynce gospodarza
jeszcze dzisiaj, postanowil wigc na nig zaczeka¢. W tym celu uplasowat si¢ na balkonie i z
przyjemnoscia obserwowal bezglos$ne kiotnie latarn morskich rozsianych po wybrzezu, dalekie
okrety pocetkowane §wiatetkami iluminatorow oraz ozywiony ruch samochodéw wspinajacych
si¢ na pagorki, zjezdzajacych z nich i mknacych chyzo po $wietnych szosach asfaltowych. Z tej
wysokosci (bowiem willa sir Jamesa stata na wzgorzu, jak wigkszo$¢ prywatnych rezydencji w
Cannes) i z tej odleglo$ci nie byto stycha¢ toskotu silnikdéw, wigc wszechkierunkowa wedréwka
aut wygladata na jaki§ malowniczy kadryl robaczkow $wigtojanskich i przykuwata oko do siebie.

A potem zwrocito uwage Rafata okno jakiej$ willi, niezbyt chyba odlegtej od jego punktu
obserwacyjnego. Zainteresowato go dlatego, ze nieustannie tam $wiatto zapalato si¢ i gasto, jak
gdyby dziecku dano kontakt lampy do zabawy,

— Hm, jest juz po dziesiatej; o tej porze dzieci $pia — zauwazyt.

Uderzyta go niebawem pewna systematyczno$¢ w tym miganiu $wiatta. Zagadkowe okno
mrugalo ustawicznie, ale w dwojakich odstgpach, raz dtuzszych, raz kréciutenkich.

— Dwa dlugie, krotkie... dwa krotkie... dlugie, krotkie, dtugie — liczyt i nagle bgcnat sig
dlonia w czoto, az echo poniosto. — Przeciez to zwyczajny Morse! — krzyknal. Nie pamigtat juz
potowy znakdéw alfabetu Morse’a, nie wiedziat zreszta, w jakim jezyku tajemniczy nadawca
komunikuje si¢ z kim§ drugim, wigc po matej probie zrezygnowal z zamiaru odcyfrowania tej
swietlnej rozmowy. Bardziej intrygowato go pytanie, kto jest odbiorca sygnatow. W zadnej innej
willi $wiatto nie mrugato, przynajmniej w polu jego widzenia, zatem, jak sadzit, 6w drugi
telegrafista musiat si¢ znajdowac poza willa sir Jamesa, czyli powyzej niej, gdzie$ na szczycie
wzgorza.

— Pewnie zakochani — przypuszczal — bo c6z tutaj innego moze kwitnac¢ na
Lazurowym Wybrzezu jak nie mito§¢? Oczywiscie!... Tam, na wzgorzu, mieszka pigkna Julia
pod straza srogiego papy. A w dole steskniony Romeo pyta wybranke, czy wolno mu przyjs$¢ do
niej przez okno, czy moze papa psy spuscit z tancucha.. Idac z duchem czasu, morsujq do siebie;
to pewniejsze niz dawne listy mitosne przesylane przez sprzedajnych paziow. Niech zyje postep
— monologowal, obserwujac z dobrotliwym usmiechem zawzigte mruganie $wiatla, az nagle, ni
stad ni z owad, ogarngla go chetka, by ,,gruchajacej” parce wyptata¢ matego figla...

Cofnat si¢ do swojego pokoju, drzwi wiodace na balkon zakryt portiera, natomiast
odstonit okno. Z kolei podbiegt do tastra i zaczat nim kreci¢, zapalajac swa lampg trzy razy
krotko i trzy razy dtugo, na przemian. W ten sposob puszczal w ciemna noc sygnat tonacych
okretow, owo SOS ztowrogie.

— Biedny Romeo pomysli, Ze cnocie Julii zagraza jakie$ piekielne niebezpieczenstwo i
przyleci na odsiecz; jesli wpadnie w tapy srogiej famuty lub jesli, co gorsza, psy go opadna w
ogrodzie, no... to efekt osiagnigty!

Kiedy w pi¢¢ minut p6zniej wyszedt na balkon, rzekomy Romeo juz nie morsowat.
Ciemno byto tam, gdzie przedtem migotato §wiatetko.

— A co? — tryumfowat maty psotnik. — Juz popedzit do Julii.

Odczekat jeszcze z pot godziny, a potem spac si¢ polozyt, rezygnujac na dzisiaj z
zawarcia znajomosci z pigkna kuzynka gospodarza. Drzwi od balkonu pozostawil otwarte,
podobnie i okno, bo duszno bylo w pokoju, zgasit $wiatto i zasnat niebawem.

Obudzito go zatosne wycie psa. Melancholijny kundel musiat chyba siedzie¢ tuz pod
balkonem, gdyz ten najsmutniejszy w $wiecie glos rozbrzmiewat gdzie$§ bardzo blisko. Rafat



przypomnial sobie, ze sir James pséw nie trzyma, przynajmniej tutaj, bowiem za dnia obszedt
kazdy kat ogrodu i podworka, a jako wielki przyjaciel zwierzat, bytby niewatpliwie odkryt
obecno$¢ najmilszego z czworonogow.

— A zatem to jaki$ przybteda — rozumowat. — Dobrze sentymentalny kundlu... lekki
prysznic ostudzi ci¢ w zapatach... Za tusz ci nic nie policze — trajkotal, zwlekajac si¢ z t6zka —
cho¢ moj inteligentny przyjaciel z rue du Bac w Paryzu wzialby mi za zle taka rozrzutnos$c¢.

Nie zapalat §wiatta, aby nie sptoszy¢ ,,wyjca”, po omacku dobrnat do umywalni, wziat
dzbanek z woda i1 ostroznie, by go nie rozbi¢ w ciemnos$ciach o kant jakiego sprzgtu, ruszyt w
strong otwartych drzwi balkonowych.

Wtem... zastygl, znieruchomiat jak kameleon na widok thustej muchy. W drugim lub
trzecim pokoju zadzwigczato okno, pospiesznie otwierane i melodyjny, §wiezy glosik kobiecy
wydat sthtumiony okrzyk:

— Cicho!... Zaczekaj!... Ide!

— Po angielsku — baknatl Rafal, dobrze zaintrygowany tymi stowy. — Fi, tu si¢ kroi
randka pod moimi oknami. Takiej okazji zaprzepasci¢ nie wolno.

Jesli jeszcze stal w miejscu, to tylko dlatego, Ze rozmyslat, czy zabra¢ dzbanek z soba,
czy nie zabrac.

— Randka... nie kundel, zasadniczo biorac. Ale zimny tusz nigdy nie zaszkodzi — uznat
po glgbokim namysle, i na czworakach wymaszerowat z pokoju, zabierajac z soba materiat na
prysznic.

Niedlugo czekal. Na dole, gdzie$ z lewej strony zazgrzytat cichutenko klucz w zamku,
skrzypnety przeciagle zawiasy cigzkich drzwi od hallu, otwieranych snadz powolutku i mity glos
kobiecy spytal z widocznym wzburzeniem:

— Co sie stato?!

— To ja wlasnie zapytujg, co si¢ stato — odparl jaki§ mg¢zczyzna.

— Jak to? Nie rozumiem.

— Odpowiedziata$ Save our souls! Pobiegtem po ludzi i jestem.

— Ja? — Ogromne zdziwienie zadzwigczato w glosie kobiety. — Ja miatam wota¢ SOS?
Alez ja w ogole dzisiaj nie morsowatam!

— Jakze! Przed godzina. Nie odpowiadatas dlugo, a potem...

— Przed godzing bytam jeszcze w Juan les Pins — przerwala mu tonem wyraznego
zdenerwowania. — Nie ma ani dwudziestu minut, jak tutaj wrocitam.

Rozmawiali prawie szeptem, ale dzigki doskonalym warunkom akustycznym Rafat
styszal kazde stowo, niestety nie kazde rozumiat. Domyslit si¢ jednak bez trudu, ze owa ,,Julia”
jest pani Daisy Rindley, kuzynka gospodarza, na ktora czekat tyle czasu, domyslit si¢ takze, iz
jego figiel zwabit skutecznie tajemniczego ,,Romea”, ktéry, jak moéwit przed chwila, jakich$ ludzi
nawet z soba przyprowadzit, zaniepokojony powaznie sygnatem niebezpieczenstwa.

Rafatl rzal w duszy ze $miechu na widok konsternacji rzekomych kochankow.

— Dobrana para — pomyslal, wychyliwszy na chwilke gtowg. Istotnie, oboje byli
szczupli, wigcej niz sredniego wzrostu 1 szli obecnie po betonowym chodniku wzdhuz frontu
willi, ona bezszelestnie, zapewne dzigki gumowym podeszwom, on z miarowym szurganiem
jednej nogi, gdyz chromat lekko. Szli w milczeniu, pochtonigci ta sama mysla, nie przeczuwajac,
ze niepowotany $wiadek ich nocnej schadzki i autor sygnatu tonacych statkow w jednej osobie,
dotrzymuje im kroku i tuz nad ich glowami petza ostroznie po dtugim balkonie.

— Skoro nie ty — ozwat si¢ utykajacy mezczyzna — to widocznie jaki$ psotnik, ktory
przypadkowo zauwazyl moja sygnalizacjeg, a nie mogac jej odcyfrowac, nadat dla kawatu ten
najbardziej migdzynarodowy sygnat SOS.



— Nieghupi facet — wyszeptal Rafal z uznaniem.

— Poczciwy Jack — odparta Daisy. — Chcesz mnie uspokoié, jak zwykle. Jednakze
twoja hipoteza wydaje mi si¢ nazbyt mato prawdopodobna. Przypuszczam raczej i ciarki mnie na
sama mys$l przechodza, ze tym ,,figlarzem” byt Wielki Mozg!

— Kto taki?! — mruknat Rafal, szczerze zdumiony. — Jaki mézg?

— Alez, Daisy — perswadowat chromajacy mezczyzna — czyz czlowiek z noga w gipsie
moglby si¢ sam zwlec z t6zka?

— Nie potrzebowat wcale. We wszystkich goscinnych pokojach sa kontakty od $wiatta
zardwno przy drzwiach, jak i przy t6zkach.

— A jego t6zko stoi w poblizu okna?

— To nie, lecz doktadnie naprzeciw okna.

— Hm... Jednak nie mogg w to uwierzy¢. Po c6z by dawal ten sygnat wiasnie? Przeciez
musiatby sig liczy¢ z tym, ze obaj ,.telegrafisci” skomunikuja si¢ osobiscie juz nazajutrz,
Zrozumieja, iz kto$ trzeci si¢ wmieszat 1 beda na przyszito$¢ ostrozniejsi. Raczej obserwowalby
dalej nasza sygnalizacje, starajac si¢ usilnie odcyfrowac tekst optycznych depesz... Nie, Daisy.
Takiego cztowieka nie trzymayja si¢ figle. To zrobit jaki$ trzpiot, psotnik...

— Dobrze, doskonale — potakiwat Rafat, ujety ta domyslnoscia.

— ...idiota, polgtowek — ciagnal dalej towarzysz Daisy, 6w Jack tajemniczy, a glos jego
cicht zwolna, widocznie oddalali si¢ od willi.

— Przesada, drogi panie — skrzywit si¢ maty detektyw.

Konspiracyjna parka zeszta z betonowego chodnika i pomaszerowata w glab ogrodu
otaczajacego willg. Zatrzymata si¢ co prawda niezbyt daleko stad, mianowicie w altance
obros$nigtej winem, jednakze rozmawiata zbyt cicho, by Rafat mogt co$§ dostysze¢. Pomimo to
nadstuchiwat w dalszym ciagu, odgadujac instynktownie, ze jezeli wchodzi tu w gre¢ pierwiastek
erotyczny, to poza tym tacza tych dwojga inne sprawy, w ktdrych orbit¢ wchodza trzecie osoby.
— W kazdym razie 6w Wielki Mozg — myslat. — A zgodzg si¢ zosta¢ eunuchem, jezeli oni
Wielkim Mézgiem i cztowiekiem z noga w gipsie nie nazywaja mojego sympatycznego
brodacza, bratnia duszyczke, ktora to duszyczka wypadki automobilowe miewa, obce waluty w
portfelu rzekomo posiada, lecz nie ma na ofrankowanie poleconego listu, chi, chi, chi.

Para spiskowcow nagadata si¢ wreszcie do syta. Rafal, rozptaszczony na betonowej
platformie balkonu, widzial zblizajace si¢ do willi dwie sylwetki, jedna jasniejsza, druga
pochylajaca sig lekko na bok za kazdym krokiem. Po matej chwili znalazty si¢ pod balkonem 1
znowu byto stycha¢ kazda sylabg ich cichej rozmowy.

— Pamigtaj, Daisy... gdybym, co nie daj Boze... przezyt cig o kilka godzin... Ty wiesz!

— Drogi, poczciwy Jack! — rzekla cieplo, serdecznie.

— Och, zeby sig to juz raz skonczyta ta niepewnos¢. Rzucimy te przekleta stuzbe 1
wowczas... wowczas, Daisy...

— Po co to znowu mowisz? — wtracita jakby niechg¢tnie. — Wiesz przeciez, ze nic si¢
nie zmieni. Nie jestem wolna!

— Daisy — jeknat zato$nie; — nie badz okrutna! On nie zyje!

— Ty pragniesz, aby tak bylo! — rzucita twardo i nastata dtuga chwila milczenia, ktora
Rafal, chciwie podstuchujacy, zuzyt na swoje domysty.

— Wybacz, Jack — ozwata si¢ wreszcie glosem lzawym, migkkim — bylam
niesprawiedliwa, nie zastuzyles$ na tak krzywdzace posadzenie... ale jestem obecnie zupetna
histeryczka; nie panuj¢ nad nerwami, ty wiesz.

Szli pod balkonem w strong drzwi wiodacych do hallu willi; wiedzieli dobrze, ze dwaj
stuzacy mieszkaja w oficynach budynku, widzieli, Ze okno pokoju profesora jest zamknigte, wigc



dlatego zapewne rozmawiali tak swobodnie.

— To zZle, Daisy — zaszemral smutny glos Jacka — Zle, Ze nie potrafisz zapanowac nad
nerwami wlasnie teraz, gdy jeste$ przy Rusanowie.

Rafat usiadl tak gwaltownie, ze omal dzbanka nie przewrécit.

— Rusanow? — wymamrotal, trac czoto z dzika pasja. — Ten brodacz, ktéremu list
odnositem na pocztg, to jest profesor Rusanow?

Chwiejac glowa, niczym Jannings w Ostatnim rozkazie", powrécit na czworakach do
swojego pokoju. Tamci dwoje zegnali si¢ juz, zreszta czyz mogt jeszcze postysze¢ jakas nowing,
bardziej sensacyjna niz ta, ze profesor Fiodor Rusanow mieszka pod tym samym dachem, co i
on? I on z nim dzisiaj rozmawial, dton mu $ciskat, list mu nadawat na poczcie.

List! jeknat, wyrywajac sobie wtosy hurtownie. — Zamiast go odklei¢, przeczytac... Jak
on byt adresowany?

Nazwisko adresata ulecialo mu juz z pamigci, ale pamigtat ulicg oraz numer kamienicy i,
tknigty przeczuciem, pobiegt do walizki. Wyrzuciwszy reszt¢ jej zawartosci na podioge,
pochwycit gruby tom Baedeckera, wyszukat w spisie ustep zatytutowany Poselstwa i konsulaty w
Paryzu, jat goraczkowo wertowac kartki, odnalazl co szukat i wzrok jego padt na liter¢ NV, mniej
wigcej srodek ustgpu. Czytat pospiesznie:

Norwegia — 38bis rue Fabert,
Polska — 14 Avenue de Tokio,
Rosja — 79 rue de Grenelle...

— Rue de Grenelle — powtorzyl — a wigce tak! To byt list do ambasady sowieckiej,
zaadresowany przez ostroznos$¢ do ktéregos z urzednikow. I ja ten list osobiscie nadatem na
poczcie, ba, wylozylem z wlasnej kabzy za porto! Za list Fiodora Rusanowa, idioto, bgcwale,
orangutanie oswojony!... Mogtem pilnowac tego uczonego totra, wyiska¢ z niego prawde o
Stalingradzie, a zamiast tego $ciagnalem sobie na kark bolszewikdw, ktorzy tu przyleca na
skrzydtach, ucieszeni z odnalezienia cennej zguby. Och, tumanie dobroduszny! Czemuz cig
pluskwy nie zjadly przy stawetnej rue du Bac?

W naglym porywie wsciektosci pochwycit dzbanek z woda przeznaczona na prysznic dla
rzekomego kundla i wylat sobie wszystko na gtowe. Ulzyto mu, sptukato warstwg pesymizmu i z
oparOw rozpaczy wyjrzata dusza matego detektywa, zawsze pogodna, pelna humoru i... trochg
zarozumiala.

— No dobrze, dobrze, ale pytam sig teraz, kto odnalazt pierwszy kryjowke ostawionego
Rusanowa? Ja, czy nie ja, h¢? A kto celowo dat sygnat SOS??? — rzekt z duma, zapominajac o
pani Daisy Rindley, jej towarzyszu i cho¢by o sir Jamesie, ktory chyba wiedzial, kim jest jego
g0s$¢, skoro mowit o bandycie-medrcu. — Och, ja mam nosa! Przeczuwatem od razu i wiasnie
dlatego przyjalem zaproszenie me¢za mej Putyfary. Bo czyz przyjalbym to zaproszenie w innym
wypadku?

Rafal, jak mu sig to czg$ciej zdarzato, byt juz na najlepszej drodze do tego, by uwierzy¢ w
swoje przechwaltki. Krazac po pokoju w przemoczonej pizamie, skomponowatl resztg szczegotow
ciekawej historii, zatytulowanej skromnie: Jak odszukatem profesora Rusanowa, po czym zabrat
si¢ z wielkim zapalem do pisania ,,tre§ciwego” raportu dla porucznika Solarskiego.

* Emil Jannins (1884-1950) — niemiecki aktor teatralny i filmowy, jako pierwszy w



historii otrzymat statuetke¢ Oscara dla najlepszego aktora (1927/1928) za rolg w filmach
Niepotrzebny cztowiek 1 Ostatni rozkaz.



Rozdziat XVIII

STRYJ WIERY

W tym samym kierunku i ta sama droga, na ktérej kabriolet sportowy sir Jamesa musiat
si¢ zatrzymac trzykrotnie, sun¢la majestatycznie czarna limuzyna wystana do Nicei po Wierg
przez jej stryja, a zarazem jedynego jej krewniaka, bowiem innych cztonkéw rodziny wytepita
rewolucja. Wiera Rusanow, rozparta wygodnie na mocno sfatygowanych poduszkach niemodnej
dzi$ landary, rozgladata si¢ ciekawie po $ciankach szklanej klatki, znajdujac na kazdym kroku
slady zamaskowanej niezamoznosci. Poduszki byly wygniecione, miejscami pocerowane,
dywanik dziurawy, obicia tu i 6wdzie podarte, lewe okno miato zwyczajne, ,,ordynarne” szkto,
snadz wlasciciel nie mogt sobie pozwoli¢ na wstawienie lustrzanej szyby, jaka posiadato drugie
okno boczne, a w koncu zar6wno szofer, jak i obok niego siedzacy lokaj, paradowali w liberii, co
prawda ozdobionej herbem z ksiazgca korona, ale tak wy$wiechtanej, ze jaki$ szanujacy si¢
dorobkiewicz spalitby si¢ ze wstydu, gdyby mu przyszto jecha¢ z podobnie wyekwipowana
shuzba.

— Stryjka przycisngto wida¢ — zauwazyta z u§miechem, w ktorym byto jej ogromnie do
twarzy. Powiedziala to bez cienia wspodlczucia, ale i bez najlzejszej ironii, po prostu z ta zimna
obojetnoscia, z jaka odnosita si¢ niemal do wszystkiego, co ja otaczato.

Nieopodal miejsca, gdzie sir James znalazl nieprzytomnego Rusanowa, limuzyna
zwolnita biegu i szofer dat trzykrotny sygnat syrena. Na ten znak rozwarty si¢ ogromne wrota
skrzeczace z tgsknoty za oliwa dla swoich zawiaséw, samochdd wjechat w obreb ogrodzenia z
zardzewiatych sztachet zelaznych, ruszyt trzecim biegiem pod gore ku dos¢ jeszcze odlegtemu
patacykowi, a siwobrody odzwierny i czworka groteskowo wygladajacych kozakow stangta na
bacznos¢ i salutowata, wybatuszajac oczy na Wierg.

— Fi— wydgla usteczka — resztki magnackiej fortuny, jak to gdzie$§ czytatam... Ale
patacyk wcale, wcale.

Syrena znowu zawyla trzykrotnie. Byto to najwidoczniej umowione hasto, bo nagle
rozwarty si¢ gtowne drzwi budynku i na ciemnym tle wngtrza ukazat si¢ wysoki, barczysty
mezczyzna. Przystonit sobie oczy dlonia od czota, aby go stonce nie razito, machnat reka w
strong auta podjezdzajacego wlasnie do stop schoddéw i zaczatl zstgpowac na dot, przyjemnie
usmiechnigty, jak przystalo na go§cinnego gospodarza.

— Wieroczka — rzekt, ani nie za glo$no, ani nie za ciepto, i musnat bratanice w czoto
ustami, a potem podat jej rami¢. Zmrozona trochg tak etykietalnym powitaniem, dostosowata si¢
btyskawicznie do sytuacji. Na zdawkowe pytanie o zdrowie, o podrdéz z Paryza i tym podobne
banalno$ci odpowiadata lakonicznymi tak, nie, owszem, dziekuje, niekiedy dorzucata na okrasg
swoj twarzowy usmieszek i tak mingli schody, podtuzny hall, szpaler stuzby zgigtej w poktonie,
potem kilka pokoi, niewatpliwie najbardziej reprezentacyjnych, az dotarli w koncu do
przestronnej komnaty, ktora byta jedna wielka galeria portretow. — Kiczoéw — poprawila Wiera
w mysli.

Tutaj stryj Mikotaj rozwarl ramiona jak drogowskaz i wykrzywil nalana fizjognomig



tragikomicznie, co mialo odmalowac¢ bezmiar jego tkliwej serdecznos$ci dla bratanicy nie
widzianej od tylu, tylu lat,

— P6jdz w moje objgcia, drogie, biedne dziecko — zawotat z patosem.

— Dlaczego biedne? — usmiechneta sig ironicznie, przeczuwajac kilometrowa tyrade o
niedoli dzisiejszej Rosji,

W mysl zasady, ze jesli nie gora do Mahometa, to Mahomet do géry, podszed? stryjcio-
drogowskaz do sztywnej bratanicy, objat ja i cmoknal w oba policzki z taka ilustracja muzyczna,
ze Wiera wzdrygneta si¢ wewngtrznie,

— Dlaczego biedna? — powtdrzyta z uporem,

— Myslatem o twoim ojcu, kochane, dobre dziecko.

— O ojcu? O ktérym?! — szybko podeszta do honorowej $ciany ,,galerii”, gdzie wisiaty
portrety dawnych wiadcéw Rosji w towarzystwie rownie kiepskich kiczéw, przedstawiajacych
podobizny kilku pomniejszych Romanowych, dalej wybitnych dygnitarzy i takich generatow, jak
Wrangel, Kornitow, Judenicz, Denikin oraz nieszczg¢sny admiral Kotczak. — Czy o tym? —
spytata szyderczo, wskazawszy odnos$ny portret niedbatym machnigciem parasolki. — Czy tez o
swoim bracie?

Gospodarz zbaranial bezkonkurencyjnie.

— Ty wiesz? — wycharczat, walac si¢ cigzko na fotel.

— Dzisiaj wiem, i zatujg, ze nie wiedziatam wtedy, w Genewie...

— ...kiedy$my si¢ po raz pierwszy spotkali po wojnie §wiatowej] — podpowiedzial,
kiwajac smgtnie ogromna glowa.

— Tak — dorzucita twardo — i kiedy to kochany stryjaszek miotat gromy oburzenia na
swojego brata i innych ,,zdrajcéw”... Och, wiem wszystko i, cho¢ w sercu gardzg na réwni
bolszewikami, jak wami, to jednak...

— Pozwol, Wieroczka — przerwat z btyskiem nadziei w oczach — ci, ktorzy ci wyjawili
tg¢ tajemnice, nie uczynili tego tylko przez podta, i$cie ludzka satysfakcje w praniu rodzinnych
brudéw swoich bliznich. Chodzito im o co$ nieréwnie wazniejszego dla nich, o zrobienie z ciebie
bolszewiczki! Powiodto si¢ z moim bratem, powtdrzyli eksperyment z toba. A ze cel uswigca
srodki, naktamali, natgali, dodali drugie tyle albo i wigce;j.

— Taaak? Moze stryj zaprzeczy, ze moja matka byta kochanka Je...

— Psss! — syknal, zalamujac dtonie. — Byta, byta, ale to jeszcze nie dowod, iz ty nie
jestes corka mojego kochanego brata.

— I uwaza stryj, ze jestem podobna do jego brata? Bo ja... nie!

— Hum, dziecino droga; podobienstwo nic nie znaczy... Czasami...

Urwat zgorszony, gdyz parsknegta mu w twarz uragliwym $miechem i chichotata przez
dtuzsza chwile.

— Skoro podobienstwo nie stanowi dla ciebie zadnego dowodu — podjeta, usmiawszy
si¢ do syta — to przejdzmy do innych argumentow. Muszg si¢ cofna¢ do roku 1896, kiedy twoj
brat Fiodor, a moj oficjalny ojciec, ozenit si¢ po raz pierwszy. Sonia Teodoréwna zmarta w roku
1900, 1, stuchaj, proszg cig, nie zostawita mu zadnego potomka! Juz w rok pozniej ozenit si¢
Fiodor powtornie, z moja przyszia matka. I znowu niespetna czteroletnie pozycie matzenskie i
znowu bezdzietne! Potem wojna z Japonia. Fiodor wyjezdza na Daleki Wschdd, rownoczesnie
moja matka przenosi si¢ do Petersburga, a w rok potem przychodzg na $wiat... ja! Jedyne
dziecko hrabiego Fiodora Rusanowa, cha, cha, cha, cha... ,,jego” dziecko! Kiedy dzielny oficer
dokonywal cudéw walecznosci, kiedy narazat zycie... i za kogo?!... ten lubiezny niedotgga,
tchorz...

— Wiera! — jeknat stryj, zastaniajac sobie uszy dlonmi, jakby postyszat najstraszliwsze



bluznierstwo. — O zmarlych nie wolno zle méwi¢, nie wolno ich oskarza¢! — moéwil tonem
postnych rekolekcji — zreszta, skoro juz tyle wiesz, to dowiedz sig 1 reszty, mianowicie, ze ON...
— tu z nabozenstwem spojrzal w strong portretéw na honorowym miejscu — nie ponosi tu
zadnej winy. Ten nieszczgsny romans jest catkowicie jej zastuga. Przykro mi, iz muszg to
powiedzie¢ o twojej matce, ale takiej kokietki, takie;...

— Ooo0, przepraszam — wtracita Wiera z ironia — o zmartych nie wolno zle mowi¢, nie
wolno ich oskarza¢ — przypomniata mu ze ztosliwa satysfakcja jego wlasne stowa. — A moja
matka zmarla przeciez znacznie wcze$niej niz jej wysoko urodzony kochanek, ktory...

— Nie méwmy o tym, drogie dziecko... bardzo cig proszg.

— Dobrze, jestem zgodliwego usposobienia. Niemniej chciatabym jeszcze przypomnie¢
stryjowi ten szczegot, ze w rok po moim urodzeniu nadano nam tytut ksiazgcy, ktérego,
nawiasem mowiac, nikt nie uzywat.

— O, wybacz — stryj wyprostowal si¢ dumnie. — Tylko twdj ojciec go nie przyjal albo
nie uzywat. MY... tak, i zawsze!

— No, a chluba naszego rodu, ,,stryj-dziwak”, jak go nazywali§my, ten dzielny podréznik
arktyczny, ktory zaginal, kiedy miatam lat pig¢ i...

— Niescistos¢ — zastrzegt si¢ pedantyczny gospodarz; — jego jacht Herkules zaginal na
Oceanie Lodowatym w roku 1912, a wigc miata$ wtedy ukonczone sze$¢ lat, zaczynata$
wlasciwie siddmy... Mmm, tak. On nie przyjat tytulu, podobnie jak i Fiodor — przyznal — lecz
inni... — tu nastapit dluzszy wyktad z dziedziny genealogii rodu hrabiow Rusanowéw, wyktad
zakonczony réwnie tasiemcowa reasumpcja tej tresci, ze taski carskiej nie potrafito oceni¢
wiasciwie dwoch tylko cztonkéw rodu, Fiodor 1 6w stawny podroznik, ktoérego Norweg Otto
Svedrup, towarzysz Nansena, na prozno poszukiwat przez blisko dwa lata. Tylko tych dwoch
dziwakéw, bowiem Fiodor Rusanow po powrocie z wojny zrezygnowat nagle z kariery
wojskowej i zaczat zawzigcie studiowac chemig, zatem takze ,,zdziwaczal” wedtug ogdlnego
mniemania ludzi ze swojej sfery. Co gorsza jednak, jat okazywac jawna sympati¢ ludziom
zamieszanym w wypadki krwawego roku 1905, ba, zatrudniat po kryjomu w swoich dobrach
notorycznych rewolucjonistow.

— I oto, drogie dziecko — konczyt nareszcie wymowny gospodarz — oto geneza zmiany
przekonan politycznych mojego brata Fiodora. Nie wzniosta idea, nie wynik dtugoletnich
rozwazan i studiow na temat, jaka forma rzadow jest najwlasciwsza w obecnej dobie, ale...
prywata! Powrdcit z wojny, zrozumial, co zaszto w migdzyczasie, nie potrafit si¢ zdoby¢ na
wyrozumiatos$¢ dla ludzkich stabosci, zaptonal zadza zemsty, wigc polaczyl si¢ z tymi, ktorzy
byli mu sprzymierzencami w nienawisci, nie baczac, ze z ta hotota nie wiaze go nic, a
przeciwnie... dzieli od niej wszystko!

Wiera przygasta juz dawno; opancerzyta si¢ ponownie w swa ulubiona obojetnos¢ i,
czekajac az sig stryj wygada, ziewala dyskretnie. Wyrwato ja z sennej apatii catkiem
nieoczekiwane pytanie:

— Jak sadzisz, czy Fiodorowi takze powiedziano... naklamano, chciatem rzecz... iz ty nie
jestes$ jego corka? Czy on wie o tym?

— Nie mam pojgcia — wzruszyta ramionami — w kazdym razie nie dal mi tego nigdy
odczu¢ 1 niewiele corek, mysle, posiadato réwnie czutych, wyrozumiatych ojcow.

— Zatem nic straconego — mruknal stryjaszek, rozjasnit zatroskane oblicze 1,
wygtosiwszy znoéw odpowiednie przemowienie przygotowawcze, zelektryzowal nagle znudzona
bratanicg wyjawieniem sprawcow tajemniczego porwania profesora Fiodora Rusanowa.

— Wy?! — zerwata si¢ z dzikim btyskiem oczu.

— Spokojnie, Wieroczka. Zapewniam ci¢ stowem, ze zadna krzywda go u nas nie



spotkata! Byt traktowany jak najmilszy gos¢, jak brat, ktory zbtadzil co prawda, niemniej jednak
jest rodzonym bratem. Nie posiadal tylko swobody ruchéw, ale na tym koniec.

— On jest tutaj? Mogg go zobaczy¢? — dopytywala si¢ z naglym ozywieniem. Teraz
dopiero zrozumiata, w jakim celu stryj naktonit ja do przyjazdu do Nicei i zatlowata w duchu, ze
wdata sig niepotrzebnie w rozmowg na temat przykry dla obojga, ze stracita tyle czasu, sluchajac
tasiemcowych wywodow stryja, notorycznego nudziarza.

— Jest w poblizu i bedziesz go mogta zobaczy¢ niebawem — odpart wymijajaco. Spuscit
przy tym oczy, zdetonowany prokuratorskim wzrokiem Wiery.

— W jakim celu porwaliscie go? — Indagowala ostro.

Gospodarz zaczat od litanii komplementow na cze$¢ profesora. Zanim ogloszono w prasie
rewelacyjne zeznania Karola Webera, zbiega ze Stalingradu, oni, liderzy emigracji rosyjskiej,
wiedzieli juz duzo, prawie wszystko... dowodzit. Wiedzieli w kazdym razie, jaka rolg odgrywa w
Rosji Sowieckiej profesor Fiodor Rusanow. Dowiedzieli si¢ takze o jego chwilowym pobycie we
Francji, o kuracji u stynnego specjalisty-toksykologa, i wéwczas to w umystach najmtodszych
,.dzialaczy” zrodzit sie pomyst, by porwa¢ Rusanowa, podobno prezesa Osoawiachimu* wiec
figury, zastugujacej na przeciwstawienie generatowi Kutiepowowi. Tak, ci mtodzi zapalency
uwazali to porwanie za rewanz na Sowietach za Kutiepowa.

— Na szczg$cie my, starsi, ujeliSmy sprawg w nasze rgce — twierdzit stryj Wiery. —
Fiodor zostal porwany, ukryty w Paryzu, staliSmy wobec faktow dokonanych. Wowczas mnie
przyszta do gtowy mysl, ktéra ogdlnie zaaprobowano w naszych kotach. Zazadatem, aby mi
Fiodora tu przywieziono, co powiodlo si¢ tym tatwiej, ze wtadze francuskie nie byly
powiadomione o jego zniknigciu.

— I tutaj probowat go stryj przerobi¢ na kontrrewolucjonist¢ — dorzucita domyslnie, juz
zupetnie uspokojona. — Skutek oczywiscie negatywny, co?

— Kto wie... kto wie, drogie dziecko. Po dtugich dyskusjach, jakie prowadzili§my tu we
dwojke kochany Fiodor wyczerpat swoj zapas argumentdéw, wyswiechtanych haset o wyzysku
klas pracujacych, o koniecznos$ci rewolucji $wiatowej, 1 coraz stabiej oponowat...

— No, no — dziwila si¢ grzecznie, ale w duchu pekata ze Smiechu. Byta pewna, ze jej
oficjalny ojciec wolal udawac porazke, niz shucha¢ w nieskonczono$¢ gigantycznych tyrad brata-
gaduty.

— Kto wie — westchnat gospodarz — kto wie, jakby si¢ to byto skonczylo, gdyby nie to,
ze pewnej nocy Fedor, z tego domu... uciekt!

— Uciekt?!

— No, tak. Nagta pokusa, czy ja wiem. Bo juz prawie byt przekonany... A uciekajac stad,
przy jakims$ fatalnym skoku ztamat biedak nogg.

— Jest w szpitalu?

— Nie. W prywatnej willi pewnego Anglika, ktdry... co mnie mocno niepokoi... nazajutrz
po uzyczeniu gosciny Fiodorowi wyjechat stad nagie.

— Czy stryj zamierza mi wyjawic¢ adres tej willi, czy tez...

— Oczywiscie — przerwat skwapliwie — tylko... tylko...

— Warunkowo? — domyslita sig.

— Zadnych warunkow nie dyktuje. Mam tylko prosbe ogromna, Wieroczka, by$
prowadzita dalej moje dzielo... oczywiscie tak, aby on sadzit, ze to, co powiesz, plynie z twojego
serca, ze to twoje wlasne przekonania, ze...

— Zaraz, stryjku — przerwata chytrze — jezeli to tylko prosba, a nie warunek, to
poproszg przede wszystkim o adres willi tego Anglika... Czy stryj nie ma do mnie zaufania? —
wycedzila z uraza, widzac jego wahania.



Zaprzeczyl goraco, lecz regka mu lekko drzata, gdy wreczat bratanicy kartke z zadanym
adresem. Potem wstal, przybral dramatyczna pozg i1 kropnal sobie moéwke naszpikowana
frazesami a zaczynajaca si¢ od pompatycznej inwokacji: — Stuchaj teraz uwaznie, cérko,
bowiem stara Rosja, twoja potezna ojczyzna, przemoOwi przez moje niegodne usta!

I dobre po6t godziny przemawiata stara Rosja przez niegodne usta, ale zadne z tysiacznych
zaklg¢ nie trafito do serca Wiery. Stuchala spokojnie, przez grzecznos¢, a stryj grzmiat, az mito.
Ze zbrodnia jest swoja wiedze, prace, genialne wynalazki oddawaé na ushugi tych, ktorzy zgubili
Rosje i w pogarde ja podali u calego §wiata. Ze zbrodnia jest dawac straszliwa bron w rece
bolszewikow, teraz, w przededniu ich upadku...

— O, to co$ nowego — wtracila z usmiechem. — Osobiscie mam wrazenie, ze
bolszewicy nigdy jeszcze nie byli tak pote¢zni, jak wtasnie dzisiaj, w okresie ogolnego kryzysu
gospodarczego, w okresie ogromnego wzrostu kadr bezrobotnych. Tak, stryjku. Od lat
pocieszacie si¢ piosenka o rychtym upadku bolszewikow, a tymczasem rosna z dnia na dzien
zastgpy ich sympatykéw w panstwach najbardziej kapitalistycznych i godzina wybuchu rewolucji
Swiatowej zbliza sig szybko.

— Wieroczka! — zawotat z przejeciem, wznoszac dlonie nad gtowg i potrzasajac nimi
gestem zgrywajacego si¢ aktora. — Mniejsza o zgnity Zachdd, ale czy ty, Rosjanka, nie wierzysz
w Nowa Rosje, nie wierzysz, ze dzi$, jutro, wspaniaty nardd rosyjski ocknie si¢ z letargu,
strzasnie z siebie to plugawe robactwo bolszewickie i rozpocznie nowa erg, przodujac §wiatu i...

— Nie wierze — ziewnela niegrzecznie — i ty sam w to nie wierzysz, bo wiesz chyba
dobrze, Ze nie ma na $wiecie bardziej spodlalej hordy ludzkiej od Stowian! Jestesmy urodzonymi
niewolnikami. Inne rasy, szczepy, narody burza si¢ na widok bata, my, nedzne ptazy, nigdy! My
przed nim plackiem i lizemy stopy tych, ktorzy nas umieli wzia¢ za leb, zgia¢ nam kark do ziemi
1 noge na nim oprze¢. Tak bylo zawsze, tak jest dzisiaj... Spdjrz na dzisiejsza mape Europy i
pokaz mi chocby jedno panstwo stowianskie, w ktérem by nie byto rzadow bata. Nie znajdziesz
takiego!

— Ale... ale, ty bolszewiczka nie jestes, z tego widze — odsapnat, pusciwszy mimo uszu
przykre wypomnienie, ze nalezy do rodzaju nedznych ptazéw — a zatem — wnioskowal mylnie
— nie jest ci oboj¢tne, w czyich rekach znajduja si¢ rzady... bat, jak to nazwatas.

— Jest mi catkiem obojetne — wzruszyta ramionami. — Kto rzadzi, ten ci$nie innych,
kradnie, napycha kieszenie kosztem mitej ojczyzny itd. itd. C6z mnie zatem obchodzi, kto
kradnie? Skoro jedni si¢ nazra do syta i stana si¢ zbyt pewni siebie, oci¢zali, nieruchawi,
przychodza nagle inni wygtodzeni, zngkani, zadni wladzy czyli lekkiego chleba, biorac tamtych
za kark 1 sami zasiadaja do koryta. Nazywa si¢ to w jgzyku potocznym rozmaicie: zamachem
stanu, rewolucja albo, jezeli odbyto sig bez rozlewu krwi, zmiana gabinetu.

Gospodarz nic Wierze nie odrzek! na takowe dictum acerbum?, za to poszedt si¢
poskarzy¢ portretom z honorowej $ciany galerii:

— Oto jak wygladaja poglady mtodej dziewczyny rosyjskiej! Oto, jak zatruto duszg i
serca twoich najmtodszych dzieci, ojczyzno droga!

— Jestem tylko szczera — ciagneta Wiera dalej gtosem przyciszonym, jakby moéwita do
siebie — cynicznie szczera. Wezmy przyktad z mojego Zycia, z ostatnich tygodni. Mam dwoch
wielbicieli: Polaka i Rosjanina, ktorego niegdys$ uwazatam za najlepszego i1 bezinteresownego
przyjaciela; on to wtasnie zdradzit mi tajemnicg niego pochodzenia... Polak jest rycerski, szczery,
sentymentalny, wzrusza mnie niekiedy, ale 1 znudzi¢ potrafi. Ten drugi jest z grubsza
ogtadzonym Azjata; dziki, namigtny, nieobliczalny w odruchach bardziej niz ja sama i... brutal
przy tym. Ach, stryj stucha? — usmiechngla si¢. — Pewnego razu uderzyt mnie bykowcem...

— Kto? Ten Polaczek? — oburzyt si¢ gospodarz.



— Ach, gdziezby! Watpig, czy by on psa kiedy uderzyt... Mowi¢ o moim Azjacie.
Zwiazal mnie, zbil, zelzyt, a jednak... a moze wlasnie dlatego, czuj¢ dlan wigkszy respekt niz dla
Polaka-gentlemana. Sa chwilg, ze pala mnie Zywym ogniem te uderzenia, zniewagi, ze go
nienawidzg 1 ptawig si¢ w myslach o najokrutniejszej zemsScie, ale wystarczy bym go spotkata, by
umie ujat za reke, a jestem znow pokorna niewolnica... Zwaz teraz, stryju: Jezeli ja, w ktorej
zytach plynie co najmniej krew Rusanowdéw — tu z usmieszkiem zerkngla w strong dostojnych
portretow — ja, dumna Wiera, jak mnie dzisiaj jeszcze nazywaja w Moskwie... jezeli tedy ja
zywig taki dziwny kult dla bata, c6z si¢ dziwi¢ temu bydiu?

Rosjanie lubia mtoci¢ stowa jeszcze serdeczniej niz ich zachodni bracia, Polacy. Totez
zaczeto si¢ zmierzchaé, gdy Wiera opuscita patacyk stryja, juz nie w limuzynie, lecz pieszo, aby
nie zwraca¢ uwagi. Zamierzata bowiem uda¢ si¢ natychmiast do willi sir Jamesa Rabbita, a willa
ta, wedlug informacji strapionego stryja, miata si¢ znajdowac stad o jakie$ trzysta do czterystu
krokow.

Szta szybko, pragnac snadz odrobi¢ choc¢by czastkg czasu straconego na rozmowg z
nudziarzem, i na drugim skrzyzowaniu ulic zderzyta si¢ z wytwornie ubranym panem, ktory
wiasnie wylonit si¢ spoza naroznej kamienicy.

— Pan? — wykrztusita, ochtonawszy ze zdumienia. — Towarzysz takze tutaj? —
poprawita sig, ktadac ironiczny nacisk na wyraz takze. Przyszio jej na mys$l jednoczesénie, ze to
niepozadane spotkanie odroczy jej wizyt¢ w willi sir Jamesa Rabbita. Z pewnym wahaniem
podata reke Laksbergerowi, ktory miat ming wniebowzigta i trajkotat jak nakr¢cony, wyrazajac
swoja rado$¢ z powodu tak nieoczekiwanego spotkania na cudnym Lazurowym Wybrzezu.

— Jest ze mna jeszcze drugi pani znajomy — dodat z wyrazna niechecia. — Kupuje
wlasnie papierosy w kiosku... O, idzie juz.

Wiera obejrzata si¢ 1, wbrew woli, stangta w pozodze szkartatnych rumiencéw. Ze sklepu
oznaczonego szyldem Tabac de luxe wychodzit ten, o ktorym przed chwila mowila, Borys
Siemionowicz Lapin!

L Osoawiachim — Obszcziestwo Druziej Oborony i Awiacjonno-Chimiczieskogo
Stroitielstwa SSSR (Towarzystwo Przyjaciot Obronnos$ci i Przemystu Lotniczo-Chemicznego
ZSRR).

2 dictum acerbum (fac.) — gorzkie stowa.



Rozdzial XIX

MILOSC TAKA I SIAKA

Nazajutrz w samo potudnie powrécit do Cannes sir James Rabbit. Patrick, ktory go
oczekiwat na peronie, wyrazit swoje zadowolenie z powodu wy$mienitego wygladu
chlebodawcy, potem za$, gdy kabriolet ruszyt spod dworca w strong willi, pomigdzy lekko
narwanym panem a spoufalonym stuga potoczyla si¢ nastgpujaca rozmowa:

— Ten maty... jakze mu, aha, Raphaél Lapin... przyjechat?

— Yes, sir. To bardzo porzadny gos¢.

— Niczego nie $wisnal?... To jest, tego, chciatem powiedzieé, czy nic nie zgingto w
czasie mej nieobecno$ci? Powiedzmy, ze srebra?

— Yes, sir. Nic jeszcze nie zgingto. Czyzby on byt...

— Ach, bron Boze! Trochg hochsztapler, nic wigcej. Gdyby$ co$ zauwazyl, tylko mnie
powiedz, bron Boze innym. Lubig takich ryzykantow.

— Yes, sir. To naprawdg ryzykant. Wczoraj dobierat do szostki, i co pan na to, wyciagnat
trojke. Tom wyt z zachwytu.

— Aha, rzngliscie w baka, tobuzy. Splukat was?

— Yes, sir. On ma szalone szcze$cie!

— To $wietnie, Swietnie. — Sir Jamesowi zdawato sig, iz odkryt specjalnosé
hochsztaplera 1 dusza w nim rzata z uciechy na mysl, ze dzisiaj wieczorem on sam pociagnie
baczka z oszustem karcianym. — A pani Rindley?

Patrick, przypuszczajacy nadal, ze pani Rindley jest przyjaciotka jego pana, zrobit ming
dyplomatyczna, a naci$nigty, wyznatl ,,w zaufaniu”:

— Przedwczoraj wrocita do domu p6zno. Nie wiem kiedy, ale gdym si¢ ktadt spa¢ o
dziesiatej, jeszcze jej nie bylo... Poza tym jest, hm... ciekawa!

— Ciekawa?

— Yes, sir. Dzisiaj rano przyszto do tego pana, co nogg ztamal, trzech gentlemanow i
siedzieli u niego dobre dwie godziny, az do przyjazdu doktora. Szedlem wtasnie meldowac jego
przybycie. Idg, patrze, a tu pani Rindley stoi pod drzwiami i najzwyczajniej w §wiecie...
podstuchuje!

— Patrick! — Sir James zapiat z irytacji! — Rozkazujg ci w tej chwili o tym zapomnie¢ i
to doktadnie! Juz zapomniates?

— Yes, sir — baknal urazony.

— Co porabia prof... tego ten, mam na mysli mego przyjaciela, ktory noge ztamat w
wypadku automobilowym, uwazasz?

— A cdzby. Dobrze mu sig dzieje, nie moze si¢ skarzy¢ na samotno$¢. Pan Lapin
przesiaduje u niego na zmiang z pania Rindley... Ale moze o tym mam takze zapomnie¢? —
zemscit sig... — Dzisiaj odwiedzito go tych trzech pandw, potem lekarz, a teraz, przed jaka
godzing, nawet... che, che, che... ,,corka”!

— Cérka? No proszg.



— Powiedzmy, ze corka!

— Jak to powiedzmy? Nie rozumiem.

— Eeech, sir... Pigkne kobiety, ktore nas odwiedzaja nazywamy zawsze tak familijnie:
corka, siostra, kuzynka i, tego, w ogdle.

W willi pierwszym, ktory powitat sir Jamesa, byt Rafat Krolik, czyli przejsciowo i az do
odwotania monsieur Lapin.

— Mozna pogratulowaé¢? — spytal z usmiechem, bowiem przypadta mu do gustu goscina
u sympatycznego Anglika i1 czul, ze zabraktoby mu sity woli do sprzeciwiania si¢, gdyby go
zaproszono tutaj na caty rok albo i troche dhuze;.

— Owszem — wybuchnat sir Rabbit, $ciskajac serdecznie dlon przemitego hochsztaplera
— zona przystata dobrowolnie na rozwod.

— Wigc obejdzie si¢ bez procesu — Rafal odetchnat z ulga.

— Oczywiscie, 1 znowu panu to zawdzigczam, drogi dobroczynco.

— Mnieeee?

— Alez tak! Zona powiedziala mi to wrecz u adwokata, ze zgadza sie na rozwod ze mna,
gdyz w najblizszym czasie wyjdzie za maz za pana.

— O, Jezu! Tak odpowiedziala? — Rafat upadt na trzcinowy fotel i dyszat cigzko. — Sir,
na Boga! — krzyknat. — Ale ona nie wie, gdzie jestem?

— Ja, rozumie, si¢ nie powiedzialem, lecz ona pana znajdzie w piekle! Czy pan nie zna
Dorothy?

— Z grubsza — baknat maty detektyw, zgngbiony nie tylko z grubsza.

— No, ale ja ja znam na wylot, wobec czego moge panu juz teraz ztozy¢ wyrazy
serdecznego wspotczucia!

Sir James byl w §wietnym humorze. Pozostawiwszy osowialego Rafata, udat si¢ na pigtro
do profesora Fedora Rusanowa; tu poznat Wierg.

— Byloby okrucienstwem — dowodzit, Sciskajac serdecznie dton mtodej Rosjanki — skazywac
pania na codzienne przyjazdy z Nicei do Cannes. Bo nie watpig, ze bgdzie pani odwiedzata
czesto swojego ojca i pielggnowata go wraz z moja kuzynka,

— Wiasnie moéwiliSmy o tym — odparta — Ze bytoby lepiej, gdybym si¢ przeniosta do
Cannes.

— Zaraz kazg Patrickowi przygotowac apartament dla pani.

— O, co to, to nie, sir! Nie mozemy naduzywa¢ panskiej goscinnosci.

Wiera méwila to szczerze; wolata zamieszka¢ w jakim$ pensjonacie cho¢by z tego
wzgledu, ze chciata zachowac zupetna swobode ruchéw. Ale kiedy sir James co$ sobie
postanowit, przeprowadzat to z nieubtagana konsekwencja. Stangto wigc na tym, ze Wiera
Rusanow zamieszka od jutra w willi sir Rabbita, w naroznym pokoju na parterze, obok biblioteki.
Oficjalnie tylko Patrick nie byt uszczgsliwiony perspektywa ,,przeludnienia” willi, ale sir James
odkryt przypadkowo jeszcze drugiego malkontenta, w osobie pigknej pani Daisy Rindley, po
ktorej czole przebiegta chmurka troski, kiedy zapraszat Wierg.

— Czyzby jej to przeszkadzato w robocie, czy moze zakochata si¢ w bandycie-medrcu, i
sadzi, iz corka bedzie jej bruzdzita — rozmys$lat sir James, schodzac na parter, aby zawczasu
umowic sig¢ z matym hochsztaplerem na partyjke pokera. — Zatelefonuj¢ do konsula —
postanowil — a na czwartego poprosimy pania Rindley. Tak... Nic im nie powiem, kim jest ten
maty, ale musi mnie tobuz pdzniej nauczy¢ swoich karcianych sztuczek.

Podziw sir Jamesa dla Rafata wzrést po seansie pokerowym do zenitu. Maly detektyw
wstat od stotu z kilkoma tysiaczkami, cho¢ rozpoczatl gre ze stu frankami, ktory to kapitat
zakladowy zawdzigczal wczorajszej partyjce bakarata w kuchni, z olbrzymim Tomem, jego



przyjacielem i z Patrickiem.

— Jak on to robi? — zachodzil w glowg Anglik, wylaczajac z gory najprostsze 1 w tym
wypadku usprawiedliwione przypuszczenie, ze Rafatowi po prostu sprzyjato szczescie.

Nazajutrz Wiera zamieszkata w willi sir Rabbita, co oczywiscie spowodowato
roéwnoczesna przeprowadzke do Cannes jej wielbiciela, porucznika Solarskiego. Pragnac
przebywac¢ w bliskosci ukochanej dziewczyny, szukat sobie kwatery w sasiedztwie rezydencji sir
Jamesa i znalazt wolny poko6j w hotelu, w ktérym mieszkat 6w Jack, tajemniczy sprzymierzeniec
pani Daisy Rindley. I tegoz samego dnia Rafal Krolik, szczg$ciarz i pechowiec w jedne;j
niewielkiej osobie, wyjechat do Nicei, by odszuka¢ Solarskiego i przedtozy¢ mu swoj ogromny
elaborat pisemny pod tytulem Jak odnalaztem profesora Rusanowa. Oczywiscie biedny Rafat
powrocit péznym wieczorem z niczym; w biurze meldunkowym podano mu wprawdzie hotel, w
ktorym Juliusz Solarski mieszkat od kilku dni, ale tam o$wiadczono mu, Ze fen Polak wyjechal
rano w niewiadomym kierunku, zabierajac wszystkie manatki.

— Zdaje mi si¢ — narzekat Rafal, wracajac do Cannes w zatloczonym autobusie — Ze z
odszukaniem porucznika bed¢ miat jeszcze wigcej roboty, niz z Rusanowem. A moze tak kropnaé
referacik? Tytut bytby podobny: Jak odnalaztem porucznika Solarskiego. Ba, ale kto za to bude
platit, jak powiadaja nasi czescy pobratymcy? Tak pour rien* si¢ wysila¢? Hm; zawsze stynatem
z bezinteresownosci, lecz skoro si¢ juz jest zawodowcem? Hm.

Przeprowadziwszy tak zawodowe rozumowanie, Rafat zaniechat dalszych poszukiwan;
calymi dniami wylegiwat si¢ w adamowym stroju na ptaskim dachu willi lub, kiedy mu stonce
nazbyt dogrzato, otwieral duzy ogrodowy parasol i oparty plecami o komin wpatrywat si¢
sennymi oczyma w... pepek, uwazajac, ze obecnie w niczym si¢ juz nie rdzni od wielkiego
Buddy! — Bo i ta sama metoda kontemplacyjnych rozmyslan, i ten sam kolor ogniska
koncentrujacego wole — gledzil, poziewujac, i z luboscia gtadzit centrum zaokraglonego
brzuszka opalonego na czekoladowo w trakcie codziennych kapieli stonecznych.

— Zawsze miatem stabo$¢ do Buddy 1 bylbym dzi$ jego sobowtérem, jego drugim,
poprawionym wydaniem, gdyby nie to karciarstwo — westchnat. Ale czysta, niefalszowana
obtuda zapachniata w tym westchnieniu, bowiem wieczorne seanse pokerowe sprawialy, ze
wzrastal systematycznie jego portfel walut zagranicznych i pozwalaly mu (oczywiscie nie
portfelowi) pozera¢ wzrokiem pania Daisy Rindley, przez caty dzien niewidzialna i zaj¢ta
samarytanskimi funkcjami przy rannym,

Pickna ,,kuzynka” gospodarza byta w ogole stoncem tej willi 1 ogniskiem eliptycznych
krazen takich planet jak sir James, profesor Rusanow i Rafal; wszyscy trzej podkochiwali si¢ w
czarujacej Daisy, kazdy na swoj sposdb oczywiscie.

Wiera Rusanow zeszla tu na drugi plan wobec Angielki. Byto jej to na reke; gdyz nikt sig
nia nie zajmowal 1 miala nieograniczona swobodg niezbedna do gry, jaka prowadzita... na trzy
fronty! Srodkowy odcinek: Nicea — Juan les Pins przypadt Solarskiemu, okolica Cannes
Borysowi, za$ Laksberger byt uszczgsliwiony, ze w San Remo, w Mentonie, a przede wszystkim
w Monte Carlo mogt si¢ afiszowaé z tak pigkna kobieta. Kazdy z nich uwazat wytacznie siebie za
zwycigzeg 1 wybranca, chociaz, jak dotychczas, zaden nie mogt si¢ poszczyci¢ jakims$ realnym
sukcesem, zaden nie zdotal zdyskontowa¢ swojego ,,zwycigstwa” chociazby w formie pocatunku.

To, iz zaden z trzech wielbicieli nie przejrzal tej gry, byto nie tyle zastluga ostroznosci
Wiery, ile nagtej popularnosci... Stalingradu! Oficjalne zaprzeczenie Sowietow wywotato od razu
ozywiona polemike na famach prasy, ale prawdziwa burza rozpetata si¢ dopiero w kilka dni
p6zniej, na skutek rewelacyjnych wiadomosci, podanych przez potezny koncern Hearsta. Ten
amerykanski krolik prasowy, ktorego reporter zdemaskowat ongis$ tajna konwencj¢ wojskowa
Francji z Wielka Brytania, zainteresowal si¢ na swoj sposob dwoma nazwiskami wymienionymi



w zeznaniach Karola Webera. Dzienniki europejskie przedrukowaty te sazniste zyciorysy
Anglika Maitlanda i Amerykanina Smitha, a polonofilski: L’Ami du Peuple Coty’ego zamies$cit
przy koncu taka ztosliwa reasumpcjg:

Maitland i Smith byli chemikami. Obydwaj wyjechali do Rosji Sowieckiej. Obydwaj juz w
rok pozniej... umarli! Umarli na... dzume! Mimo prosb ich rodzin i zabiegow odnosnych
konsulatow, wladze sowieckie nie udzielily pozwolenia na eksportacje zwltok, poniewaz
wymienieni umarli na chorobe zakaznq. Dopiero za dziesiec lat, wedlug jakiejs tam ustawy,
bedzie mozna dokonac ekshumacji, a to samo odnosi sie do wielu, wielu cudzoziemcow, ktorzy
umarli w Rosji w ciqgu ostatniego dziesieciolecia i zbiegiem okolicznosci zawsze na choroby
zakazne! I zbiegiem okolicznosci byli to sami inzynierowie i chemicy! Inne zawody dzuma i tyfus
oszczedzajq wspaniatomysinie.

Porownajmy teraz te ,,wiarygodne” oswiadczenia wtadz sowieckich z ,, bredniami
szalenca” Karola Webera, zmartego z ran w Lidzie:

Maitland i Smith byli Stalingradzie!

Przybyli tam w tym samym roku, w ktorym oficjalnie zmarli na dzume. Nawiasem mowiqc,
o srozeniu sie dzumy w Rosji w tym okresie nikt nie styszat!

Maitland i Smith ukonczyli piecioletni okres katorgi w Stalingradzie, zostali wypuszczeni
,ha wolnos¢”, wywiezieni ,,z honorami”, jak zeznatl inny meczennik, Weber... ale do swej
ojczyzny Zaden nie dotart!

Daty, terminy, nazwiska, wszystko si¢ zgadza! Coz z tego? Trzeba odczekac, az uplynie
reszta dziesiecioletniego okresu od dnia ich oficjalnej Smierci; wowczas wladze sowieckie
pozwolq na ekshumacje zwlok.

Pieknie! Ale kto rozpozna nieboszczykow W 10 lat po ich zgonie? Gdzie gwarancja, ze
rodziny nieszczesliwych inzynieréw nie otrzymajq zwlok dwéch pierwszych lepszych muzikéw??
Przeciez trupy, szkielety, czaszki, piszczele to jedyny towar, ktorego Rosja Sowiecka na w brod i
moze eksportowac w nieograniczonych ilosciach.

Wedtlug twierdzenia wiadz sowieckich Karol Weber byt szalencem zbieglym z zaktadu dla
oblgkanych. Wierzymy, oczywiscie wierzymy! Tylko nie mozemy zrozumie¢, dlaczego za
nieszczesnikiem dotknietym tq najstraszniejszq chorobq wystano w poscig az dwie sotnie
kozakow, dlaczego dla odbicia zbiega stoczono catonocnq bitwe z polskq strazq graniczng,
dlaczego perfidny parlamentariusz starat sie dobi¢ ciezko rannego, dlaczego wreszcie usifowano
wysadzi¢ w powietrze szpital w Lidzie, w ktorym znalazl schronienie, dobry Boze, tylko szaleniec,
zwyczajny szaleniec!

W odpowiedzi na straszliwe oskarzenie konajqcego... cisza grobowa ze strony Sowietow.
Ztosliwy nazwatby to konsternacjaq, poptochem, wyczekiwaniem, namystem... oczywiscie nie nad
przygotowaniem nowego zamachu na szpital. Gdziezby! Za to juz nazajutrz po smierci Webera
czytalismy ,, przekonujqce” zaprzeczenie wladz sowieckich.

1 znowu ktos ztosliwy gotow by przypuscié, ze legendarny Stalingrad naprawde istnieje, ze
mozna by tam spotka¢ setki naszych rodakow, Anglikow, Polakow, Niemcow itd., ktorzy oficjalnie
pomarli na... dzume!

No, tak. Ale my nie nalezymy do grupy ludzi ztosliwych i wierzymy swiecie Sowietom.
Zwlaszcza, kiedy nas czestujq pieknymi hastami o koniecznosci powszechnego rozbrojenia
(panstw ,, kapitalistycznych” — przyp. zecera).

W §lad za akcja prasy ruszyly w bgj inne czynniki. Jakby za poruszeniem tajemnicze;j
sprezyny w tym samym dniu Niemcy, Polska i Szwecja odmowity dalszego kredytu towarowego



przedsigbiorstwom sowieckim. W tym samym dniu brytyjska eskadra srodziemnomorska
wyruszyta spod Malty na Morze Czarne, aby ,,ztozy¢ wizytg flocie rumunskiej”. W tym samym
dniu zapadta w Polsce decyzja, by najblizsze manewry urzadzi¢ we Wschodniej Matopolsce, w
poblizu granicy sowieckiej.

Niektore z tych demonstracji mogta Rosja Sowiecka uwazac za nieszkodliwe kiwanie
palcem w bucie, ale inne ja zabolaly. Zwlaszcza wstrzymanie rokowan ze Stanami
Zjednoczonymi, po ktorych Moskwa obiecywata sobie niezmiernie wiele... kredytu, chociazby
towarowego. Totez zapanowata powazna konsternacja i uznano, ze sprawy Stalingradu nie
mozna zby¢ gotostownym zaprzeczeniem. Nalezato cisna¢ swiatu spory ochtap kltamstwa w
najlepszym gatunku, aby si¢ zadlawil i przestat gada¢ na jaki$ czas, a potem rzecz si¢ sama utozy,
nowe sensacje pochtona uwage thumow i1 dyplomatéw. Bo kazda sensacja, oboj¢tnie jakiego
gatunku 1 kalibru, da si¢ poréwnac do... kuchennego pieca; jak dlugo blacha rozpalona, parzy
nawet na odleglos¢, lecz skoro ostygnie mozna na niej usia$¢ w adamowym stroju i wrazliwy
cokot kregostupa nic przy tym nie ucierpi.

W mysl tej starej zasady, postanowiono w Moskwie ,,wyjas$ni¢” sprawg Stalingradu jako$
inaczej, a tego nie dalo si¢ uskuteczni¢ bez porozumienia z profesorem Rusanowem. Dzigki temu
towarzysze Laksberger i Borys Lapin, zdegradowani przejsciowo do roli zwyczajnych kurierow,
krazyli nieustannie pomigdzy Cannes a Paryzem, zaniedbujac z koniecznosci wspolny przedmiot
swoich afektow 1 zwigkszajac szanse trzeciego rywala, Solarskiego.

Wiera nie kochata zadnego ze swoich trzech wielbicieli. Laksberger dziatal na nia przez
wlasciwa swej rasie zmystowos$¢ drgajaca w kazdym spojrzeniu, kipiaca w kazdym stowie,
elektryzujaca przy najlzejszym dotyku przy uscisku dtoni, przy podaniu ramienia, nawet przy
mimowolnym potraceniu tokcia o tokie¢, kiedy szli obok siebie. Do Solarskiego przylgnat juz
szereg okreslen, w rodzaju: romantyk, btedny rycerz, ckliwy amant, sentymentalny przyjaciel.
Lecz najgrozniejszy pozostat nadal Borys. Jemu tez nigdy nie wyznaczata schadzek w
malowniczych ustroniach, od jakich roi si¢ na Riwierze; mogt Ja spotka¢ jedynie w salach kasyna
stale petnych, na molu przystani jachtow albo na promenadzie, stowem w tlumie, nigdy na
osobnosci! Bala go sig, nienawidzita go za ten swoj Igk niewyttumaczony i, mimo wszystko,
przyznawata mu wyzszos$¢ nad tamtymi dwoma. ,,Brat ja”” moze wlasnie dlatego, Ze czuta sig
wobec niego niewolnica, gdy tamci dwaj stawiali ja na ottarzu swoich marzen, bardzo zreszta
odmiennych, i znizali si¢ do roli pokornych paziéw.

— Gdyby tak mozna byto ich razem utluc w mozdzierzu, wymiesza¢ wywatkowac jak
ciasto, ulepi¢ trzy kukly i tchna¢ w nie na powrdt zycie, miatabym trzech idealnych wielbicieli —
rozwazata pewnego popotudnia z humorem, lecz natychmiast przyszio jej na mysl, ze w takim
razie wszyscy trzej byliby nuzaco jednakowi. — Ostatecznie — monologowata, wydymajac usta
wzgardliwie — ostatecznie, wszyscy mezczyzni sg ulepieni z tej samej gliny, tylko w jednych te,
w drugich tamte instynkty biora gorg... Wezmy mojego Polaka. Na pozor ckliwy amant, trochg
jakby $§wigtoszek, ale gdyby tak...

Nie dopowiedziata reszty. Usmiechngta si¢ ztosliwie 1 z kawiarni, w ktorej snufa te mysli
zatelefonowata do Solarskiego. Wyznaczyta mu spotkanie wieczorem w gtowne;j sali
odnowionego kasyna. W Cannes! Mogta sobie pozwoli¢ na taka nieostroznos$¢, wiedzac, ze
Borys nie powrocit jeszcze z Paryza, a Laksberger odleciat rano samolotem.

Solarski stawil si¢ punktualnie. Po nieodzownym prologu przy stotach kaprysnej boule?,
1zejsi o kilkaset frankow, zgarnigtych przez krupiera, przeszli na dancing. Tu Wiera rozwingla
caty swej kunszt kokieterii i bez trudno$ci sprowokowana wyznanie:

— Kocham... Wiera... kocham do szalenstwa! — szeptat Solarski z przejeciem i
wzdrygnat si¢, bowiem zabeczal mu nagle nad uchem saksofon. W takiej chwili! Przyszli tu do$¢



p6zno, wszystkie miejsca byly juz zajgte, wigc dostawiono im stolik tuz koto estrady orkiestry, co
samo przez si¢ jest rzecza niemilta, a c6z dopiero w wypadku, gdy mtody czlowiek zamierza si¢
oswiadczy¢! — Ach, jakze bym pragnat — westchnat Juliusz, — znalez¢ si¢ z pania w tej chwili
gdzies$ z dala od tego gwaru i powiedziec jej to wszystko, co...

— Doskonale — wtracita z naglym ozywieniem.

Kiedy wyszli z lokalu, zaproponowat przejazdzke czélnem. Nie przystata. Skingta na
przejezdzajaca taksowke i rzucita adres willi sir Jamesa Rabbita.

— Pani odjezdza?... Teraz?! — wybelkotal zgngbiony.

— Z panem — odparta krotko. — Prosze wsiasc.

Zrozumial, 1z ma ja odwiez¢, ze za$ ta przejazdzka mogla trwac najwyzej dziesi¢¢ minut,
zaczat z wielkim rozpgdem swe przemoéwienie, Igkajac sig, czy zdazy je ukonczy¢, zanim stana u
celu...

Zgorszyla si¢ zaraz na wstegpie:

— To mi pan mowi tutaj? Moze i calowa¢ pan mnie zechce w taksowce? W taksowce!
No, wie pan, panie Julku... nie przypuszczatam!

Umilkt jak zmyty. I myslat. Najpierw o swoim pechu, potem o... o pocatlunku. Wprawdzie
funkcja zwana catowaniem nie wchodzita dotychczas w program zamierzonych wynurzen, lecz
wzmianka na temat owej funkcji rozbudzita jakie$ nieokreslone blizej pragnienia i przyciagneta
wzrok solidnego mtodzienca ku silnie podkreslonym usteczkom Wiery, tak pongtnym i tak
niedostgpnym... dla niesmiatych!

Gdy zajechali przed willg. Solarski odprawil taksowke 1 zaczat si¢ uroczyscie zegnac.
Odmowit kategorycznie, cho¢ drzacym glosem, kiedy z ust dziewczyny padty stowa tak
obiecujace: — Czy nie wstapi pan do mnie na chwilg? — Lecz Wiera umiala postawi¢ na swoim;
niezrazona wyrazng odmowa, rozmitlowana w roli eksperymentatora, stwierdzita nagle, ze ma
silny zawr6t glowy, 1 wzorowo omdlewajacym glosem zazadata, aby ja Juliusz odprowadzit do
jej pokoju.

— Proszg furtki nie zamyka¢ na klucz — upomniata, podajac mu torebkg — zebym
potem nie musiala pana odprowadzac¢ przez ogrod.

W hallu u$pionej willi minat zawr6t glowy réwnie szybko, jak przyszedt. W doskonatej
formie ruszyta Wiera korytarzem w strong swojego pokoju, a za nia cztapat Solarski zaktopotany,
przerazony biegiem wypadkoéw i tym, Zze pozbawiono go nagle inicjatywy, ktora dla
prawdziwego mezczyzny jest rownie niezbgdnym rekwizytem jak nozyce 1 klej dla dziennikarza.
Szedt postusznie, wierzac, ze pozostanie nieugigtym gentlemanem w obliczu najdrazliwszej
sytuacji, a kazdy krok tej wedréwki przez mdto o§wietlony korytarz uszczelniat pancerz
solidnosci, w jaki przyoblekat duszg, w jaki ja uzbroit przeciwko spodziewanym atakom pokus.
— Kocham teg dziewczyng, pragng ja poslubi¢, zatem musz¢ w niej uszanowac¢ swoja przyszia
zong — orzekl w chwile pozniej, spacerujac nerwowo po bibliotece, gdzie mu Wiera kazata
zaczekaé ,,chwileczke”.

Wreszcie, po wielu, wielu okazatych chwilach... boczne drzwi po prawej r¢ce otworzyly
si¢ bez najlzejszego szelestu; w progu stangta Wiera, juz nie w toalecie wieczorowej, lecz w
luznym, pseudo-japonskim kimonie.

— Czy wolno prosi¢ mitego goscia — usmiechneta si¢ zachecajaco.

Mity go$¢ wszedt do naroznego pokoju energicznym krokiem prokuratora, ktéry ma
wygtlosi¢ swoje dziewicze przemdowienie w obecnosci calej miejscowej palestry. Przystanal.
Lypnat nieufnie okiem w strong kwadratowego tapczanu zastanego sterta poduszek, skarcit
wzrokiem wazony petne kwiatow 1 nieprzezroczysty abazur, nazbyt szczelnie ostaniajacy stojaca
lampg, jedyna, jaka sig tutaj §wiecila... wreszcie poruszyl nozdrzami i ze zgroza wciagnat w nie



won odurzajacych perfum, rozpylonych w powietrzu snadz przed chwila. Stanowczym krokiem
ruszyl w strong okna.

— Oddycha¢ taka atmosfera... atmosfera oranzerii, toz to samobojstwo droga panno
Wiero — stwierdzil tonem mentorskim.

Pozwolita, by okno otworzyl na oSciez, ale cigzkie portiery zasungta na powr6t mimo jego
protestow 1 wskazata mu fotel.

— Teraz moze mi pan powiedzie¢, to czego nie chciatabym nigdy ustysze¢ w taksowce
— rzekla i ulozyla sig na tapczanie w ,,niedbatej” pozie a — co gorsza — w ogromnie bliskim
sasiedztwie fotela swego goscia.

Juliusz chrzaknal niepewnie, zaczat moéwi¢ lub raczej opowiada¢. Da capo, od
pamigtnego wieczora, gdy zelektryzowany okrzykiem napadnigtej kobiety, pospieszyt jej z
pomoca i poznal ja, Wierg. Potem odmalowal godziny trwogi, godziny niepewnosci, jakie
przezywat po jej zuchwalym porwaniu, potem rado$¢ ze spotkania w Paryzu, i cudne dni na
Lazurowym Wybrzezu.

Stuchatla z oznakami zniecierpliwienia, czgsto zmieniata swoje kunsztowne pozy,
skutkiem czego Juliusz zrobit straszne odkrycie, ze 6w zlotawy aksamit prze§wiecajacy przez
szpary kimona to nie kombinacja cielistej barwy, ale najautentyczniejsza w $§wiecie skora, lekko
opalona, ztotawa. Zmieszalo go to mocno, pancerz duszy niepokojaco zaskrzypiatl i gtdéwny
referat, o mitosci, wypadt blado, bezbarwnie jak o$wiadczyny spensjonowanego urzednika
panstwowego.

— A zatem — zreasumowala z lekkq ironia — Zywi pan wobec mnie ,,powazne” zamiary.
I to juz wszystko? — padio zamrazajace pytanie.

— Co6z wigcej moge powiedzie¢ — odpart ze smutkiem — skoro widzg, ze jestem pani
tak zupelnie oboj¢tny.

— Niewdzigcznik! — Data mu klapsa matym wachlarzykiem. — Sadzi pan, ze kobieta z
towarzystwa zaprasza do siebie o péinocy ludzi jej obojetnych?! —

— A wige... ty... — zachtysnatl si¢ ze wzruszenia.

— A wigc? — powtdrzyta z dziwnym usmiechem.

Pancerz duszy chrupnat az mito, lecz niecierpliwy ruch rasowej raczki sptoszyt
Solarskiego. Zerwat si¢ 1 zaczatl krazy¢ po pokoju, czyniac sobie w mysli straszliwe wyrzuty, ze
tutaj w ogodle przyszedl. — Kazda kobieta jest istota staba, ale ty... ty? Mgzczyzna? Oficer?! —
mruczal, btadzac wzrokiem po $cianach, po podtodze, byle jak najdalej od kuszacego tapczanu.

— Odejdg juz! — rzekl nagle. Ztozyl jej etykietalny, sztywny ukton.

— Cho¢bym prosita, by$ zostat?... Julku!

— Tak! — wykrztusit. Powiedziata mu #y po raz pierwszy, zauwazyt to, szalat z radosci,
lecz jednoczes$nie cierpiat, ze musi odej$¢ nieodwotalnie!

— A mowiles, ze kochasz.

— Wiasnie dlatego! — wybuchnat. — Wtasnie dlatego odchodzg, ze ci¢ naprawde
kocham i szanujg, 1 czczg, 1 widz¢ w tobie moja przyszta matzonke.

— Nie pocatujesz mnie nawet?

Zoknierskim krokiem podszedt do niej i musnat jej czoto krétkim pocatunkiem, cho¢
pongtne, ukarminowane usteczka czekaly, wysuwaty si¢ same.

— Odprowadzg cig do hallu — westchneta, wstajac z tapczanu.

W bramie ofiarowata mu jeszcze raz swoj pocatunek i znowu z podobnym skutkiem.

— To silny czlowiek — pomyslala z uznaniem i z... Zalem. Z uznaniem, bo zaimponowat
jej sita woli 1 wzruszyt ja na moment tym dowodem czystej mito$ci nie uznajacej kompromisu z
erotyka. Z zalem, gdyz zamierzajac doswiadczy¢ Solarskiego, sama mimowolnie ulegta



atmosferze przeprowadzonego eksperymentu; uspiona willa, cisza, noc, wytworny i przytulny
pokoj, poétmrok, cieplarniana atmosfera, won cigzkich wschodnich perfum, kuszace legowisko,
sterty poduszek, wpraszajacych si¢ pod ostabta gtowe, pod biodra i nogi, ostatnie smugi
draznigcego nastroju z dancingu, i na tym tle zakonspirowane sam na sam z kochajacym
mezcezyzna, to ostatecznie mogloby wzburzy¢ krew dziewczynie znacznie mniej zmystowej niz
Wiera...

— Czemu nie zostal? — westchneta, zatujac swej lojalnos$ci wobec Juliusza, wobec
przedmiotu udatego eksperymentu. — Gdybym go byta cho¢ objgla za szyje, bylby zostal —
sadzila.

— Czemuz nie zostal? — westchneta.

Zamkngela drzwi od korytarza na klucz i stangta przed lustrzanym frontem szafy. Ogarngta
ja nagle nieche¢ do ,,ckliwego amanta”, ktorego jeszcze przed chwila podziwiata i chwalita w
mysli. — Odepchnat ci¢ — podpowiedziata drazliwa mito$¢ wlasna. — Czyz nie jestem dla
niego dos$¢ pigkna? — Lustro przeczylo. Z sumienno$cia martwego przedmiotu wyliczato kazdy
szczegot urody dziewczyny; te szczegdly oczywiscie, ktore widziato, wobec czego zaszta
potrzeba rozchylenia kimona na piersiach, 1 dale;.

Nasyciwszy oczy, Wiera zawarla szczelnie powieki, aby i zmysty ukoi¢. Utuda! Utuda
oplotu silnych ramion Solarskiego. Czy koniecznie jego ramion? Mgskich! Wigc utudg uscisku,
meskich ramion. I pocalunkéw! Goracych, ptomiennych, szalonych. Och, jakze byta spragniona
pieszczot w tej chwili!

Spod portiery ostaniajacej drzwi wiodace do biblioteki wysuneta si¢ muskularna dton,
odszukata taster §wiatla elektrycznego, przekre¢cita go.

Lampa zgasta nagle.

Jedyna lampa, jaka palita si¢ obecnie w naroznym pokoju na parterze.

Wiera nie zauwazyta tego, bowiem zacisngla powieki szczelnie, a mysli jej, zrodzone
przez podniecona wyobraznig, krazyly wokoét bezimiennego samca, ktorego przyzywata kazda
rozdygotang komorka, kazdym nerwem i tkanka ciala plonacego pozadaniem rozkoszy za
wszelka cene.

Drgneta, ale nie z trwogi. Zadrzata ze wzruszenia, skoro poczula ciasna obrecz uscisku,
obrecz ugniatajaca klatke piersiowa nieznosnie i... btogo. Zadrzata pod goracym tuszem
pocatunkow, ktére spadaty na jej karczek, plecy i ramiona obnazone po naglym zsunigciu sig
kimona. A potem odurzona realizmem rzekomej halucynacji odwroécita si¢ z radosnym wysitkiem
w tym szczelnym oplocie ramion, obj¢ta za szyjg napastnika i wgryzta si¢ w petne, zmystowe
wargi, ktore jej usta odszukaty w ciemnos$ciach. Calowata je w dzikim opamigtaniu, w obtedne;j
tesknocie za pieszczota, i tulita si¢ catym ciatem do barczystej sylwetki mgzczyzny, betkocac
lubiezne wyrazy.

Obrgcz mocarnych ramion opadata, zsuwala si¢ po jej plecach, po biodrach, udach, az
przystaneta na tydkach, a migkka szcze¢ wasow, potaskotata stopy. Wiera pojeta, ze on, twor jej
fantazji, jej ptomiennych pozadan, upadt jej do nog i pokornie caluje palce bosych stop.
Wyprostowata si¢ dumnie. Cigzko dyszac, §ledzita czuciem i mysla przebieg jego adoracji. Jego
palace usta, jego wasy techcace rozkosznie petzty znéw w gorg po nogach do kolan i wyzej,
wyzej...

— Och! westchneta gltosno, oszotomiona nowa, nieznana pieszczota.

Przegieta si¢ wstecz i, by na wznak nie runa¢, wczepita palce w jedwabista czupryne
kleczacego. Tak stata dtugie, dlugie chwile, jgczac, tarmoszac dtonmi puszyste wlosy i btagajac
nieszczerze, by jej poniechat, by nie mgczyt!

Potem nastat moment, Ze ciato ostablo do reszty, lecz umyst jakby wytrzezwiat. Wiera



rozwarla oczy szeroko. Ze zdumieniem stwierdzita, ze w pokoju jest zupetie ciemno. Snita to
wszystko? Nie! Temu przeczyto dotyki nieustannych pocatunkéw, oplot cudzych rak
opasujacych jej biodra i czyj$ oddech przys$pieszony, zdyszany, glosny. — Statam przed lustrem,
Swiatla nie gasitam bynajmniej, a teraz jest ciemno — zauwazyta w duchu. — Zatem... zatem to
nie halucynacja? — zdziwila si¢. — Boze, wigc kim jest... ON?!

Zacisnetla palce prawej reki, wygimnastykowanej, wysportowanej, i zwartym kutakiem
grzmotngta na oslep w natrgtng gtowe. Obrecz oplecionych rak pekta od razu i stuknegto cos§ w
ciemnosciach, jakby czyj$ twardy teb zadzwonil o podloge, a w dwie sekundy p6zniej zabrzmiat
sttumiony glos meski:

— Oszalatas, Wieroczka? Ej, ty stodka histeryczko!

Odskoczyta wstecz, zdjgta Smiertelnym przestrachem.

— To on! Jego glos — wyszeptata zbielalymi wargami, rejterujac na palcach w strong
drzwi od biblioteki, przy ktorych znajdowaty si¢ tastry. Szukata ich rozdygotanymi palcami, a
jednoczesnie w mozgu cwatowaty oszalate mysli 1 podejrzenia, najgorsze, najczarniejsze: —
$ledzit nas, mnie i Solarskiego. Wie wszystko! Przyszedt si¢ msci¢! Po swojemu. Najpierw
catuje, piesci, a potem... w momencie, na ktory czeka, udusi strasznymi tapami. — Wymacata w
mrokach gldwny kontakt $wiatla, przekrgcita go, i w pokoju zrobito si¢ jasno jak gdyby w biaty
dzien. Nie omylita si¢. Na srodku pokoju stat, trac dlonia czoto zaczerwienione po zdradzieckim
ciosie... Borys Siemionowicz Lapin!

— Precz! — wrzasngta. — Wynos sig, ktoredys przyszedt!

— To znaczy oknem — parsknat uragliwym $miechem — oknem, ktore otworzyt
sentymentalny Polaczek, wielki higienista, che, che, che, che.

Wigce jednak wiedzial o wizycie Solarskiego! Byt tutaj juz wtedy, zaczajony pod oknami,
czekajacy na sposobnos¢, ktorej mu tamten sam dostarczyl!

— Nu, da, szalona Wieroczka — przemdéwit Borys z nieoczekiwana tagodnoscia i
zatrzymat si¢ w swym groznym marszu — przekonatas si¢ dzi$ chyba, ze ckliwy Polaczek, to nie
dla ciebie. Ty potrzebujesz innej r¢ki, innego chtopca, innej mitosci. Takiej jak moja! No,
zaprzeczysz?

Nie zaprzeczyta. W duchu przyznata mu stusznos¢, lecz nie wierzyta ani trochg w
szczeros¢ jego naglego ztagodnienia. — Od furii zazdrosnego samca do przebaczajacej
wyrozumiatosci zbyt dluga droga, aby ja przeby¢ w ciagu malenkiej sekundy — sadzita. — Chce
mnie zagadac, leka si¢, ze moge mu uciec przez bibliotekg. — Potwierdzita te podejrzenia
cyniczna odpowiedz Borysa na jej powtorne zadanie, aby si¢ wyniost ta droga, ktora przyszedt:

— Wyjde, owszem lecz... po tym — odparl, zerknawszy wymownie w kierunku
ogromnego tapczanu. Z flegma podnidst z podtogi jej kimono, zwinal je w kigbek i1 przytulit
twarz do niego, chichocac zaczepnie.

— Stuchaj — krzykngla energicznie — czy mam zadzwoni¢ na stuzbg?

Bystrym spojrzeniem odmierzyt odlegtos¢, dzielaca Wierg od gruszki dzwonka
zawieszonego przy tapczanie.

— Owszem, zadzwon — zatarl dlonie.

Potem znowu przybrat ton taskawej wyrozumiatosci.

— Czemu oktamujesz siebie sama, Wieroczka? — moéwit z tagodnym wyrzutem. —
Wiesz najlepiej, ze my dwoje jestes§my stworzeni dla siebie, ze ckliwy amant i tamten erotoman
obrzydliby ci po kilku dniach wspdlnego pozycia. Wigc po co ta obtuda? Wyjdzze spoza
paskudnej portiery angielskiej, ktora mi przeszkadza podziwiac¢ ci¢ w catej twej krasie; zaga$
Swiatto, jesli si¢ wstydzisz jeszcze, 1 p6jdz w moje ramiona... Ach, jakze ty umiesz catowac,
malenka, jak ty sig tulisz przedziwnie! — ciagnat dalej gtosem sttumionym, niskim, ujmujacym.



Stuchata i jej niedawny Igk przed zemsta Borysa stabt z kazda sekunda. Przeciez z jego
stow wynikato, Ze nic jej nie grozi, ze jej podejrzenia byly ptonne. Stuchata, a kazde potracenie w
strung wspomnien oszalamiato ja i niweczyto che¢ ucieczki. Opowiadat z wyrafinowana
drobiazgowoscia, co dzialo si¢ tutaj przed chwila pod ostona mrokow i jej wyobraznia
przezywata powtdrnie dzieje spotkania w ciemnosciach z rzekomym tworem halucynacji. Nie, na
szczgscie to nie byto halucynacja! Wigc...

— P¢jdz, malenka... — rzekt, a ta prosba byta dla niej rozkazem, aby si¢ oderwaé od
drzwi, do ktorych ja przykuwat instynkt czy co$ rOwnie niematerialnego. Wysungla wstecz reke
i... trafita na szparg. Drzwi byly leciutenko uchylone! Okazja do ucieczki! Uciekaé? Po co? Dwie
biegunowo sprzeczne mysli, dwa rézne pragnienia nig owladngly, przedtuzajac moment wahania.

— Wieroczka... Czy mam cig skarcié, jak niepostuszne dziecko?

— Nie, Borys — wykrztusita i wzdrygnela si¢ na wspomnienie brutalnej chlosty, jaka
otrzymala z tych samych rak niegdys. Jej dlon zsungla sig sita bezwtadnosci po listwie drzwi i
spoczeta na czym$ zimnym. Nieoczekiwane spotkanie z chtodnym przedmiotem zainteresowato
palce; pogtadzity niespodziewana przeszkodg, obmacaty ja dokota, objely, pochwycity w
wylaczne posiadanie i do $wiadomosci na p6ét zahipnotyzowanej dziewczyny przedarta sig
nowina o naglym odkryciu... rewolweru! Tak, to byt maty browning, kalibru 6,35 mm. Sciskata
go w dtoni, nie rozumiejac w pierwszej chwili, jaka przewage daje jej ta bron nad fizycznie
silniejszym przeciwnikiem. Przeciwnikiem? Czyz uwazala go za takiego? Czy raczej...

— Wiera! Proszg ostatni raz — zabrzmiat jego glos. — Ostatni raz mowig po dobroci, a
potem inaczej pogadamy!

Grozit! Ach, wigc byl przeciez przeciwnikiem!

— Licze do trzech!

— Ja takze! — wrzasngla z dzika energia 1 wysungla uzbrojona dion przed siebie — Rece
do gory, totrze! Wyzej... wyzej, albo palng w teb!

Wiedziat zbyt dobrze, ze zdolna jest do wszystkiego. Podnidst rece wysoko nad gtowe 1
melt jakie$ przeklenstwa w zebach, ale szedl postusznie ku oknu, jak polecita pod grozba
natychmiastowego nacisnigcia cyngla.

— Skacz na dwor... predzej... nie draznij mnie, bo...

Wyskoczyt 1 przyczajony za pierwszym z brzegu krzakiem spogladat z bezsilna
wiscieklo$cia na o$wietlone okno naroznego pokoju, z ktérego go wygnano sromotnie na moment
przed ostatecznym zwycigstwem. — Skad ona wytrzasngta browning; przeciez nie miata na sobie
ani strzgpu odziezy — glowit sig, nadaremnie, sama bowiem Wiera nie wiedziala réwniez czyja
reka wsungla jej w dion rewolwer w tak krytycznej chwili. Nie myslata zreszta o tym, zajeta
sumiennym ubezpieczaniem okien, ktore dotychczas byty otwarte. A potem, kiedy mocne
drewniane okiennice odgrodzity ja od napastnika, zatesknita za nim nagle. Fala wspomnien 1
pokus ogarngta ja ponownie.

— Czemuz go wypedzitam? — jekngla, wodzac wzrokiem po swym przytulnym pokoju,
ktory teraz wydal jej si¢ pustelnia, cela wigzienng. — I kto mi dat ten przeklgty rewolwer? Kto
si¢ miesza do moich prywatnych spraw?!

Popedzita ku uchylonym drzwiom, pchngta je na osciez i przystangta. W bibliotece palita
si¢ srodkowa lampa, lecz nie bylo tam zywego ducha. Wowczas nagly gniew nieobliczalnej
dziewczyny ostygl momentalnie. Zawstydzona, przerazona, ze nieznany $wiadek za jej
tajemnicg, rzucita si¢ na tapczan z tkaniem, ktére nad ranem dopiero sen utulit...




Y pour rien (fr.) — za nic; za darmo.
2 muzik (r0s.) — chlop; wiesniak.
2 poule (fr.) — kula; tu: kulka od ruletki.



Rozdziat XX

SAME NIESPODZIANKI

Nazajutrz byt dzien tak upalny, ze Rafal, chociaz przywykty do spiekoty 1 rozmilowany w
dhugotrwatych kapielach stonecznych, musiat przerwac posiedzenie za kominem okoto
jedenastej, czyli na dobra godzing przed lunchem.

— Jestem z tutejszym stonicem na £y, ale na piekto chwilowo jeszcze nie reflektujg —
sapat, wciagajac biate ptocienne spodnie na gote cialo, 1 syknat z bolu, kiedy, straciwszy nagle
réwnowagg, usiadl z impetem na rozpalony beton ptaskiego dachu. — Na befsztyk si¢ spiekta...
na befsztyk — narzekal, gltaszczac oparzone miejsca na udach i w okolicy — moja attasowa...
skorka.

Powalegsawszy si¢ po ogrodzie, zaszedt do kuchni i zapytal Patricka o pania Rindley.
OdpowiedZ kamerdynera wzbudzila w nim zazdro$¢,

— Naturalnie! Gdziezby byta jak nie u brodacza — mruknat z niechgcia i pobiegt na
pierwsze pigtro. Przed drzwiami pokoju Rusanowa przystanal. Postyszat jego glos, niski,
sttumiony, podchwycit tylko jeden wyraz, ale i to wystarczyto, by mu z6t¢ poruszy¢. — Lobuz!
— wymamrotat. —  Uprzedzit mnie. Mnie!

Cofnat sig, przez swoj pokoj wyszedt na balkon, biegnacy wzdtuz calego frontu willi, i
ostroznie zawrocit. Dzigki gumowym podeszwom swych pantofli mogt bezszelestnie podej$¢ do
otwartych drzwi balkonowych pokoju profesora. Zajrzal w glab. Daisy Rindley siedziata z
ksiazka w fotelu tuz przy otomanie, ale ksiazka byta zamknigta. Profesor wolal snadz inna
»lekture”; oto jeszcze trzymat w swej wlochatej duzej dloni raczke pigknej Angielki i raz po raz
do ust ja podnosit, betkocac czute, pieszczotliwe stowa.

— Czy nie przeszkadzam? — ryknat Rafat znienacka. Nie czekajac odpowiedzi,
przekroczyt prog, z ming wyrozumiatego Mefista. Daisy wyrwala swa dton, ale natychmiast ujgta
nig przegub reki Rusanowa, udajac, ze mierzy mu puls.

— Tetno dzisiaj trochg przy$pieszone — zauwazyla.

Rafat, oburzony taka perfidia, ,,zrobit” usmiech sardoniczny.

— Pewnie z goraca — baknal, zacierajac rgce. — Nie dziwig sig... nie dziwig sig...
niczemu!

— Co pan przez to rozumie? — spytal zjadliwym szeptem profesor, wykorzystujac t¢
okolicznos¢, ze Daisy poszia zapusci¢ story w oknach.

Zimny, wrogi wzrok Rusanowa zmieszal uczciwie Rafala, lecz przystowiowe szczgscie
uwolnito go od obowiazku odpowiedzi. Bowiem zapukano do drzwi i do pokoju wkroczyt
dostojny Patrick, za nim Tom, obaj objuczeni krzestami.

— Zaraz wniesiemy tu stot i zaczniemy nakrywac¢ — obwiescit kamerdyner,
nadmieniajac bez wszelkiego entuzjazmu, Ze z polecenia sir Jamesa bedzie si¢ odtad jadato lunch
w tym pokoju. — POKki sir nie wyzdrowieje — dorzucit kwasno w strong Rusanowa, a na ostatek,
w formie niedwuznacznej wymowki, cisnat w twarz Angielce: —- Stosownie do pani Zyczenia,
mylady. — Ostodzil przesadnym uktonem t¢ ochmistrzowska enuncjacje i wyszedt napuszony,



wazny, peten godnosci, jak zawsze.

Profesor naturalnie byt wniebowzigty, dzigkowat serdecznie Daisy za nowy dowdd jej
troskliwos$ci, aby gosciowi uprzyjemni¢ pobyt w willi. Daisy, przecudnie zaptoniona, wydata swa
raczke na tup dzigkczynnych pocatlunkow Rusanowa, a zazdrosnego Rafala krew zalewata z
irytacji. Wreszcie, nie mogac znie$¢ dtuzej widoku tej sielanki, wymknat si¢ pod jakim$ poborem
1 Patrick dobrze si¢ zziajal, zanim go w p6t godziny pdzniej odszukat w ogrodzie.

Wszyscy domownicy siedzieli juz przy stole, kiedy powtornie wkroczyt do pokoju
Rusanowa. Profesor pozostal na dawnym miejscu, bowiem stét przysunigto do otomany, sir
James usadowit si¢ obok, a puste krzesto czekajace na Rafata znajdowalo sig, jak zazwyczaj,
pomigdzy Daisy a Wiera.

— Che, che, che — zaskrzeczal sympatyczny gospodarz — pan Lapin czekat na nas
pewno w jadalni, co? A my urz¢dujemy tutaj.

— Nie wiedzialem o tej innowacji — odburknat, mijajac si¢ z prawda. Usiadl, z
niesmakiem odwrdcit si¢ od pétmiska z zielona satata, ktdrej nie cierpiat na roéwni z kapusta,
bowiem wypominaty mu zawsze jego ,,krolicze” nazwisko, 1 zabrat si¢ ochoczo do krewetek.

— Nie wiedzial pan? — Sir James zdotal juz zauwazy¢, ze maty ,,hochsztapler” jest w
kwasnym humorze, wigc z rozmystem zaczal go prowokowaé. — Pan Lapin w ogoéle nie wie, co
si¢ dzieje w willi — rzekt do Wiery w pewnej chwili. Rafat puszczat wszelkie aluzje mimo ucha,
ale ostatnie zdanie uznat za wodg na swdj mtyn:

— Ja nie wiem?! Ho, ho, sir. Ja wiem nawet, co tu si¢ dzieje w nocy! Nie tylko w dzien,
podkreslam... Ale w nocy!

Sir James umilkt jak zmyty, obie kobiety pochylity si¢ niziutenko nad talerzami,
krzatajacy sig¢ Patrick chrzaknal niespokojnie, a profesor Rusanow, zdziwiony wrazeniem, jakie
ta odpowiedz wywolala, przenosit wzrok z jednej twarzy na druga, az zatrzymat si¢ dtuzej na
fizjognomii Rafata.

— Cozby si¢ tu mogto dzia¢ w nocy? — spytal z pozorna obojetnoscia, ocukrzona
usmieszkiem niedowierzania. — W takiej spokojnej willi?

— A cbzby, jak nie to samo, co na catym Lazurowym Wybrzezu — wypalit Rafat —
parki gruchaja przy ksigzycu i bez tego o§wietlenia!

Przypijat wyraznie do Daisy, lecz nie patrzat na nia oczywiscie; poza tym byt nazbyt
pochlonigty pochtanianiem krewetek. Totez zdziwil si¢ mocno, skoro nagle otrzymal w noge
szturchanca 1 to z prawej strony, wig¢c najwyrazniej od Wiery Rusanow! — Czyzby 1 ona miata
co$ na sumieniu? — pomyslal.

— Parki przy ksiezycu? Che, che, che. — Smiech brzmiat wybitnie nieszczerze. — Jesli
przy ksigzycu, to zapewne w ogrodzie, co?

— Owszem, w ogrodzie takze — tryumfowat maty frant. — Ilezby na przyktad nasza
pigkna altanka mogta opowiedzie¢, gdyby potrafita mowic.

Ucieszyt sig, ze Daisy wreszcie zrozumiata. Czut jeszcze na lewym trzewiku lekki nacisk
malego pantofelka, drzacego tak wyraznie, ze ulitowatl si¢ nad nim, i przyskrzynit go czule
miedzy swoimi stopami. Postanowit tez dla odmiany troch¢ poblagowac, aby uspokoi¢ zdretwiate
niewiasty:

— Czuli amanci brzakaja na mandolinach — improwizowat — w dodatku tak fatszuja, ze
w moim pokoju jedna mysz dostata spazméw. Inny zndw jegomos¢, z przyczyn blizej mi
nieznanych, zapewne z rozpaczy, urzadza co noc dziwne libacje w swej sypialni itd., itd.

— Uwazaj — warknat sir James, gdyz Patrickowi wypadla z rak butelka i potoczyla si¢
az do stop Wiery, roniac po drodze strugg szlachetnego ptynu. Ten drobny incydent wywotat
mala pauzg, po czym Rafal zreasumowat swoje przemowienie :



— Tak wigc, sir, omylil si¢ pan, twierdzac, ze nie wiem, co si¢ tutaj dzieje. Wiem
wszystko!... Wszystko! Ale zaznaczam, dla uspokojenia zatrwozonych, Ze na og6t bywam
bardzo dyskretny, o ile oczywiscie kto§ mnie nie prowokuje!

Mimo tego zapewnienia sir James 1 obie kobiety stracily apetyt i humor. Gdyby nie
profesor Rusanow, Rafat musialby chyba wygtasza¢ jeden monolog za drugim, do tego stopnia
nikt z tamtej trojki nie kwapit si¢ do zabrania glosu, by wzia¢ udzial w rozmowie chociazby
najbardziej lekkostrawnej. Lunch przeszedl w nastroju niemal pogrzebowym.

— Nie begdziemy tu paniom dymi¢ — rzekt sir James, wstajac od stotu i patrzac znaczaco
na Rafala — wypalimy cygaro w moim gabinecie. — Kiedy si¢ tam znalezli we dwojke, zaczat
prosto z mostu: — Panie Lapin, pozwolg sobie zauwazy¢, ze panskie aluzj¢ o myszy, ktéra
rzekomo miata dosta¢ spazméw, byty jak na obecno$¢ dam troche niesmaczne. Wiem, ze nie
jestem wybitnie muzykalny i jezeli brzdakatem, jak si¢ pan wyrazit z przekasem, jesli tedy
brzdakatem na mandolinie, to tylko dlatego, ze moja kuzynka ogromnie lubi stare szkockie
piosenki. Nie przypuszczalem atoli, ze zaktocam nocny wypoczynek panu i panskiej myszy —
wycedzit chtodno.

Na schodach zaczepil Rafata dostojny Patrick.

— Sir, zawiodlem sig¢ na panu — rzekt z gorzkim wyrzutem. — Cierpig od lat na
bezsennos¢ 1 nie potrafi¢ zasna¢, zanim nie zazyje kilku naparsteczkéw musujacego wina. Ale
nazywac to libacja, oskarza¢ mnie przed moim chlebodawca, naraza¢ mnie na to, Zeby mi na
stare lata klucze od piwnicy odebrano, nie, sir, po kim jak po kim, lecz po panu tego si¢ nie
spodziewatem!

Szybkie kroki sptoszyty rozzalonego kamerdynera i oszotomiony Rafat wpadt z kolei w
potok stow, plynacych z pigknych usteczek Wiery Rusanow:

— Bylam pewna, Ze to pan mi przybiegt z pomoca — zaczeta szeptem, $ciskajac mocno
dlon matego blagiera. — Rewolwer oddam panu pdzniej, moze wieczorem. Jeszcze raz
serdecznie dzigkuje... Boze, czemu pan na mnie tak patrzy? Rozumiem! Oczekuje pan wyjasnien.
Niestety nie wszystko mogg powiedzie¢. Niech panu wystarczy moje uroczyste zapewnienie, ze
ten drab wtargnat do mej sypialni przez okno. Bronitam si¢. Pan nie wierzy? — Zwiesita gtowe i
szkartatny rumieniec zabarwit jej policzki, blade jakby po bezsennej, mgczacej nocy. — Pan wie
wszystko, nie ma potrzeby, nie ma sensu klamac. A wigc tak! Bytam odurzona w pierwsze;j
chwili. Pan rozumie... sa chwilg, kiedy kobieta jest jak dojrzaty owoc; wystarczy, by reke
wyciagnat ktokolwiek. Przesztam to tej nocy, przyznaje. Ale potem ocknetam si¢ 1 bylam gotowa
walczy¢ na $mier¢ i zycie. Pan mi dopomogt do zwycigstwa. Niechze pan nadal pozostanie
prawdziwym gentlemanem, ktory potrafi zapomnie¢. Niech pan nie robi juz wigcej takich aluz;ji,
jak dzisiaj przy stole. To nietadnie. Zatem, drogi monsieur Lapin, czy mogg liczy¢ na panska
dyskrecjg?

Pochlebito mu jej zalotne spojrzenie, jej ton btagalny, pokorny, wigc wspaniatym gestem
wyciagnat prawicg 1 mocnym usciskiem przypieczgtowat uroczyste zapewnienie, ze bedzie
milczat jak grob. Muskajac dtonia przyprawiony wasik, spogladal na smukta sylwetke
dziewczyny, poki mu nie znikneta poza zakrgtem korytarza. — Leci na mnie w sposoéb wyrazny
— pochlebit sobie. — Zeby nie przyjazn z Solarskim, hum... to ja bym takze sprobowat
wyciagnac reke po ,,dojrzaty owoc”. Powiada przystowie: bierz, Michale, co Bog daje. Hm,
wiec?

Po namysle doszedt jednak do przekonania, ze opowiadanie Wiery nie byto zmyslone i
obliczone na uwiedzenie takiego adonisa jak on, Rafal Krélik!

— Wprawdzie to stara jak $wiat metoda, ze niewiasta, chcac wzburzy¢ krew statecznemu
me¢zowi jak, na przyktad, ja, opowiada mu w zaufaniu prawdziwe lub zmyslone historyjki o



zalotach wielbicieli, ale ta pongtna szelma nie ktamata tym razem. Nie! Ja si¢ znam na tym! Ona
naprawdg przezyta jaka$ niezwykla przygodg tej nocy, kto$ przybiegt jej z pomoca w krytycznym
momencie, a ona przypuszcza, ze to ja. Krotko méwiac, uderzytem w stét i odezwaty si¢ od razu
trzy pary nozyc: sir James, Patrick 1 Wiera. No tak, lecz ja bym wolatl, Zzeby si¢ wreszcie
odezwaty te najstodsze nozyczki, Daisy!

Nie czekat na to zbyt dlugo. Spotkat mistress Rindley na dtugim balkonie i otrzymat z jej
rak... gruby tom utworéw Szekspira.

— Pytat pan kiedys$ o te ksiazke — rzekla, patrzac mu w oczy znaczaco — wigc prosze,
oto jest, przeczytaliSmy juz to, co nas interesowato.

Mowita gtosno, swobodnie, liczac si¢ zapewne z tym, ze Rusanow styszy kazde stowo,
gdyz siedziata tuz przed otwartym oknem jego pokoju.

Rafat podzigkowal, przeszedt na drugi koniec balkonu i, jak stusznie przewidywat,
znalazl w ksiazce kartke z nastepujacym zapytaniem:

Musze z Panem pomowic bez swiadkow, bede czekata dzisiaj o piqtej w przystani jachtow
przy koncu grobli; czy miejsce i czas Panu odpowiadajq?

Kartke zniszczyl, przemaszerowat raz jeszcze przez cata dlugos¢ balkonu, a mijajac
Daisy, wyciagnigta na lezaku, rzucit szeptem:

— Dobrze, przyjdg.

Stawil si¢ w uméwionym miejscu dwadziescia minut przed piata, aby z ukrycia
obserwowa¢ zachowanie nadchodzacej, ale przedtem jeszcze odbyt mata wycieczke do hotelu, w
ktoérym mieszkat 6w kulejacy Jack. Przed stanowcza rozmowa z Daisy chciat koniecznie
dowiedzie¢ sig czego$ blizszego o jej tajemniczym przyjacielu, ktérego §wietlane sygnatly przejat
juz w pierwsza noc spgdzona pod goscinnym dachem narwanego sir Jamesa.

Mistress Rindley przyszta punktualnie, a jej zachowanie nawet Rafatlowi, nastrojonemu
na nut¢ nieufnos$ci, nie dato powodu do jakichkolwiek podejrzen.

— Stawilem sig, jestem do pani dyspozycji — zaczal urzedowo — 1 zapytuje, czym
mogltbym pani stuzy¢.

— Czy moge by¢ szczera?

— Proszg o to goraco,

— Zatem powiem krotko, przysztam tu z wielka prosba do pana.

— Mianowicie? — spytal fagodniej, topniejac w cieple jej spojrzen.

— Mianowicie, zeby pan, jako prawdziwy (w co nie watpi¢) gentleman, zaniechat w
przysztosci tych aluzji, niedomoéwien, przycinkow, jakimi mnie pan dzisiaj tak udrgezyl, a w
zamian za to powiedziat mi teraz otwarcie...

Urwata w p6t zdania, nie znajdujac potrzebnych stéw, lecz i ten poczatek przemdwienia
wystarczyt, by wzruszy¢ Rafata. — Udrgczytem ja, powiedziala, stodkie biedactwo — myslat ze
skrucha i réwnoczes$nie gromadzit w pamigci bezlik wyrazoéw, przeno$ni, poréwnan,
najczulszych nazw, pieszczotliwych okreslen 1 tym podobnych rodzynkéw, potrzebujac ich do
kwiecistych o§wiadczyn, jakimi miat za chwilg uraczy¢ pigkna Angielke,

— Powiem wszystko otwarcie — zaczal gtosem, zardzewiatym ze wzruszenia — prosita
pani o szczero$¢ dobrze, ja takze bedg szczery i...

— Jaki pigkny jacht — wtracita, nie styszac zapewne tego wstepu.

Odwrécit glowg niechgtnie 1 krytycznym wzrokiem obrzucil zgrabny, parowy jacht, ktory
mijal wlasnie cypel kamiennej grobli.

— Taki sobie — mruknal — ale teraz prosz¢ uwazaé, droga mistress Rindley... Sa chwile



w zyciu ludzkim, zeeee... — Umilkt. Jakby ze snu nagle wyrwany, mrugat i zdrgtwialy z
przerazenia spozieral w jeden z bocznych iluminatorow jachtu; tam, w matym okraglym okienku
zamajaczyta mu z przeklgta wyrazistoscia twarz, ktorej nie spodziewat sig tu ujrze¢ w chwili tak
dlan uroczystej. I nie chciat jej zobaczy¢ juz wigcej w zyciu: och, nie!

— Slucham pana, monsieur Lapin.

— Nie, nie... innym razem... przypomniatem sobie, ze mam co$ ogromnie pilnego do
zatatwienia... Och, zaraz poczt¢ mi zamkng — tgat niezrgcznie i w roztargnieniu patrzal na tylna
koperte zegarka.

— Zatem chodzmy, mozemy porozmawia¢ przez drogg.

— O, widzi pani — ucieszyt sig, lecz stwierdzit niebawem, zZe natchnienie prysto, a
krasoméwceze rodzynki rozlecialy si¢ na cztery wiatry. Na dobitke w potowie grobli, ponizej
miejsca, gdzie przybijat do molo nowo przybyly jacht, spotkali Borysa Lapina. Moskal, ktory
niejednokrotnie byt u Rusanowa i znal pania Rindley, ztozyt jej grzeczny uklon, lecz na Rafata
spojrzat jakos$ dziwnie. Wprawdzie dzisiejszy monsieur Lapin z wasikiem i faworytami a la
Rudolf Valentino?, i z zielonymi okularami, nie przypominat z twarzy owego agenta, ktorego
sptawili w Wisle, ale charakterystyczna sylwetka lub moze chod znajomy zainteresowaty Borysa
i spowodowaty to badawcze spojrzenie, ktore dobito biednego Rafata.

— Tu sig pozegnamy — rzekl, skoro zblizyli si¢ do miejskiego kasyna — ale muszg z
pania dzi$ jeszcze pomowic. Muszg! Najlepiej wieczorem... u mnie!

— U pana? — Zgorszyta si¢ wyraznie.

— Tak, u mnie! — powtorzyl z naciskiem. — To znaczy w tym samym pokoju, ktory
zajmowat az do wczoraj mister Jack Lear! — Zauwazyt, ze zbladta, wigc kut zelazo na goraco.
— Sadzg, ze nie bedg potrzebowat dawaé swietlnych sygnatéw, ani udawaé glosu psa pod
balkonem. Krétko méwiac, droga mistress Rindley wiem wszystko, i lezy w pani interesie, abym
nie doznat zawodu. Bytoby mi niewymownie przykro, gdyby mnie pani zmusita do uzycia
represji!

Przesladowany wspomnieniem jachtu i czujac za plecami Borysa, nie panowat dtuzej nad
wzburzeniem ani nad jezykiem. I gdy Daisy, dotknigta tonem, jakim do niej przemawial,
o$wiadczyta ironicznie, ze si¢ namysli jeszcze, czy skorzysta z tak ,,uprzejmego” zaproszenia,
wybuchnat:

— Jezeli pani nie przyjdzie do godziny dziewiatej, odbede jutro mata konferencje z
cztowiekiem, na ktérym, o ile mogtem zauwazy¢, bardzo a bardzo pani zalezy; mam na mysli
profesora Rusanowa!

— Ach, nawet szantaz ma pan w repertuarze — rzekta ozigble.

— To nie jest szantaz, ale ultimatum cztowieka, ktory kocha pania do szalenstwa,
cztowieka silnego, ktory nie cofa si¢ przed niczym, w mysl zasady, ze cel uswigca srodki! A
wigc? Mogg liczy¢ na pani wizytg?

— Dobrze — rzucita twardo. Ledwie musneta dton Rafata przelotnym dotknigciem
swych palcow, skingta mu niedbale glowa 1 odeszta.

Dzisiejszego ,,aniola str6za” zgubil bez trudu, gdyz Borys szukat Wiery w tych miejscach,
w ktorych spotykat ja w Cannes zazwyczaj 1, pragnac goraco tego spotkania po wypadkach
ostatniej nocy, nie zamierzal traci¢ cennego czasu na inwigilacj¢ jakiegos tam jegomoscia o
mizernej postaci. Tak wigc odzyskat rychlo Rafat swobodg ruchéw. Potrzebowat jej, zamierzajac
upiekszy¢ swoja garsonierke, bedaca na razie szablonowym pokojem w $rednim hoteliku. Okoto
6smej wieczorem wkroczyt tam objuczony pakunkami 1 przede wszystkim rozpoczal pertraktacje
z portierem hotelowym.

— Przed dziewiata przyjdzie tu pewna mioda osdbka, ktora, by¢ moze, zaangazujg w



charakterze osobistej sekretarki. Prosze jej zatem nie meldowac, ale od razu ja posta¢ do mojego
pokoju.

— Hm, widzi pan... — Cerber hotelowy roztozyt rece na znak, ze rad by gosciowi nieba
przychyli¢, alisci regulamin stoi temu na przeszkodzie. — Zasadniczo powinien pan rozmowic
si¢ z ta osoba w hallu albo obok, w czytelni — zauwazyt, po czym z wielkim zainteresowaniem
zaczat Sledzi¢ linig Zycia na wewngtrznej stronie swojej dioni. Rafat zrozumiat, nakryt co predzej
linig¢ zycia trzema biletami po dziesi¢¢ frankow i sprawa byla zatatwiona.

— Zatem, skoro ta dama powie nazwisko Lapin, zechce ja pan skierowa¢ do mnie bez
wszelkich trudnosci... Aha, jeszcze jedno; czy przyniesiono z kwieciarni kosz kwiatow?

Kwiaty juz byty w pokoju, ktory tez niebawem przemienit si¢ w mata oranzerig, a
pachniat jak sklep z perfumami. Rafal, odziany w ptomienna pizame, zakupiona dzisiaj ,,na oko”
1 przeto troszke za przestronna, z poteznym rozpylaczem w dloniach, krazyt wzdtuz i w poprzek
swej ,,garsoniery”’, wstrzykujac powietrzu rozrzutne dawki perfum. Spoza otomany wyzieraty
zaciekawione lebki butelek, stolik przy t6zku zdobita zlota piramida z pomarancz, a na wigkszym
stoliku czekaty bardziej konkretne przysmaki, z kawiorem na honorowym miejscu. Rafat ogarnat
wszystko okiem wodza, ktory za chwilg ma da¢ sygnat do generalnego ataku, i pomarancze
przykuty jego wzrok, od$wiezyly wspomnienia wydarzenia na pozor blahego, a jednak
denerwujacego, jesli je zestawi¢ chociazby ze spotkaniem na molu. Wychodzil wtasnie ze sklepu
z owocami, kiedy przejezdzajaca limuzyna stangta tak nagle, ze jej tyt lekko zarzucito na
wyslizganym asfalcie. Nie przywiazywat do tego poczatkowo zadnej wagi, ale potem, kiedy
spotkat owa limuzyng co$ z pig¢ razy, zawsze czekajaca w poblizu sklepu, w ktorym zatatwiat
sprawunki, kiedy ujrzal, ze snuje si¢ za nim nieustannie, uczut dziwny niepoko6j w sercu.

— Ta banda znowu si¢ mng interesuje — przypuszczat, majac na mysli Laksbergera,
Borysa i zbiréw im podleglych. — Zebym juz raz odnalazt Solarskiego — westchnat — ale c6z,
zawieruszyt si¢ gdzie$ szelma, a ty, czlowieku haruj, czuwaj nad Wiera, $ledz profesora, narazaj
zycie co godzina. Oto los!

Bylby si¢ moze rozczulit nad wtasna niedola, gdyby nie ,,przypadkowe” spotkanie z
butelka koniaku. Kilka tykow wzmocnito jego odwagg 1 pchngto mysli na tory bardziej pogodne.
Na najpogodniejsze.

— Daisy — mruknal, oblizujac si¢ bez widocznej po temu przyczyny, i podszedt do
telefonu. Dat portierowi instrukcjg, aby do niego zadzwonit na gore, skoro oczekiwana dama
nadejdzie. — Przy koncu naszej rozmowy popadtem troche w nietaske — rozmyslal, krazac po
pokoju — no, ale naprawimy to, naprawimy. Temperamentu ci Bozia nie poskapita — przyznat
swemu odbiciu w zwierciadle. Potem stwierdzit na zegarku, ze zaledwie dziesigciu minut brakuje
do dziewsiatej. — Co porabia teraz moje stodkie dziewczatko? — myslat rozmarzony.

A w tej samej chwili stodkie dziewczqtko wktadato do torebki rewolwer matego kalibru 1
waski indyjski sztylet, ostry jak brzytwa. — Powiedziales, ze cel u§wigca srodki. Dobrze!
Spamigtatam to, maty, cyniczny totrze — wyszeptata pani Rindley 1 wyszta chyltkiem z willi sir
Jamesa Rabbita.

Duza wskazowka muskata juz rzymska dwunastke, gdy zaterkotal dzwonek.

— Monsieur Lapin? Ta dama juz przyszta — oznajmit portier.

Rafal wykonat bajeczne salto z rado$ci, omal nie ucatowat stuchawki przy aparacie
telefonicznym, a potem rzucit si¢ na wznak na otomang, niedbale skrzyzowat nogi, za$ rece
zaplott na karku. I czekal, stuchajac z rozkosza bicia wlasnego serca.

— Znam te dreszczyki — wyszeptal, przeciagajac si¢ lubieznie. — Ilez to razy
przezywato si¢ podobne momenty? — wmawiat sobie.

Zapukano do drzwi leciuteniko, niesmiato.



— Entrez s’il vous plait! — WyS$piewal nieomal te stowa, zaklat w nie bezmiar tkliwej
czulosci, tesknoty, tagodnej wymowki za dtugie minuty oczekiwania, 1 przebaczenie, i obietnice
pieszczot, wyuzdanych, goracych jak lawa!

Drzwi uchylily si¢ na decymetr, a w waskiej szparce zatrzepotata zalotnie damska raczka
obcisnigta w zamsz rekawiczki.

Rafat sfrunat z otomany, niczym motyl z kwiatu, popedzit ku drzwiom i wpit si¢ ustami w
pachnaca skore raczki, zdzierajac szybko rekawiczke. Catowat zartocznie i weiagatl rownoczesnie
do pokoju punktualnego goscia, nie odrywajac oczu, nie podnoszac ich w gore. Byt przemile
rozczarowany. Spodziewat sig, ze beda dasy, kwasy, dlugie rozhowory, opor mniej lub bardziej
obtudny, tymczasem nic z tego, ona sama rozpoczeta schadzke ,,na goraco”. Przejety
wdzigcznoscia za takie powitanie, podnidst wreszcie oczy i... skamieniat!

Przed nim stala oparta o drzwi, ktore si¢ wlasnie zatrzasngly... lady Dorothy Rabbit! Ona,
we wlasnej osobie, i jej dlon przed chwila catowat tak namigtnie...

— Jeste$ wreszcie, darling — rzekta, a w glosie jej zawibrowata ogromna rado$¢
cztowieka, ktory po dlugich poszukiwaniach odnalazt bezcenna zgubg. — Jeste$, malenki moj —
szczebiotala, §ciagajac druga rekawiczke.

— Nie ma mnie! — wrzasnat Rafal. Odwrocit sig, zoczyt czarny prostokat okna i runat
wen brawurowym skokiem, wiedzac, ze tam jest maly balkonik.

Ale Dorothy Rabbit nie wiedziata o istnieniu balkonu i1 padta na otomang, jeczac
rozdzierajaco:

— Zabit si¢! Wyskoczyt na bruk!

— Na bruk skaka¢ nie mysl¢ — mruknat pechowy donzuan, i upewniwszy sig, ze rynna
utrzyma jego cigzar, zaczat si¢ po niej zsuwac co predzej. Po szczg§liwym przebyciu dwoch
metréow przystanat niezdecydowany. Okna tej $ciany budynku wychodzily na mate podworko
hotelowe graniczace z ogrodem sir Jamesa; po owym dziedzincu uganiaty dwa psy, ktore juz
zwietrzyly gentlemana opuszczajacego hotel tak niezwykta droga i glosnym szczekaniem
zapewnialy go, Ze przyjgcie z ich strony bedzie gorace. W stusznej obawie o calo$¢ wlasnych
tydek i nowej pizamy, postanowit Rafal wybra¢ trzecia drogg, mianowicie przez mieszkanie
sasiada z pokoju na wysokim parterze.

— Nie ma go w domu, bo ciemno — wnioskowat, zeskakujac na blizniaczo podobny
balkonik. Drzwi byly zamknigte, lecz ustapity, gdy nacisnat klamke. Wszedt i cofnat sig
natychmiast, uderzony charakterystycznym zapachem gazu $wietlnego. Lecz u stop balkonu
szalaly wierne psy, z pierwszego pigtra dobiegaty echa gtosnej rozpaczy lady Dorothy i nie
pozostato nic innego, jak przemaszerowac przez ,,zagazowane” mieszkanie. Rad nie rad, Rafat
odemknat na o$ciez drzwi balkonowe, potem okno, do ktérego dobrnat po omacku, a odnalaztszy
taster na $cianie, zapalit Swiatto.

— Rany boskie!... Zaczadzit si¢ go$¢ — jeknat, ujrzawszy na 16zku pod zwiewnym
baldachimem moskitiery rostego m¢zczyzng, ktory lezal grzbietem do gory i1 ani nie drgnat,
mimo ze w czasie poszukiwan tastra runglo krzesto, i mimo ze $wiatto zapalono. — Aha, to
stamtad tak $§mierdzi... naturalnie z tazienki! — Rafal odgadt trafnie. W tazience byt piecyk
gazowy, a kurek przy nim otwarty. Zamknawszy kurek oraz drzwi od tazienki, po$pieszyt Rafal
do zaczadzonego, §ciagnat go bez ceremonii z t6zka 1 z wielkim wysitkiem powlokt go za nogi w
strong drzwi od balkonu. Potozywszy go tam, porwat stuchawke z widetek i przez telefon
zaalarmowat stuzbe. Szczesliwym trafem wsrdd gosci hotelowych byto kilku lekarzy 1 jednego z
nich przywolano natychmiast. Poczciwy eskulap zgorszyt si¢ na widok roboty ,,pogotowia
ratunkowego”, ktore uzyczyto nieszczesnikowi pierwszej pomocy.

— Jak mozna uktada¢ cztowieka twarza do podtogi — rzekl.



— Tak lezat na t6zku i tak go tu przyciagnalem. — wyjasnit Rafat.

— Pomdz mi go pan przewroci¢ na wznak... Powoli, panie kochany, powoli, to nie
manekin, tylko cztowiek — upominal, widzac gorliwo$¢ pomocnika.

Odwrdcili tamtego 1 Rafat wydal okrzyk zdumienia i zgrozy:

— Porucznik Juliusz Solarski! — zawotat. — Struli go... Struli.

L Rudolf Valentino (1895-1926) — wloski aktor filmowy, gwiazdor kina niemego.



Rozdzial XXI

UROCZYSTE PRZYRZECZENIE

Daisy Rindley zameldowata si¢ u portiera mniej wigcej w tym momencie, gdy Rafat
wkraczal do pokoju porucznika Solarskiego i poczut gaz.

— Monsieur Lapin? Owszem, mieszka u nas, tylko... tylko... — cerber hotelowy zmruzyt
oko tobuzersko — tylko ze tam juz jest jedna dama!

— C6z mnie to obchodzi — wzruszyta ramionami. — UmoéwiliSmy si¢ o tej porze, wigc
przysztam. Moze by pan Lapin mogt zej$¢ do
hallu na chwile?

— Zapytam, proszg pani — odparl, chwytajac stuchawke. Postyszawszy sttumione hallo i
sadzac, ze rozmawia z samym panem Lapinem, obwiescit jednym, tchem nowing o przybyciu
drugiej damy. Co w odpowiedzi ustyszat, Daisy nie dowiedziata si¢ nigdy, zauwazyla tylko, ze
zgial si¢ w patak, poczerwieniat jak rak po kapieli we wrzatku i przestgpowat z nogi na noge
niecierpliwie. Wreszcie odtozyt stuchawke 1 spojrzat na pigkna kobietg... wspodiczujaco!

— Jaka odpowiedz dat monsieur Lapin? — spytata Daisy.

— Ba, to nie byt on, tylko ta pierwsza dama, pewnie go nie dopuscita do telefonu. No, a
jaka ona data odpowiedz, to juz wolg nie powtarzaé. Ale po zyczliwosci radze pani tutaj nie
czeka¢. To musi by¢ herod-baba... herod! Jesli si¢ nie mylg — ciagnat dalej, wpatrujac si¢
uwaznie w twarzyczke Daisy, ocieniona woalka, to ja tutaj juz pania widziatem kiedys.

— Nie myli si¢ pan — odrzekta chtodno. — Odwiedzatam kilkakrotnie kuzyna, mister
Jacka Leara, kiedy tu mieszkat... Zechce pan zatem o§wiadczy¢ panu Lapinowi, ze stawitam si¢
punktualnie i... odesztam.

Opuscita hotel w chwili, gdy Rafat wszczat alarm, ze znalazl cztowieka odurzonego
gazem Swietlnym w pokoju numer 17, na parterze, i postanowita pospacerowac na deptaku nad
morzem, zanim powroci do willi. W pewnej chwili, gdy mijata werandg jakiej$ kawiarenki,
zelektryzowalo ja nazwisko Rusanow. Przystangta, obejrzata si¢. Przy stolikach rozprawiano z
ozywieniem i raz po razu padaty stowa takie jak: Stalingrad, Rusanow, wywiad, Sowiety. Koto
pomnika Edwarda VII postyszata podobny strz¢p rozmowy w blasku elektrycznych latarn i
nazwisko Rusanow znowu brzgczato w powietrzu. Zaintrygowana podeszta do najblizszego
kiosku i zakupita caty plik gazet, po czym zabrata si¢ do ich przegladania pod jasno o$wietlona
wystawa jakiego$ magazynu. W pismach paryskich nie znalazta nic takiego, co by
usprawiedliwiato powrotna falg zainteresowania si¢ osoba profesora Rusanowa. Nic dziwnego
ostatecznie, gdyz byly to dzienniki wczorajsze, dzisiejsze mogty nadej$¢ dopiero nazajutrz. Za to
maty prowincjonalny dzienniczek nicejski przynosit na frontowej stronicy sensacjg, w formie
ostatniej depeszy od wlasnego korespondenta w Paryzu. Bylo to chaotyczne streszczenie
oficjalnego komunikatu, wydanego przez Sowiety w odpowiedzi na ponowny atak ,,prasy
burzuazyjnej” w sprawie Stalingradu.

Daisy zainteresowat szczegolnie ustgp koncowy, ktory brzmiat:



Profesor Rusanow przebywa we Francji od blisko trzech miesiecy. Ostatnio ulegt
nieszczesliwemu wypadkowi w czasie wycieczki autem, ztamat noge i mieszka w willi sir Jamesa
Rabbita w Cannes.

Stan zdrowia naszego uczonego poprawit si¢ na tyle, ze moze juz udzieli¢ prasie wywiadu
i zaspokoic¢ ciekawosc¢ tych, ktorych odurzyt ,, Gaz 303" wynaleziony przez chory umyst Karola
Webera, zbiega z zaktadu dla umystowo chorych w Minsku.

Nie waqtpimy, iz rzeczowe wyjasnienia uczonego, ktorego nazwisko zna caly swiat
kulturalny, polozq wreszcie kres bezsensownym plotkom o przygotowaniach wojennych SSSR.

Pani Daisy Rindley przeczytata ten ustep dwukrotnie i uSmiech szczgscia zabarwit jej
stodka twarzyczke.

— Nareszcie — westchnela z przeogromna ulga — nareszcie mogg dziatac!

Powrdcita do willi, a po krétkiej naradzie z sir Jamesem, udata si¢ na pigtro i zapukata do
drzwi pokoju Fiodora Rusanowa. Profesor zapisywatl co$ w notatniku, ktory zawsze spoczywat
pod poduszka i byt dla domownikéw czyms$ w rodzaju tabu, co szczegdlnie draznito Patricka,
ilekro¢ sprzatat ten pokoj. Jak zwykle, tak i tym razem tajemniczy notes powedrowal pod
poduszke, skoro rozlegto si¢ pukanie.

— Daisy!... Jaka przemila niespodzianka — ucieszy! si¢ profesor. Tylko na nig nie
potrafil si¢ gniewac, kiedy mu przeszkodzita w rozmyslaniach i w konspiratorskim sam na sam z
notatnikiem. — A, pigknie! Narzeka si¢ na migreng, pozbawia si¢ chorego starca przyjemnosci
stuchania melodyjnego glosiku, ale spac si¢ nie poszto — grozit jej zartobliwie. — Za karg
bedzie mi pani czytata Shelleya az do pétnocy, zgoda? Albo rozmawiajmy.

Nie wysungta si¢ ze sfery cienia i demonstracyjnie zamkngta tom poezji Shelleya, ktore
czytywata profesorowi co wieczor.

— Owszem, porozmawiajmy — odparta ozigble. — Bedzie to zreszta nasza ostatnia
rozmowa, panie... Sacharow!

Dopiero teraz spostrzegt, ze co$ zaszlo, ze jakas niecodzienna przyczyna spowodowata
p6zna wizyte Daisy. Usiadt na 16zku gwattownie.

— Ostatnia rozmowa? Nie rozumiem. Pani wyjezdza? — zapytal, a w jego glosie
nietrudno byto wyczu¢ zaniepokojenie i smutek.

— O wyjezdzie na razie nie my$latam — wycedzita chtodno — skoro jednak chce pan
wiedzie¢ dlaczego uznatam za stosowne zakonczy¢ nasza znajomosc¢, to prosze przejrzec ten
dziennik; méj kuzyn przyniost go przed chwila z miasta. — Rzeklszy to, podata profesorowi
egzemplarz gazety nicejskiej 1 cofneta si¢ natychmiast w strong swojego krzesta, udajac, ze nie
spostrzega wyciagnigtej ku sobie dtoni.

Fiodor Rusanow musnat wzrokiem tylko nagtowek sensacyjnej depeszy z Paryza i,
widocznie uspokojony, odtozyt dziennik na kotdrg.

— Ach, wigc o to chodzi — powiedziat swobodnie. — Pani i jej kuzyn, sir James,
czujecie do mnie zal, iz przedstawilem sig pod fatszywym nazwiskiem Sacharow. Przepraszam
serdecznie za to mate oszustwo, lecz powinniscie panstwo zrozumiec, ze ta mistyfikacja lezata
takze 1 w waszym interesie! Mowitem pani kuzynowi, kiedy mnie znalazl na szosie w pamigtna
noc mojej ucieczki, ze mam poteznych wrogow tu blisko, niemal w sasiedztwie.

— Czy teraz ich pan nie ma? — wtracita popedliwie.

— Owszem, ale obecnie mam i sprzymierzencow, ktérzy dniem i noca czuwaja nad
bezpieczenstwem moim i waszym.

Wzdrygneta sig.

— Boze, wigc jestesmy tu $ledzeni, szpiegowani, moze nawet w mieszkaniu! To straszne



— mamrotata niby to do siebie, lecz w rzeczywistos$ci tak, ze profesor Rusanow nie mogt tego
nie styszec.

— W mieszkaniu, nie; za to r¢cz¢. Niemniej jestem przykrym intruzem w waszym
stonecznym home — zauwazyt smetniej — ale to juz niedtugo potrwa. Wyobrazam sobie, jak
bardzo dotknigty musi si¢ czu¢ szlachetny sir James; ofiarowat goscing nieznanemu cztowiekowi,
a ten...

— ...a ten nie obdarzyl go zaufaniem, nie wyjawit swego prawdziwego nazwiska! —
dokonczyta z wyrzutem.

— Trudno. Stato si¢. Jutro skomunikuj¢ si¢ z moimi ludzmi i, by¢ moze, iz ostatnia noc
spedzam pod waszym dachem — rzek} z rezygnacja.

Daisy zrozumiata, ze pora zatrabi¢ na odwrot. Powiedziata:

— Myli sig pan, sadzac, ze moj kuzynek jest dotknigty tym jawnym dowodem braku
zaufania z panskiej strony; to dobry cztowiek, lecz trochg snob, a przede wszystkim dziwak. Sir
James bedzie sig cieszyl, czytajac swoje nazwisko w dziennikach, moze udzieli wywiadu
reporterom na temat jak poznatem profesora Rusanowa. Tak, zapewne, to podobne do niego.
Lecz ja zywig do pana gleboka urazg!

— Dlaczego, na Boga? Za co, Daisy? Chyba nie z powodu malego pogwatcenia kodeksu
towarzyskiego? Nie za mistyfikacj¢ nazwisk?

— Ale za mistyfikacjg osob, rozumie pan? Bedg szczera, bowiem nadal uwazam, ze
widzimy si¢ po raz ostatni... Poznatam pana, kiedy pan tutaj lezat bez ducha. Byt pan ranny,
obrazenie na glowie grozito komplikacjami, nie mial pan wowczas przy sobie ani corki, ani
przyjaciot, nikogo, byt pan biednym, cierpiacym cztowiekiem, osamotnionym, $ciganym przez
tajemniczych wrogow, o ktérych mi narwany kuzynek zaraz na wstgpie opowiedziat. Coz tedy
dziwnego, ze ogarnglo mnie serdeczne wspotczucie, ktore zawsze rodzi sympatig? Czuwatam
przy panu, budzilam si¢ w nocy za lada szelestem, sadzac, ze zagraza panu jakie$
niebezpieczenstwo. Dwie noce spedzitam w fotelu pod panskimi drzwiami. Nie, prosz¢ mi nie
dzigkowa¢ wzrokiem, nie po to to méwig, nie chcg panskiej wdzigeznosci! Kazda kobieta na
moim miejscu zachowataby si¢ tak samo.

— Nie kazda, Daisy... Nie kazda — wtracit wzruszony.

— Kazda! — tupngta noga. — Kazda prawdziwa kobieta; nie mowig oczywiscie o tych
istotach bez serca ktore kochaja tylko siebie i swoja urodg. (Przerwal mi pan niepotrzebnie)... A
potem, odzyskal pan przytomnos¢, wracat do zdrowia, zaczely si¢ nasze dtugie rozmowy...
niezapomniane! — dodata cicho, ale nie za cicho! — Poznatam, Ze mam do czynienia z
cztowiekiem nie tylko wszechstronnie wyksztatconym, wysoce kulturalnym, posiadajacym
wlasny, oryginalny sad w kazdej omawianej sprawie, ale... co, jako kobieta, na rowni cenig...
cztowiekiem uczuciowym, wrazliwym na pigkno, i dobrym, dobrym, dobrym na wskros, nie
znajacym fatszu, nienawidzacym zta! To nie sa komplementy, moj panie. Przy pozegnaniu
mozemy sobie prawde wygarna¢ w oczy. Czyni¢ to wlasnie, oswiadczajac, ze podszedt mnie pan,
zwiodl, oszukat!

— Nie rozumiem doprawdy — baknat, nieco oszotomiony rwacym potokiem jej stow, tak
nieoczekiwanych, mitych, a przeciez kryjacych w sobie niebezpieczenstwo nagtej rozlaki, o
ktorej wcigz wspominata. — Czy przez to, ze nie nazywam si¢ Sacharow zmienito si¢
coskolwiek? Czy istnieje rzecz bardziej przypadkowa niz nazwisko?

— Tak! — rzucita twardo. — Zmienilo si¢. Profesor Rusanow, tak si¢ pan nazywa w
rzeczywisto$ci, prawda? A herszt katow stalingradzkich, ktérzy dziesiatki tysigcy wolnych ludzi
traktuja jak niewolnikow, jak bydto, ktorzy gotuja zagtad¢ milionom, Europie, moze $wiatu,
ktorzy wysilaja cata swa wiedzg, zdolnosci w tym kierunku, by wynalez¢ nowe potworne §rodki



tortur, nowa bron mordercza, stowem herszt zbrodniarzy, jest dla mnie co najmniej takim samym
przestegpca, jak oni, jego uczniowie, pomocnicy! I dlatego powtarzam, zwiddt mnie pan,
maskowat si¢ pan, grat role uczciwego cztowieka, bo ostawiony profesor Rusanow nie moze w
gruncie rzeczy posiada¢ zadnej z zalet, jakie z rado$cia, ktora dzi§ potgpiam, odkrywatam w
rzekomym Sacharowie.

Rosjanin stuchat cierpliwie. Z poczatku, gdy go nazwata hersztem katéw stalingradzkich,
zmarszczyt si¢ i spochmurniat. Lecz trwato to krotko. Pomyslal sobie w duchu, ze widocznie
kazda kobieta, nawet Daisy, jest po trochu histeryczka i nalezy jej wybuch potraktowac z duza
wyrozumiatoscia.

— Kochany, wielki dzieciaku — ozwat si¢ pobtazliwiej — poniewaz widzg, ze pania
takze odurzyty te bajki o Stalingradzie, bedg z pania dyskutowat tak, jak gdyby wszystko to, co
wasze gazety skomponowaty, bylo szczera prawda. Powiedzmy wigc, Ze istnieje Ow Stalingrad,
owa kuznia smierci, ze terrorem zmuszamy tam kilkadziesiat tysi¢cy ludzi do morderczej pracy,
traktujac ich jak niewolnikow. Powiedzmy, Ze tak jest. Dobrze. Byta pani w Egipcie?

— Owszem — bakngla, zdziwiona takim przeskokiem.

— I podziwiala pani piramidy, wielbita pani pot¢znych faraonow, prawda? A czy
przyszto pani na mys$l kiedykolwiek, ze nie dziesiatki, ale setki tysigcy niewolnikow zgingto przy
budowie kazdej takiej sterty kamieni, bezproduktywnej i...

— Bezproduktywnej — wtracita szybko — niech bgdzie, ale lepsze to, niz narz¢dzie
$mierci, jakie produkuje panski Stalingrad!

— Cel uswigca $rodki — mruknat dla przekory.

— Jaki cel? Wojna, najwigksza ze wszystkich zbrodni!

— Wojna dla nas jest takze tylko $rodkiem, podobnie jak rewolucja $wiatowa.

— Wojna chemiczna, Boze — mys$lata glo§no — barbarzynska, straszna...

— Barbarzynska? Przeciwnie, najbardziej humanitarna, bo krotkotrwata. Wolataby pani,
by wrdcily czasy wojen siedmio- lub trzydziestoletnich? Czasy wieloletnich oblgzen miast,
glodowania, czasy niegojacych si¢ ran, kalectw, pochodéw, odwrotéw, nocnych ucieczek,
gwatcen, rzezi? Och, z tym skonczone na zawsze! Wojna bedzie trwata kilka tygodni, bedzie
prawie bezkrwawa, a...

— Ale zgina ludzi miliony!

— C06z znaczy milion albo dwa, trzy, kiedy chodzi o cata ludzko$¢, o jej przysztos¢, o
zwycigstwo idei sprawiedliwos$ci, o nasz cel? — Tu, korzystajac z zadumy, w jaka Daisy zapadla,
wyglosil dtuzszy referat na temat ideologii komunizmu. W koncu, widzac, ze stucha go z
pewnym zgorszeniem, zstapit z obtokow abstrakcyjnych pojec 1 z dobrotliwym usmiechem
zapytal, czy jest w domu jaka Biblia. — Sir James, jako szanujacy si¢ Anglik, powinien ja chyba
mie¢ tutaj — zauwazyt.

— Owszem, jest nawet kilka egzemplarzy.

— Doskonale. Zamawiam sobie na jutro najstarszy egzemplarz, w ktérym mozna by
troszke gryzmoli¢ otéwkiem. Niechze mi go pani przyniesie, abym mogt pewne ustgpy z Nowego
Testamentu popodkreslac.

— Na co? — zdziwila sig.

— Na to, zeby pania przekonac, iz nasza ideologia nie moze by¢ tak szatanska, jak bredzi
wasza prasa, skoro pierwszym dzielnym komunista na $§wiecie, byt... Chrystus! Prosz¢ czota nie
marszczy¢, droga mistress Rindley. Nie zamierzam obrazac jej uczu¢ religijnych. Niechaj dla
pani Chrystus zostanie zawsze Bogiem, jak dla mnie jest prorokiem, m¢drcem, §wietlana
postacia, nadcztowiekiem, z ktorym dwoch tylko synow naszej planety zestawiam.

— Mianowicie? — wyszeptala, bo ciekawos$¢ przemogta w niej Igk, ze jakie$



bluznierstwo postyszy.

— Mianowicie Buddg i... niech si¢ pani tylko nie przerazi, droga Daisy, i... Lenina.

Wazdrygnela sig, ale nie odrzeklta ani stowa. Zreszta uwazata cata dotychczasowa dyskusje
za zto konieczne, za niezbg¢dny $rodek do rozwiazania jezyka profesorowi, ktory do dnia
dzisiejszego, jako rzekomy Sacharow, unikal skutecznie rozméw na temat swoich przekonan
politycznych.

— Niech sig rozgada, niech nabierze zaufania do mnie, niech mnie uwaza za ghupia ges,
byle méwil, bylem si¢ wreszcie dowiedziata! — szeptata i upominata si¢ w mysli, by nie
popeic jakiej nieostroznosci, nie zdradzi¢ swoich pragnien i troski, ktéra ja zarta od lat; troski o
ukochanego czlowieka, ktory zaginal na pograniczu Bolszewii w podobnie tajemniczych
okolicznosciach, jak gtosni dzisiaj, dzigki rewelacjom Karola Webera, Anglik Maitland i Smith,
Amerykanin.

— Zejdzmy z tej drazliwej platformy, profesorze — odezwata sig, stukajac nerwowo
korkiem o podtogg, jakby chciata w ten sposob zamanifestowac swoje niezadowolenie —
méwmy, raczej o sprawach mniej abstrakcyjnych... na przyktad o panskim Stalingradzie!

— Zgoda. Cdz jeszcze mam pani powiedzie¢ o ,,moim” Stalingradzie?

— Chocby tyle, ile dowiedza si¢ od pana reporterzy roznych pism, ktorzy zwala si¢ tutaj
hurmem juz jutro zapewne.

— Och, z nimi zalatwig si¢ szybko, nie my$l¢ sobie na prozno strzgpi¢ jezyka. I czasu mi
szkoda. Powiem im tak mniej wigcej: Moi panowie! Cokolwiek bym wam tutaj oswiadczyt, nie
uwierzycie i tak. Wigc raczej wybierzcie z waszego grona kilkunastu delegatow, najlepiej po
jednym na kazda narodowos¢, i ci gentlemani odbgda ze mna pigkna morska wycieczke do
Odessy, stamtad koleja do Moskwy, aby na miejscu przekona¢ sig naocznie, jak wyglada ten
nieomal legendarny Stalingrad. Zaopatrzcie waszych kolegow w aparaty fotograficzne i filmowe,
zeby 1 najszersze kota waszych czytelnikow mogty pozna¢ prawdg. A potem, po jakims$
tygodniu... nie wiem zreszta, jak dtugo potrwa urzgdowanie tej dziennikarskiej komis;ji,
gentlemani delegaci wrdca przez Polske czy gora, przez Baltyk, i zaspokoja do reszty wasza
ciekawos$¢. Uwazam, ze jest to najprostsze wyjscie z labiryntu bajek, legend, plotek i
rozdmuchanych tgarstw. Mnie nie uwierzylibys$cie na pewno, lecz wlasnym oczom chyba
uwierzycie... Co pani sadzi, mistress Rindley, dobra odpowiedz?

— Jak to, wigc nie udzieli im pan wywiadu? — zdumiata sig.

— Ani mi si¢ $nito.

— A rzad panskiej ojczyzny zaaprobuje projekt takiej wycieczki dziennikarskiej?

— Migdzy nami mowiac, droga przyjaciotko, to sprawa tej wycieczki jest juz od kilku dni
postanowiona. Jutro, pojutrze b¢gdg mogt pani shuzy¢ blizszymi informacjami.

— Ach, Boze, jakze zatuje teraz, ze nie jestem dziennikarka, — westchngla bardziej
szczerze, niz to bylo wskazane.

— Czyzby pania interesowat kraj tak ,,barbarzynski”, jak moja ojczyzna? — zapytal,
maskujac ironiag wzruszenie, jakie go nagle ogarnglo.

— Czy pan nie zna Anglikow? — usmiechngeta sig, aby zartobliwoscia pokry¢ to, co si¢
dzialo w jej sercu. — Naszej pasji do podrézowania, zwiedzania, szukania wcigz nowych
wrazen? Ach, Rosja, Rosja! Olbrzymi kraj, zawsze egzotyczny dla nas, ludzi Zachodu, a
szczegoblnie dzisiaj po tej wielkiej przemianie. Kraj najbardziej niedostgpny, niebezpieczny!
Bezkresne stepy, ogromne puszcze i rzeki nieujarzmione, dzikie, nieobliczalne jak ludzie
tamtejsi! Ach, zobaczy¢ to, zobaczy¢!... Eeech, pan si¢ $mieje? — nadasata si¢ i umilkta.

Profesor Rusanow zaczerpnat w ptuca potgzny haust powietrza, aby przyhamowac tgtno
serca, coraz szybsze, coraz silniejsze, oszalale z radosci, ze ona, Daisy chce... chce sama, sama



si¢ wprasza!

— Cozbys na to rzekla, nieodrodna céro Albionu — zaczat wesoto — gdybym tak pani
zaproponowat udziat w owej wycieczce ichmos$ciow reporterow?

— Niestety nie jestem dziennikarka — westchnegla z wzorowa naiwno$cia,

— Nic nie szkodzi. Mogtem korzysta¢ z go$ciny pani kuzyna, to wolno mi tez
zaproponowac¢ panstwu malenki rewanz. Przyjetaby pani zaproszenie?

— Ech — obruszyla si¢ — po co pan budzi apetyt, ktérego nie bedzie pan mogt
zaspokoi¢. Przeciez to nie od pana zalezy, a wasz rzad nie jest znoéw taki skory do...

— Droga pani Rindley — wtracit szorstko i z oczu strzelity mu ptomienie urazone;j
ambicji; spod bolszewickiego naskorka wyjrzato wiasciwe oblicze nieodrodnego potomka
dumnych hrabiéw Rusanowdéw. — Zarowno jacht, jaki po mnie przybedzie tutaj, do Cannes, jak
tez specjalny pociag, ktory bedzie nas oczekiwal w Odessie, pozostawiono catkowicie do moje;j
dyspozycji. I ja, wylacznie ja, zadecyduje, kto wezmie udziat w tej wyprawie. Skoro zatem
o$wiadczytem, ze pragnatbym w liczbie mych go$ci mie¢ przede wszystkim pania i jej
goscinnego kuzyna, to sprawa jest przesadzona... o ile oczywiscie panstwo zaproszenie racza
przyjacé. A zatem? — dodat migkko, tagodnie.

W duchu szalata z radosci, ale zewngtrznie pozostata zaledwie przyjemnie usmiechnieta,
jakby jej kto§ w czasie deszczu parasol ofiarowat.

— Muszg pomowi¢ z kuzynem — rzekta po namys$le. — Mimo wszystko Rosja jest
krajem... krajem niespodzianek 1i... trzeba si¢ liczy¢...

— Bedziecie panstwo moimi go$¢mi! — przypomniat z naciskiem. — I moje nazwisko,
moj honor beda stanowily rekojmig waszego bezpieczenstwa.

Milczata. Bita si¢ z mys$lami, czy na tym zakonczy¢ rozmowg, czy ciagna¢ za wlosy
szczescie, ktore sig¢ do niej usmiechnglo po raz pierwszy od tylu, tylu lat. Bowiem siodmy rok
uptywat od przesmutnej chwili pozegnania....

— Daisy, podaj mi reke.

Podeszta do 16zka, podata mu dton, lecz czynita to wszystko jak gdyby we $nie; nie
ockneta si¢ jeszcze z bolesnej zadumy, mysli jej nie powr6city jeszcze z podrdzy w czasie, byty
wcigz tam, gdzie ona byta siedem lat temu.

— Daisy... a moze spodoba ci si¢ Rosja... moze zechcesz tam pozosta¢ na zawsze... przy
mnie... Daisy odpowiedz, kochanie.

Sita woli powstrzymata dreszcz trwogi, obrzydzenia. Zosta¢ w tym piekle? Moze w
Stalingradzie? Cha, cha, cha, cha!

Wzdrygnela sig przerazona; byta pewna, ze ten zjadliwy chichot wydart jej si¢ z duszy i
ztowrogim echem obiegal katy pokoju.

Nie! Na szczescie, nie! Bo piekty ja w dlon gorace pocatunki i rozkochane oczy
podstarzatego wielbiciela patrzyly jej w twarz blagalnie, jak przed chwila. Wigc nie styszal tego
$miechu, nie mogt ustyszec.

Druga dton potozyta mu na glowie i gltadzita zwichrzone wlosy...

— Powiedz, najdrozsza... Czy na nowo mam ci¢ zapewnia¢ o mej bezgranicznej mito$ci?
Czy nie powiedziata§ wczoraj, ze nie jestem ci tak catkiem obojgtny?

— Nie wiem, czy zostang — wyrabala nieswoim gltosem. — Moze... Zobaczg, jak tam
jest u was. Lecz, Fiodorze... gdybym chciata tu powrocic. ..

— Powrdcisz — przerwat — chocby mi serce pekato z bolu, stanie si¢ wedtug twej woli 1
pOWTOCISZ.

— Cokolwiek badz by zaszto? — To pytanie wyrwato si¢ jej bezwiednie.

Spojrzatl na nig ze zdziwieniem, ale bez cienia nieufnosci.



— Nie rozumiem — baknat.

— Pytatam, czy pozwolisz mi wrdci¢ bez wzgledu na to, co by zaszto pomigdzy nami... i
w ogole. Stowem, skoro tylko zazadam.

— Obiecujg solennie 1 przyrzekam, najdrozsza.

— Na glowe twej corki? — nalegala.

Smetny u$mieszek przewinat si¢ po wargach uczonego.

— Kocham Wierg po ojcowsku, ale skoro mi nie ufasz, zadaj innych zaklg¢ — rzekt
lojalnie.

— Na swoja milos¢, Fiodorze, i na swdj honor sig zaklnij.

Spehnit jej Zyczenie z uroczysta powaga na obliczu.



Rozdzial XXI1I

PULAPKA

Odpowiedz, jakiej profesor Rusanow udzielit reporterom, wywotata sensacj¢ 1 wigce;j
pozytku przyniosta Sowietom niz wszystkie dotychczasowe oficjalne zaprzeczenia i cata ta
kosztowna polemika w prasie. Moze ten Stalingrad wcale nie istnieje, moze wylagt si¢ tylko w
chorej wyobrazni Karola Webera, bo¢ gdyby w tym byto cos$ prawdy, bolszewicy nie
proponowaliby chyba sami, aby grupa dziennikarzy towarzyszyta Rusanowowi w jego podrozy
do Moskwy 1 zwiedzata zaktady przemystowe, ktorych on jest kierownikiem — rozumowano, i
czasopisma, uprawiajace dotychczas najzawzigtsza nagonke na wojenne zbrojenia Rosji
Sowieckiej, przycichty nagle. Lekaly si¢ osémieszenia w wypadku, gdyby wydelegowani do
Moskwy dziennikarze potwierdzili prawdziwos¢ sowieckich o§wiadczen. Stalingrad powoli
schodzit ze szpalt, ustgpujac miejsca nowej Swiatowej sensacji, jaka byt projektowany lot dokota
globu sterowca R 104, ktéry miat wystartowac niebawem z Anglii i zamierzat pobi¢ rekord
Zeppelina niewzruszony od lat. Stalingrad zasadniczo schodzit ze szpalt, lecz jeszcze pokutowat
od czasu do czasu w formie krotkich notatek, wymieniajacych nazwiska tych, ktorych syndykaty
dziennikarskie poszczegolnych panstw delegowaty na moskiewskq wyprawe...

Rafat Kroélik reflektowat z konieczno$ci na udziat w owej wyprawie; nie zwlekajac,
kropnal saznisty list do Szafrana z prosba, by drogi Balcio poruszyl wszelkie sprezyny, alisci
Zwiazek Dziennikarzy w Warszawie rozstrzygnatl inaczej i pewnego dnia dowiedziat si¢ Rafal, ze
przybyt do Cannes niejaki pan Serafin Bobak, azeby reprezentowa¢ Polskg w kosmopolityczne;j
grupie sprawozdawcow, ktorych miat Rusanow zabra¢ z soba. Maty frant byl w gruncie rzeczy
zadowolony z takiego obrotu rzeczy, przenoszac pobyt na cudnej Riwierze i goscing u
sympatycznego sir Jamesa nad niezbyt bezpieczna i mgczaca podroz po Bolszewii, ale oficjalnie
zmartwit sig 1 pos$pieszyl natychmiast do Solarskiego.

Solarskiego odratowano z tatwoscia owej pamigtnej nocy, kiedy ,,Putyfara” wywotata u
rzekomego ,,monsieur Lapina” $miertelne poty i nagle zamitowanie do akrobatycznych ewolucji.
Po odzyskaniu przytomnosci porucznik zeznat wobec komisarza policji, ze wypadek
spowodowata jego wlasna nieostroznos¢:

— Mniej wigcej o czwartej popoludniu — opowiadat woéwczas — zamierzajac si¢
wykapac, wszedtem do tazienki, otworzylem gaz, ale spostrzeglem, Zze nie mam przy sobie
zapatek, wobec czego wrocitem do sypialni, aby ich tam poszukaé i najwidoczniej zapomniatem
zakreci¢ kurek od gazu. Tu okazalo sig, Ze ostatnie pudetko zapatek jest puste. Najprostsza rzecza
byto zadzwoni¢ na stuzacego, aby mi przygotowat wanng albo przyniost paczke zapatek, lecz...
jako$ odechciato mi si¢ tej kapieli, legtem na 16zku i zasnalem momentalnie. Ostatniej nocy nie
zmruzytem oka, bytem przerazliwie $piacy, chodzitem drzemiac niemal, nic tedy dziwnego, ze
mogltem zapomnie¢ o zakrgceniu kurka.

Tak zeznal. Kiedy jednak nazajutrz znalazt si¢ w swym pokoju sam na sam z Rafalem,
poprosit go, aby mu podat z szafy popielate ubranie, ktore nosit tu stale, jako ze byto najlzejsze.
Ostabla reka poklepat kieszen marynarki i ku zdumieniu Rafata rozlegl si¢ dobrze znajomy



chrzest 1 chrobot.

— Wigc miat pan zapaltki! — zawotat. — Czy pan o tym wczoraj zapomniat, poruczniku?

— Najlepszy dowdd ze nie, skoro moge panu wskazaé ,,adres” kilku dalszych pudetek —
usmiechnat si¢ blado. — Proszg na przyktad otworzy¢ szufladg.

— A zatem — wybuchnat Rafat — miatem racje, to nie byl wypadek, ale zamach na
pana... catkiem ordynarny zamach!

— Pssst! — syknat Solarski, wskazujac wzrokiem drzwi. — A teraz, niechze mi pan
opowie co$ o swoich przezyciach, drogi panie Rafale. List, jaki wystatem do pana do Paryza,
wrocil. Wiera, opowiadajac o domownikach, wspomniata mi niedawno temu, ze jednym z jej
sasiadow jest monsieur Lapin, Ucieszylem sig szczerze, probowatem si¢ z panem skomunikowac,
lecz na prozno; nigdzie si¢ pan nie pokazywal.

— Pracowalem intensywnie — wtracit Rafat z gtebokim przekonaniem.

— Bylem pewny, Ze tak jest, nie chcialem przeszkadzac¢ i zaniechatem dalszych prob.
Sadzitem, ze pragnie pan zachowa¢ swobodg dzialania... No 1 muszg przyznaé, iz jestem peten
podziwu! Odszuka¢ Rusanowa, zamieszka¢ pod tym samym dachem, zaprzyjazni¢ si¢ z tym
tajemniczym profesorem... no, daruj pan, ale tego by nawet Sherlock Holmes nie dokonat.
Oczywiscie nie przemilczg tego w raporcie, ktory wysle znowu w tych dniach... Albo i moje
ocalenie. Zachodzitem nieraz w glowe, dlaczego mnie pan kiedy dyskretnie nie odwiedzi, gdyz
nie watpilem, ze zna pan mdj adres...

— No, oczywiscie — przerwat z ozywieniem — wtasnie w tym celu wynajatem pokoj
doktadnie nad panskim pokojem.

— No i ztozyl mi pan wizyte w najbardziej pozadanym momencie, drogi zbawco. Jestem
panskim dluznikiem az do $mierci... Nagadalem sig, teraz na pana kolej — dokonczyt z
widocznym wysitkiem.

Rafat nie dawat sig prosi¢ w takich wypadkach i z jego wymownych ust trysngta kaskada
tgarstw tak niewiarogodnych, ze sam robil mate przerwy i pytat skromnie: —
Nieprawdopodobne, co? A jednak, poruczniku... — Na jego szczgscie pamieé Solarskiego
szwankowala troche po wczorajszym wypadku, za$ reszte tagodzit pryzmat, przez jaki porucznik
spogladal obecnie na matego detektywa, pryzmat uwielbienia i wdzigcznos$ci dla zbawcy.

Z obawy przed nowym atakiem ,,Putyfary” Rafal przesiadywat catymi dniami u chorego
Solarskiego 1 on to wlasnie naklonil go do rozpoczgcia staran, aby polski Zwiazek Dziennikarzy
jego mianowat swym delegatem na moskiewskq wyprawe, do czego si¢ maty detektyw wcale nie
palit. Nic wigc dziwnego, ze otrzymawszy wiadomos$¢ o przyjezdzie Serafina Bobaka, przybiegt
od razu do porucznika ! obwiescil mu ,,hiobowa” nowing z ming obtudnie stroskana:

— Przegrali$my, panie Julku — powtarzal, kiwajac gtowa ,,posgpnie”.

Solarski byt zmartwiony szczerze, ale nie tracit nadziei. Zamierzal natychmiast
skomunikowac sig¢ ze swoim szefem w Warszawie i prosi¢, aby tamten spowodowat bezzwloczne
odwotanie im¢ pana Serafina.

— Szkoda zachodu, poruczniku — perswadowat Rafal. — Nie zrobig przeciez takiego
afrontu panu delegatowi. Trudno, stalo sig.

— Alez to byloby fatalne! Tylko pan powinien jecha¢ z nimi, jako wtajemniczony we
wszystko. Spusci¢ z oka Rusanowa teraz, gdy wraca do Stalingradu? Nie, to bylby btad nie do
darowania. W dodatku nie bgdzie pan tu miat juz nic do roboty. Sir James i pani Rindley
wyjezdzaja z profesorem.

— Co?! Sir James wyjezdza? — przerazil si¢ Rafal, a perspektywa byczych czasow na
Riwierze zmetniata, niczym fata morgana za naglym podmuchem wiatru. — Skad pan wie o
tym? To chyba pogtoska, plotka.



— Wiem od Wiery, ktora mnie dzisiaj odwiedzila... Ona takze ma z nimi odjechac, a ja,
ja nie widzeg sposobu, bym w jakimkolwiek charakterze mogt si¢ doczepi¢ do tej wyprawy i
czuwacé nad ta dziewczyna — rzekt ze smutkiem,

Rafat nie namyslat si¢ dtugo. Jedno byto pewne, mianowicie, ze wobec wyjazdu sir
Jamesa dalszy pobyt w rozkosznej willi diabli wzigli. Zatem...

— Ja bedg czuwal nad nia! — rzekt wielkodusznie — i1 zbadam lepiej niz ktokolwiek
inny, jak si¢ rzecz ma cata ze Stalingradem. A pan, drogi poruczniku, niech pan poruszy niebo i
ziemig, by tego Bobaka odwolali co rychle;.

— Przyjacielu! — zawotat wzruszony Solarski, chwytajac oburacz dlon matego detektywa. —
Natychmiast napiszg list, a pan go wysle lotnicza poczta... Ach, jeszcze jedno. Dzisiaj wieczorem
odbedzie si¢ bal w kasynie Palm Beach. Niewatpliwie przybgda tam wydelegowani dziennikarze,
w tej liczbie 6w Bobak. Bytoby dobrze, gdyby pan go sobie z bliska obejrzat. I Wiera ma tam by¢
réwniez, a ja si¢ jeszcze z 16zka nie zwlok¢ zapewne,

— Rozumiem — wtracil Rafal z wyrozumiatym usmiechem. — Niech pan bedzie
spokojny, postaram si¢ stana¢ na wysokos$ci zadania.

— A ma pan smoking tutaj?

— Smokingu nie mam, za to sir James ma doktadnie taka sama, jak ja, figurg, czyli
mozna uwaza¢ za pewnik, ze kasyno ujrzy mnie w wieczorowym stroju — zachichotat Rafat.

Istotnie ujrzato go Palm Beach Casino w ,,smoku” sir Jamesa, on za$ ujrzat tutaj
wszystkich swoich znajomych, nie wytaczajac prawego wiasciciela smokinga, ktéry jednakze
paradowat we fraku. Ze znajomych brakowato do kompletu tylko Rusanowa i1 Solarskiego. Rafat
odszukat przede wszystkim grupke dziennikarzy, zawart znajomos¢ z jowialnym im¢ Bobakiem 1
od razu przypadli sobie nawzajem do gustu. Pan Serafin na serafina absolutnie nie wygladat,
tylko oczy mial anielsko niebieskie, poza tym byl niski, gruby, tysawy, tarmosit wciaz swoja
zwichrzong brodg, spogladal zalotnie na przechodzace kobiety i w sposdb niezmiernie zabawny
wysuwal ustawicznie czubek jezyka, zwilzajac nim grube, zmystowe wargi. Byt wprost
wniebowzigty, kiedy Rafal, przedstawiwszy mu si¢ jako monsieur Lapin, nadmienit, ze w czasie
plebiscytu bawit na Gérnym Slasku i nauczyt si¢ niezle mowi¢ po polsku.

— Kobieti piersi klasy, nest ce pas?' — zaczat Rafal, akcentujac, jak we francuskim,
ostatnie sylaby. Klanial si¢ przy tym na prawo i lewo, udajac, ze zna tutaj wszystkich,

— Ciastka, prawdziwe ciastka! — mlaskat pan Bobak. — Pan zna tg przesliczna
dziewczyng? — zdumiat si¢, wskazujac Wierg.

— Naturellement, monsieur Bobek.

— Bobak, Serafin Bobak, do ustug.

— Och, je vous demande pardon!®... Natiralnie, Ze znam ta panna, jestem jej powiernik.
To jest demoiselle Wiera Rusanow, la filie od ten wasz profesor.

— Corka Rusanowa?! — zakrzyknal dziennikarz i czulej przycisnat ramig rzekomego
Francuza, uszcze¢sliwiony, ze los zestat mu od razu na wstepie jegomoscia majacego tak
pozadane znajomosci. — I méglby mnie pan jej przedstawic?

— Avec plaisir; jak s¢ to mowi po polsku, aha, z kokosza.

— Z rozkosza — poprawit rozanielony Serafin. Uprowadzil natychmiast swoje Zrodio
informacji w kat sali, dopytujac si¢ jeszcze po drodze, kim jest Ow przystojny gentleman, ktéry
dotrzymuje towarzystwa pannie Wierze.

— To — Rafal wzdrygnat si¢ z lekka — to nie gentleman, ale tobuz, Borys
Siemionowicz. Oni 0 nas méwié, ja wiczuwac!

Rafat si¢ nie mylit. Borys z Wiera rozmawiali wiasnie o nim, jako o tym, ktory w
krytycznym dla Wiery momencie miat jej wrgezy¢ rewolwer.



— Nie bron ty go, Wieroczka — moéwit Borys zjadliwym szeptem; — nie gadaj mi, ze
postapit jak gentleman. On nas szpiegowal, on wie 1 dlatego musi zgina¢! Kto na czas nie umie
sprzatna¢ niewygodnego swiadka, ten potem pokutuje za swoja nieostroznosc...

— Nie masz ciekawszego tematu? — ziewneta dyskretnie.

— Mam, Wieroczka, mam — zapewnial, obrzucajac ja ptomiennym spojrzeniem —
pozwdl tylko chwileczke; mam wiasnie natchnienie, jak sprzatnaé tego...

— No to zaczekam, az ci przejdzie to natchnienie... O, towarzysz nareszcie si¢ zjawia —
zawotlata, kiwajac przyjaznie dtonig w strong Laksbergera, ktory przeciskal si¢ przez thum, dazac
w te strong. Odeszla z nim, a Borys puszczony kantem tak niespodziewanie, uznal Rafata za
gléwna przyczyne swej porazki. — Ty jutra nie dozyjesz, jesli mi si¢ uda — warknat ztowrogo.

Biedny Rafat Krolik byt owego wieczora przedmiotem zainteresowania wigkszej ilosci
0sob. Niebezpiecznego zainteresowania!

Daisy Rindley drgngta na jego widok, cofngta dlon za plecy i strzepneta palcami
trzykrotnie. Stala sama oparta o otwarte okno 1 podnosita wachlarz na wysoko$¢ twarzy, ilekro¢
kto$§ znajomy przechodzit w poblizu, jak gdyby nie pragnela niczyjego towarzystwa. Ale na
werandzie przechadzat sig jaki$§ gentleman lekko utykajacy i, mijajac Daisy, tytem do niego
zwrocona, rzucat kilka stow za kazdym razem. Nawet bacznemu obserwatorowi nie przysztoby
na mysl, ze ta pigkna kobieta zapatrzona w salg i1 ten samotnik rozkoszujacy si¢ cygarem
rozmawiaja ze soba, ze ich co$ z soba taczy, ze si¢ znaja.

— Jestem — zabrzmiat spokojny glos za jej plecami. Nie drgngta, nie poruszyla sig, tylko
wachlarz przycisngta do twarzy i méwita szeptem:

— Przyszedt!... Ten maty; rozmawia z cztowiekiem o jasnej brodzie.

— Z takim grubym? Pod filarem?

— Tak, ten.

Mgzczyzna z cygarem odsunat si¢ od okna na jakie dwa metry i z wielkim
zainteresowaniem jat $ledzi¢ gre¢ mrugajacych latarn morskich.

— Zrobione — rzekt cicho — jego twarz mam juz wryta w pamig¢.

— I co, Jack?

— Nic. Zginie!

Zadygotata 1 otulita si¢ oblokiem gazy.

— Czy to konieczne, Jack? — spytata proszaco. — Moze by...

— Nie mys$l o tym, Daisy... To moja rzecz! — przerwat stanowczo. — Teraz, w
przededniu ostatecznej rozgrywki zabilbym nawet niewinnego cztowieka, gdyby mi stanal w
drodze... A co dopiero takiego szantazyste, szpiega!... Odejdz od okna, baw sig, tancz, flirtuj, jak
przystato mlodej, pigknej kobiecie. Czy chcesz wzbudzi¢ podejrzenia takim stronieniem od
ludzi?

— A ty? Przyjdg tu znow za godzing... Powiedz, co chcesz czyni¢?

— Zajmg sig... naszym szantazysta — odpart 1 odszedt szybko.

Tymczasem Rafat Krolik bawit si¢ w najlepsze, nie przeczuwajac, ze zagraza mu rychta
niebezpieczenstwo, w dodatku z dwoch stron.

Zaledwie przetanczyt bostona z Wiera, nawingla si¢ Daisy 1 spojrzata nan tak cieplo, ze
tango, jakie ich powiodlo razem na lustrzana posadzke Sali, byto nie zwyczajnym tancem, lecz
poezja, zdaniem Rafala; ciastkiem z kremem, wedtug opinii pana Serafina, ktorego metafory byty
zawsze tak cukiernicze. Obie kobiety byty uprzedzajaco grzeczne dla matego monsieur Lapina,
byty dlan czute jak nigdy i pozwalaly si¢ obejmowac silniej, niz tego wymagata technika tanca;
moze przez lek przed tak ,,groznym” sasiadem, moze przez wspotczucie dla cztowieka, ktory
musiat zgina¢ nieuchronnie i... niecbawem! Rafal oczywiscie zapisat te objawy czutosci na



rachunek swych donzuanskich kwalifikacji i rozpromieniony wrdcit do stolika pan Serafina
Bobaka.

— Cudne kobiety, co? Zwtlaszcza z Daisy tworzymy $liczna par¢ — pochlebit sobie.

— Oooowszem — przyznal pan Bobak przez grzecznos¢ — ale cieszg si¢ przede
wszystkim z tego, ze szanowny pan coraz ptynniej méwi po polsku.

— Ja mowi¢ plynno? — przerazit si¢. Zaczat znow okropnie kaleczy¢ mowg ojczysta,
opowiadajac niestychane historie o Daisy, ktéra rzekomo tak mu si¢ narzucata ze swoja mitoscia,
ze musial si¢ przeprowadzi¢ do hotelu.

Serafin Bobak pomiarkowal wreszcie, ze mity kompan buja powyzej przyzwoitosci, i z
lekka ironig zauwazyl, iz prawdziwy mezczyzna nie postapitby w ten sposob. Wyprowadzic sig z
willi, w ktérej miato sig tak urocza sasiadke? Hm, to brzmi trochg niewiarogodnie.

— Niewiarogodnie? — oburzyt si¢ Rafat i na moment zgubit watek mys$li, gdy catkiem
blisko zamajaczyta mu twarz Laksbergera; grozny wrég przedefilowal nicopodal ich stolika wraz
z Borysem, pokazali sobie wzrokiem Rafata i powoli skierowali si¢ w strong hallu. W minut¢
p6zniej wyszedt stamtad czerwono ubrany boy, niosacy co$ na tacce, skierowat si¢ wprost do
stolika pana Rafata i z uklonem wreczyt Rafatowi maty liscik.

— No, wigc ma pan najlepszy dowdd tutaj, ze moje opowiadanie jest wiarygodne! — rzekt
zaperzony blagier i zapominajac, ze popelnia gruba niedyskrecje¢, podat dziennikarzowi liscik,
jaki w tej chwili otrzymat.

Pan Serafin rzucit si¢ zartocznie na t¢ lekturg. Czytat:

Drogi Panie Lapin!

Musze z panem pomowic bez swiadkow.

Natychmiast! Chodzi tu zarowno o Pana jak i o mnie!

Prosze wyjs¢ nieznacznie z sali, przejs¢ koto basenu i udac sie na sam koniec matego
mola. Ale zaraz!

Tam proszq czekac. Przyjde, skoro tylko zdotam sie pozby¢ tego starego nudziarza.

Catuje Twe wierne oczy
DR

— Kt6z to jest DR?

— Daisy Rindley, rozumie si¢ — rzekt Rafal z duma. — Juz w tancu wyczuwaltem, ze
chce mi wyznaczy¢ schadzke. Wahato si¢ biedactwo, az... oto!

— Szczg$ciarz z pana — westchnal pan Bobak z zazdro$cia. Przez chwilg szukat
wzrokiem Daisy, a nie znalaztszy jej, zauwazyt: — Ona juz poszta.

— To i na mnie czas! — Rafat zerwal si¢ od stolika 1 wpadl wprost w objecia sir Jamesa.
— No, ciebie szybko sptawig, mity pierniku — mruknat po polsku, Sciskajac wylewnie prawicg
sympatycznego Anglika.

Serafin Bobak obracat w palcach liscik zapomniany przez Rafata i nagle przyszta mu
chetka, by z ukrycia obserwowac gruchajaca parke. — Beda si¢ catowali z pewnos$cia —
przypuszczal, oblizujac sobie wargi.

— Ktoredy tu sig idzie na mate molo? — zagadnat kelnera.

— Jest tylko jedno, prosze pana. Wyjdzie pan na werandg, obejdzie basen i juz pan trafi...
Ale dzisiaj noc nienadzwyczajna.

— Tym lepiej — mruknal pan Serafin i znowu wysunat swoj ruchliwy jezyczek, co u
kelnera wywotalo najpierw zdziwienie, potem dziwny usmieszek.



Istotnie noc byta ciemna i chtodna dzigki podmuchom wiatru wiejacego od ladu, wigc z
péinocy. Gdyby nie to, byloby sig roito na molu od parek lubiacych chwile samotnosci w trakcie
szampanskiej zabawy. Wiatr wygnal stad wszystkich procz matego jegomoscia, ktory stat
cierpliwie w pewnej odleglosci od konca grobli i czekat na cos. Wreszcie, jakby
zniecierpliwiony, postawit kotnierz swojego smokingu i ruszyl naprzod. Nie dotart jeszcze do
cypla tego miniaturowego potwyspu, gdy z mrokow wytonita si¢ smukta sylwetka w dtugim
czarnym plaszczu i szybko podeszta do niego. Maty jegomos$¢ zawahat sig, przystanat, lecz w
tym momencie otrzymat uczciwy cios miedzy oczy, a ogromne ptaszczysko spadto nan, omotato
go, splatato mu nogi. Runat jak dtugi w momencie rozpaczliwego skoku i ryk trwogi wydart mu
si¢ z ust.

Napastnik gwizdnat przerazliwie. Byt to wida¢ uméwiony znak, bowiem nagle trzy
ciemne sylwetki wyrosty jakby z pod ziemi i rzucity si¢ na nieszczgénika uwiktanego w faldy
dziwnego plaszcza, a rownoczesnie wsrdéd gromady prywatnych motoréwek, zakotwiczonych i
milczacych odezwal si¢ motor; zgrabna niezbyt wielka 16dz ruszyta w strong grobli, za$ piekielny
toskot jej motoru, gazowanego snadz umyslnie, zaghuszyt bez §ladu zatosne krzyki napadnigtego
cztowieka. Bronit si¢ z dzika energia, wida¢ zrozumiat lub przeczutl, co mu grozi, lecz ulegt
przemocy. Dwéch napastnikow przesadzito szybko niska balustrade i odebrato od kolegow jenca,
ktéry juz znieruchomiat i w swym czarnym pokrowcu wygladat wrecz niesamowicie, pozostata
dwojka znikngta z mola ta sama droga, silnik zaryczat znéw glodniej i tajemnicza motoroéwka
pomkneta jak strzata na morze, mierzac dziobem w §wiatetka pobliskiej wysepki Swigtego
Honorata.

Kiedy wszystko ucichto, wychylita si¢ po drugiej stronie balustrady gtowa jedynego
swiadka tego zaj$cia. Cztowiek ten rozejrzal si¢ podejrzliwie dokota, a sptoszony jakim$
szelestem, przykucnatl na powrdt w swej kryjowce. Nie widziat stad, co si¢ dzieje na malenkim
molu, lecz za to miatl widok na morze niezastonigty niczym. Rzucil raz jeszcze okiem w tg strong,
skad dobiegato zamierajace mruczenie zagadkowej motorowki, i nagle drgnat.

— Okret! — wyszeptal. — Tam go wioza. O, to byta szatanska putapka!

W godzing pozniej do przystani w Cannes wptynal parowy jacht Wolga, na ktérego
poktadzie miat profesor Rusanow odby¢ podr6z do Odessy ze swoimi go$émi...

L nest ce pas? (fr.) — czyz nie?
2 je vous demande pardon! (fr.) — prosze o wybaczenie!



Rozdzial XXIII

NIESAMOWITE HISTORIE

Laksberger powrocit do kasyna w parg minut po péinocy. Po dtugich poszukiwaniach
odnalazl Wierg w sali bakarata, gdzie sensacja chwili byto nieprawdopodobne szczgscie lady
Dorothy Rabbit. Szalona Amerykanka zdawata si¢ wyzywac los, popetniajac takie zuchwalstwa,
jak stale dobieranie do szostki, lecz widzowie nie wstrzymywali juz oddechu w piersiach, jak na
poczatku tej pamigtnej gry; uwazali za pewnik, ze Dorothy dobierze szczgsliwie dwojke lub
trojke 1 zgarnie bank az mito.

— Pieniadz przyciaga pieniadz; biednemu by tak karta nie szta przenigdy — westchnat
szczerze Laksberger, chociaz to zdanie miato brzmie¢ sentencjonalnie. — Panno Wiero, czy nie
mialaby pani ochoty zatanczy¢?

Przystata ochoczo 1 powrdcili razem do gtownej sali.

— Gdzie byliscie tak dlugo? — spytata znienacka.

— Shuzba — usmiechnat sig tajemniczo.

— Jak to? Nawet teraz?

— Zawsze — westchnal, zacie$niajac oplot prawego ramienia wokoét kibici dziewczyny.
Pomimo to jego uscisk byl mniej silny niz zwykle objgcie w tancu Borysa, w ktérego ramionach
czula si¢ jakby w kleszczach, lecz bardziej ja podniecat i odurzat. Migkka, pozornie staba dton
palita ja w plecy, cho¢ stronita trwozliwie od glebokiego dekoltu; ten sam zmystowy ogien
pozadania tryskal z jego oczu zmruzonych, jakby umegczonych tgsknota wielu bezsennych nocy, i
oblewal jej twarz, budzac przelotne tuny rumiencow. A przy tym dyskretne dzwigki
argentynskiej kapeli, zdradliwie stodka melodia bostona, fagodne mus$nigcia rozgrzanego
powietrza, przy tym potmrok, orgia perfum tysiaca snujacych sig niby tren za kazda para
tancerzy, przy tym wokoto szepty i do$¢ gltosne wyznania, i pocatunki niezbyt ptochliwe,
nieuciekajace przed poscigiem barwnych smug reflektoréw; poludniowcy nie wstydza si¢
mitosci, a tury$ci z pétnocy hoduja badyle pruderii tylko u siebie w ojczyznie, poza jej granicami
lubia §wieci¢ przyktadem nawet bezceremonialnym ludziom Dalekiego Wschodu.

Grad oklaskow zmusit kapelg do bisowania i thum niecierpliwych tancerzy opuscili tylko
ci, ktorzy juz zatgsknili za... samotnos$cia we dwoje.

Laksberger stwierdzit z przyjemnoscia, ze tancerka z wolna wiotczeje mu w ramionach.
Przysunat usta do jej zar6zowionego uszka i mowit cos szeptem dlugo, namigtnie, przekonujaco,
1 prosil, blagal, zaklinal. Stuchata go z przymknigtymi oczyma, przezywajac w mysli to
wszystko, co mowit coraz otwarciej, zuchwalej, czego pragnat od dnia, w ktorym ujrzat ja po raz
pierwszy...

Podniosta ocigzate powieki. Usmiechngta si¢ blado.

— Nie wiem — odparta z bezwzgledna szczero$cia — nie wiem, czy bede twoja.. U mnie
wszystko zalezy od nastroju... od chwili.

— A dzi$, Wieroczka? Teraz? — nalegat i wskazal wymownym spojrzeniem jaka$ parke
chytkiem dezerterujaca z sali.



— Zobaczg — rzekta. — Nie pytaj tyle, nie cierpi¢ megzczyzn, ktorzy...

— Wigc idziemy! — przerwal z nagla stanowczoscia.

— Nie — uparta sig. — Tego bostona dotanczymy do konca. — U$miechngta si¢
wzgardliwie, widzac, jak tatwo ustapit, jak sig przerazil jej glosu, jak umilkt od razu. — Oto 1
cala jego energia — pomyslala z politowaniem, poréwnujac Laksbergera z tamtym despota,
wobec ktorego czuta si¢ niewolnica.

Laksberger ani nie przypuszczat, jak ogromnie daleko odbieglo spodziewane zwycigstwo.
Przeciwnie, byt jak najlepszej mysli, i stat blagalne spojrzenia kapelmistrzowi wygladajacemu
konca tego ,,kawatka” z podobna tesknota.

— Stop! — zacharczal mu czyj$ glos za plecami.

— Ooo0, Borys — rzekla Wiera spokojnie.

Dwaj rywale skrzyzowali z soba mordercze spojrzenia.

— Co to znaczy? — wykrztusit Laksberger. Byt zwierzchnikiem tamtego i obmyslat mu
juz najbardziej ,,zakazang” robot¢ na jutro za to, ze zjawit si¢ w tak niepozadanym momencie. —
To, co polecitem, zatatwione? — spytat szorstko.

Borys skrzywil usta w szyderczym u$miechu.

— O tym pogadamy jutro — odpart — na razie zechce towarzysz pospieszy¢ do hallu, i
to szybko... On czeka, a w jakim humorze, to sam...

— Id¢ — wtracil Laksberger juz catkiem innym tonem, sktonit si¢ Wierze 1 zaczat si¢
przeciskac przez thum odptywajacy ku stolikom.

Borys skorzystat z nieobecno$ci rywala. Uprowadzit Wier¢ w pusty kat baru i tu obsypat
ja ostrymi wymowkami. Stuchata nie styszac. Az brutalny uscisk dtoni §ciagnat ja z oblokow...
do baru. Zmarszczyta brwi.

— Chcesz skandalu? — sykneta. — Mam ci rozbi¢ glowg ta flaszka? — spytata z
najstodszym usmiechem, bowiem spotkata wzrok sir Jamesa.

Znat ja zbyt dobrze, by si¢ odwazyl bagatelizowac te ,,propozycje”. Zwolnit jej dion z
zelaznego uscisku i ponowit wyméwki, powotujac sig na swoje prawa.

— Jakiez to prawa? — odparta, wciaz usmiechnigta; uSmiechem przyzywata tutaj
dyskretnego Anglika, ktory zawahat si¢ i chcial odej$¢, widzac, ze Wiera jest w towarzystwie. —
Czy jestes moim kochankiem?

— Wiasciwie... tak.

— L garstwo! — krzykngeta tak, ze mimo wrzawy, jaka tu panowata, ktos si¢ obejrzal w
ich strong. Znizyla glos momentalnie i pokazala w u§miechu rzad rownych zgboéw. — Powtdrz to
Borys, powtoérz! — zachecata, uymujac flaszke.

Nie powtorzyt oczywiscie, lecz sprobowal obej$¢ niecenzuralne okreslenie.

— Twoje ciatlo nie ma dla mnie tajemnic — wyszeptat z przejgciem.

— Dla mojej masazystki rowniez — parskngta mu w twarz.

— No, zegnam ci¢ na dzisiaj. — Odsungla go stanowczym ruchem dioni i podeszia
szybko do sir Rabbita, ktory czekal w przyzwoitej odleglosci. — Mam do pana wielka prosbe, sir
— zaczela.

— Jestem do pani dyspozycji, miss Rusanow — sktlonit si¢ grzecznie.

— Och, prosze¢ nie wymawia¢ mojego nazwiska — mowila szeptem — ta nagla, a
niezasluzona z mej strony popularno$¢ dojadta mi juz do zywego. A teraz wyluszczam moja
prosbe: Czy pan ma tutaj swoj sliczny wozek?

— Oczywiscie. Chce pani uzy¢ przejazdzki?

— Wiasnie — podzigkowata mu wzrokiem za domys$lnos¢,

— Oto kluczyk. Kabriolet stoi po lewej stronie, blisko palm, pomigdzy dwiema



limuzynami, czarng i czerwona... Zbiornik jest pelny...

— Dzigkujg panu, sir... Ale panska uprzejmos¢ wymaga rewanzu chociazby w formie...
lojalnosci. Co bedzie, jesli panu woz rozbije w drzazgi?

— Przesada, widziatem juz pania przeciez przy kierownicy.

— Tak, ale dzisiaj jestem szalona... dzika... mogg... bo ja wiem...

— Hh, hm,... to moze by jecha¢ z pania?

— O, nie, sir!... Cenig sobie niezmiernie panskie towarzystwo, lecz pozadam w tej chwili
samotnosci.

— Proszg mi wierzy¢, droga miss Rus... te, tego, miss Wiero, ze chodzi mi tylko o pania!
O w6z nie dbam, lubig zmienia¢ marki... zreszta auto jest zaasekurowane, che, che, che, wyznajg
Z cynizmem.

— Zatem jadg! — Przyjeta kluczyk, jeszcze raz podzigkowata ofiarnemu sportsmanowi i
odwrocita si¢ bezwiednie w ten kat baru, gdzie przedtem rozmawiata z Borysem. Nie byto go juz
teraz. — Aha — mrukngla z domy$lnym usmieszkiem — nie szkodzi, 1 tak si¢ wymkng.

W tym samym czasie w hallu kasyna Laksberger i Borys odbierali sroga reprymendg od
brzydkiego osobnika, ktorego migdzy soba nazywali z respektem przez ON! On miat blisko
pigcdziesiatke na karku, byt kr¢gpym muskularnym brunetem, posiadat dtugie matpie rgce i
wybitnego zeza w prawym oku, co przy jego sposobie patrzenia na czlowieka, z ktérym
rozmawial, przy dziwnej glgbi czarnych, nieruchomych tgczéwek czynito niesamowite wrazenie.
On piastowat oficjalnie do$¢ nieuchwytna funkcje¢ tacznika pomigdzy zagraniczna stuzba
wywiadowcza na terytorium Europy a grozna Czekq?, lecz w rzeczywistosci blizej byt zwiazany
z ta drugg instytucja. Poza tym ON nazywal si¢ Sergiusz Miercew, ale nie ulegato watpliwosci,
ze bylo to jedno ze stu jego nazwisk. Miercew przybyt na Riwierg wraz z Laksbergerem, skoro
Borys Lapin, wystany w §lad za Wiera, przystat do Paryza meldunek, ze §lady wioda jakoby do
patacyku ,,ksigcia” Rusanowa, rodzonego brata zaginionego wowczas profesora.

— Juz raz o$mieszyliscie mnie przez wasze niedbalstwo — perorowat wtasnie 6w
Miercew. Nie mégt przebole¢ tego, ze nie on odkryt miejsce pobytu uczonego, ze dopiero z
Paryza podano mu adres Rusanowa wraz z kopia listu, jaki profesor wystat (przez dobrodusznego
Rafata Kroélika). — Teraz znowu amory wam w glowie, a Intelligence Service dziata, pracuje!... I
mimo waszych miodowych raportéw jestem przekonany, ze ona jest ich agentka.

Miercew nie miat na razie zadnych konkretnych danych, zadnych uzasadnionych
podejrzen, lecz niespodziewana wiadomos$¢, ze Rusanow zaprosit do siebie sir Jamesa i mistress
Ridley, wystarczyta mu najzupetniej, by z obojga zrobi¢ parg najniebezpieczniejszych agentow
Intelligence Service, Wiadomos$¢ te ustyszat z ust samego profesora, ktorego dos¢ czesto
odwiedzat.

— Czy mogltbym poprosi¢ towarzysza o $ciste instrukcje? — spytal Laksberger z
szacunkiem, ale w duchu zyczyt szefowi galopujacego §wierzbu.

Miercew wyrwat btyskawicznie z kieszeni gazete, rozpostart ja jak najszerzej byto mozna
1 zastonil nig siebie oraz milczacego Borysa. Laksberger zrozumiat. Szybko wyjat z kieszeni
chusteczke oraz lusterko, po czym jat z duzym zapatem wyjmowac sobie jakis pytek z oka,
manewrujac w ten sposob, aby srodkowa czgs¢ twarzy byta zakryta. Bal, balem, lecz w hallu
nikomu nie podpadnie, jezeli dwoch gentlemandw przejrzy dziennik, przeczyta jakas sensacyjna
wiadomo$¢ albo jesli kto$ sobie wyjmuje z oka ziarnko piasku. Totez Daisy Rindley idaca w
strong¢ wyjs$cia musneta szanowna trojke podobnie przelotnym spojrzeniem jak te, ktérymi
obrzucita wszystkie kanapy i fotele. Towarzysz Miercew $ledzit kazdy jej krok przez dziurke,
jaka cygarem wypalil w gazecie, i gmach jego podejrzen rost jak na drozdzach.

— Wraca sama... i pieszo... widzicie? Szwajcar nie wywotuje samochodu. Pieszo wraca o



tej porze, rozumiemy — mruczal, a potem nagle zwrdcit si¢ do Laksbergera: — Pytal towarzysz
o instrukcjg? Czy tu nalezy jeszcze co$ pytac?

Laksberger dojrzat triumfalny btysk w oczach Borysa.

— Czy ja muszg i8¢ osobiscie? — spytat z wyrazna niechgcia.

— Pojdziecie razem — zdecydowat szef. — Gdybym wyznaczyt jednego, ten myslatby
caty czas tylko o rywalu, che, che, che... zamiast o robocie.

Poszli razem, razem klgli na zezoka, ktory albo si¢ zawziat, zeby im zatruwac pobyt w
Cannes, albo zglupiat doszczgtnie, skoro kazat im $ledzi¢ wracajaca z balu kobiete,
niebezpieczna tylko dlatego, ze byla... Angielka. Po raz pierwszy od czasu, jak Wiera miedzy
nimi stangta, zgadzali si¢ z soba idealnie 1, zbratani wspdlna niedola, maszerowali rami¢ w ramig,
komponujac coraz to wymyslniejsze przeklenstwa pod adresem Sergiusza Miercewa.

— Bydlg! — twierdzit Borys. — To robota nazywa. Robota dla nas!

— Kretyn — opiniowat Laksberger — najzdolniejszym ludziom powierza pracg, ktora
jest w sam raz odpowiednia dla poczatkujacego szpicla.

Szli wérdd uspionych will ta ulica, ktora rozpoczyna si¢ doktadnie naprzeciw Palm Beach
Casino, przecina tor kolejowy i pod katem prostym dochodzi do gtownego goscinca, taczacego z
soba wszystkie znane miejscowosci francuskiej Riwiery; tam, nieopodal miejsca, gdzie ulica z
goscincem tworza razem literg 7, znajdowata si¢ willa sir Jamesa Rabbita, wigc Daisy wracajaca
do domu, nie mogta wybrac¢ innej, krotszej drogi. Dwaj poszkodowani rywale nie omieszkali tego
zauwazy¢, znajdujac nowy temat do napasci na szefa.

— Idzie sobie kobiecina najprostsza droga, a ten matotek...

— Matotek? To niezastuzone pochlebstwo! — warknat Laksberger z pasja.

Zwolnili, gdyz Daisy dotarta juz do toru kolejowego 1 otwierala furtke, poniewaz na noc
szlaban jest spuszczony. Nie ogladata sig, poszta spokojnie dalej 1 niebawem oni takze mingli
poczworna kres¢ szyn, wyslizganych i 1$niacych. Uszli jeszcze dwiescie krokow, kiedy za
plecami postyszeli sygnat trabki automobilowej powtarzany kilkakrotnie. Zaskrzypiata drabina
podnoszonego szlabanu, jej obluznione prety wydaly metaliczny klekot i samochdd przejechat na
druga strong toréw i po chwili minat idacych mezczyzn. Byta to mata limuzyna, zwykty
sze$ciocylindrowy citroén, pospolita cytrynka, stowem woz, jakich na kopy spotyka si¢ na
wszystkich szosach Francji. Przy kierownicy siedziat szczupty jegomos$¢, w czapce nisko
nasunigtej na oczy, i byt zarazem jedynym pasazerem swojego samochodu. Mijajac dwoch
Rosjan dodat gazu, pomknat ostro i zwolnit dopiero, gdy dopedzit Daisy Rindley.

— Spuscit szybg, widzi pan — zainteresowat si¢ Borys. Laksberger, ktorego mysli wciaz
krazyty wokot Wiery, byt mniej nieufny.

— Samotna kobieta, c6z dziwnego — mruknal. Istotnie scena, jaka si¢ przed nimi
rozgrywata, byta bardzo pospolita jak na lokalne stosunki Nalezy tu poniekad do dobrego tonu,
by przystana¢ na widok kobiety, oczywiscie grzechu wartej, i zapyta¢, dokad mozna by ja
zawiez¢ swoim wozem, przy czym honorarium pewniej zainkasowac z gory; honorarium zawsze
w naturze, najnizsza cena — jeden calus, tak si¢ juz utarlo, i zarbwno panie nie posiadajace
wlasnego samochodu jak i panowie posiadajacy auta chwala sobie ogromnie ten sport szosowy.

Ci ostatni poluja stale na wszystkich bogatych w ,,zwierzyng” drogach Riwiery i na
kilometr poznaja, czy warto zwolni¢, czy lepiej rwaé pelnym gazem.

Kierowca zielonkawej cytrynki uznat wida¢ Daisy za obiekt godny zachodu, skoro
przyhamowat i1 spusciwszy boczna szybe rozpoczat pertraktacje.

— Ciekawym, czy go przyjmie — rozwazat Borys. — Do domu ma juz stad niedaleko,
wigc... oho, widzi pan?

— Widzg. Wdala si¢ w rozmowg, czyli pojada razem... Angielki nie sa znow takie



cnotliwe, jak na to wygladaja.

Tamci dwoje przekomarzali si¢ przez krétka chwile, potem zadzwigczala w powietrzu
kaskada srebrzystego $miechu i kobieta wsiadta do auta.

— Fiu, o tej porze? O tej porze wolno zastosowa¢ najwyzsza taryfe za przewoz, parsknat
Laksberger. Lecz Borysa nagle ogarngly watpliwosci:

— Cos za szybko si¢ zgodzita — mruczat. — Cos$ mi to wyglada na ukartowana randkg...

Przyspieszyli kroku i dobiegli do tagodnego zakretu ulicy w momencie, gdy znikajacy
samochod skrecal na lewo, zamiast w prawo, ku willi. Spojrzeli po sobie. Wydato im si¢ nagle
czyms$ nieprawdopodobnym, by kuzynka sir Jamesa, wytworna, dystyngowana dama i kobieta
niepospolicie pigkna, mogaca przebiera¢ wérdd najprzystojniejszych megzczyzn... rzucala si¢ w
ramiona pierwszego lepszego jegomoscia, ktory mogt by¢ przeciez zwyktym opryszkiem.

— Zawro6cit do Cannes — mruknatl Borys,

— Moze wbrew jej woli? — myslat Laksberger glosno.

— Eeee, troszke szybciej si¢ jezdzi w takich wypadkach, odrzekt Borys z mina znawcy.
— Mnie uderzylo przede wszystkim to, ze tak tatwo zgodzila si¢ z nim pojechac. Juz dla
przyzwoitos$ci powinna si¢ byta potargowac.

— Czyli — Laksberger zacisnat pigsci — czyli ten przeklgty idiota Miercew znowu miat
stuszno$¢.... Zwiata nam, trudno. Poczekamy przed willa.

Tak tez uczynili i poprzez sztachety spogladali na willg, w ktorej mieszkata Wiera. O niej
mysleli obaj, zapomniawszy na chwilg o Daisy, o profesorze, ktory tyle ktopotu im nastr¢czat
posrednio, nawet o przekletym idiocie Miercewie, az sploszyl ich nagle ryk znajomej syreny.
Tylko kilka aut na catlym wybrzezu posiadalo syreny z tak przerazliwym glosem, w tej liczbie
lincoln sir Jamesa.

Przeszli szybko na przeciwlegty chodnik, przypuszczajac, ze sir Rabbit wraca do domu.
Dziwit ich trochg szalony ped samochodu, ktéry powinien byt zupetnie zwolni¢ tutaj, tym
bardziej, ze brama byta zamknigta.

— To chyba nie jego w6z — przypuszczat Laksberger, wstuchujac si¢ w toskot silnika,
ktory na tle ciszy nocnej rozbrzmiewat tym glosnie;.

Spoza tagodnego zakretu wypadt rozpedzony lincoln, przemknat jak strzata obok
zagapionych Moskali i zniknal w wylocie ocienionej drzewami drogi. Ale kiedy ich mijal, a
zwlaszcza w sekundg pdzniej, gdy $mignat u stop latarni, ujrzeli przy kierownicy Wierg. Nie
spostrzegla ich na pewno, zreszta nic dla niej nie istniato w tej chwili procz nieziszczalnego
pragnienia, by przescignac ol$niewajacy jezyk $wiatla, jakie tryskato z potgznych reflektorow
auta 1 uciekato przed nim wytrwale. Z oczyma wbitymi w lotna smuge §wiatla, ze zwichrzonym
wlosem i szalem trzepocacym si¢ w daremnym trudzie, by ped ostabi¢, wygladata zjawiskowo 1,
jak zjawisko, uleciata w ciemna noc; tylko cichnacy huk motoru i sporadyczne ryki syreny
Swiadczyly, Ze nie byla mirazem ta krétka, przelotna scena.

— Szalenstwo! — jeknal Laksberger, chwytajac si¢ za glowg. — Tak pgdzi¢ w nocy, to
$mier¢... Albo ten szal, niechby si¢ omotal o gataz, niechby si¢ wplatal w szprychy... och...
Isadora Duncan? tak wlasnie zgineta!

— A moze by$my tak...

— Racja, genialna mysl! — UScisnat przyjaznie dlon Borysa i splunat w strong uspione;j
willi sir Jamesa. — Niech licho t¢ Anglice i Miercewa!

Ruszyli biegiem, ale po kilku minutach dali spokoj tym lekkoatletycznych produkcjom.
Szli obok siebie zasapani, poruszajac potami smoking6éw dla ochtody, bowiem sztywny gors
koszul ociekat potem, a z kotnierzykow zrobito si¢ co$ posredniego pomigdzy skarpetka a
krawatka.



— Od minuty nie styszalem syreny, czyzby si¢ co$ stalo? niepokoit si¢ Laksberger.

Z jakiego$ wzniesienia ujrzeli nieliczne $wiatetka Golfe Juan, a dalej Juan les Pins.

— Idiotyzm — sarknat Borys, siadajac na przydroznym kamieniu — tym trybem mozemy
maszerowac az do Nicei.

— Po6jde — rzekt Laksberger, mijajac siedzacego towarzysza. Borys zaklat siarczyscie,
lecz powlokt sig takze, nie zamierzal rezygnowac ze swej szansy na rzecz rywala. Z matymi
wariantami powtorzyli t¢ scenke co$ z pigé razy, az koto wiaduktu ,,spucht” nawet wytrwatly
Laksberger.

— Jestesmy juz w Golfe Juan, zrobili§my od willi dobre pi¢¢ kilometréw — zalit sig.

— A powro6t?

— Nie ma sensu. Wolg si¢ dowlec do Juan les Pins i wréci¢ stamtad pierwszym
pociagiem lub autobusem.

— Réwnie dobrze mozemy wsias¢ w Golfe.

Odpoczywali z p6t godziny, po czym ruszyli, czyniac sobie nawzajem wymowki, ze si¢
zdecydowali na idiotyczny pomyst $cigania samochodu

— Liczylem, ze spotkamy jaka taksowke — baknat Borys, wlasciwy autor projektu. —
Czekaj no pan, tam co$ btysngto. — Zeszli juz z mostu i zaczgli i§¢ wzdluz anemicznej plazy.
Mroki przetarly si¢ trochg, bylo nawet mozliwe, ze wiatr rozpedzi przerzedzone zast¢py chmur,
ze ksigzyc si¢ ukaze w calej krasie swej petni, ale, mimo tego wszystkiego, byto na razie
uczciwie ciemno 1 tylko jastrzgbi wzrok Borysa mogt wypatrze¢ na taka odlegtos¢ kontury
samochodu, ktory stat ze zgaszonymi $wiattami... — Auto, r¢ke dajg, ze auto — powtarzat
ucieszony. — Zeby to tylko byta drynda?.

— A jesli prywatny woz? Jesli nim przyjechala jaka parka?

— To sobie wréci pieszo, a my pojedziemy. Ja w tym!

Zywiac tak zaborcze intencje wobec obcego samochodu, przestali rozmawiaé i po cichu
zblizyli si¢ do miejsca, gdzie stat porzucony wehikut.

— Zapatki — zacharczal Borys.

Po zelaznym uscisku jego dtoni domyslit si¢ Laksberger, ze zaszto co$ niezwyktego.
Borys przykucnal przed chlodnica, skrzesat ogien i skoczyt na rowne nogi, odrzucajac tlejaca sig
zapatke.

— Nie pomylilem si¢ — mruknal — to auto sir Rabbita!

Laksberger wydal okrzyk zgrozy. Byl pewien ze stalo si¢ nieszczescie, 1 pojekujac,
powtarzajac imi¢ Wiera, szukat dokota i $wiecil sobie zapatkami. Borys nie brat udzialu w tych
poszukiwaniach; jeden rzut oka na samochdd przekonat go, ze najdrobniejszy wypadek tutaj nie
zaszedl.

— Wiec co?

— Przypomng Panu jego wilasne stowa — odpart Borys ponuro — kiedy ujrzelismy
opuszczony samochdd, rzekt pan: A4 jesli nim przyjechata parka?

— Mam!... Oto $lad damskiego pantofelka, zakrzyknat tamten, Nawet nie stuchat stow
kolegi, przejety swoim odkryciem. Slady zaprowadzity go az nad brzeg morza, a potem skrecaty
W prawo, miejscami juz zatarte przez fale, miejscami wcale wyrazne... — Szla sama... tylko
jeden trop!

— Kto$ drugi mogt zdjaé trzewiki 1 i$¢ woda.

Pesymistyczne przypuszczenie Borysa miato ,,racj¢ bytu”. Tam, gdzie wybrzeze jest
piaszczyste, znacznie wygodniej maszeruje si¢ boso 1 w wodzie po kostki, niz w trzewikach
plaza...

A Zalosna plaza golfzuanska zwezata sig, nikta, ustgpujac miejsca kamieniom, ktore obok



strumyczka plynacego pod wiaduktem pokrywata gruba warstwa trawy morskiej, wierzchem
wysuszonej na pieprz, spodem wilgotnej, rozgrzanej procesem fermentacji. Tak czy owak, §lady
damskich pantofelkow znikngly juz na dobre, gdyz az do Cannes nie ma na tej przestrzeni ani
skrawka plazy.

— Doszli$my prawie do miejsca naszego odpoczynku — rzekt Laksberger z rezygnacja.

Borys potozyl mu dlof na ustach. Jego zmysty, wyostrzone ongi$ w stepach, wysledzity
co$, co dla tamtego mieszczucha byto wrecz nieuchwytne.

— Tam trzeba szuka¢ — wyszeptal, wskazujac na wprost, gdzie czarne cielsko cypla
wzerato si¢ w nieco jasniejszy mrok powietrza i w ruchliwa, niekiedy polyskujaca ptynna mase...
Ruszyli w tamtg strong z zachowaniem wszelkiej ostroznosci.

Naraz stangli jak wryci. Postyszeli glos Wiery:

— Malenki m¢j... moj $liczny, stodki... och, jak ci bije serce!

Borys wyrwat z kieszeni rewolwer.

— Zabije! — wymamrotal, odpychajac przerazonego towarzysza, odebral mu
zapalniczke, ktora sobie przy$wiecali, gdy wyszty zapalki, przysunat si¢ do skalnego bloku,
wysunal gtowg 1 wbit wzrok w przestrzen po drugiej stronie cypla. Wreszcie dostrzegt Wierg,
rozciagnigta na wznak na ziemi, ale Wiera bylta zupelnie sama! Byta sama, a jednak powtarzata
dalej najpieszczotliwsze wyrazy i wymawiala je z przejgciem.

— Do siebie gada? Oszalata? — pomyslat zaniepokojony. — Wiera! krzyknat.

— Kto tu? — spytata groznie. — Ach, to wy — dodata bez cienia entuzjazmu lub
chociazby uprzejmosci. — Szpiegujecie mnie wWzorowo.

— Ale przysiggam, panno Wiero...

— Tylko bez przysiag, towarzyszu Laksberger. Skoros$cie przyszli, to potdzcie si¢ obok i
nie przeszkadzajcie mi w gruchaniu z mym kochankiem.

— Z kim? — zaczgli si¢ ponownie rozglada¢. Wreszcie Borys dojrzal owego ,.kochanka”
1 ryknat salwa homeryckiego $miechu. — Wrobel!... Gtupi wrobel, a mysmy sadzili, che, che,
che, che... To$ nas nabita w butelke mistrzowsko!

— Mozliwe, ze ghupi, ale dobrze wychowany — zaszczebiotata, strzepujac jakas
zabtakana reke z kolana.

— Wiera w roli ckliwej przyjaciotki zwierzat, nie... to catkiem co$ nowego — pokpiwat
Borys. — Wigc po wariackiej jezdzie autem ogarngly cig¢ dla odmiany tkliwe, macierzynskie
uczucia, z ktorych korzysta szczesliwy wrobelek. Kiedy ty si¢ ustatkujesz, dziewczyno, kiedy... |
do czego dazysz w zyciu, czego chcesz, czego pragniesz? — ciagnat dalej mentorskim glosem,
pomimo ostrzegawczych chrzaknie¢ Laksbergera, ktory inaczej chciat zagai¢ rozmowg.

— Czego pragng? — odparta cichutenko. — Czasami pragng wielkiej, czystej mitosci,
zdolnej do wszelkich poswigcen; chciatabym cierpie¢ dla kogo$, czu¢ bol, wsciekly, morderczy
bol, meczy¢ sig, przymiera¢ gtodem, zebra¢ o kawatek chleba, o dach nad glowa w czasie stoty...
dla niego! Nie dla siebie, o nie!

— Jakie to pigkne! — wyszeptat Laksberger, wyciagajac w ciemnosciach dton ku ledwie
majaczacym konturom smuktych nog dziewczyny.

— I wtedy ty, ze swoja brutalno$cia — (pchngta pochylajacego si¢ Borysa) — i ty takze,
z twoja chorobliwa zmystowos$cia — (tu trzepneta w kark drugiego wielbiciela, powodujac
chwilowy odwrot jego reki) — jestescie mi tak niezmiernie obcy, wstrgtni, znienawidzeni, ze
przeklinam dzien, w ktorym stangliscie na mojej drodze... Ale czasami tgskni¢ wlasnie za tym, co
wy reprezentujecie, co wy macie na sktadzie w ngdznych kramikach waszych indywidualnosci.
Budzi si¢ we mnie zwierzg, nie lepsze niz wy... 000, nie lepsze, zapewniam!

Lezala na wznak na pledzie, ktory przyniosta sobie z auta. Oni dwaj legli z obu stron,



przysuwajac si¢ do niej jak najblizej pod pretekstem, ze nie chca sobie powala¢ smokingdéw na
brudnej trawie morskiej. Teraz byta im wdzigczna, ze przyszli tutaj, ze mogta wobec kogos
zaspokoi¢ palaca potrzebg wypowiedzenia si¢, wywngtrzenia, wyprania swej duszy, ktora
szamotata si¢ dziko pod ciosami sprzecznych pozadan, pragnief, porywow.

Mowita im o swoim dziecinstwie; o burzach, jakie si¢ rozpe¢taly nad jej gtowa w tym
okresie, ktory wymaga spokojnej atmosfery cieplarni, aby charakter dziecka nie skarlal, aby staba
roslinka nabrala t¢zyzny, zdolnej do stawienia oporu wszelkim wichrom, skoro przyjdzie pora
opusci¢ zaciszng cieplarnig rodzinna i samopas stercze¢ na grzaskim bagnie zycia.

Mowita, co widziata w Rosji, co wessato w siebie serce dojrzewajacej dziewczyny, serce
wrazliwe, chtonne jak gabka.

Mowita im to z bezwzgledna szczero$cia, z uciecha, ze dzieli si¢ z kim$ niezno$§nym
brzemieniem, ze postyszy stowa serdeczne, jak od przyjaciot.

I wewngtrznie zadygotata ze zgrozy. Oni byli glusi na jej spowiedz, za to jakze wrazliwi
na bliskie sasiedztwo jej ciala, ktdrego nie czula, przejeta swoim wyznaniem. Nie czuta
dotychczas ustawicznych dotykdéw, coraz $mielszych, zuchwalszych, kradzionych catuséw i
pieszczot dwoch drzacych rak, grasujacych w ciemnosciach.

— Won z tapami, ,,gentlemani” — krzykneta takim glosem, ze obie dlonie, ta twarda,
brutalna, i ta migkka, petznaca jak waz... zniknety natychmiast.

— Nie rozumiem — baknat obtudnie Laksberger. — stuchatem pani wynurzen z
nieslabnacym zainteresowaniem... Ogromnie zajmujaca historia.

— Ogromnie! — parsknat bardziej szczery Borys. — Ale ostatecznie nie dowiedzieliSmy
si¢ jeszcze, czego pragniesz, czego pozadasz.

— Sa chwile — odparta cicho, lecz byt to szept ztowrogi — sa chwile, Ze pragng krwi!...
Przeraziliscie sig, co? Cha, cha, cha, cha. — Przeszla raptownie w ton zartobliwy: — Nie bojcie
sig, to jedno z moich nieszkodliwych dziwactw... Niekiedy flaczeja mi nerwy, migkna, sa
wiotkie, obwiste 1 wtedy to wtasnie wpadam w nastrdj sentymentalny, robig si¢ ckliwa jak
kucharka przy lekturze kopciuszkowych romanséw, wzruszam si¢ do tez na widok mtodego
wrobla, ktory wypadt z gniazda... Brrr!... To wstr¢tne!... w takich wypadkach aplikuj¢ sobie
dawke niezawodnego lekarstwa: czytam Poego, Ewersa, a jesli ich nie mam pod r¢ka, kupuje w
pierwszym lepszym kiosku zeszytowe ,,arcydzieta” r6znych grafomandw. Nie razi mnie styl,
jezyk, naiwnos¢; nie, tego nie dostrzegam... Znajduje tylko emocjonujace opowiesci o
zbrodniach, gwattach, morderstwach, przymykam oczy i1 widz¢ krew, strugi krwi!.. Drzg cata,
lecz nie ze strachu, za§ moje nerwy przychodza do siebie; napinaja si¢ jak struny... i znowu
jestem silna!... C6z wy na to? — spytata nagle.

Laksberger odchrzaknat, zamierzat wyglosi¢ jaki§ komplement, lecz Borys nie dopuscit
go do glosu, wybuchajac szczerym, rubasznym §miechem.

— Psychiatra bedzie kiedy$ miat z ciebie pocieche — rzekt.

Nie obrazita si¢. Potem ciagngla dalej zartobliwym tonem, ze poniewaz nie posiada pod
reka wagonowej lektury, widzi si¢ zmuszona prosi¢ ich, by jej opowiedzieli z wlasnych przezy¢
kilka wydarzen, niezwyktych, krwawych, niesamowitych, niechby i makabrycznych.

— Co$ z wojny? — ziewnat Borys.

— Czemu koniecznie z wojny — skrzywila sig. — Macie chyba na sumieniu niejednego
kontrrewolucjonistg lub osobistego wroga, rywala... niejednego na pewno sprzatngliscie
wlasnorecznie, prawda?... A moze si¢ lgkacie? — spytata z jawnym szyderstwem... — Aaaa, w
takim razie...

Borys zachnat si¢ gniewnie.

— Czegdz miatbym sig Igkac¢? — odpart 1 zdopingowany w taki sposob zaczal mowic.



Repertuar przestgpstw posiadat wcale obfity, ale mierny dar opowiadania; by¢ moze zreszta, ze
zatatwiat si¢ niegdy$ ze swoimi ofiarami réwnie szybko, jak teraz to przedstawial. Wymieniat ich
nazwiska, miejscowosci, po czym podawal rodzaj $mierci danego osobnika i kolejno podnosit
jeden palec za drugim. Doliczyt si¢ o$miu; tylu ,,tylko” zgtadzil wlasnorgcznie... zreszta... moze
ich bylo dziewigciu? Doktadnie nie pamigtal, mial wowczas niezmiernie wiele ,,pracy”,
zmuszony z pomoca garstki oddanych sobie zabijakow utrzymac¢ w ryzach cale miasteczko
buntujace si¢ na wies¢ o kilku porazkach Czerwonej Armii... — Naturalnie — zastrzegt sig, nie
wyliczam tu ofiar, ktére zgingty posrednio z mej winy, ale nie z mojej reki!

— To juz? — spytata Wiera, nie otwierajac oczu. Lezata na wznak na pledzie, z dtonmi
splecionymi na karku, z zaci$nigtymi z¢bami; z trudem rozwarta szczgki, by zada¢ to pytanie, z
nierownie wigkszym wysitkiem zmusita si¢ do tego, by te dwa wyrazy zabrzmialy jak
najoboj¢tniejsze zdanie.

— Teraz na mnie kolejka — wtracit Laksberger. Laksberger zaznaczyl na wstepie, ze nie
moze si¢ pochlubi¢ takim zniwem, jak towarzysz Lapin. Takim... iloS§ciowo! — Nie miatem
okazji, — wyznat skromnie. Opowiedziat tylko trzy wydarzenia, w ktorych odegrat podobna rolg,
jak tamten w o$miu, czy dziewigciu wypadkach. Trzy ,,tylko”. Lecz i ona scharakteryzowaly go
dostatecznie.

Kogo$ tam ,,musial” powiesi¢. Szubienica? Nie, to wydalo mu si¢ nazbyt banalne. Wzial
sobie kilku ludzi do pomocy, zakneblowal usta skazancowi i powiesit go na drzwiach jego domu,
aby rodzinie zrobi¢ niespodzianke, skoro rano kto§ wyjrzy na uliczke.

Drugim razem chodzito o zwykla prowokacj¢, o podrzucenie kompromitujacych
papieréw kupcowi, na ktorego zagiat sobie parol. Sam wslizgnat si¢ do mieszkania, ale ujrzato go
dziecko i zaczgto krzycze¢. Udusit je ,,niechcacy”, utozyt w odpowiedniej pozycji w tozeczku,
nakryt koldra, ukryt przyniesione papiery, a potem sam sobie wynalazt kryjowke i ,,pekat ze
Smiechu”, gdy nieszczg$liwi rodzice, powrociwszy do domu, chodzili na palcach, by nie zbudzi¢
rzekomo $piacego dziecka. — UmysSlnie dlatego zostatem — podkreslit.

W trzecim wypadku on sam znalazt si¢ w niebezpieczenstwie, a bylo to w czasie, gdy
jego rodzinne miasto przechodzito z rak do rak. Chwilowo gora byli ,,biali”, szukali go, uciekat
noca i wpadt do jakiego§ domku. Tu nieznana mu dziewczyna, nie orientujaca sig, kto tego dnia
dzierzy wiadze, wzigta go za ,,biatego” i ukryta go w piwnicy, gdzie w czasie swego
trzydniowego pobytu znalazt zakopana bron i mundur oficera dawnej armii carskiej. Przedmioty
te nalezaty do ojca jego zbawczyni, ktory walczyt po stronie ,,biatych”. Wrocili ,,czerwoni”,
Laksberger zostat przejsciowo komendantem rodzinnego miasta, rozpoczat rzady od masowych
aresztowan, od terroru. W liczbie uwigzionych znalazt si¢ 6w stary oficer. Aby uratowac zycie
ojcu, dziewczyna przyjeta propozycje Laksbergera; za t¢ jedna noc mial jej nazajutrz odesta¢ ojca
do domu...

— I? — sykngta Wiera, zdenerwowana dluga pauza. — Odestat pan?

— Zawsze dotrzymuj¢ stowa — odrzekt. — Odestatem go... ale w trumnie!

— Byczy kawal! — Borys byl zachwycony. Nie mogt zaprzeczy¢, ze rywal przescignat
go bezapelacyjnie. — Ot wyrafinowany sadysta — powtarzal ze szczerym uznaniem. — Gdzieby
mnie takie pomysty przyszly do glowy.

— Powiedzcie mi jeszcze — zabrzmial zmieniony gltos Wiery; — czy odczuwali$cie w
takich wypadkach jaki strach, zal, wspotczucie... Czy tak zwane wyrzuty sumienia, o ktorych tyle
styszalam... istnieja naprawde?

— O tak — zapewnial Laksberger — strasznie mi bylo nieprzyjemnie, kiedy mi
doniesiono, ze ta dziewczyna si¢ otruta. Nawet wieniec postalem.

— Ja tam wiencow nie posytalem nigdy — przyznat si¢ drugi.



Wiera podniosta cigezkie powieki. Otworzylta oczy po raz pierwszy od chwili, gdy jej dwaj
towarzysze rozpoczeli seri¢ swych niesamowitych historii.

— 0O, jak pojasniato — zdziwita si¢. — I ksiezyc wyjdzie lada moment.

— Predzej §wita¢ zacznie. Dochodzi czwarta. — Borys pokazat zegarek i zauwazyt, ze
najwyzszy czas byloby wraca¢ do Cannes.

— Przedtem powiostujemy troch¢ — rzekla, przeciagajac sig.

— Takze pomyst. Moze jeszcze zachce ci si¢ ptywaé, co?

— Czemu by nie? Boicie si¢ chtodnej wody? Tacy bohaterzy?!

— Nie mamy tu przeciez kostiuméw — zauwazyt Laksberger.

— Po co? Ciemno$¢ wystarczy nam za kostium... No, chlopcy, rozbierajcie sig, ja
tymczasem ulokuj¢ w bezpiecznym miejscu mego wrobelka.

— Ale pani... takze zrzuci te jedwabie.

— Oczywiscie, towarzyszu Laksberger. Oczywiscie !

Wobec takiej obietnicy, zaniechali dalszych protestow. Wiera odsungta si¢, wyszukata
wigkszy glaz, oslonigty Sciang krzakow, zawingta niespokojnego ptaszka w chusteczke, ale tak,
ze mial pod dostatkiem miejsca w tej jedwabnej klateczce, po czym przycisngta chustke na
dwoch rogach kamykami. Bylta teraz pewna, ze wiatr jej nie zdmuchnie, a maly wigzien nie
zdezerteruje w czasie jej nieobecnosci.

— Gotow — zawotat Borys. — A ty?

— Rozbiorg si¢ w czasie, gdy wy pobiegniecie po kajak.

— Masz tobie! Jaki znow kajak, narwana dziewczyno?

Wyjasnita tresciwie. Musza wrdci¢ do samochodu. Tam obok sa tazienki, a przed nimi
lezy na plazy kilka tédek i dwa kajaki. Maja wybra¢ ten wigkszy, trzyosobowy. I niechaj nie
zapomna o wiostach, ktore, by¢ moze, stoja oparte o schodki tazienek.

— Biegnijcie, to sig¢ rozgrzejecie — odparta w odpowiedzi na ich narzekania, ze zimno.
— Zobaczycie, jak wam bedzie ciepto przy wiosle.

— Wiera! — Borys znal dobrze nieobliczalna dziewczyng. — Czy nam nie chcesz
urzadzi¢ jakiego kawatu?

— Na przyktad?

— Na przyktad schowa¢ nam ubrania, albo uciec z nimi?

— Dajg ci stowo honoru, Ze ani mi przez glowg taka mys$l nie przeszta. Uciec? Pieszo
moze? Przeciez odcigliby$cie mi droge od samochodu... Czy nie widzisz zreszta, ze juz sig
zaczglam rozbieracé?

Odszedt uspokojony, uprowadzajac szczekajacego zgbami towarzysza,

— Wieniec jej postat — mamrotata, wyluskujac smukte nogi z jedwabnych pokrowcow
ponczoch. — Wigc nie ma zadnych wyrzutéw sumienia. Nie ma!... Nie ma!... Nie ma! —
powtarzala, wbijajac to sobie w pamig¢,.. Spojrzata na niebo, odetchngta. Z tej strony nie
zagrazato niebezpieczenstwo. Choc¢by ksiezyc przebit wreszcie chuste oblokdéw, inne chmurki
nadciagajace wraz z wiatrem bgda go ustawicznie przystanialy. A morze? Morze przy brzegu
byto wcale spokojne, nie wiadomo tylko, jak bedzie tam dalej. — I oni mnie catowali! —
wybuchngta najniespodziewaniej,

A czas biegt na skrzydtach...

— Hallo, Wiera!

Podniosta sig¢. Oni wracali. Ujrzata przybijajace czotno, zgarbiona sylwetke Laksbergera i
wyniosta Borysa, ktory z brawura wiostowat stojaco.

Oderwata stopy zaryte w zbity gaszcz morskich zielsk, ruszyta jak furia naprzeciw
przybywajacym i, wygrazajac im pig§ciami, wrzasngta rozdzierajaco:



— Po co$cie wy dzi$ tutaj przyszli?!!! — Najwigkszym wysitkiem woli powstrzymala sig,
by nie krzykna¢ jeszcze: — Po $mierc?!

Nie przywiazywali najmniejszej wagi ani do tych stow, ani do intonacji ostrzegawczego
okrzyku. Uwazali go za Zart, a zreszta cala ich uwage pochlongto to, ze Wiera nie miata juz ani
strzgpka odziezy na sobie i — mimo ciemnos$ci — mozna byto podziwia¢ posagowe ksztalty jej
ciata.

— Jazda! — rzucita tonem komendy, krzyzujac r¢ce na piersiach. — Pozwolg sobie
zauwazy¢, ze to nie jest wlasciwy kajak, ale tylko leciusienkie czéino, podobne do tych, jakich
uzywaja Indianie kanadyjscy.

— Ale wywrotna szelma wystarczajaco — westchnat Laksberger, ktory z polecenia
Wiery usiadt na pierwszej taweczce; srodkowa zajeta ona sama, ostatnia Borys, ktory musiat
wej$¢ w wodg po kolana, by przetamac opor zatamujacych si¢ przy brzegu fal, ,.laleczek”, jak
zaopiniowala Wiera. Wreszcie odbili szczg¢sliwie. Laksberger, ktory pierwszy raz w zyciu
trzymat w rekach dwutopatkowe wiosto, wywijat nim beznadziejnie, opryskujac towarzyszy za
soba, 1 Borys musiat liczy¢ takt na dwa tempa, zanim si¢ tamten wlozyl w te robotg.

— Prosto na morze... wciaz prosto — powtarzala, obserwujac z niepokojem chmury.
Wreszcie... stato si¢. Okragta bania wyjrzata przez okno w oblokach i zalata duzy szmat morza
srebrzysta poswiata.

— Czy nie za daleko? Mam wrazenie, ze fale tutaj wigksze.

— Zhuidzenie, towarzyszu... Ida teraz na ukos, dlatego silniej si¢ kotyszemy... Borys,
przecinaj fale prostopadle.

Laksberger zywit snadz odraze do groznego zywiotu, bo znéw zakwekat:

— Czy pani istotnie zamierza si¢ kapa¢ w tej zimnej wodzie?

— Oczywiscie... Tam dalej bedzie cieplejsza — kpita.

— Jak to, tam dalej?

— No dalej, skoro uptyniemy jeszcze z po6t kilometra... Zapewniat mnie pan kiedys, ze
ptywa pan doskonale. Czyzby to byty przechwatki?

— Ooowszem, ptywatem na stawie.

— No, to w tej gestej, przesyconej sola wodzie, bedzie si¢ pan czut jak korek, prawda
Borys? Zreszta nie zmuszam pana do kapieli. Moglby si¢ pan zazigbi¢, towarzyszu Laksberger.
Och, jaka pan ma bielutka skorg. Zaraz poznad, ze pan sig¢ nigdy nie kapat... w morzu — dodata z
lito$ci to w morzu, 1 takimi docinkami zamykata mu usta, ilekro¢ si¢ odezwal. Potem wysungta
przed siebie nogi, oparta stopy na pierwszej faweczce i lekko $cisngta nimi biodra strachliwego
pasazera, a rtownoczesnie podata rek¢ Borysowi, ktory juz od chwili ,,telegrafowal” do niej w
podobny sposoéb z drugiej strony.

— Moze przestaniemy wiostowac¢ na chwil¢ — zaproponowal, chwytajac waska dton w
stalowy uscisk. I nie wypuscit jej, cho¢ szarpata si¢ rozpaczliwie, poznawszy cel tej niewoli,

— Tu si¢ wykapie — oswiadczyta Wiera gtosem dziwnie zmienionym.

— Tutaj? — Laksberger obejrzat si¢ w strong brzegu.

Odwrécita glowe wstecz, spotkata btyszczacy wzrok Borysa. — Nie mg¢cz — wyszeptata
btagalnie — r¢ke¢ mi wykrgcisz... Pdzniej!

— Stowo?

— Ttttak — sptynetlo z jej warg.

— Co wy tam rozmawiacie?

— Nic takiego, towarzyszu. Méwig Borysowi, ze odwaznego spotka nagroda... na
brzegu... Tchorza czeka pogarda.

— Trzymajcie cz6Ino, zeby si¢ nie wykopyrtngto. Skaczg.



— Brawo, Borys! — Daj mi swoje wiosto.

Odebrata wiosto, przycisngta poziomo do burt, wyciagajac dalej lewa topatke, a
Laksbergera pouczyta, by podobnie wysunal prawa. Pomimo to skok Borysa zakotysat czéinem
poteznie 1 zwigkszyt strach drugiego mezczyzny.

— Glupstwo skoczy¢ — przypuszczat — ale jak wyleziemy?

Odpowiedziata gniewnie, ze wywinduja go, jak cielg na woz.

— No predzej, cheg poptynac za Borysem... Gdziez on jest? — rozgladata sig¢ a
roéwnocze$nie stopami ,,rozgrzewata” odwage Laksbergera. Rad nie rad stoczyt si¢ do wody z
niezdarnos$cia bezwolnej bryty.

— Nareszcie!

Oburacz pochwycita wiosto, zanurzyta z impetem lewa topatke, aby wykona¢ pétobroét i
wymina¢ prychajacego Laksbergera, odbita si¢ powtornie i nagly strach ja ogarnat, ze idzie tak
cigzko. Przedtem kajak mknat jak strzata, teraz, pozbawiony takiego balastu, powinien byt
jeszcze 1zej sunaé, tymczasem juz ghupi obrét nasuwat ogromne trudno$ci. Co$ powstrzymywato
g0 w miejscu, co$ go ciagnglo za rufe, powodujac nadmierne wzniesienie dziobu.

— No, a pani? — wolal Laksberger z wody.

— Zaraz skaczg. .. ustawig go tylko odpowiednio — wykrztusila z zaschnigtej krtani. Nie
rozumiala, co sig stato, rozumiala natomiast, ze jesli nie zdota przezwycigzy¢ tajemniczego
oporu, to caty jej plan runie w gruzy. — Nie! — Bronita si¢ przeciwko tej mysli i z dzika energia
sieckata wodg raz ta, raz tamta topatka...

— No, dosy¢ tej zabawy! — postyszala za plecami.

Zesztywniala. A jednak zdotata glowg odwrdci¢. Zrozumiata wszystko. Borys, na pot
wynurzony, trzymal oburacz burtg czéina tuz przy rufie i patrzal jej w oczy wyzywajaco.
Wiedziat. Nie tait si¢ z tym. Odgadt juz tam, na brzegu, gdy zapytywala o wyrzuty sumienia.
Odgadt, ale pozwolit si¢ jej tudzi¢, miat czasu w brod.

— Duzo jeszcze zjesz chleba — zaczal drwiaco — zanim mnie w pole wywiedziesz... A
teraz skacz w morze. Chciata$ przeciez kapieli przy ksigzycu, che, che, che, che — zarechotat...
No, skacz! — powtdrzyl groznie.

— Nie pojmuj¢ — bakneta, zbierajac mysli.

— Wytlumaczg ci na brzeeee. — Zakonczyt rykiem bolu 1 wscieklosci, bowiem palngta
go wiostem w czoto z taka sita, Ze co$ trzasngto w topatce. Poprawita drugim koncem,
unicestwiajac jego zamiar wciagnigcia si¢ do kajaka, 1 thukta w oblednej furii raz za razem, gdzie
popadto. I nie bezskutecznie wida¢, skoro jat przyzywac Laksbergera.

— Trzymaj ja!... Trzymaj t¢ zmije!

Laksberger, nie ufajac swym zdolno$ciom ptywackim, zaraz na poczatku potozyt si¢ na
wznak na wodzie i odpoczywat; nie mogt wigc stysze¢, skoro uszy miat zanurzone. Dzigki temu
Wiera miata tylko jednego przeciwnika, ktory jednak szybko zmienit taktyke. Nie podnosit juz
glowy, nie chcac jej naraza¢ na nowe ciosy, kryt ja za burta, za to podwazat korpusem kajak,
usitujac go przewrocic. Ale jego dlonie, wezepione w mokre drewno byly wydane na tup uderzen
oszalalej dziewczyny. Grzmocita po nich, drzac na mysl, ze lada chwila pgknigte wiosto rozleci
si¢ w kawalki 1 zanim siggnie po drugie, Borys opanuje sytuacje.

Jedna reka znikngla z krawedzi burty.

— Podstep! — przemkneto jej przez mysl. Odwrocita topatke na kant i uderzyta
poteznie... celnie... skutecznie. Czétno nagle uwolnione od niezwyktej kotwicy, skoczyto naprzod
tak, ze musngto wyciagnigte nogi drugiego m¢zczyzny. Na wszelki wypadek i jego poczgstowata
wiostem w piersi, wepchngla go pod wode. Wynurzyt sig, wyskoczyt jak korek i teraz dopiero
postyszat ostrzegawczy ryk Borysa:



— Trzymaj ja!... Trzymaj!

Nie rozumial, o co chodzi. Ucieczka kajaka wygladata na Zart, ale cios w piersi nie byt
zgota zartobliwy. Raczej przez wrodzong przezornos$¢ poptynat kilwaterem malenkiego
stateczku, nie chcac by¢ od niego nazbyt daleko na glebinie.

— Trzymaj! — postyszal znowu. — Lapaj!

Odwrdcit glowg. Borys ptynat crawlem, wyrzucat ramiona, zagarniat nimi wodg z
rozpaczliwym pospiechem i szybko dopgdzal towarzysza.

— Gon... chce nas zostawic... tu!

Za chwilg mieli si¢ zrownagé, za trzy sekundy, za dwie, za jedna. I nagle spostrzegt
Laksberger, ze Borys ma twarz zalana krwia, zmieniona, spuchnigta pod jednym okiem tak, ze
tylko waska szpareczka tam widniata.

Nareszcie pojat caty ogrom niebezpieczenstwa. Ryczac z trwogi, rzucit si¢ w poscig,
siepat migkka wodg szalonymi ciosami, lecz ptynat nadal klasycznym stylem; nie znat crawla,
totez Borys, lubo wyczerpany walka przy czotnie, dopedzit go znowu.

— Minie mnie... pewnie dopgdzi kajak, odjada... a ja zostang sam... za minutg ustang!...
— W obtednym cwale §cigaly si¢ jego mysli, az na czoto wysunat sig straszliwy domyst: —
Moze oni to razem ukartowali? Moze chca si¢ mnie pozby¢? — Zapomniat juz o poranione;j
twarzy Borysa, za to opadto go tysiac wspomnien, potwierdzajacych to nieuzasadnione
przypuszczenie.

— Predzej! — warknatl Borys. Tamten uznat to za szyderstwo. Za cios faski uznat
przypadkowego szturchanca w plecy od muskularnej rgki, rozmachanej w zywiotlowym crawlu.

— Gin i ty! — zacharczal 1 pochwycil wpot mijajacego go sasiada.

— Pus¢, durniu!... Nie dopedzimy!

— Wotaj ja... Dla ciebie wrdci! — wyseplenit Laksberger.

Borys byt znacznie silniejszy, lecz pochwycony od tytu nie mégl wykorzysta¢ swej
fizycznej przewagi. Zeby to zreszta na ladzie! Ale w wodzie? W zdradliwym zywiole, gdzie
trzeba wysitku, by wlasne ciato na powierzchni utrzymac¢? Na domiar ztego, dlugie nogi tchorza
niczym macki o§miornicy oplotly jego silne bicepsy, a cig¢zar przeciwnika wciskal go
nieuchronnie w elastyczna mas¢ zywiotu.

Zanurzyli si¢. Pod woda Borys magnat kozla, zepchnat z barkow przeklgte brzemig,
uwolnil nogi, za to r¢ce oplotty mu szyjg ciasng pgtlica. Dzigki forsownej pracy nog wyptyngli na
powrot.

— Pus¢, tchorzu... dla twego dobra... patrz... stangta!

Wyplut te stowa jednym tchem. Nie sktamat. Cz6tno kotysato si¢ w miejscu, w odleglosci
jakich dwudziestu metrow. Wiera zmieniata wiosto.

— Pus¢! — Popart to zadanie wscieklym ciosem w $lepia wytrzeszczone w
nieprzytomnym przerazeniu. Nie pomogto. Laksberger przytulit twarz do jego policzka i ryczat,
jakby go zarzynali. Znowu szli w d6t mimo wsciektego wiru bicepséw, mimo nadludzkiej pracy,
od ktorej serce pgkato. Borys odwrdcit gtowe. Natrafil ustami na gardto rywala. Ugryzt!... Nie
rozwart zacis$nigtych szczek, cho¢ palce-szpony wpity mu si¢ w oczy i gniotly, miazdzyty.
Zapanowal nad bolem, czul mimo wszystko, ze tamten stabnie... Zestabl wreszcie. Obsuwat si¢
coraz nizej, obrecz lepkich ramion sptywata wzdhuz tutlowia Borysa podobnie migkko, jak
niegdys$ jego wlasne ramiona po gibkim ciele Wiery. Sptywata coraz nizej, az przystangta na
wysokosci kostek.

— Zginatem. Zginatlem bez ratunku! — tluklo si¢ w otumanionej gtowie dobrego
ptywaka. Szpony Laksbergera zwiazaly mu nogi, przytwierdzily do stop nieprzezwyci¢zony
balast. Borys wiedzial, ze najwigkszy atleta i ptywak w jednej osobie, nie potrafi si¢ o wiasnej



sile oswobodzi¢ z ostatniego uscisku topielca. A on juz byt wyczerpany, znuzony $§miertelnie.
Jesli walczyt nadal, jezeli bodl morze ramionami, to byto to wytaczna zastuga instynktu
samozachowawczego. Ale powoli, powoli zanurzat si¢... ostatni raz!

Patrzat szklanym wzrokiem przed siebie. Krzycze¢ juz nie mogl, woda dochodzita do
nozdrzy. W ustach i w ptucach zamknal ogromny tyk powietrza, ostatni haust tlenu.

Patrzat. Kajak sunat ku niemu, topatki wiosta machaty w powietrzu na przemian. Kajak
wygladat, jak wiatrak, jaki§ dziwny, ruchomy wiatrak. Wiera wiostowala dzielnie,

— Moze ona?...

Nadzieja wykrzesata kilka stabych iskierek sity w mdlejacych ramionach. Dzwignely
korpus na tyle, ze wargi si¢ wynurzyly na utamek sekundy.

— Ratuuu!

Z radosnym bulgotem wlata si¢ woda w odemknigta szczeling ust...

— Borys!

Wiera zagarniata wode w oblednym pospiechu. Nie zdawata sobie sprawy, co ja gna tutaj,
co kaze jej ratowaé tych, ktorych sama skazata na Smieré. Wpatrzona w zanurzajaca sig glowe,
torturowala morze razami wiosta, zmuszajac je, by szybciej, jeszcze szybciej niosto jej Sciglego
rumaka.

— Zdazg... Muszg zdazy¢! — powtarzata z uporem, cho¢ bez wiary.

Gorna czg$¢ glowy zanurzyla sig raptownie, za to r¢ce wystrzelity z nurtow, dwie
blizniacze rece z rozcapierzonymi palcami. I zniknety rownie szybko, jak wychynety z odmetow
przed chwila. Znikngto wszystko, nawet gars¢ banieczek powietrza, i fale wyro6wnaty
powierzchni¢ nad §wiezym grobem.

W dziwnym odretwieniu spogladata na swoje dzieto. Wtem... drgnela. Sciemnito sie,
jakby kto$ srebrna bani¢ ksi¢zyca nagle przykryt kocem. I wtedy ogarnatl ja strach. Paniczny
strach. Omal nie spadfa z czotna, ktore stawalo sig igraszka fal, skoro przestawata wiostowac.
Ale wydato sig jej, Ze to te rece upiorne zakotysaty kajakiem, ze za chwile wciagna ja w glebing.

— Uciekaaaac!

Rzucita si¢ do ucieczki. Przypadek chyba zrzadzit, ze uciekata we wtasciwym kierunku,
ze nie poptyngta na otwarte morze ku latarni morskiej wzniesionej na skalistej wysepce.

Z wolna przychodzita do siebie.

— A wigce tak wygladaja wyrzuty sumienia — rozmyslata smagana podmuchami wiatru,
ktory napelniat jej uszy niezapomnianym rykiem tonacych, odgtosem ich walki dawno
przebrzmialej, jgkami, charczeniem, bulgotem, chichotem i sykiem ztowrogim, jakim przemawia
morze.

Musiala przeby¢ dobry kilometr drogi, a wyt¢zona praca przy wiosle i bol przetartej skory
na dloniach zartej stona woda, koit jej nerwy. Myslata o swym uczynku na zimno, spokojnie, nie
zatowata tamtych. — Poms$cilam tg oszukana dziewczyng, ktdrej wieniec postal, totr! —
usprawiedliwiata si¢ przed soba, cho¢ pamigtata doskonale, ze zamiar zgtadzenia godnych siebie
rywali dojrzat w niej, zanim postyszata t¢ ,,niesamowita histori¢”’; pamigtata, ze zamiar ten
powstal woéwczas, gdy lubiezng zaczepka oplwali jej szczera spowiedz. Juz wtedy! Pamigtata
doskonale, lecz teraz mowila inaczej, bowiem ktamstwem czgstujemy z rdwna hojnoscia bliznich
jak 1 siebie.

Przybita do brzegu. Z najwigkszym spokojem i pedantyczna doktadno$cia poprzenosita
wszystkie czesci garderoby obu topielcow, umiescita je w kajaku i odepchngta go. Ale wrécit
zaraz. Nalezato go odprowadzi¢ poza zasieg malych fal z mielizny. Uczynita to i pchajac kajak
przed soba, szta §miato, dopoki woda nie dosiggata jej brody. Do brzegu wracata ptynac i
trzymajac glowg, jak si¢ da najwyzej, aby nie zmoczy¢ ondulacji.



— Oto kapig si¢ w ogromnej wannie, w ktorej przed chwila utopitam dwdch moich
niedoszlych kochankéw — przyszto jej na mysl. Stwierdzila to z zupelna obojgtnoscia. — Alez
to najbardziej niesamowita historia z tych, jakie dzisiaj styszalam — zamruczata, brnac przez
ptycizng.

Witarta si¢ pledem, ubrata si¢, dumna niezmiernie, ze tak panuje nad soba, ze pamigta
doskonale, w ktorym pantofelku ukryta kluczyk od samochodu sir Rabbita. Ale matego ptaszka
przypomniala sobie dopiero wtedy, gdy zauwazyta brak swojej chusteczki. Pospieszyta do k¢py
krzakéw, ostaniajacych wybrany przez nia glaz, ostroznie ujeta chusteczke i spostrzegla, ze
skrzydlaty lokator jedwabnego namiotu... zniknat.

— Niewdzigcznik — u$miechneta sig. Podniosta chusteczke ku twarzy. Drgneta. Jej
delikatne nozdrza wyczuly obca won, jej oczy wypatrzyty nieksztattna ciemna plame, a palce
wykryly malenkie skrwawione pidrko. To byly jedyne §lady matej tragedii nocnej, w ktorej rolg
mordercy odegral kot, waz, lub inny drapieznik...

I stato sig, Ze ta nieobliczalna dziewczyna, ktora nie uronita jednej tzy nad grobem dwoch
ludzi, ludzi tak jej bliskich mimo wszystko... wybuchnela spazmatycznym ptaczem z powodu
$mierci... wrobla!

To byta takze niesamowita historia!

! Czeka — radziecki organ czuwajacy nad bezpieczenstwem whadzy bolszewickiej (policja
polityczna), odpowiedzialny za olbrzymie represje w Rosji Sowieckiej.

% Isadora Duncan (1877-1927) — stynna tancerka amerykanska, pionierka tanca
nowoczesnego.

3 drynda — tu: taksowka (regionalizm poznanski).



Rozdzial XXIV

ODJAZD DO BOLSZEWII

Obiad w willi sir Jamesa podawano zawsze o godzinie siddmej, z punktualnos$cia, ktora
Patrick stusznie sig chlubit, skoro mial w kuchni takiego lenia jak olbrzymi Tom; ale tym razem
dzwigczne geganie gongu, wzywajace domownikow do jadalni, zaczglto rozbrzmiewac po willi
dopiero o 6smej. Sir James, jak na uprzejmego gospodarza przystato, bawil swoich gosci
rozmowa, wtracat niekiedy zarciki, lecz zna¢ bylo, ze spetnia ten obowiazek z przymusem, a
nawet z przykros$cia. Wiera nie wzigta nic do ust przed deserem, Daisy udawata Swietnie, ze je,
tylko Fedor Rusanow nie dawat si¢ prosi¢. On byt tym, ktéry mowil za wszystkich, bez niego ten
obiad bylby si¢ przemienit w Zzatobna stype.

Sir James zabral glos przy czarnej kawie.

— Moi drodzy, kochani panstwo — zaczal gtosem tzawym — nie mogg, nie wolno mi
dhuzej tai¢ przed wami, ze stato sig... nieszczgscie! Monsieur Lapin, jego mam na mysli... Moj
Boze, taki mity, taki obiecujacy mtodzieniec!

— Céz mu sig stalo? — wtracil profesor,

— Ba, tego nikt na pewno nie wie. Prawdopodobnie... utonat!

Daisy wydata sttumiony okrzyk zgrozy. Wierze tyzeczka wyslizgneta si¢ z dtoni i z
brzgkiem upadta na spodeczek.

— Prawdopodobnie — rozumowal Rosjanin — zatem ciata nie znaleziono?

— Nie... Tylko spodnie — odpart gospodarz z grobowa mina, ktora tak kapitalnie si¢
ktécita z tredcia jego odpowiedzi, ze Rusanow zagryzt sobie wargi do krwi, aby nie wybuchnaé
$miechem.

— To mu si¢ udato, — pomyslat

— Tak, tak, tylko spodnie od mojego smokinga — powtdrzyt sir James.

— Od panskiego smokinga?!

— Wilasnie. A w nogawce byta kamizelka, ktéra w wewngtrznej kieszeni miata malenka
wszywke z moim nazwiskiem. Totez skoro te rzeczy wytowiono z wody, dano mi znaé
telefonicznie 1 dlatego wyjezdzatem dzisiaj po potudniu do Saint Raphaél, dlatego obiad byt dzi$
tak p6zno. ByliSmy na komisariacie. Przestuchiwano mnie, potem Patricka skonfrontowano ze
spodniami (bo co do kamizelki nie bylo zadnych watpliwos$ci) 1 niestety okazato sig, ze to moj
wiasny smoking!

— No pigknie — rzekt zniecierpliwiony Rusanow. — Nie rozumiem jednak, jaki zwiazek
zachodzi migdzy znalezieniem panskich spodni, a monsieur...

— Monsieur Lapin — przerwat gospodarz skwapliwie — nie przywi6zt z soba smokinga
wigc na ten bal pozyczytem mu swojego...

— On sobie sam pozyczyl! — mruknat Patrick, krzatajacy sig przy kredensie. Mruknat
trochg za glosno i wyleciat za drzwi.

— Bardzo panstwa przepraszam za bezczelne odezwanie si¢ mojego stuzacego; pogadam
z nim dzisiaj w cztery oczy! — Sir James Rabbit byt szczerze zawstydzony, jak gdyby to on co$



przeskrobal; wzrokiem proszacym o przebaczenie musnal kolejno wszystkich i dopiero teraz
zauwazyt trupia blado$¢ obu kobiet... Daisy byla przekonana, ze monsieur Lapin zginat z reki
Jacka, jednoczes$nie za§ Wiera nie miala najmniejszych watpliwosci, ze matego sasiada zgtadzit
Laksberger na spotke z Borysem. Przypomniata sobie swoja rozmowg z tym ostatnim,
przypomniala sobie ze obaj znikneli z balu i wrécili po dobrej godzinie, wpierw Laksberger,
potem Borys .. Nic dziwnego, ze kazda z nich obwiniala siebie, jako posrednia przyczyng §mierci
tego cztowieka, nic dziwnego, ze obie doznaty wstrzasu i blade, bliskie omdlenia, czuty sig na
swoich krzestach jakby na tawie oskarzonych.

— No pigknie — zaczat profesor swoim zwyczajem — no pigknie, lecz cata ta sprawa
wyglada mi troche podejrzanie. Bo przyjmujac juz, ze tego biedaka ogarngta w czasie balu nagta
ochota morskiej kapieli, to absolutnie nie moge w to wierzy¢, by wszedt do wody w ubraniu i tam
si¢ rozbieral. Albo spadt w morze z jakiego$ pomostu czy z todzi, w takim razie utonal w
ubraniu, albo przyjmiemy hipotezg kapieli, a wtedy ubranie powinni byli znalez¢ gdzies na
brzegu wraz z trzewikami, bielizng itd.

Sir James westchnat tak cigzko, ze, mowiac z mata przesada, zadygotaty w oknach
firanki.

— Panskie trafne rozumowanie — rzekl — zmusza mnie powiedzie¢ to takze, czego
pragnatem oszczedzié... paniom. Mianowicie, Ze popetniono tu wyrafinowana zbrodnig! Tak, tak,
niestety. Tego zdania jest takze policja!

— Zbrodnig? Hm, ale chyba nie w celach rabunkowych. O ile moglem si¢ zorientowac i
jesli wolno mi by¢ niedyskretnym, to monsieur Lapin byt zywym przeciwienstwem... Krezusa...
W kieszeniach miat najczesciej ptétno

— Zabito go z zemsty... prawdopodobnie.

— Z zemsty? Wigc miat az takich wrogow?,

— Drogi profesorze... nie mam prawa wyjawia¢ swoich osobistych podejrzen, ktore... oby
byty bezpodstawne! Oby! Daj Boze! — wzdychat i r¢ece mu drzaty febrycznie, gdy siggat po
cygaro. Sir James obwinial w duchu swoja rozwiedziong matzonke. Wiedziat o jej przyjezdzie do
Cannes, o jej wczorajszym odjezdzie koleja, cho¢ przybyta jachtem, zauwazyl, ze jacht takze si¢
ulotnit nie wiadomo kiedy; w kasynie rzekomy monsieur Lapin opowiedzial mu o
niespodziewanej inwazji lady Dorothy do pokoju w hotelu, gdzie oczekiwat nadej$cia innej
kobiety, a to wszystko wystarczylo Anglikowi az nadto do tego, by za sprawczynig $mierci
swojego goscia uwazat Dorothy... Przeciez lepiej niz ktokolwiek inny na Swiecie znat
,mozliwosci” tej herod-baby.

Profesor Rusanow omiott badawczym spojrzeniem zmienione twarzyczki obu kobiet 1
zwracajac si¢ do gospodarza, o§wiadczyt z naciskiem:

— Sir James. Panskie stowa 1 panskie widoczne wzruszenie zmuszaja mnie do proszenia
pana o szczeros$¢. Pan zna mordercg!...

— Morderceg? Nie, profesorze. Stanowczo nie!... Raczej domyslam sig, kto byt
inspiratorem, podzegaczem, kto byt posrednia przyczyna zbrodni.

— Mianowicie?

W pokoju nastata cmentarna cisza.

— Osoby, ktéra podejrzewam, wymieni¢ nie moge, zaczat sir James po dtuzszej pauzie,
zerknat ku drzwiom 1 dodat znizonym gltosem: — ale mogg panu powiedzie¢ jedno: cherchez la
femme!*

— Wigc kobieta! — rzekl Rusanow, zezujac w strong Daisy, bladej jak optatek.

— Kobieta! — potwierdzit z naciskiem gospodarz.

W tej samej godzinie Juliusz Solarski otrzymatl wiadomos$¢, ktora go serdecznie ucieszyta.



Powrdcit wiasnie do hotelu i odbieral w portierni klucz od swojego pokoju, gdy zameldowano
mu, ze byt do niego telefon. Czy migdzymiastowy? Alez nie, miejscowy! Dzwonit jaki$ pan,
mowiacy po francusku z akcentem cudzoziemskim i kazat panu Solarskiemu o§wiadczy¢, ze
wiadoma sprawa jest na najlepszej drodze.

— Jak to, ten pan nie podat ani swego nazwiska, ani numeru telefonu?

— Nie, panie, nie podal, cho¢ pytatem — zapewniat portier. — Powiedzial, Zze pan juz
wie, kto dzwonil... Aha, jutro znowu si¢ zglosi.

Wobec tej odpowiedzi Solarski przez caly nastgpny dzien nie wychylit z hotelu nosa,
rezygnujac nawet z wypadu do kasyna miejskiego, gdzie kazdego popotudnia spotykat si¢ z
Wiera. Ale na prozno czekat, na prézno ngkal hotelowa telefonistke zapytaniami, nikt si¢ don nie
zglosit.

Za to nazajutrz ranna poczta przyniosta mu upragniona wiadomos$¢ od szefa z
Warszawy... Pod naciskiem wptywowych osob Zwiazek Dziennikarzy zmienit swoja decyzjg;
pan Serafin Bobak zostal odwotany a polskim delegatem na moskiewskq wyprawe wyznaczono
pana Rafata Krolika i potrzebne dokumenty dla niego byty zatacznikami przy liscie zwierzchnika
Solarskiego.

Porucznik nie posiadat si¢ z radosci lecz z drugiej strony, przeklinat Rafata za tak
dlugotrwala nieobecnos¢... Pracowal? Zgoda, ale mogt chyba znalez¢ wolna minute, by
zatelefonowac tutaj i poda¢ swoj adres.

— Sprytny chtopak, lecz strasznie lekkomys$lny — narzekat Solarski. Nie rozpaczat
jednak, liczac wciaz, ze maly narwaniec zglosi si¢ lada chwila, i przypuszczajac, ze odjazd
Rusanowa nie nastapi przed uptywem tygodnia albo i p6zniej. Nie trudno wigc wyobrazi¢ sobie
jego zdenerwowanie, kiedy w samo potudnie otrzymal przez postanca liscik tej tresci:

Drogi Panie Julku!

Przykra niespodzianka, bo ,, Wolga” odplynie juz jutro popotudniu, o godzinie drugiej.

To przyspieszenie wyjazdu zaskoczylo wszystkich, a chyba najbardziej mnie. Ani pan nie
przypuszcza, jak gorqco pragnetam spedzi¢ chocby tydzien w Panskim towarzystwie. Wylqcznie w
Panskim!

Niestety, losy zarzqdzily inaczej i jutro sie rozstaniemy. Na jak diugo, nie wiem, jedno jest
pewne, Ze na dlugo.

Ale dzisiejszy wieczor nalezy do nas. Inicjatywe pozostawiam Panu, bo jestem dzis
niedoleznym dzieckiem; do tego stopnia mnie wyczerpaly ostatnie przejscia, a takze tak zwana
,,Stanowcza rozmowa”’, jakq mialam dzis z ojcem.

Prosze wiec wyznaczy¢é mi czas i miejsce spotkania oraz obmysli¢ wszystko... wszystko.
Mocny uscisk dloni sle

Wiera

Solarski odrecznie odpisat 1 wyruszyt takséwka na poszukiwanie Rafata, zyczac mu w
duchu dozywotniej fistuly, hemoroidow, niezytu kiszek oraz kilkunastu pokrewnych
przypadtosci. Zwiedzit wszystkie hotele w Cannes 1 w Juan les Pins, rozpytujac zaréwno o pana
Lapina, jak i o Rafala Krdlika. Na prozno! Nigdzie nie znalazt jegomos$cia noszacego jedno z
tych nazwisk 1 nie znaty go rowniez biura meldunkowe. A wilasciwie, znaty! W samym Cannes
wtlasnie byto to nazwisko zanotowane.

— Lapin Raphaél, czy tak? — upewnit si¢ urzednik.

— Tak, ten sam — krzyknal porucznik uszczg$liwiony, Ze nareszcie...



— Owszem, jest meldowany... Mieszka w willi sir Jamesa Rabbita przy ulicy... —
Solarski nie stuchat dalej. Zaklat sprosnie 1 wybiegt.

Zdyszany, wsciekly, powrdcit do hotelu o 6smej, aby sig przebrac i zdazy¢ na umoéwione
miejsce. Czul, Ze ten ostatni wieczor z Wiera bedzie miat zatruty, Ze nieustannie bgdzie go
dreczyto wspomnienie, iz nie wykonat swojego obowiazku. Nie wykonal, ale czy z wlasnej
winy?

— Przez tego kretyna! — wrzasnat. — I ja takiego cztowieka moglem polecaé szefowi.
Co sobie teraz pomysla o mnie. O mnie!

— Monsieur Solarski — zawotal portier — ten pan telefonowat i...

W trzech susach przebiegt hall i wpit dtonie w ramiona cerbera.

— Telefonowal? — spytal, nie wierzac uszom. Omal nie u$ciskal zwiastuna tak
pozadanej wiesci. Za to Scisnat mu rece tak, ze tamten jeknat.

— Telefonowal, byt bardzo zagniewany, ze pana nigdy nie moze zasta¢ w hotelu.
Powiedzial... prosz¢ mi nie bra¢ za zte, powtarzam dostownie... powiedziat, ze z takim... tu
nazwatl pana do$¢ trywialnie... z takim ehem, ehem, ktory catymi dniami si¢ gdzie$ wtoczy, nie
warto wspotpracowac.

— Tylko tyle? — wyrabal, porucznik gtosem ztowrogo spokojnym. — A czy ten
»genialny” wspolpracownik podat swoj numer telefonu tym razem?

Oczywiscie nie podat. Trzasnat stuchawka i na tym si¢ rozmowa skonczyta. Solarski
przyjat to do wiadomosci z tym samym spokojem. Wybuchnatl dopiero u siebie w pokoju.
Ubierajac sig, podart dwa motylki, jedna koszulg frakowa, a trzy nowe kotnierzyki i prawidio od
butéw oraz ztamany w pasji grzebien wyfrunety na Swieze powietrze ta sama droga, ktora dostat
si¢ tutaj Rafal, uciekajacy przed swoja ,,Putyfara”. To ulzyto mtodemu oficerowi i pozwolilo mu
zestawi¢ przyjacielski bilans:

— Ocalil mi zycie, prawda... jesli on kiedy$ znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie, sptaceg ten
dhug. Ale to inny rachunek. ,,Conto separato”, ze tak powiem... Na rachunku biezacym ma
zapisane cig¢zkie mordobicie i nie nazywam si¢ Solarski, jesli mu tego nie sptacg z odsetkami za
zwloke.

Ostatni wieczér z Wiera wypadt tak, jak bylo do przewidzenia.

— To moja wina — powiedziata ze tzami w oczach, gdy ja odprowadzit do willi przed
jedenasta. Tak, juz przed jedenasta! — Zepsutam ci ten wieczor, ktory mogt nam obojgu
pozostawi¢ najpigkniejsze wspomnienia.

— Nie, dziecinko. Ja tu zawinitem lub raczej... zadne z nas dwojga, a tylko jeden tajdak
przeklety, smarkacz, lekkoduch — pienit sie.

— Kt6z to? — spytata z bardzo $rednim zainteresowaniem.

— Ten roztrzepany agent, ktory z mego polecenia czuwat w Warszawie nad toba i wraz
toba zostat uprowadzony przez ludzi Borysa.

— Nie rozumiem — potrzasneta przeczaco glowa. — Przeciez on nie zyje od dawna.
Jakze wigc...

— Ocalat — wtracit Solarski — ocalal wowczas. Jakim$§ cudem wyratowatl si¢ z nurtow
Wisty... 1 nadal pracowat na mdj rachunek, o czym ci nie méwitem... zreszta dla twego dobra!

— Zatem on jest tutaj takze?

— Raczej byl. Rozbijam si¢ za nim od trzech dni i ani rusz...

— Jak si¢ nazywa? — krzykneta, tknigta ztym przeczuciem.

— Lapin.

Wiera oparta si¢ o sztachety ogrodzenia, aby nie upasc... Wigc to byt on! Czuwal nad nia,
narazat si¢ znowu w owa noc niezapomniana, wcisnat jej w dton rewolwer... i wtasnie ona, ona,



Wiera, byta posrednia przyczyna jego tajemniczego zniknigcia... jego $mierci niewatpliwie.

— Co ci jest, kochanie? — spytatl Solarski z tkliwoscia.

Nie odpowiedziata. Uscisngta mu dton bez jednego stowa, mingta furtke, a potem nagle
zaczg¢la biec w strong willi. Uciekata. Nie chciata, by postyszal jej spazmatyczny szloch placzu...

Solarski wznowit poszukiwania Rafata. Zwiedzit wszystkie kasyna francuskiej Riwiery,
bardziej uczgszczane lokale dancingowe, przebiegt werandy i tarasy niezliczonych kawiarn i
wrocil do swojego hotelu rano o dsmej, przybity, zgnebiony... wsciekly. Zdjat smoking, ale nie
ktadt si¢ do t6zka, cho¢ powieki ciazyly mu jak otéw. Nie mogh. Uwazat, Zze nie wolno mu
spoczac, dopoki Wolga nie wyjdzie w morze z przystani. By przezwycigzy¢ sennos¢, zamowit
sobie dzbanuszek filtre 1 po trzeciej filizance tej mocnej kawy przyszta mu do gtowy mysl, ktora
go przerazita:

— Moze go spotkat jaki§ wypadek? Moze to nie on telefonowat dwukrotnie, lecz ktorys z
moich przeciwnikow? Moze zwgszyli pismo nosem, dowiedzieli si¢ o odwotaniu Serafina
Bobaka, o mianowaniu Rafala i postanowili nam pokrzyzowa¢ te plany? Och, po nich mozna
wszystkiego si¢ spodziewac... Tak, tak, Rafat bylby si¢ ze mna skomunikowat niewatpliwie...
Dlaczeg6z 6w tajemniczy ,,wspotpracownik™ zglaszal si¢ zawsze wtedy, gdy mnie w domu nie
byto? Dlaczego nie podal chociazby jakiego$ hasta, ktore pozwoliloby sig zorientowac, ze to
dzwonit Rafat Krolik? Ach, wiec tak!

Juliusz Solarski skoczyt na rowne nogi. Byt przekonany, ze nareszcie przejrzat gre¢ swoich
przeciwnikoéw.

— Skoro mi sprzatngli Rafata, trzeba za wszelka ceng naktoni¢ Serafina Bobaka, aby
pojechat do Bolszewii mimo tego odwotania ze strony Zwiazku Dziennikarzy...

Odswiezywszy sig, wybiegl z hotelu i1 pospieszyt do Majesticu, gdzie zakwaterowali sig
wszyscy wydelegowani dziennikarze. Gdy wymienit nazwisko polskiego delegata, liczni
przedstawiciele stuzby hotelowej wymienili znaczace usmieszki, a dystyngowany portier rzekt
WIQCZ:

— Powinienem pana zameldowac telefonicznie, niestety nie mogg tego uczynic,
Monsieur Bobak odtozyt stuchawke na stale, stuzby rowniez do pokoju nie wpuszcza od czasu,
jak go poprosilismy, by opuscil hotel.

— Ale dzisiaj wyjezdza, zdaje si¢ — baknat porucznik.

— Cate szczescie! — westchnigto choéralnie.

— No tak, lecz ja muszg si¢ z nim zobaczy¢... Musze!

— Proszg bardzo, niech pan probuje szczescia.

Jadac winda na czwarte pigtro, Solarski zzymat si¢ w duchu, ze takiego delegata tu
wystano. — Ladna reputacj¢ wyrabia nam, Polakom — my$lat. — My juz zawsze mamy takiego
pecha... I za co go chciano wyla¢ z hotelu, tego reprezentanta? Co on tu wlasciwie wyprawia?

Sam si¢ domyslit, co szanowny pan Bobak wyprawia, skoro idac korytarzem, zblizyt si¢
ku drzwiom wskazanego apartamentu. Az tutaj, mimo podwojnych drzwi opatrzonych w dodatku
portierami dobiegaty echa chéralnego $piewu. Spiewu? Raczej wycia! Kilkanascie zachryptych
gardzieli meskich wyrzucato pijackimi gtosami stowa popularnej piosenki o... Noem!

1 pit nasz Noe, ciqgle pil,
az przebral troche miarki,
zrobito mu sie jakos Zle

i poszedt spac do arki.

— Jestem gips, jezeli w tym chorze znajduje si¢ chociazby jeden Polak — mruknat



Solarski, z  trudem poznajac jezyk ojczysty w przedziwnej interpretacji tajemniczego chéru. —
Jedno jest pewne: Ze pobili z kretesem rekord nieboszczyka Noego — dodat z humorem. Istotnie
poprawit mu si¢ humor wobec stwierdzenia faktu, ze to nie rodacy zachowuja si¢ tak
bezceremonialnie w pierwszorzgdnym hotelu. Alisci w tej samej chwili zabrzmiat piskliwy
pseudo-tenor, wyjacy falszywie, lecz czysta polszczyzna, dalsza zwrotke:

Wtem przyszedt Cham i zaczqt drwic,
zZe ojciec taki Sciety,

i za to Chama przeklql Pan,

i cham do dzis przeklety.

Juliusz Solarski zapukat. Na wszelki wypadek... pigscia! I widocznie miat szczgscie, ze
kto$ znajdowat si¢ w poblizu, bowiem lift-boy zareczat mu w windzie, ze bgdzie kotatat dobre
pot godziny, zanim go kto uslyszy. Metalowa zasuwa stuknegta zapraszajaco i na progu stanat
jakis chuderlawy jegomos¢ blady jak trup, z lekka zielonkawy, o wpadnigtych w glab czaszki
oczach; na wysoko$ci brody trzymat r¢cznik dziwnie brudny jak na tak porzadny hotel.

— Muszg si¢ rozméwic¢ z panem Bobakiem! — zaczat porucznik i ruszyt naprzod bardzo
energicznie, spychajac w gtab pokoju chorowicie wygladajacego jegomoscia, ktory tez
natychmiast

pocztapal w strong bocznych drzwi.

Solarski zaczal si¢ rozglada¢. Byl w sypialni umeblowanej z wykwintnym komfortem,
lecz jakze zasmieconej. Wszedzie pigtrzyly si¢ sterty niedopatkow, wszedzie lezaly papiery,
zmigte gazety, puste pudetka z papierosow, z konserw, z sardynek, w rogach pokoju czaily sig
wyprdoznione butelki, a wielki btekitny dywan byt dostownie pocetkowany skorkami z
pomarancz, mandarynek i banandéw. Obrazu spustoszenia dopetnialo ogromne t6zko wygladajace
tak, jak gdyby stuzylo tej nocy za ring dla kilku par dobrych bokserow.

W bocznych drzwiach stanat niski, tegi, tysawy mezczyzna z butelka szampana w jednej
rece, z kieliszkiem w drugiej. Solarski, ktory nie przypuszczal, by gospodarz wychodzit na
przyjecie nieznajomego interesanta w takim ,,uzbrojeniu”, kiwnal gtowa niedbale 1 powiedziat,
do kogo przybywa.

— To wlasnie ja — rzekt tggi pan. — Serafin Bobak do ustug.

— Nazywam si¢ Solarski — zaczat porucznik, potem oswiadczyt chtodno, ze przychodzi
tu w bardzo waznej sprawie i nie sadzi, aby przy takiej wrzawie dato si¢ prowadzi¢ powazna
rozmowe¢. — Moze by cho¢ te drzwi zamkna¢ — zaproponowat.

Zamkngli je, lecz odnioslo to fatalny skutek. Do sypialni wpadta gromada pijaniusienkich
gentlemanow, dopytujac si¢ o powody ucieczki gospodarza. Na prozno prosit, aby go pozostawili
w spokoju na kilka minut. Po dlugich targach udzielili mu jednominutowego ,,urlopu” i wyszli,
nawet zamkngli drzwi, ale natychmiast zaczg¢li choralnym rykiem liczy¢ sekundy:

— Jeden... Dwa... Trzy... Cztery...

— Na pozegnanie Riwiery urzadzali$my przedwczoraj piknik i1 zasiedzieli$my si¢
troszeczkg — zaczat gospodarz, pragnac snadz wyjasni¢ gosciowi genezg tego pijanstwa i
bataganu w mieszkaniu.

— Pig¢... Szes¢... Siedem — dobiegato zza drzwi.

— Wobec tego, ze nie dysponuje pan czasem, przystapi¢ od razu do rzeczy... Otrzymat
pan zapewne, panie Bobak, pismo ze Zwiazku Dziennikarzy,

— Otrzymatem! — ryknat gospodarz, zaciskajac piesci — ale niech mnie pan lepiej nie
pyta, co z tym $wistkiem zrobitem!



— Dwanascie... Trzynascie... Czternascie...

— Zostatem raz zamianowany delegatem, moi koledzy, ktorzy tam rycza jak stado
pawiandw wybrali mnie na swojego prezesa, i ja usiatby si¢ cofnac?

— Siedemnascie... Osiemnascie...

Pan Bobak, przyjrzat si¢ uwaznie go$ciowi i zaczat sobie dlonig trze¢ czoto. — Skad ja
pana znam? — mruknat.

— Nie wiem. Nie miatem dotychczas przyjemnosci — wycedzit porucznik. Zdumiat si¢
tez, skoro gospodarz wyciagnat don rece, jak gdyby go chciat obja¢ w serdecznym uscisku. —
Kompletnie wstawiony — pomys$lat i szorstko odepchnat go. — Obejdzie si¢ bez czutosci —
mruknat.

— Dwadziescia pig¢... dwadziescia szesC... dwadziescia siedem — liczyt chor.

Gospodarz pochwycil porucznika za r¢ke 1 pociagnal go w kat sypialni, gdzie stato t6zko.

— Wyjasni¢ — baknal zmienionym gtosem. Odskoczyt jednak, a Solarski dopiero teraz
zauwazyl, ze sposrod rozrzuconych poduszek wyglada jasna czupryna. — To mdj Anglik —
rzekt Serafin Bobak — okropnie staba gtowa, juz wczoraj cheiat zdezerterowac, alesmy go
przytrzymali... Chodzmy w tamten kat... Za chwilg zrozumie pan, dlaczego...

— Trzydziesci! — Ryk triumfu zaghuszyt jego dalsze stowa, boczne drzwi otworzyty sig
na osciez i rozochocona zgraja wpadta do sypialni.

— Juz!... P6l minuty uptyngto... Czekamy, prezesie... A pan tu nie zawracaj glowy
monsieur Bobakowi... IdZ pan na zbita twarz!... Niech zyje prezes — wrzeszczeli we wszystkich
jezykach, otaczajac zbitym pier$cieniem zirytowanego porucznika i gospodarza protestujacego
glo$no, ze urwano mu potowe przyznanego urlopu. — Jeszcze pot minuty mi si¢ nalezy, —
btagat.

— Niech zyje prezes! Niech zyje! Niech pije! Niech §piewa!

— Koledzy — przedktadat — dzisiaj wyjezdzamy, pora bylaby zacza¢ pakowac nasze
manatki. Na jachcie sobie znéw zaspiewamy.

Oczywiscie nic nie pomogto i opierajacego si¢ prezesa uprowadzono sita do przylegtego
pokoju; z progu zdotal krzykna¢ po polsku do Solarskiego:

— Czekaj pan mego listu... Listownie... wyjasnig... Muszg...

Solarski zacisnat pigsci i przechadzat si¢ nerwowo po sypialni. Mimo wszystko zamierzat
tu zaczekac 1 dokonczy¢ rozmowy. Jednakze i o nim pamigtano. Z sasiedniego pokoju, gdzie
odbywata si¢ wlasciwa libacja, wyszto trzech pandéw. Zataczali sig, ale wygladali ogromnie
wojowniczo, szczeg6lnie rosty brunet sunacy na czele tej ekspedycji. W krotkich stowach
oznajmili Solarskiemu wyrok zebrania; albo przyjdzie z nimi pi¢, albo go wyboksuja i wyrzuca,
albo wreszcie, w drodze taski... sam wyjdzie natychmiast! W trakcie wyglaszania tego ultimatum,
brunet zdjat marynarke 1 jal zakasywac rekawy koszuli.

— Wychodzg — o$wiadczyt porucznik, patrzac z pogarda na trojke pijakow.

— Aha, bratku... Nie umiesz pi¢?

— Umiem, lubi¢ nawet, ale nie w takim towarzystwie!

— Czyli zmykasz. Lekasz si¢ moich pigsci,

Brunet, wygladajacy jak mtodszy brat Carnery?, mial widocznie ochote poprébowaé sig z
Solarskim, bo zabiegt mu drogg 1 stanat w pozycji bojowe;.

— Proszg si¢ usuna¢, ostrzegam!

— Kogo ostrzegasz, ty chtystku?!

Nikt nie wiedzial, jak si¢ to stato, do$¢ ze miodszy brat Carnery wydat jek bolu i jak dtugi
zwalit si¢ na wznak na 16zko, skad znowu wyleciat, niby z procy, padajac w ramiona swoich
dwoch towarzyszy.



— Moze jeszcze kto z pandw pozwoli? — Solarski strzepnat obolata dton i spogladat w
strong kompanow niefortunnego boksera z nader uprzejmym u§miechem. Nie kwapili si¢ wcale.
Rejterowali po$piesznie do drugiego pokoju, wlokac jeczacego kolege...

Solarski wyszedt bez pospiechu na korytarz.

Uptyneto kilka, moze kilkanascie sekund. Wtem... rzekomo $piacy Anglik podnidst gtowe
1 usiadt na 16zku.

— Czyzby moje podejrzenia byty stuszne? — mruknal, nie styszac zreszta wlasnego
glosu, wobec wrzawy, jaka tu dochodzila. Potarl sobie czoto, wstal i zataczajac sig, ruszyt w
strong drzwi od korytarza.

W przystani dowiedziat si¢ Solarski, ze Wolga wyjdzie w morze dopiero po trzecie;.
Powrdcit wige tu o godzing wezesniej w nadziei, ze zdota zamienic kilka stow z rodakiem, ktory
w tak niewybredny sposob pozyskatl sobie sympati¢ zagranicznych kolegéw i godnos$¢ prezesa.
Lecz czekal na prozno. Wreszcie ujrzat Wierg. Po krotkiej rozmowie zapytal o wydelegowanych
dziennikarzy.

— Och, sa tu juz dawno — odparta — ale $pia jak zabici w swoich kabinach. Uczta
pozegnalna tak im dogodzita podobno — u$miechngla sig. Zeszta z poktadu na molo, gdyz
Juliusza nie wpuszczono na jacht.

O godzinie drugiej minut pigcdziesiat zafalowaty thumy zebrane na szerokiej grobli
przystani jachtow. — Jada!... Jedzie! — podawano sobie z ust do ust i ciasnym szpalerem wsrod
cizby ciekawych przesunety sie¢ dwa samochody; w jednym siedziat sir James Rabbit z Daisy i z
wiernym Patrickiem, ktoéry mial ming taka, jak gdyby jechal na $cigcie... w drugim znajdowat sig
profesor Fiodor Rusanow w towarzystwie zezowatego Sergiusza Miercewa.

Pozegnanie sir Jamesa z starym stuga bylo krotkie:

— Uwazaj na wszystko, kochany stary durniu — rzekt Anglik — bo jezeli mnie
bolszewicy skréca o gtowe, to ty do spotki z Tomem dziedziczysz willg, uwazasz? Testament
zlozytem u pana konsula w Nicei, mowig... tak na wszelki wypadek...

Punktualnie o trzeciej $ciagnigto cumy i trap, a Wiera byta ostatnim pasazerem Wolgi,
ktory przeszedl po tym malenkim mostku. Udata si¢ na rufe, aby jak najdtuzej méc widzie¢
Juliusza i powiewac chusteczka. Profesora sprowadzono do jego kabiny, Sergiusz Miercew udat
si¢ na mostek kapitanski, jak gdyby chciat podkresli¢, ze obecnie on obejmuje wtadzeg nad
wszystkimi, nie wylaczajac wilkéw morskich, niezbyt ucieszonych wizyta tego groznego
dygnitarza. Na przednim poktadzie, w przyzwoitej odlegtosci od majtkow zajetych przy
bratszpilu zwijajacym ling, stang¢ly dwie osoby: Daisy i sir James. Stangli przy prawej burcie, by
nie dawac z siebie widowiska ttumowi zebranemu na grobli 1 sledzacemu z wielkim
zainteresowaniem odjazd Wolgi. Nie rozmawiali z soba. Wszystko oméwili drobiazgowo juz
wczoraj wieczorem, kiedy to sir James, coraz bardziej zakochany w pigknej ,,kuzynce”, usitowat
ja odstreczy¢ od zamiaru podrézy do Rosji. Wyczerpal zapas argumentow, ktore odbijaty sig
zreszta jak pitki od rakiety, wigc dzisiaj milczat.

— Cata wstecz! — ryknat czyj$ glos, telegraf maszynowy zadzwigczat i woda za rufa
matego parowca zapienita si¢ wsciekle pod razami $ruby.

Sir James wychylit si¢ mocniej. Z prawej strony dziobu Wolfgi wysunat si¢ prostopadle
dziob rybackiego kutra, ktory zmykat ile wlezie. Dotychczas zastanialo go molo podwyzszone o
blisko dwa metry przez zywy mur gapiow, ktérzy w ten sposob omal nie stali si¢ posrednia
przyczyna wypadku.

— Byliby$my — zaczal sir James — byliby$my przecigli ten kuter na dwoje, chociaz
Wolga nie szta nawet na pot pary — 1 umilkl. Odwrocit si¢ co predzej i z wielkim zapatem jat
pokazywac swej towarzyszce co$ tam, co si¢ miato znajdowac po drugiej stronie statku. Lecz



Daisy nie pozwolita si¢ wprowadzi¢ w blad, domyslita si¢ po nagtej bladosci m¢zczyzny, ze
zaszto co$ nadzwyczajnego, co$ strasznego, od czego on pragnie odwrdcic¢ jej uwage. Odsungla
go stanowczym ruchem, wychylita si¢ za burte, spojrzata z gory. Kuter znajdowat si¢ wtasnie tuz
pod nia, a na jego malenkim poktadzie lezaly na wznak dwa trupy, obnazone zupetie; dopiero
teraz, przez wzglad na obecno$¢ tylu ludzi, nakrywat je rybak jakimi§ workami, zbyt zreszta
krotkimi, by mogly przystoni¢ dwie napuchte, zielonkawe geby, z ogromnymi, wybatuszonymi
oczyma, z wyszczerzonymi zgbami i z wasami, juz obeschnigtymi i poruszajacymi sig
niesamowicie skutkiem przewiewu, jaki wywolalo mijanie si¢ statkow.

— Topielcy — mruknat sir James. — No, kochanie, prosz¢ zapanowa¢ nad nerwami —
upomniat ja tagodnie i otoczyt ramieniem. — Przyszedt ci pewnie na mys$l biedny Raphaél Lapin.

— Ta podroz... straszna, niebezpieczna, a tak upragniona, tak wyczekiwana przez lata...
dhugie lata. — Daisy mowita to szeptem; zapewne nie wiedziata, ze méwi. Po prostu myslata
glosno a jej szklane zdrgtwiate spojrzenia btadzity po morzu. — I tu juz na wstgpie, zanim statek
wyplynal z przystani... przeciat nam drogg taki karawan... Dwa trupy!... Zty znak!

— Nie wierz¢ w tak zwane zle znaki, Daisy — wtracit sir James z ozywieniem. —

Zabobony, w ogdle... — [ znowu nie mogt dokonczy¢, bowiem gdzie§ w tyle, nie wiadomo czy
na rufie Wolgi, czy juz na molu, zabrzmiat rozdzierajacy okrzyk kobiety:
— Borys!

L cherchez la femme! (fr.) — szukajcie kobiety! [jesli nie widaé przyczyny].
2 Primo Carnera (1906-1967) — wloski bokser, zawodowy mistrz $wiata w kategorii
ciezkiej, pdzniej wrestler.



Rozdzial XXV

GDY ZYWIOL SZALEJE

Dancing Pavillon bleu w Casablance nazywa si¢ bleu chyba dlatego, ze za dach stuzy mu
niebo. Ale niebo afrykanskie, pogodne, niezmiernie rzadko i na krotko zasnute chmurami
deszczowymi.

Na lewo od wej$cia jest mata strzelnica, na prawo bar z pigkna kolekcja niepigknych
baréwek, potem wkracza si¢ do ogrodu, ktorego zakonczenie stanowi mur z rozpigtym w
posrodku ekranem, pomigdzy wejsciem a ekranem, w cieniu olbrzymich drzew stoi przeszto
trzysta stolikow w dwoch grupach przedzielonych kolista estrada, na ktorej bez wigkszego Scisku
moze tanczy¢ pigédziesiat par albo i wigcej. Lecz pomimo takich rozmiaréw lokalu i
elastycznosci jego ,,$cian”, mimo ze od godziny dziewiatej wieczorem dostawia si¢ nieustannie
nowe stoliki, panuje w Pavillon bleu nieopisany ttok i biada temu, kto naprzéd miejsc sobie nie
zarezerwowal, lub temu, kto nie docenia magicznej sity napiwku.

Dwaj mezczyzni, ktérzy wkroczyli do Pavillon bleu o dziesiatej wieczorem tego samego
dnia, co Wolga opuscita Cannes, znali najwidoczniej lokalne stosunki, gdyz w mgnieniu oka
znalazl si¢ wolny stoliczek, nawiasem moéwiac wyniesiony z baru i wcisnigty przemoca pomigdzy
pierwszy a drugi pier$cien stolikow, czyli w najblizszym sasiedztwie estrady.

W ciagu godziny nie zamienili z sobg ani stowa, az wreszcie starszemu wiekiem mrukowi
sprzykrzyto si¢ to milczenie.

— Rece mnie §wierzbia — rzekt. — A skoro mnie tapy swedza, to pewne, ze albo bede
prat kogos, albo bedzie uczciwa burza. Na burzg si¢ jeszcze dzi$§ nie zanosi, co? — zadart glowe
do gory.

— Dzisiaj nie — przyznat mtodszy — lecz jutro, pojutrze zacznie si¢ wigksza awantura.
Ciekawym, czy nasza stara zechce wyptyna¢ przy ztej pogodzie. Pan wie, kapitanie, Ze ona...
tego ten na morgi!

— Cierpi na morska chorobg? To$ mi pan nowos¢ powiedzial! Zawsze udawata takiego
zucha... Che, che, che, dobrze, ze wiem.

— Lubig Casablankg — rzekl mtodszy po dtuzszej chwili milczenia przeznaczonego na
powolne pompowanie przez stomke¢ whisky and soda — bardzo lubig stara Dar el Beida i
chcialbym, zeby$my tu popasali parg dni.

— Mozliwe... Jezeli stara nie przyjedzie, to... Sto diablow!

— Co sig stalo? Kogo pan tam zobaczyt?

— Ano — rzekt kapitan z rezygnacja — o wilku mowa, a wilk tutaj.

— Nasza stara! — syknal mtodszy oficer. Obaj przylgngli wzrokiem do sylwetki strojne;j,
z lekka podstarzalej damy, ktora wymuskany gigolo ,,wézkowal” z regularno$cia dobrej maszyny
po estradzie dla tanczacych par. — Ze sie takiemu chce — dziwit si¢ — nie wolatby sobie z
mtodsza potanczy¢?

— Pan by tak zrobit, poruczniku, ale on nie frajer. Mlodej trza stawiac, a taka starsza nie
tylko funduje, jeszcze ptaci od metra.



— Jak to, od metra?

— Ano, kazdy taki dancingowy bubek ma w nogawce tachometr, a licznik w kieszeni,
uwaza pan? Placi si¢ potem od przetanczonych metréw. Wiem, bom widziat — tgat stary wilk
morski, obserwujac z u§miechem podrygi wystrojonej chlebodawczym.

Podczas przerwy podeszli do jej stolika. Ucieszyta si¢, zasypata ich pytaniami o podroz,
potem kazata im sig przysunac i znizyta glos:

— A c¢6z on? Zachowywalt si¢ spokojnie? — rzekta. — Jest zdrowy?

— Jak ryba w majonezie, mylady — odpart kapitan, kopiac pod stotem towarzysza. — Z
poczatku troche bredzit, wida¢ za mocno dostat przez gltowe, ale...

— Bredzit? Wymieniat czyje$ imig¢? Nazwisko? — wtracita.

— Nie wiem. Przyzna pani, mylady, ze kapitan statku ma wazniejsze zajgcia, ale steward
mi mowit, ze wotat kogo$ 1 wymawiat czgsto jakie$ imig kobiece!

— Dobrze — rzekta z nagla ozigbloscia, wida¢ przychwycita jedno z owych krotkich,
porozumiewawczych spojrzen, jakie ci dwaj wymieniali dyskretnie. — Tej nocy odplyniemy,
kapitanie. Kurs: Azory, potem Floryda.

— Tej nocy niemozliwe, mylady.

— Znowu pan ludzi rozpuscit, co? — zasyczala.

— Niemozliwe, gdyz jutro rano dopiero wezmiemy bunkier... A co si¢ tyczy ludzi, to
pozwolg sobie zauwazy¢, lady Rabbit, Ze jako kapitan mam...

— Juz dobrze — przerwata pojednawczo — wyjdziemy w morze rano. Ludziom tez si¢
co$ nieco$ nalezy. Na przyktad wizyta w Buz-Bir, nieprawda, kapitanie? — zachichotata
swawolnie. — Bardzo oryginalna ta wasza dzielnica rozkoszy, zwtaszcza nocna pora, kiedy
osiemset pensjonariuszek wszystkich koloréw skoéry ledwie moze podotac ,,zamoéwieniom”
przelicznej klienteli, cha, cha, cha.

— To niby ma znaczy¢, ze pani tam byla ktdrej$ nocy... Wybaczy pani, mylady, ale w to
nie uwierze¢, cho¢ znam pani ekscentrycznos¢.

— Przykro mi, kapitanie... lecz naprawdg zwiedzalam Buz-Bir ostatniej nocy... Czy mam
panu opisac¢ gruba ciotuni¢ z Zytherii?

— Przekonata mnie pani, lady Rabbit — przyznal.

— No, nareszcie! Muzyka zaczyna gra¢, chce zatanczy¢, ale wy, mile stonie morskie
nadajecie si¢ pewnie do tanca tak, jak wot do karety, co?

— Mniej wigcej, mylady — rzekt kapitan, przytrzymujac podrywajaca si¢ noge
mtodszego kolegi, ktory chciat zademonstrowa¢ swoje najlepsze checi. Nie chcac krgpowaé
szefowej, wyniesli si¢ do Jardin d Ete, lokalu zupeinie podobnego do Pavillon bleu, lecz
nieposiadajacego ekranu.

O godzinie dziewiatej rano lady Dorothy Rabbit przybita czélnem do opuszczonego trapu
swojego jachtu, a dwdch towarzyszacych jej Arabow zaczglo windowaé na statek niezliczone
walizki, przywiezione z urze¢du celnego, bowiem w Maroku francuskim rewiduja zarowno
przyjezdzajacych, jak i tych, co wyjezdzaja, i od wszystkich poczciwy suttan $ciaga celne
naleznos$ci, co prawda minimalne. Lady Rabbit ubrata natychmiast kremowa, plisowana i mocno
podkasana spodniczke, granatowa bluzke meskiego kroju oraz biata czapke z daszkiem i z
jakimi$ tam esami-floresami ztotymi, ktorych by si¢ admirat nie powstydzit, po czym wstapita na
mostek.

— Pogoda przesliczna — zauwazyta, wodzac oczyma po niebie.

— Na razie tak, ale pogoda bywa rdwnie kaprysna, jak pigkne kobiety. Rzektszy to,
ztozyt kapitan dworny ukton swej chlebodawczym 1 lekko uszczypnat porucznika, aby si¢ nie
wyrwat z czym niepotrzebnym.



— No, a barometr? — spytala bardzo glo$no, bowiem tuz obok jachtu przeptywala wielka
szalupa z francuskiego krazownika i dama-marynarz, na wigksza odlegto$¢ bardzo interesujaca,
byta przedmiotem gto$nych zachwytow.

— Zechce pani sama sprawdzi¢, mylady.

Poszta do kabiny nawigacyjnej i wyszta stamtad rownie madra, jak byta przedtem. Ale
miny moglby jej dos§wiadczony bosman pozazdroscic.

— W porzadku — rzekta. — Proszg kaza¢ podnies¢ kotwice.

— Rozkaz, mylady. — Zasalutowat stuzbiscie i trzymat dton przy daszku, dopoki nie
zeszta z mostka. Potem przysunat si¢ do pomocnika. — Bedzie baba mewy karmita, az mito —
parsknat mu w ucho. — Trzeba szepna¢ kucharzowi, zeby si¢ nie wysilat zbytnio; szkoda
przysmakow dla mew, che, che, che.

W godzing p6zniej biata Casablanka wygladata z poktadu jachtu jak plama $niegu powoli
topniejacego i wchtanianego przez szary piasek tla.

Lady Dorothy Rabbit po przehulanej nocy spata do trzeciej po potudniu, ku zmartwieniu
swego kucharza, ktory musial caty lunch pitrasi¢ na nowo. Przy stole wzigta na spytki stewarda,
bedacego zarazem wigziennym dozorca jenca zamknigtego w luku towarowym. On to wiasnie,
6w jeniec, porwany z malego mola Palm Beach Casino w Cannes byt przedmiotem wielkiego
zainteresowania awanturniczej milionerki.

Wystuchawszy drobiazgowego sprawozdania stewarda, rozkazata:

— Dopilnujcie, zeby ten cztowiek si¢ porzadnie ogolil, wykapat i wygladat podobnie do
ludzi. Da¢ mu potem pizamg i przyprowadzi¢ mi go o szdstej.

Lady Rabbit zamierzata do tego czasu obmysli¢ drobiazgowo taktyke dziatania wobec
swego wigznia, lecz juz okolo piatej wygnato ja na poktad wzmagajace si¢ kotysanie statku.
Pospieszyta oczywiscie na mostek 1 wsiadta, jak si¢ patrzy, na dyzurnego porucznika, jak by on
morze rozhustal, Nieborak nie wiedziat co odrzec, na szczescie kapitan przybiegt mu z pomoca.

— Pogoda miewa czgsto kaprysy, méwitem przeciez — przypomniat. — Zapowiadato si¢
nadzwyczajnie, pani sama sprawdzala.

— No tak, ale teraz si¢ kiwamy niemozliwie.

— Ach, to jeszcze nic, mylady. Bedzie znacznie gorzej.

— Gooorzej? O Boze! Czy to trwa dtugo?

— Rozmaicie bywa... Ale nie poznaj¢ pani, mylady... Przeciez na Biskai przeszlismy
kiedy$ burze 1 trzymata si¢ pani doskonale.

— Aha — mrukneta, wzdrygajac si¢ na wspomnienie owych chwil. — Jak pan sadzi,
drogi kapitanie, czy ze wzgledu na bezpieczenstwo nie nalezatoby zawrocic 1 ucieka¢ do brzegu?
— spytata tagodnie, proszaco, och, blagalnie!

Wyttumaczyt jej, ze im dalej od brzegu, tym bezpieczniej przy ztej pogodzie, ze nalezy
wtlasnie uciekac catg para od skat przybrzeznych. Niezbyt uspokojona, raczej zrezygnowana
powrdcita do swego apartamentu i gryzac zawzigcie cytryne, zabrata si¢ do ,,pracy”’; nalezato
przeciez przygotowac si¢ odpowiednio na powitanie niewiernego kochanka.

Steward zglosit si¢ punktualnie. Zameldowat, ze polecenie wykonat i ten maty pan siedzi
zamknigty w jego kabinie.

— Przyprowadz go, a sam czekaj na moj dzwonek — powiedziata. — Jesli zadzwonig
raz, wpadniesz tutaj z rewolwerem, ktory ci datam; nie sprzedale§ go chyba, lobuzie... No,
dobrze... A jezeli zadzwonig trzy razy, przyjdziesz bez rewolweru, za to przyniesiesz tartinki 1
wszystko, czego trzeba na przekaskg... Wiesz chyba... 1dZ juz, chtopcze... idz!

Rzucita si¢ na tapczan okryty olbrzymim jedwabnym persem, ktory sptywal na
parkietowa posadzke i przystanial ja az do przeciwlegtej §ciany. Sprawdzita, Ze pod poduszka



spoczywa malenki rewolwer, odszukata bykowiec ukryty w fatdzie dywanu, usémiechngla sig i
przybrala niedbata poze¢ osoby, ktora odpoczywa i nie mysli si¢ czymkolwiek przejmowac. Nie
ruszyla si¢ tez na widok mezczyzny w pstrokatej pizamie, ktory wpadt do pokoju,
prawdopodobnie wepchnigty przez kogos$ z zewnatrz.

— Co to ma znaczy¢?! — zapial przybyly do$¢ watpliwa francuszczyzna i spojrzat srogo
na Dorothy. — W czyich jestem rgkach, pytam!

— Nie poznajesz tych raczek? — zaczgla stodziutko, podnoszac obie dtonie, objuczone
cennymi pier§cieniami. — Nie poznaje pan, panie Lapin?

— Tu zachodzi jakie$ nieporozumienie, widz¢ — odpart, szarpiac w podnieceniu
zwichrzong brodg. — Jesli chodzi o mnie, jestem Serafin Bobak.

— Bobak? Ha, ha, ha. I ty, glupcze myslisz, ze skoro$ sobie przyprawit takie nazwisko i
taka brodg, to mi oczy zamydlisz?

— Wypraszam sobie wszelkie epitety, moja pani; jestem cztonkiem Zwiazku
Dziennikarzy w Warszawie, jestem znanym redaktorem Kur...

— Stuchaj no, Lapin — przerwata z blyskiem zniecierpliwienia — lubig zarty, ale w
miar¢. Kiedy indziej zartowatabym dtuzej, dzisiaj nie mam ochoty!... Zerwala sig¢ i, potrzasajac
wojowniczo bykowcem, ruszyta w stron¢ ostupiatego grubaska.

— Czy ja zwariowalem, czy ona — baknat oglupiaty brodacz i przyjawszy t¢ druga
hipotezg¢ po namysle, jat tagodnie, jak si¢ mowi do dziecka lub do cztowieka chorego, ttumaczy¢
lady Rabbit, ze niewatpliwie zaszto tu jakie$ nieporozumienie. — Pus¢ pani! — jeknal, wrzasnat
rozpaczliwie, lecz Dorothy ani myslata pusci¢ i1 trzymajac petna garscia wlosy ztotawej brody,
szarpata nia raz po raz coraz mocniej.

— Trzyma sig jak prawdziwa broda — stwierdzita wreszcie ze zdumieniem i zapaliwszy
$wiatto, zaczela si¢ uwazniej przyglada¢ wigzniowi. Istotnie ten grubasek nie byt zbytnio
podobny do matego pana Lapina. Lecz nie zapomniala o tym, ze Raphaél Lapin byl mistrzem
charakteryzacji 1 juz raz ja w btad wprowadzit, odgrywajac rolg jej meza, sir Jamesa Rabbita. —
Och, jak on $§wietnie grat tg¢ rol¢ — westchngla, czujac mite dreszczyki w krzyzach. Nie
dowierzata wigc w dalszym ciagu i najautentyczniejszy w $wiecie pan Serafin Bobak zostat
poddany doktadnym oglg¢dzinom, zanim wreszcie Dorothy Rabbit uwierzyla, iz chytry Lapin
wsadzit jej tu Bogu ducha winnego cztowieka.

Pan Serafin usiadl w fotelu, gdyz coraz trudniej byto usta¢ spokojnie na niespokojnym
statku, 1 opowiedzial po krotce histori¢ swego porwania:

— Bytem w Palm Beach Casino nabalu 1 siedzialem w towarzystwie Francuza, ktory...
moze si¢ myle, ale prawdopodobnie nazywat si¢ tak, jak to pani mowita przed chwila: Lapin...
Nagle przyszta mi ochota spojrze¢ na morze. — (Tu biedny pan Bobak trochg¢ sktamat, wstydzac
si¢ przyznac, ze zamierzal §ledzi¢ gruchajaca parke.) — Wyszedtem na molo, wtem... zarzucono
mi na gloweg czarng plachte i kiedy odzyskatem przytomnos$¢, lezatem na dnie statku, ktory, jak
si¢ teraz okazuje, jest pani jachtem... No trudno, zaszta fatalna pomylka, lecz pora ja wyjasnic...
to znaczy musi mnie pani jeszcze dzisiaj wysadzi¢ w Cannes, abym mogl zdazy¢...

— W Cannes? Drogi panie Bobak, musze pana wyprowadzi¢ z bigdu. Do Cannes bytoby
stad z pig¢ dni drogi. Wyptynglismy dzi$ z Casablanki i uciekamy przed burza w strong Azorow.
Tam dopiero mogtabym pana wysadzi¢.

Serafin Bobak nic nie odrzekt. Znowu opadty go watpliwosci, czy ta kobieta ma klepki w
porzadku. Pig¢ dni do Cannes? Azory? Oczywiscie, ze umyst jej szwankuje... Wigc z niezmierna
delikatnoscia jat wytuszczac, ze jest polskim delegatem i wezmie udzial w podrdzy profesora
Rusanowa do Rosji, ze zatem ma doniosta misje, zaszczytng funkcjeg... 1 tak dalej, 1 tak dalej... 1
musi koniecznie dzisiaj wyladowac. To, czy w tej chwili znajduje si¢ kolo Azoréw, czy koto



Przyladka Dobrej Nadziei, czy koto Sidney w Australii, on uwaza za kwesti¢ drugorzedna. Grunt
wyladowac, i to zaraz, natychmiast!

— Jutro pania odwiedzg — zapewnial.

UsSmiechngta sig, wyszta do sasiedniej kajuty i wrocita z gazeta.

— Oto dziennik, jaki kupitam dzi$ rano w Casablance — rzekla, rozwijajac gazete. —
Proszg, niech pan przeczyta ten ustgp — wskazata.

Serafin Bobak, wciaz stodko usmiechnigty, spuscit wzrok, przeczytal pierwsze wiersze
notatki dziennikarskiej i skoczyt na rowne nogi.

— Odjechali! — zawyl... — Wczoraj Wolga opuscita Cannes! Och Boze, Boze, Boze. —
Opadl z powrotem na fotel, nie mogac utrzymac¢ rownowagi, ukryt twarz w dloniach 1 jeczat
ghlucho, 1 rozpaczat, ze jest zgubiony, oSmieszony, ze nie ma po co wraca¢ do Polski, ze w teb
sobie palnie, bo nie chce przezy¢ tej hanby.

Dorothy ogarngly wyrzuty sumienia. Zaczgla go serdecznie przepraszac, usprawiedliwiacé
sig, przy czym musiala wspomnie¢ o niewiernym panu Lapinie, ktory ja uwiod? i porzucit.
Chciata go porwac, ale los pokrzyzowat jej plany.

— Uwiddl pania? — spytal Bobak z wigkszym zainteresowaniem niz ze wspotczuciem;
przyjrzat si¢ sprawczyni swego nieszczegscia i orzekl w duchu, ze niewiastka jest sobie niczego,
scisle biorqc. — Ze uwiédt, to moge zrozumiec, jest sie, che, che, che, mezczyzna! —
oswiadczyl, kotyszac si¢ naprzod i1 w tyl wraz z fotelem, z kabing i ze statkiem — ale, ze
porzucit taki skarb, to tajdak!... Skonczony tajdak... Ja bym na jego miejscu trzymat rekami i
noga...

Jachtem rzucito poteznie i Dorothy Rabbit wpadta z impetem na niefortunnego delegata;
usiadfa mu na kolanach catkiem niechcacy i tak juz pozostala w obawie przed nowym skokiem
statku. Dla pewnosci objeta pana Serafina za szyj¢ 1 zagadngla z wielkim zainteresowaniem:

— Wigc pan by na jego miejscu byt...

— O tak! — wtracil z zapatem, chwytajac ja wpot. — Ja bym trzymat!

Trzymat wige i1 przytuleni siedzieli dluzsza chwilg, wstuchani w dzikie poswisty wichru.
Potem grube wargi mezczyzny odnalazty ciepty, pachnacy karczek, przylgnety don, niczym
prymka do podniebienia, ale trwalej, znacznie trwalej. Wreszcie, gdy Dorothy, zatgskniwszy
gwattownie za cytryna, chciata si¢ wysunac¢ z tych kleszczow, pan Bobak uznat, ze pora wygtlosi¢
przemowienie o... mitosci! Opisawszy barwnie genezg tego uczucia u ludzi ré6znych typow, i
niweczac raz po raz wysitki lady Rabbit, pragnacej odejs$¢ stad jak najszybciej 1 w jakims
zacisznym ustroniu ztozy¢ konieczng daning Posejdonowi, dotarl w koncu do sedna rzeczy i tak
dalej ciagnatl gtosem natchnionym, patetycznym:

— Lecz najsilniejsza ta mitos¢, ktora rodzi sig, gdy szaleja zywioty! To mito§¢ godna
potbogoéw, godna... — Lysnelo sig. Posejdon przyjat wyzwanie braciszka Zeusa 1 w odpowiedzi
na jego piorun cisnal gor¢ wody w jacht. Statek pochylit si¢ nieprawdopodobnie, podtoga i sufit
staly si¢ §cianami na chwilg, a wszystkie graty, z winy Dorothy niezabezpieczone przed
chwiejba, rozpoczety szalone plasy po kabinie, bombardujac bolesnie dwoje zamknigtych tu
ludzi. Dorothy, pan Serafin i jego fotel utworzyli razem bezksztattng mas¢ podrzucang we
wszystkich kierunkach, lecz solidarna, trzymajaca si¢ kupy w rozpaczliwym oplocie ramion, przy
czym fotel najczesciej bywat na wierzchu.

— Pu$¢ mnie pan — blagata kobieta glosem stlumionym, nieswoim.

Puscit ja 1 pokatulal si¢ samopas w ktérys rog duzego pokoju. Tam odkryt przypadkowo
jaki$ wazonik pozbawiony kwiatéw i uznat natychmiast, ze za czym$ w tym guscie tgsknit juz
wtedy, gdy mowit o zywiotach. A kiedy zaspokoit z grubsza swa zywiotowa tesknote, postyszat
w przeciwlegltym kacie podobne jeki i westchnienia.



— Ona takze ma morska chorobg — pomyslat nie bez satysfakcji.

Swiatto zgasto nagle, snadz gwattowna chwiejba uszkodzita w jakis sposob dynamo albo
przewody. Nastaty egipskie ciemnosci, rozjasniane krotkimi chlasnigciami blyskawic i w tych
momentach ukazywali si¢ sprawcy niesamowitych szelestow, takome je¢zory fal, lizace od
zewnatrz grube szyby iluminatorow; dziwna rzecz, ale tak juz jest, ze te szelesty zaghuszane
nieustannie przez ryk morza, §wisty wichru 1 wystrzaly bliskich piorunéw, najbardziej denerwuja
i najdobitniej uprzytamniaja grozg niebezpieczenstwa.

— Och... nie wytrzymam dluzej — zajgczata Dorothy. — Zadzwon pan na stuzbe,
monsieur Bobak... Tylko predko, na Boga!

Pan Serafin odstawil swoj cenny wazonik i ruszyl po omacku na poszukiwanie tastra od
dzwonka. Odnalazt go po wielu, wielu przygodach i nacisnat malenki guziczek kilka razy.

— Jesli elektryka zepsuta, to dzwonka nikt nie postyszy — rzekt.

Postekujac, wyjasnita mu Dorothy, ze dzwonki na jej jachcie posiadaja wlasny
akumulator czy baterig i nie sa zalezne od dynama. Pan Bobak nie stuchal. W stojacej pozycji
poczut zndéw przemozna zadzg... wywngetrzania sig i, btadzac w mrokach, szukal nerwowo
porzuconego lekkomy$lnie wazonika.

Zar6éwki zamigotaty, pomrugaty i zaptonety Zéttawym $wiattem.

— Chwata Bogu — odetchngla Dorothy. — Czy pan naprawdg dzwonit?

Nie zdazyt juz odpowiedzie¢. Nie dlatego, zeby.... wazonik... To swoja droga, ale w tej
chwili zapukano do drzwi.

— Wejs¢! — zawyli rownoczesnie, miotajac si¢ w szponach przeklgtej morskiej choroby.
Wszed! steward z taca.

— Mylady — rzekt, — przyniostem sandwicze, jak pani kazata...

Lady Rabbit wybuchneta histerycznym $miechem, a Serafin Bobak, na p6t przytomny i
chory, prawit co§ swemu wazonikowi o szalejacym zywiole...



Rozdzial XXVI

NAD Z1.OTYM ROGIEM

Gruby, ocigzaly Turek postawil popielniczke przed turysta 1, szurgajac pantoflami
zsuwajacymi si¢ z nog, powlokt si¢ sennym krokiem do swojego kata. Tam, poza drewniana
barykada, imitujaca wysoka lade w barze, drzemat kazdego popotudnia i nigdy o tej porze nie
zaklocono mu ulubionej sjesty, gdyz robotnicy portowi, jedyni klienci tej kawiarenki, zjawiali si¢
dopiero po zachodzie stonca. Az dzisiaj przygnato tu licho tego matego turyste 1 wielkiego
dziwaka w jednej osobie. Bo czyz nie zastugiwal na miano dziwaka cztowiek, ktory przede
wszystkim zapytat o pioro, papier i atrament?! Stusznie tedy stary Hussein zrobit zgorszona ming
1 o$wiadczyl, ze takich artykutéw nie posiada na sktadzie zadna porzadna kawiarnia turecka, nie
tylko tutaj, w Istambule, lecz na catym terytorium mocno obcigtej dzisiejszej Turcji. Na to
dziwny gos$¢ wyjat z kieszeni rulon papieru, butelke atramentu oraz jaki§ pokrewny im
instrument, Husseinowi nawet z widzenia nie znany, i z tryumfujaca mina oznajmit:

— Przewidywatem to, zaopatrzytem si¢ w sklepie w te przybory i widzg, ze dobrze
uczynitem... No, a teraz proszg o kawe... A moze i tego nie posiadaja na sktadzie tureckie
kawiarenki? — spytal.

— Owszem, posiadaja — odpart Hussein z godnoscia... — ale...

— Ale, co... czcigodny Bim-baszo?

— Ale zabrakto mi cukru.

— Nic nie szkodzi, wypij¢ gorzka.

— Kawa jest podta, ostrzegam... Nie bedeg przeciez §wiezej zaparzal.

— Czemuzby nie, wzorze prawdomdwnosci?

— No, o tej porze?! — Tu poczciwy gospodarz ziewnat od ucha do ucha, informujac w
ten sposob intruza, do czego poobiednia pora stuzy¢ powinna. Ale thumacz to zakutej pale, probuj
przekona¢ takiego ignoranta jak pospolity turysta, ktéry w czasie najwigkszego upatu potrafi
godzinami walgsac si¢ po opustoszatych ulicach, ktéry dla jakiego$ tam widoku bedzie sig
wdzieral na szczyty gor i wiez, ktory calymi tygodniami bedzie si¢ narazat na niewygody
podrézy, byle obejrze¢ stare rumowisko, kilka kamieni wykopanych z piasku, a ktéry nie docenia
zupetnie rozkoszy poobiedniej drzemki! Takiego fanatyka nie przekonasz i lepiej nie draznij
wariata, bo stoja za nim konsulaty, ambasady, interwencje, demonstracje statkow wojennych i
Allach wie co jeszcze, w kazdym razie powazne niebezpieczenstwo dla Republiki Tureckie;.

Hussein, o ile nie spat... byt goracym patriota, zatem wzial si¢ do zaparzania §wiezej
kawy w blogim przekonaniu, ze spetnit swoj obowiazek wobec ojczyzny i, kto wie, czy nie ocalit
Turcji przed ostatecznym rozbiorem. Nic tedy dziwnego, ze po wykonaniu tak patriotycznej
czynnosci, wyczerpany z sil, opadt ciezko na sprasowang stertg¢ skorzanych poduszek i zasnat
natychmiast.

Tymczasem maty turysta roztozyt juz caly swoj kram na stoliku i zabrat si¢ do pisania.
Wykonat pidrem kilkadziesiat zawitych esow-floreséw i na tej jednej literze musiat utknaé; na
druga nie starczyto juz atramentu. Zanurzyt wigc pioro glebiej w buteleczce, az do dna,



posmarowat sobie palce, lecz nawet tego nie dostrzegt. Natchnienie juz go poniosto, juz na
poteznym, kancelaryjnym arkuszu papieru plasat korowod wspomnien i mys$li zaklgtych w ksztalt
umowionych znakéw, ktore zwiemy pismem lub czgsciej — gryzmotami

Kochany Moj Balciu!

Pewnies si¢ sposobit znowu do wygloszenia mowki, rownie pieknej, jak ta, ktorq uczcites
moj pierwszy pogrzeb. Pewnie Ci doniost por. Solarski o moim zniknieciu, i Ty, zacny
przyjacielu, optakiwates mnie rzewnie. Obetrzyj wiec Swoje poczciwe, krowie oczeta, bowiem
zyje, a od kilku godzin urzeduje w Konstantynopolu. (Nie wiem, czys styszat cos kiedys o miescie
noszqcym te nazwe, jesli nie, kup Sobie atlas i szukaj na mapie... Australii).

Aby jednak Twoja mita lepetyna mogta pojaé, jakim cudem znalaztem sie z Cannes w
Carogrodzie (Carogrodu szukaj na Nowej Gwinei), musze zrobi¢ matq cofaneczke w
opowiadaniu.

Ostatnio doniostem Ci na widokowce, zZe wybieram sie na bat do ,, Palm Beach”. (Tym
razem nie szukaj na Florydzie, bo naprawde znajdziesz. Dla Twej informacji podaje, Ze obok
kasyna miejskiego, istnieje w Cannes drugie, prywatne, nazwane ,, Palm Beach Casino” i tam
wiasnie poszedlem, uwazasz?)

Wsrod licznych znajomych spotkatem niejakiego Cherubina... przepraszam... Serafina
Bobaka vel Bobka, ktory, jak zapewne wiesz z gazet, mial uczestniczy¢ w ,,moskiewskiej
wyprawie”, jako delegat Pol. Zw. Dziennikarzy. ZaprzyjazniliSmy sie szybko, gawedzilismy sobie
w najlepsze, gdy nagle doreczono mi pachnqcy liscik; jakas ,,DR” prosita mnie, bym natychmiast
wyszed{ na molo... stowem, naznaczyta mi randke. Zerwatem sie, zostawitem przez roztargnienie
ow liscik na tup ciekawosci im¢ Bobka, i w samq pore zestal mi los sir Jamesa. Ten poczciwiec
szedl wlasnie ostrzec mnie, Ze jego eks-Zzona, a moja eks-Putyfara (pisatem Ci o niej z Paryza)
przybyta do kasyna i pewnie sie ucieszy na moj widok.

Moja dusza stanela na rozstajach, jak drogowskaz. Tu randka z czarujqcq Daisy Rindley,
a tu znow straszliwe niebezpieczenstwo. Tkneto mnie cos, Ze inicjaly ,, DR mogq rownie dobrze
by¢ skrotem nazwiska: Dorothy Rabbit! Po namysle (,,a nuz to jednak Daisy”, tudzitem sie
weiqz) wymknagtem sie z Sali, ale zamiast wejs¢ na molo, posuwatem sie wzdtuz niego, skaczqc z
glazu na glaz, az znalazltem sobie niezgorszq kryjowke. Wtem... postyszatem kroki. Podniostem
glowe. Ktos przystanql, chcial zapali¢ papierosa, zrozumiatem po grzechocie zapatek, i w
przelotnym blasku ptonqgcej zapatki poznatem mojego Serafina Bobka!

Ltobuz, co? Chciat podgladac lub zgota wyreczyé mnie w spotkaniu z pickng Daisy. No i
wyreczyl mnie znakomicie. Ogtuszono go, zawinieto w czarnq plachte, rzucono do czekajqcej
motorowki i pojechalt... Wowczas to przyszedt mi do glowy smialy pomyst, by ucharakteryzowac
sie na im¢ pana Bobka i grac jego role. Ale na razie postanowitem zaczekac, sqdzqc, zZe Dorothy
go odesle na lqd, skoro stwierdzi fatalng omytke. Fatalng, Balciu, bo co stuprocentowy
mezczyzna, to nie jakis tam Bobek, w dodatku Serafin. Na wszelki wypadek ukrytem sie i
czekatem na rozwoj wypadkow. Mineta doba. Jacht Dorothy nie powrocil, w porcie powiedziano
mi, ze zaopatrzyl sie w paliwo, jak na diuzszq podroz, a Dorothy grasowata na Riwierze,
rozbijatla sie autem, grala jak szalona po wszystkich kasynach, krotko mowiqc: nasuwata sie na
oczy. Sprytna baba!

Ale i ja nie frajer! Ucharakteryzowany na im¢ Bobka tazitem za niq krok w krok, az
dotartem do biura turystycznego Cooka, Statem obok, gdy kupowata bilet do Algieru, a stamtqd
przez Udzde, Fez do Casablanki. Juz wiedziatem! Tam miata sie spotkac ze swoim jachtem.
Obliczytem doktadnie i upewnitem sie, ze mily Serafinek nie dopedzi swojego sobowtora, czyli
mnie. I oto wcielitem sie oficjalnie w jego skore, zamieszkatem w jego apartamencie, pozyskatem



sobie wstepnym szturmem sympatie wszystkich wydelegowanych dziennikarzy i zostatem
Jjednoglosnie wybrany na ich prezesa, ja Rafat Krolik, primo voto Raphaél Lapin, secundo voto
Serafin Bobak! Stuchaj uwaznie, Balciu, i ucz sie!

Moja popularnos¢ wsrod kolegow miata takze swoje zte strony. Nie odstepowali mnie
dostownie na krok, uniemozliwiajqc skomunikowanie si¢ z Solarskim. Telefonowatem don
dwukrotnie, lecz pech chcial, Ze go w domu nie byto. Wreszcie, w dniu odjazdu, przyszedt do
mnie, jako do rzekomego Serafina Bobaka. I oto masz dowod, jakim mistrzem w charakteryzacji
Jjest podpisany, skoro nawet Solarski mnie nie poznal. Zamierzalem wtasnie wyprowadzic¢ go z
bledu, lecz przeszkodzono nam. Napisatbym do niego, jednakze z pewnych wzgledow wole, abys
Ty to uczynit, Balciu Kochany.

Kiedy ,, Wolga”, nasz jacht, opuszczata Cannes... spatem jak zabity, przemeczony pracq
organizacyjng, ktora w ciqgu nocy poprzedzajqcej wyjazd nie pozwolita nam oka zmruzy¢ i
spowodowata konflikt z niewyrozumialq stuzbq hotelu ,, Majestic”’, skadinqd bardzo przyjemnej
budy. Dzieki temu nie mogtem sie zobaczy¢ z Solarskim, co zechciej mu wyttumaczyc. Napisz mu
tez, Zeby nie lekat sie o swojq Wieroczke, gdyz ona do Rosji nie pojedzie! Wysiadta tutaj, w
Stambule (mozesz diugo szukal, zanim go znajdziesz na mapie) i, jak mi sie obito o uszy,
zamieszka u swojego stryja pod Cannes. Dlaczego tak raptownie zmienila decyzje, nie wiem,
mam wrazenie, Ze pomiedzy niq a Daisy Rindley doszto do scysji, a zakochany profesor przyznat
stusznos¢ Angielce. Jego pozegnanie z corkq (jedynaczkq przeciez) bylo wybitnie chtodne, ale by¢
moze, iz grali komedie wobec nas.

A teraz sensacja! W dniu naszego odjazdu z Cannes wytowili tam rybacy zwloki
Laksbergera i Borysa Siemionowicza Lapina. Dowiedzielismy sie o tym w Palermo. Och, to byt
gorqcy dzien! Eskortowat nas jakis Sergiusz Miercew, typ spod ciemnej gwiazdy, i on wlasnie
przyniost te wiadomosé. — Wysiadam — oswiadczyl — wracam najblizszym statkiem do Ajaccio,
stamtqd odlece samolotem do Marsylii. Musze wysledzi¢ morderce moich towarzyszy i pomszcze
ich Smierc, przysiegam! Krwawo pomszcze... A z panami... zobaczymy sie jeszcze — dodat w
naszq strone z takim usmiechem, zZe zrobito mi sie dziwnie gorqco. Wysiadl bydlak i przyjemniej
sie podrézowato bez niego, ale perspektywa spotkania w Rosji poteznie mnie niepokoi. Zatuje
chwilami, Ze si¢ musiato sprzqtnqc tych totrzykow. Laksbergera i Borysa...

W tym miejscu Rafat Krolik przerwat pisanie 1 odczytujac ostatnie wiersze, zauwazyt z
chytrym u$mieszkiem:

— Ostatecznie c6z to szkodzi wzia¢ tych dwdch na swoj rachunek; nikt mnie przeciez nie
bedzie pociagat do odpowiedzialnosci za to morderstwo, z ktérym, nawiasem mowiac, nic
wspodlnego nie mialem... a Balciowi zaimponujg... Tak, tak warto nawet podkresli¢, ze to ja!

Dopisatl wigc skwapliwie parg zdan, nie przeczuwajac, ze w niedalekiej przysztosci bedzie
przeklinat t¢ glupia chelpliwosé:

Ty wiesz, Balciu, Ze na ogol nie lubie przelewac krwi i zabijam tylko w ostatecznym razie,
kiedy nie ma innego wyjscia Ale tych drabow musiatem sprzqtnqc¢! Nie zapomnij, ze usitowali
mnie zamordowac jeszcze w Warszawie, a tutaj rowniez dybali na moje zycie, dziatatem wiec
niejako w obronie wlasnej i moj surowy wyrok byt w tym wypadku srodkiem prewencyjnym...
Poszlo gladko... Zaproponowali mi wspolng wycieczkq todkq przy ksiezycu. Zwaz tylko, Balciu:
przy ksiezycu! Od razu oczywiscie przeczutem podstep, ale nie datem poznac po sobie. Kiedy
odsunelismy sie od brzegu na dobry kilometr, Borys pochwycit mnie wpot od tytu. — Teko to
tsuppari — mruknglem, jak wiesz, przypuszczam dziu-dzZitsu jest mojq specjalnosciq, a chwyt
., teko to tsuppari” stosowatem juz nieraz w zyciu i z nadzwyczajnym skutkiem. Padlem wiec na



kolana, przerzucitem napastnika przez glowe i cisngtem go wprost na Laksbergera, ktory zrywat
sie wiasnie. Strzelil szelma do mnie, kula musneta mnie po wtosach, i wowczas dopiero wpadtem
w niszczycielski szal. Szybkimi uderzeniami wiosta wtrqcitem obu do wody i najspokojniej w
Swiecie powrocitem na brzeg... Ech, szkoda, Zes mnie nie widzial w momencie tej bohaterskiej
walki!!!

Rafat Kroélik odtozyt pidro i przysunat sobie nowy arkusz papieru, bo tamten byt zapisany
na wszystkich czterech stronicach.

— No, jesli Baltazar teraz nie nabierze dla mnie respektu, to juz chyba nigdy —
monologowal, odczytujac z satysfakcja to wszystko, co natgal w liScie, a nalgat sporo; zwtaszcza
koncowy ustep byt jedna wielka... improwizacja. — Teraz, dla okrasy, trzeba by napisa¢ co$
wesolego — postanowil. W poszukiwaniu tematu zaczat si¢ rozglada¢ dokota; w ciemnym rogu
lokalu chrobotaty myszy, z ogromnej szpary na pot zgnitej podtogi mtody szczur wychylat
pyszczek zalotnie, nuda i muchy pelzly po brudnych, odrapanych $cianach, przez rozbita szybg
jedynego okienka wdzierat si¢ do wnetrza smrod gnojowki, po stolikach uwijaly si¢ patrole
mrowek. — Obraz ngdzy 1 rozpaczy — mruknat zawiedziony Rafat. — Tak, ale prawdziwy
poeta, cho¢ nieraz mieszka w gorszych warunkach, potrafi sobie stworzy¢ kraing basni, potrafi ja
odmalowac¢ przepigknie... Sprobujmy zatem. — Pochwycit za pidro i pisal:

A teraz, skoro juz Ci opisatem moje bohaterskie przezycia, pozwol, zZe poswiece stow kilka
gospodarzowi, pod ktorego goscinnym dachem pisze list niniejszy. Jest to sam wielki Halef Omar
Bim, basza, rodzoniutenki siostrzeniec suttana Abdul Hamida. Po upadku suttana wycofal sie z
zycia politycznego i mieszka w swoim cudnym patacu, w ktorym nas podejmuje. Nas, to znaczy
mnie i mojego kolege, delegata butgarskiego, on wlasnie, ten sympatyczny Bulgar zapoznal mnie
z Omarem Bim-baszq.

Siedze w fotelu, ktory tronem raczej wypadatoby nazwac. Przez uchylone okno od haremu
sqczy sie do sali odurzajqca, ciezka won wschodnich perfum. Bardzo ciezka! Radbym zamknag¢ to
okno, lecz nie chcialbym obrazi¢ gospodarza. Z ciemnego kqta sali dobiegajq dyskretne dzwieki
tesknej melodii wschodniej; to kapela nadworna uprzyjemnia nam wspanialq biesiade. Teraz
roznoszq na szczerozlotej tacy wonng kawe, prosto z Mokki sprowadzongq, dlatego nazywa sie
,,mokka”. Pochylam si¢ i poprzez zwiewne pioropusze palm widze Ztoty Rog. Woda opalizuje w
stoncu, zagle kutrow wygladajq z tej wysokosci jak biate motylki, a ponad nimi na tle blekitnego
baldachimu niebios plynie majestatycznie duzy, ztoty motyl... oblok.

Basza klaszcze w sniade dfonie. Ach... jakze przepiekny widok. Nie wiedziatem, Ze ta
odlegta sciana jest ogromnym, srebrnym szalem, srebrnq kurtynq. Rozchylita sie i oto idq ku
nam, a raczej ptynq krokiem tanecznym, cudne kobiety. Kwiaty, nie kobiety, ja sie znam chyba na
tym; prawda, Balciu? Czekaj, basza cos mowi, oczywiscie po francusku... Aha, przedstawia mi
swoje tancerki, wymienia ich dzwieczne imiona...

Rafal Krolik zaklat.

— To bylo niepotrzebne — mruczat — skadze ja teraz wytrzasng te ,,dZwigczne imiona”?
W koncu zdecydowat si¢ zasiggna¢ rady gospodarza.

— Hallo, stary $piochu — wotat — hej tam Bib-baszo!

Stozkowaty fez, ktory ongi$, zapewne w okresie rzadow Abdul Hamida, byt czerwony,
podskoczyt nerwowo i spoza ,,szynkwasu” wyjrzalo pucotowate oblicze Husseina; jego zaspane
oczy postaty turysScie spojrzenie pelne wyrzutu.

— Czego znéw, efendi? Czy kawa moze niedobra? — spytal.



— Och, $wietna! — odpart Rafat, patrzac z zainteresowaniem sportowca na zawody
ptywackie sze$ciu much usitujacych si¢ wydosta¢ z czarnych nurtéw lury, ktorej on ani nie
skosztowat zrazony niechlujnym wygladem filizanki. — Kawa jest $wietna, lecz pij¢ ja
powolutenku, aby przedtuzy¢ rozkosz. Lubig, widzi pan, rozktada¢ sobie przyjemnosci na raty...
Ale z wazniejszego powodu osmielitem si¢ przerwac panu zastuzony wypoczynek. Mianowicie
mam wigksze zapotrzebowanie na zefiskie imiona tureckie. — Wyjasnit, o co mu chodzi w
bardziej przystepny sposob, bowiem Hussein, cho¢ nie najgorzej parlowat po francusku, byt na
ogo6t typem do$¢ cigzko mys$lacym.

— Zenskie imiona? A na c6z to panu, efendi?

— I tak by$ pan nie zrozumiat, dos¢, ze mi sa potrzebne... No méwze, mity Bim-baszo, a
dostaniesz krolewski napiwek... bakszysz po waszemu.

Hussein nie byt nigdy przeciwnikiem bakszyszu, lecz zadanie matego turysty wydato mu
si¢ co najmniej podejrzane. Odpart, ze nie zna zadnych imion zenskich, ze w ogole z kobietami
si¢ nigdy nie zadaje.

— No a zony pan nie ma? Nie miat pan nigdy?

— Nie! Allach ustrzegl — westchnal Turek, §lac dzigkczynne spojrzenia w strong putapu
bogato przystrojonego w pajeczyny.

— Nie wmoéwi pan jednak we mnie, ze matki rOwniez pan nie posiadal — zauwazyt Rafat
tryumfalnie. — No wigc... matce byto...

— Nie pamigtam... to juz tak bardzo dawne czasy.

— Bodajs skist, uparty idioto — warknat maty detektyw po polsku. Zamierzat juz
zrezygnowac z dalszej indagacji i, co za tym idzie, z malowniczego opisu tureckiego baletu, gdy
wtem zaswitata mu w gtowie my$l nowa. Zapytal gospodarza, jak si¢ nazywaja dzielnice
Konstantynopola.

— Dzielnice, efendi? — Podejrzliwy Hussein byt zupetnie zbity z tropu. — Szpieg, czy
wariat? — zastanawiat si¢ 1 milczal dale;.

— No tak — wrzasnal Rafat zirytowany — pytam o nazwy dzielnic tego miasta.
Dzielnica, cztowieku, Bezirk, quartier, arrondissement, uwazasz? Stuchajze, Bib-baszo, albo
powiesz, albo... wyciagng najdalej idace konsekwencje!

Wobec tak groznego ultimatum, patriota Hussein postanowil powtornie ocali¢ Turcjg 1
wymieniat nazwy dzielnic oraz przedmies$¢ Konstantynopola jednym tchem:

— Ejub, Chaskoj, Kassim-Pasza, Pera, Galata, Fanar, Top-Hane, Findikli... Kabatasz,
Dolma-Bakcze, Kadikoi; teraz w Skutari mamy dzielnice...

— Dos¢, wystarczy — krzyknat ucieszony turysta — to mi wystarczy, a ty, cny Bim-
baszo zmruz oczgta i zas$nij na powr6t. Tylko zaraz, bowiem plomien natchnienia mnie ogarnat i
zaczynam tworzyc.

Rzeklszy to, ujal znéw piodro i konczyt swoje liscidto nastgpujacym opisem.

Cudne sq te kobiety i cudne ich imiona, Drogi Balciu. Oto czarnowlosa Ejub, gietka jak
trzcina, oto smagta Chaskoj, ognista cora Sahary i jej mleczna siostra Kassim, obie zakupione
dla Bim-baszy w oazie Figita-Nie! Z kolei idq dwie zlotowlose tancerki: Pera i Galata, Galata
kokietuje mnie bezczelnie, boje sie, Zeby z tego nie wynikla awantura... Fanar! Fanar jej na imie.
Balciu. Tylko Fanar, a jq okreslitem w mysli nierownie pickniej: Plonqca Lilia! Bowiem ciato jej
ma barwe sniegow Libanu, a przepysznq glowe wienczy aureola ptomieni. Przysiegam, Ze to nie
wlosy, lecz ptomienie... Ha. Ktoz to znowu? Siostry syjamskie? Nie. Zmylit mnie ten cudny szal
kaszmirski spowijajqcy je obie razem, przezroczysty zdradziecko, ztocq si¢ poprzez jego pajeczq
siatke ich obnazone ciala... Rozlqczyly sie teraz, szal opadt na posadzke z mozaiki, one zas ptyng



dalej piekniejsze niz basn nocy wschodniej, a przy tym blizniaczo podobne do siebie. To mata Top
i Hane... Ruda Findikli nie jest w moim guscie, cho¢ mogtaby smiato pretendowac do tytutu Miss
Turcji. Za tega dla mnie, podobnie jak i Kabatasz, Czerkieska, jak mi wlasnie Basza wyjasnia.
Ach znowu trzy hurysy: Dolma, Bakcze i Kadikoi... Jeszcze jedna? Och, baszo potezny juz oczy
bolq! Tak przyznaje, ze Skutari jest najpiekniejszq z Gruzinek, lecz miej litos¢ nade mnq...

Pekniesz, Balciu. Pekniesz z zazdrosci! Bim-basza polecit, abysmy sobie ,,cos” wybrali do
towarzystwa, pozostate bedq tanczyc. Powiedzial dostownie: ,,Zony w haremie sq dla mnie,
tancerki dla moich przemitych gosci”... Piekny kraj, piekne zwyczaje, ale najpiekniejsze one!...
Tu sie kleks zrobit. Jak myslisz, Balciu, kto zawinit, Ze list pisany do Ciebie posiada takq plame z
atramentu? To Galata! Odepchneta Pere i usiadta mi na kolanach. Wolnq rekq opasatem jej
wiotkq kibi¢, a drugq pisze dalej. Ale juz niedtugo. W takiej sytuacji... wole przerwac pisanie.
Sam przyznasz, ze istniejq rzeczy milsze, niz gryzmolenie piorem po papierze, chociazby to byt list
do przyjaciela. Koncze wiec. Musze! Ta szelma spytata mnie wiasnie, czy my, dziennikarze, nie
wypuszczamy piora z reki nawet w chwili ekstazy. Rozumiesz chyba, ze wobec takiej prowokacji
musze przerwac. Napisze dopiero z Bolszewii, bo nie bedziemy si¢ juz nigdzie zatrzymywali po
drodze... Galatko, badzze cierpliwa, odrobie te zwloke, odrobie...

Sciskam Cie serdecznie, Drogi Baauuu, Galatko drapiezna! i catuje z dubeltowki,

Twoj Rafat K.

Z duma spogladal Rafat na swoje dzieto. Czul, Ze posiada jeszcze dostateczny zapas
natchnienia, by z kolei odmalowac sceng orgii, lecz zapas sit i woli byl znacznie szczuplejszy;
dlon bolata go naprawdg, kiedy po raz ostatni uymowat pidro, by wypisac adres na kopercie. —
Opowiem Balciowi reszt¢ w Warszawie — postanowit 1, zalepiwszy koperte, ruszyt na palcach w
strong¢ bufetu.

— Poczta? — ziewnat gospodarz. — Bardzo daleko stad. Musi efendi i1$¢ wciaz pod
gore... dobre pot godziny i tam si¢ znowu zapytac.

— Jak si¢ nazywa ulica, przy ktoérej znajde poczte?

— Nie wiem. Nigdy na pocztg nie chodzg. Dlatego wtasnie mowig, zeby sig efendi tam
znowu zapytat... Ale widok jest pigkny z gory — zachecat.

— Carrrrramba! — ryknat kto$ trzeci. Rafat nakryt list jaka$ Scierka w instynktownym
odruchu, spojrzat w strong drzwi 1 dostrzegt hiszpanskiego dziennikarza. Hiszpan byt
wniebowzigty. — Dwie godziny pana szukamy, drogi prezesie — mowit, maszerujac przez pusta
kawiarenke. Raptem przystanal. — Zawotam ich tutaj, bardzo tu przyjemnie. — Odwrocit si¢ na
pigcie, wybiegt, nie styszac rozpaczliwych protestoéw Rafala, za to on, nieszczgsna ofiara
popularnos$ci, postyszat natychmiast tubalny ryk Hiszpana zwotujacego kolegow...

— Shuchajcie no, cztowieku — rzekt do gospodarza, wyjmujac portfel.

— Moéw efendi, stuga twoj stucha. — Turek ozywit si¢ zaraz.

— Ten list wy zaniesiecie na poczte i nadacie go jako polecony! Po recepis zglosze si¢ tu
jutro — tgal, wiedzac, ze tej nocy pozegluja w dalsza droge i1 nazajutrz Wolga bedzie si¢ juz
kotysata na falach Czarnego Morza. Lgat dlatego, aby chciwego Turka nie skusito przywtaszczy¢
sobie pieniadze przeznaczone na porto a list cisna¢ do rynsztoku. — Zgloszg sig jutro 1
dostaniecie w nagrodg jeszcze... dwa dolary — dokonczyt wspaniatomyslnie, po czym wreczyt
mu pieniadze na optacenie znaczkoOw pocztowych. Wiedziat, ze powinien nadac list osobiscie,
lecz po pierwsze nie czul najmniejszej ochoty do pétgodzinnego spaceru pod goreg, po drugie nie
chciat si¢ naraza¢ na zapytania i domysty, co to za list, dlaczego nie pisal go w czytelni jachtu,
gdzie wszyscy delegaci, jego nie wytaczajac, mozolili si¢ nad dziennikarskimi sprawozdaniami z



pierwszego etapu podrozy.

— Wigc mogg liczy¢ na panska stowno$¢, co?

— Mozesz, o efendi, mozesz — zapewniat Hussein, ujety hojnoscia matego turysty —
osobi$cie zaniosg ten list na pocztg 1 wrzuce do skrzynki.

— Idiota — jeknat Rafat — nieofrankowany list wrzuci do skrzynki! Bib-baszo, nie
podobasz mi sig... To jest list polecony, une lettre recommandée.. lettera raccommandata...
Einschreibebrief! To si¢ nadaje przy okienku.

— Juz wiem, efendi.

— Na pewno?

Hussein zaklat si¢ na zarost proroka, ze wie, potrafi, oczywiscie, miliony razy nadawat
listy polecone, w ogdle nic innego nie robil w mtodosci. Byl zaniepokojony, ze szczodry dziwak
zechce go pozbawi¢ zarobku, wigkszego niz przecigtny utarg dzienny w tej kawiarence. Na
szczg$cie dla niego Rafat Krolik pozostat nadal niedoscignionym wzorem lekkomyslnosci.
Zreszta w tej chwili wpadta do kawiarni gltosna czereda panoéw delegatow prowadzona przez
rostego Hiszpana wykrzykujacego w kotko, ze odnalazt zaginionego prezesa i przy tej okazji
odkryt bardzo przyjemny lokal. Przekonat si¢ jednak rychlo, ze ta biedna spelunka z bliska jest
mniej przyjemna. Rafat ze swej strony wystawit niepochlebne $wiadectwo tutejszej kawie i
rozkrzyczane towarzystwo wysypato si¢ na powrot na uliczke, uprowadzajac z soba prezesa. W
drzwiach Rafat odwrdcit sig i spojrzat porozumiewawczo na Turka.

— Dwa dolary, pamigtaj, Bim-baszo... Allach niech obdarzy licznym potomstwem ciebie
1 myszy twoje.

Hussein podzigkowat serdecznie, gdyz ostatnich stow nie dostyszat. Przeliczyt
dwukrotnie pozostawione pieniadze, drgczac si¢ obawa, ze porto listu pochtonie zapewne z
potowe tej sumy. Gtosy podochoconych cudzoziemcow $Scichly nagle, widocznie towarzystwo
wydostalo si¢ z zautka w ulicg spadajaca ku gtadkiej toni Ztotego Rogu, i blogi sen ptynal juz ku
Husseinowi, juz muskal piorkami jego ocigzale powieki, kiedy najniespodziewaniej w §wiecie
wkroczyt do kawiarni wysoki, chudy m¢zczyzna... Znowu turysta, odgadt skrzywiony gospodarz,
drzac na mysl, ze i ten przybysz zechce poprobowac jego kawy. Nowy klient przyszedt tu jednak
w innych zamiarach.

— Proszg o papierosy 1 o znaczki pocztowe na widokoéwki — rzekt, nie odrywajac
wzroku od listu, ktory Hussein tulit oburacz do piersi.

Gospodarz wyjasnit, ze papierosy mu ,,wyszty”, a znaczki mozna dosta¢ na poczcie. —
Mam tylko kawe i lemoniad¢ — dodat zalamanym glosem.

— Zatem trzeba by 1$¢ na poczt¢. Hm... Czy to daleko stad?

— Daleko? Alez bliziutenko, efendi. Troszke pod gore i tam trzeba si¢ spytac, ktora ulica.

— Abha... Pan widz¢ takze ma jakis list... Moze go panu wrzuci¢ do skrzynki... Skoro juz
musz¢ i$¢ na poczte, to... za jednym zamachem...

— Wrzuci¢ do skrzynki? O efendi! Czyz pan nie widzi, ze jest to list polecony?

— Naprawdg? Mam staby wzrok.

Dobroduszny Husein podsunat gosciowi list pod sam nos. Szczupty turysta przeczytat
adres kilkakrotnie, wbit go sobie w pamig¢ i przyznat:

— Istotnie, to jest list polecony... Trzeba go nada¢ przy odno$nym okienku... Wie pan...
— urwat. Przelakt sig, Ze dalsze przymawianie si¢ obudzi podejrzenie Turka. Tymczasem
Hussein, zapatrujacy sig¢ na sprawg ze swojego punktu widzenia, sam mu upro$cit zadanie:

— Skoro juz pan idzie na pocztg — rzekt, przymilajac si¢ — to moze by pan zabral i ten
list takze.

—Z przyjemnos$cia! — krzyknal przybyly, chwytajac upragniony list. Ani nie marzyt o



tym, ze tak tatwo dostanie go w swoje rgce.

— Tylko — zaczat Hussein... — tylko Ze ten gos¢, ktory go tutaj pisat, zapomniat
zostawi¢ mi pieniadze na porto.

— Glupstwo. Chgtnie zaptacg. Jeden znaczek wigcej, jeden mniej, cdz to znaczy... No,
zegnam kochanego pana, zegnam i dzigkuje.

— Ale musi mi pan przynie$¢ jaka$ tam kartke z poczty,

— Aha, dowdd nadania... recepis.

— Wilasnie... Mam dosta¢ dobry napiwek jutro za ten recepis.

— Rozumiem — mruknat turysta, kierujac si¢ ku drzwiom — w ten sposob chciat si¢
zabezpieczy¢, ze Turek listu nie spali. Niezty pomyst w zasadzie, jednak to karygodna
lekkomyslno$¢... Daj Boze, zeby wszyscy moi przeciwnicy byli tak lekkomy$lni —
monologowat. Spieszyl si¢ bardzo, a kiedy szedt szybciej, ujawniala si¢ jego utomnos¢, niezle
dotychczas maskowana sztywnym, majestatycznym krokiem.



Rozdzial XXVII

STALINGRAD???

— Niech prezes przemowi.

— Shusznie. Monsieur Bobak ma glos.

— Don Serafino, wygarnij im pan uczciwie!

— Niech z nas nie robia wariatow!

— Czwarty dzien siedzimy w tym nudnym miescie, i nic!

— Codziennie dostaj¢ depesze z mego zwiazku.

— Tak dtuzej trwac¢ nie moze. Po co$my tu przyjezdzali.

— Hallo, mister Bobak. Postaw pan im ultimatum: albo... albo.

— I gadaj pan do nich po francusku. Chcemy takze zrozumiec.

— Zrozumie¢, to mato. Bede stenografowat panskie przemowienie.

— Jarowniez. To dla nas dokument!

— Fetuja nas, obwoza po Moskwie, a o Stalingradzie ani mru-mru.

— Pilnuja nas, jak wigzniéw, szpieguja, caramba!

— Bytem dzi§ w moim konsulacie i przez caty czas...

— Szedt za panem szpicel, co? To i mnie si¢ przytrafito.

— Skandal, teremtette!!

— Wie lange sollen wir noch warten?*

Wrzawa rosta z kazda sekunda. Poirytowani delegaci krzyczeli we wszystkich jezykach,
wszyscy rownoczesnie, wszyscy zwroceni w strong rzekomego Serafina Bobaka, ktory siedzial
na honorowym miejscu, pomigdzy profesorem Rusanowem a jakims dygnitarzem sowieckim.

Wreszcie, gdy wrzawa dosiggla zenitu i cierpliwy usmieszek zgast w oczach Fiodora
Rusanowa, ustgpujac miejsca btyskawicom gniewu, prezes delegatoéw zadzwonit energicznie w
szkto, powstat i chrzaknat, az si¢ rozlegto po sali.

— Czcigodny panie profesorze — zaczat uroczyscie.

— Mowi sig towarzyszu — podpowiedziat kto$ z boku.

— Dzigkuj¢ — odparl rzekomy Serafin Bobak z najstodszym u$miechem i zaczat da capo
w te stowa: — Czcigodny profesorze oraz towarzyszu. Niech mi bgdzie wolno ztozy¢ serdeczne
podzigkowanie w imieniu wszystkich moich kolegdéw po pidrze za goscinne przyjecie jakiegoSmy
tutaj doznali. Méwiac o przyjeciu, mam na mysli nie tylko tg i poprzednie biesiady, swiadczace
najdobitniej o pomys$lnym rozwoju gospodarczym i zamozno$ci Sowieckiej Rosji, ale przede
wszystkim obfity program wycieczek zorganizowanych dla nas, ktore to wycieczki pozwolity
nam zobaczy¢ naocznie wlasciwe oblicze dzisiejszej Moskwy i zmusily nas podda¢ gruntowne;j
rewizji nasze dotychczasowe poglady na Rosje Sowiecka... JesteSmy zachwyceni, profesorze i
towarzyszu... jeste§my szczerze zachwyceni!

— Caramba!® — wybuchnat delegat hiszpanski. — Co on plecie?

Okrzyk ognistego poludniowca o$mielit innych cudzoziemcoéw 1 w strong Rafata posypat
si¢ grad uwag: — Energiczniej, do diabta!... Grzecznos$ci zostawmy dyplomatom!... Bez



wazeliny, monsieur Bobak!... Na, Herr, so geht’s nicht!* Z ogniem, z papryka, teremtettem!...
Zatracena kluka!>... The devil!®... Wiecej temperamentu, mio caro!”... Ja, myn herr®, tak pan nic
nie wskora!... Caramba.

— Kto tu jest prezesem?! — huknat Rafal Krolik, szarpiac zwichrzong brod¢ wiernie
skopiowana wedtug oryginatu, ktérego sceptycznie usposobiona lady Dorothy Rabbit omal nie
wyrwata zywcem prawdziwemu panu Serafinowi. — Prosz¢ mi nie przerywa¢ w $rodku, albo
wybierzcie sobie innego prezesa. — Powiddl gniewnym wzrokiem dokota i zwréciwszy si¢ do
profesora, podjat watek przerwanego przemdéwienia: — Zaznaczylem juz, ze nie jesteSmy
zachwyceni! Bynajmniej! Ani troch¢! Bo przyjechalismy tutaj umys$lnie w tym celu, aby
wyswietli¢ sprawg owego Stalingradu, a tymczasem pokazuje si¢ nam roézne osobliwosci,
bezsprzecznie interesujace, jednak nie majace nic wspolnego z programem naszego pobytu w
Rosji Sowieckiej. Zagrajmy w otwarte karty, czcigodny profesorze, i towarzyszu takze.
Powiedzcie nam, czy 6w Stalingrad istnieje, pokazcie go nam albo pozostawcie nam swobode¢
ruchow, jak si¢ to praktykuje u nas, na Zachodzie. Jesli za§ wcale go nie ma...

— Owszem, jest! — wtracit profesor gtosno i z naciskiem. — Jest i jutro bedzie go mogt
zwiedzi¢ kazdy, kto zechce... z tutaj obecnych. — Nie podniost sig, nie wyjat rak z kieszeni,
siedziat niedbale rozparty w fotelu i mowit te wazkie stowa z wzgardliwym usmiechem, ktory
znikat z jego twarzy tylko na widok Daisy lub goscinnego sir Jamesa; ale zadne z nich dwojga
nie wzigto udziatu w tym bankiecie, a pandéw delegatow traktowal towarzysz Rusanow z podobna
nonszalancja, jak dawny hrabia Rusanow swych dzierzawcow.

Zaszelescily kartki w notesach, zaskrzypiaty piodra i ulewa pytan lungla na profesora,
ktory jednak nie zmienit taktyki ani ironicznego tonu. Odpowiedzial, ze naocznie przekonaja si¢
nazajutrz, jak wyglada Stalingrad, gdzie lezy, co produkuje, jakie warunki pracy maja tamtejsi
robotnicy, ,,wi¢zniowie” wedtug informacji Karola Webera...

— Jeszcze malutkie pytanko — rzekl sobowtor pana Serafina. — Kiedy rewelacyjne
zeznania Karola Webera opublikowano, pojawily si¢ w prasie zaprzeczenia, jakoby Stalingrad w
ogole istnial. Tymczasem czcigodny prrr...

— Catkiem stusznie — przerwat mu Rusanow — bowiem takiego Stalingradu, jaki opisat
O6w nieszczesnik Weber, nie ma na terytorium Rosji Sowieckiej. Jest tylko wioska, mata osada
fabryczna, ktora jutro zwiedzicie. Miasta, duzego miasta Stalingradu, Kuzni smierci i jak tam
jeszcze to nazywano romantycznie... nie ma! Czy to wyjasnienie wystarcza?

— Ooo0, najzupeiej! Nie rozumiem tylko, dlaczego tej osady, tej wioski nie nazwano
Wies Stalina lub Stalinowa Wolka, tylko whasnie Stalingrad!

Btahy zarzut spotkat si¢ z ogélnym uznaniem delegatéw. Znowu wotali jeden przez
drugiego: — He is right; why Stalingrad?”... Grad znaczy przeciez tyle, co miasto... Czemu nie
Stalinowa Wies?... Ausgerechnet Stalingrad; Herr Bobak, das war richtig!®... Grad ¢’est une
ville!™... Citta, corpo di Baccho!'%... Wezmy podobne nazwy, jak Piotrograd i Leningrad...

Profesor Rusanow przeczekat cierpliwie wrzawe, po czym wyjasnil, ze osadg nazwano
Stalingrad w przewidywaniu, ze wioska rozwinie si¢ z czasem i stanie si¢ miastem,

— A teraz, skoro uporaliSmy si¢ z najpowazniejszym zarzutem, — dodat z jawnym
szyderstwem — moze poruszymy jaki$ ciekawszy temat... Na przyktad nie wiem, czy
towarzyszom delegatom juz wiadomo, ze sterowiec R 104 przebyt szczesliwie Atlantyk 1 w
lepszym czasie, niz ostatni Zeppelin.

— Hurra! — wrzasnat rozpromieniony Anglik.

— To dopiero pierwszy etap — zauwazyt niemiecki delegat kwasno. — Zobaczymy, jaki
bedzie wynik koficowy. Wer am Ende lacht, lacht am besten!*

Anglik, jak to Anglik, rwatl si¢ robi¢ zaktady, Holender obliczyt, kiedy balon przybedzie



do Moskwy, jezeli nieprzewidziane przeszkody nie op6znia jego podrozy tak pomyslnie
rozpoczgtej, 1 lot angielskiego sterowca dokota globu stat si¢ tematem ogodlnej ozywionej
r0ZMOWY.

Nazajutrz punktualnie o jedenastej dtugi sznur samochodéw ruszyt w droge sprzed domu
profesora Rusanowa. Ow dom byt w rzeczywistosci patacykiem nalezacym przed rewolucja do
znanego arystokraty i polityka rosyjskiego, a stat z dala od otaczajacych go kamienic oddzielony
od nich niezbyt szerokim pasem ogrodu. Tutaj zamieszkali go$cie profesora, sir James Rabbit
oraz pani Daisy Rindley, tylko oni dwoje. Delegatow umieszczono w hotelach.

Przez miasto pomknety auta w tak szalonym pedzie, ze Rafat wyrazil obawg, czy nie
dojdzie do jakiego karambolu z tramwajem lub innym wehikutem.

W limuzynie, ktéra jechal Rafat znajdowat si¢ jeszcze delegat angielski i francuski.

— Po co ten dziki pospiech — zrzedzit Francuz. — Trudno co$ zobaczy¢ przy takiej
wariackiej jezdzie. Naprawdg trudno cos$ zobaczy¢.

— O to wilasnie im chodzi — sadzit Anglik.

Wreszcie Moskwa pozostala w tyle. Mkneli teraz wérod ogrodow, samotnych domkow,
wsrod pol podzielonych na waskie, dtugie pasy, niemal zawsze prostopadle i wezszym bokiem
przylegajace do goscinca.

— Typowa okolica podmiejska.

— Tak, monsieur Bobak — dorzucit z pogarda Francuz — biedna okolica podmiejska na
waszym Wschodzie!... Bo u nas... — tu zaczat si¢ dluzszy wyktad zakonczony nieodmienna
reasumpcja, ze nie ma w §wiecie kraju nad Francjg. Ta patriotyczna i na ogot chwalebna
megalomania dawno obrzydta innym delegatom i byta powodem niezliczonych sporow
stownych, przymowek i wzajemnych docinkow. Szczegdlnie Rafat, ktoremu francuski kolega w
duchu zazdroscit godnosci prezesa, otrzymywal zwigkszona porcj¢ impertynencji, ale na ogoét
odgryzat si¢ niezle. Nie dalej jak wczoraj, z powodu... kwasnego mleka doszto do pojedynku na
jezyki; wracali wlasnie z przyjecia, na ktorym Rusanow przyznatl wreszcie, ze Stalingrad istnieje
1 ktory$ z dziennikarzy rosyjskich zaprowadzit ich do mleczarni, dowodzac, Ze po libacji najlepie;j
tagodzi skutki naduzycia alkoholu... kwasne mleko. Cudzoziemcom przypadt ten przysmak do
gustu. Francuz ztopal, az mu oczy na wierzch wychodzity, ale nie przepuscit okazji do zaczepki.

— Owszem, niezte — przyznat. — Czy to jest narodowa potrawa Stowian?

— Tak, jesli chodzi o mnie i mojq rodzing — rzekt Rafat dobrodusznie, nie przeczuwajac
zasadzki.

— No proszg¢. A u nas we Francji daje sig to tylko... §winiom!

Kilku zachichotato glupio, dystyngowany Anglik odsunat si¢ od niegrzecznego kolegi,
lecz Rafata nie speszyla ta impertynencja.

— Co kraj, to obyczaj — odpart swobodnie. — U was zndéw za specjal uchodza rdézne
satatki z pospolitych zielsk, ktorych u nas nawet pies nie zaszczyci. Bo widzi, kolega, nasz pies
si¢ szanuje 1 woli... drzewo albo latarnig!

Wyniknat z tego maty harmider, bo Francuz byt krewki, lecz wdali si¢ inni, ztozono na
poczekaniu sad kolezenski, ktory po krotkiej naradzie skazat obydwoch przeciwnikow na
zaplacenie po polowie rachunku za cate wypite mleko. Francuz, obrzydliwe skapy, jak wigkszos¢
jego rodakow, nie mogt przebole¢ tego wyroku jeszcze dzisiaj; dopdki jechali przez ulice
Moskwy, milczal, oczekujac wciaz, ze zobacza co$ interesujacego, ale gdy samochody wypadty
na gosciniec, monotonna okolica uprzykrzyta mu si¢ rychto, zaciazyto mu milczenie 1 rozpoczat
swe megalomanskie tyrady.

Rafal Krolik, zazwyczaj rekordowy gaduta, byt tego dnia wyjatkowo matomowny.
Oficjalnie dlatego, ze miat za chwilg, obojgtnie jakiej dtugosci, zobaczy¢ 6w ostawiony



Stalingrad, wlasciwy cel swojej podrézy, podwojnie niebezpiecznej dzigki zamianie rol z
prawdziwym Serafinem Bobakiem. Nieoficjalnie wchodzilo w gr¢ jeszcze inne wzruszenie,
natury raczej fizjologicznej, a wynikto z perturbacji zotadkowych na tle kwasnomlecznym.
Puszczat wigc mimo ucha przechwalki kolegi, nawet wyraznie aluzje, az znudzony o§wiadczyt w
koncu:

— Ma pan zupetna racj¢. Wy, Francuzi jestescie najpracowitszymi ludzmi pod stonicem,
najbardziej oszczednymi, jestescie najbogatszym narodem na $wiecie... w ogole posiadacie tysiac
zalet, a tylko jedna wadg...

— Mianowicie? — zainteresowat si¢ udobruchany dziennikarz.

— Mianowicie nie spotkalem jeszcze Francuza, ktéry by si¢ odznaczat chociazby
przecigtna uprzejmoscia. Tak zwana grzeczno$¢ francuska to legenda, w ktdra wierza tylko
ludzie...

— No, daruje pan...

— Tylko ludzie, ktorzy nigdy nie byli we Francji — konczyt Rafat nieublaganie.

— Skoroscie juz poruszyli ten temat — wtracit Anglik — to opowiem wam anegdotke o
francuskiej uprzejmosci, i o Paderewskim.

— O Paderewskim? Gadajze, kolega — zapalil si¢ Rafat.

— Ot6z pewnego razu wydano w Paryzu bankiet na cze$¢ tego jedynego Polaka, ktorego
nazwisko zna caly §wiat i w czasie biesiady zauwazono, ze mistrz prawie nic nie pije. Wowczas
pewien wybitny polityk francuski... nazwisko przemilczg przez wzglad na pana — (tu Anglik
usmiechnat si¢ do zadasanego kolegi z nad Sekwany) — otdz 6w polityk powiedziat dostownie:
Pan nie pije? No prosze! A u nas, we Francji jest przystowie: pijany, jak Polak... Wowczas
mistrz Paderewski u§miechnat si¢ leciutenko i odpart z subtelna ironia: Widzi pan z tego
najlepiej, ze przystowia zawsze kltamiq. U nas, w Polsce, jest znowu takie przystowie: grzeczny,
jak Francuz.

— A to mu wrzepil! — Rafal tryumfowat i ostentacyjnie $ciskal dton Anglika, w ktorym
tak niespodziewanie znalazl sprzymierzenca.

— Oho, juz stajemy...

Istotnie samochody zatrzymywaty si¢ kolejno, ale po chwili ruszyty w dalsza drogg. Z
okna tej limuzyny wida¢ byto pierwsze auta, mknace w stron¢ lasu majaczacego po prawej rece.
Powodem kroétkiego przystanku byl potezny drogowskaz na rozstajach; na jego bocznej tablicy
widniat duzy, czytelny z daleka napis: Do Stalingradu. Oczywiscie kazdy z zagranicznych
dziennikarzy uwazal sobie za punkt honoru sfotografowac si¢ na tle tego drogowskazu.

— Jeszcze tylko trzy wiorsty — rzekt Rafatl z ulga, przeliczajac t¢ odleglo§¢ w metrach
dla Francuza i w jardach dla Anglika.

— Jeszcze wiorsta — dodat po chwili. Orientowat si¢ wedtug kamieni przydroznych. —
Teraz wjedziemy w las. — Las rozciagal si¢ w obie strony, jak okiem siggnac, ale byt bardzo
waski, przynajmniej w tym miejscu, gdzie go przecinata ta droga. Wreszcie... drzewa
przerzedzity sig, poziom drogi obnizyl i w ptytkim zaglgbieniu terenu ujrzeli symetryczne
zbiorowisko niskich podtuznych budynkow, a na tylnym planie wzorowa koloni¢ domkow
robotniczych okolonych ogrodkami.

Samochody zatrzymywaly si¢ przed drewniana brama, przystrojona w festyny zieleni i w
choragiewki barwy flag wszystkich panstw, jakie reprezentowali przybyli delegaci, a w aureoli
tych ,,0zdobek™ krzyczat szkartatem ogromnych liter banalny napis: Witajcie. Przed brama
czekato kilkudziesigciu jednakowo ubranych osobnikéw, podobno inzynieréw miejscowych,
ktorzy mieli go$ci oprowadzac i objasnia¢ przy zwiedzaniu Stalingradu; kazdy z delegatéw, a
takze kazdy z korespondentéw pism zagranicznych stale zamieszkaty w Moskwie otrzymat do



towarzystwa jednego takiego opiekuna.

— Dobrze zorganizowane, co? — szepnat Rafat delegatowi angielskiemu, ktory réwniez
robit co mégt, by chociaz na chwilg zgubi¢ swojego ,,aniofa stroza”, lecz na proézno.
Inzynierowie, w czulej troskliwos$ci, by go$ciom sig nie nudzito, nie odstgpowali ich dostownie
na krok. Najwigcej bolal nad tym Rafat Krolik, ktory na skutek pewnych wzruszen, opisanych
uprzednio, tgsknit za samotnoscia 1 rozgladat si¢ namigtnie za pozadanym ustroniem,

Rafat, jako prezes delegowanych dziennikarzy, nalezat do czolowej grupy
wycieczkowiczéw, prowadzonej przez samego Rusanowa i moze wiasnie dlatego, ze pchat si¢
naprzod, ze zanudzat profesora pytaniami, pozyskal sobie niejakie zaufanie u odnosnego
inzyniera. I dlatego uciekt w koncu spod jego opiekunczych skrzydel. Lecz to wydarzyto sig
p6zniej, dopiero koto godziny piatej popotudniu, a na razie, po skromnym $niadaniu, rozpoczeli
nudna wtoczege po fabrykach tkackich, przedzalniach, farbiarniach i podobnych warsztatach
Stalingradu.

Daisy Rindley szta pomigdzy profesorem a sir Jamesem. Policzki jej palaly, iskierki
nadziei tlity si¢ w podtuznych oczach, ilekro¢ wkraczali do nowego budynku lub podchodzili do
nowej grupy robotnikodw. Potem gasta w oczach, bladta i wyraz gorzkiego zawodu malowat si¢
na jej stodkiej, posagowo picknej twarzyczce. Nawet Rafat, roztrzepany jak zwykle i
przemysliwajacy tylko nad tym, jak tu si¢ odtaczy¢ od licznego towarzystwa i rozpocza¢ badania
na wlasna reke, zauwazyl te dziwne zmiany w wygladzie uroczej Angielki.

Nie dziwit si¢ jednak, ze Daisy bylta rozczarowana. Podobnie zawiedziony byt on sam 1
wigkszos¢ delegatow. Prawdziwe legendy krazyty o straszliwej kuzni smierci, az dzisiaj mogli si¢
przekona¢ naocznie, ze Stalingrad, to tylko niewielka osada, kilkanascie przedzaln, dwie
fabryczki wyroboéw welnianych, kilka pokrewnych zaktadow, stowem miniaturowa £6dz czy
inny Manchester. Dalej, potworne historie czytato si¢ w dziennikach o wigzniach Stalingradu, o
tysigcach cudzoziemcodw zmuszanych do pracy, skazanych na dozywotnia katorge w tym piekle,
0 zngcaniu si¢ nad nimi, o buntach ttumionych w strugach krwi, o probach ucieczki, a tymczasem
tutaj nie byto ani jednego cudzoziemca, jesli nie liczy¢ Chinczykdéw; poza nimi sami Rosjanie,
chtopy roste, usmiechnigte, pyzate, nie znajace snadz gtodu i niedostatku.

Za zezwoleniem profesora Rafat, jedyny z delegatow ptynnie mowiacy po rosyjsku,
zadawat pytania tym robotnikom i mina mu rzedta. Odpowiadali, ze nie maja powodéw do
zazalen, ze nie ma wsrdd nich zadnych Anglikow czy Francuzow, sami swoi, ze czg$¢ ich
mieszka w kolonii, za$ inni w Moskwie i tych dowoza autobusy fabryczne.

Profesor Rusanow odsuwat si¢ umys$lnie w czasie tych rozméwek, aby kto$ nie sadzil, ze
jego obecnos¢ krepuje swobode wypowiadania si¢ egzaminowanych robotnikow. Wreszcie, gdy
kto$ z jego $wity pokazal mu dyskretnie zegarek, podszedt do Rafata i z uprzejmym usmiechem
oswiadczyl, ze pragnie gosciom pokazac jeszcze swoja wlasna pracownig, potem dwa, trzy
domki robotnicze, i pora wraca¢ do Moskwy.

— Proponuje, aby$Smy zaczegli od domkow — rzekt Rafat, ktory miat w tym swoje
wyrachowanie.

Profesor nie miat nic przeciwko temu, wigc dtugi korowod gosci wysypat si¢ z ostatniej
tkalni i ruszyt w strong kolonii. Domki z zewnatrz wygladaty schludnie i tak czysto, jak gdyby je
dopiero w tym tygodniu pomalowano. Podziwiali je, idac topolowa aleja, ktéra oddzielata
kolonig od zabudowan fabrycznych. Spostrzegawczy Anglik zauwazyt od razu, ze w calym
Stalingradzie nie ma ani metra plotu, muru czy ogrodzenia z siatki, ze kazda granic¢ wytyczaja
drzewka, zywoploty, a nawet stare, duze drzewa, jak na przyklad owe topole.

— Ciesze si¢ — rzekl profesor, patrzac zyczliwie na Anglika — ze nie potrzebowatem
sam zwraca¢ panom uwagi na ten szczegot... Tak jest, moi drodzy goscie... Nie znajdziecie tu ani



metra parkanu... To celowa robota. Bo kazde ogrodzenie jest poniekad symbolem niewoli.

Rusanow obejrzat si¢ potem w strong gtownej grupy, ktora przystangta przy studni, aby
obejrze¢ dowcipnie skonstruowany zuraw, a widzac, ze ruszyli z miejsca, wskazat Daisy drzwi
najblizszego domku.

— Zobaczymy teraz, jak te mieszkania wygladaja wewnatrz — rzekt.

Puscit przed soba tylko Daisy i sir Jamesa, czym Rafat poczut si¢ dotknigty. Zapewne
dlatego odmaszerowal w przeciwlegly kat izby, do ktorej weszli i nie raczyt si¢ przystuchiwaé
wywodom profesora. Z wielkim zainteresowaniem zaczat natomiast oglada¢ wielki malowany
kufer i nieznacznie popycha¢ go kolanami. Wreszcie... Wreszcie profesor przeszedt z izby do
kuchenki, za nim Daisy, sir James, na koncu Anglik, ktory si¢ obejrzal, ale tez wyszedl. Glosy
glownej gromady wycieczkowiczow zblizaty si¢ w tg strong.

— Muszg zdazy¢ — jeknat Rafal, pchnat kufer jeszcze o decymetr, pochwycil za skobel
wieka zastaniajacego kwadratowy otwor w podtodze 1 w dziesi¢é sekund pdzniej siedzial juz w
piwnicy, opusciwszy za soba wieko tagodnie i bez hatasu. Piwniczka nie posiadata zadnych
okien, byta przesiaknigta zapachem kiszonej kapusty, ciemna a przy tym tak niska, ze Rafal,
bedacy przeciez niskiego wzrostu, bez podnoszenia si¢ na palce dosiggal z tatwoscia
drewnianego sufitu, po ktorym dudnity kroki zwiedzajacych wngtrze robotniczego domku. Byt
niezmiernie zadowolony, ze nareszcie zdotat si¢ ,,zgubi¢”, a rados¢ z tego powodu zatruwata mu
tylko obawa, czy kto$ nie ustawi na powrd6t cigzkiego kufra na wieku; lecz zarowno rados¢ jak i
obawa byly niczym wobec innego, bardziej prozaicznego uczucia, ktére dostownie rozpierato
malego detektywa i zmusito go do szybkiego odmarszu w glab piwnicy. Ruszyt wigc po omacku,
wiostujac rekami w poszukiwaniu niewidzialnych przeszkod, az wreszcie natknat si¢ na cos, co
ksztaltem przypominato niewielka beczkg, stojaca pionowo 1 pozbawiona gérnego dna...

Powro6t do izby odbyt si¢ bez trudnosci, gdyz na szczgscie nie zepchnigto kufra na wieko.
Rafat wyjrzat ostroznie na zewnatrz.

— Odeszli — odetchnat. Skads$ z daleka dobiegaty echa rozmow, §miechéw, okrzykow
zachwytu. — Nareszcie mogg rozpocza¢ badania na wlasna rekg — cieszyt sig. Obszedt domek,
stusznie rozumujac, iz w prostej alei topolowej ujrzano by go od razu, i skierowat si¢ ku dalszym
szeregom robotniczych domkow.

Dziwita go cisza; wydawato mu sig, ze wszedzie tu powinny si¢ bawi¢ dzieci robotnikow,
ze ich zony, siostry, matki powinny si¢ krzata¢ przy gospodarstwie domowym, plewi¢ w
ogrodkach, pra¢ bielizng, dréb karmié, stowem nasuwac si¢ na oczy na kazdym kroku.
Tymczasem, nic z tego. Nie spotkat zywego ducha, nie ujrzat ani marnej kury, ani kota, i cata
robotnicza kolonia wygladata jak wymarte miasteczko.

— Czyzby tu sami kawalerowie mieszkali? — rozmyslal.

Minat drugi szereg domkow 1 zblizyt si¢ do trzeciego. Wybrat jakis budynek na chybit
trafil, nacisnal klamkg, pchnat drzwi i... znalazt si¢ pod gotym niebem; domek ten nie posiadat
ani dachu, ani tylnej 1 bocznych $cianek, w ogole nie byt domkiem, ale jakby dekoracja teatralna,
tudzaco imitujaca maty budynek, ale tylko od frontu!..

Rafal gwizdnat przeciagle.

— Wigc tak wyglada odwrotna strona medalu — mruknat. Odstapit na kilkadziesiat
krokow, aby ogarna¢ wzrokiem wigksza ilos¢ tych ,,budynkow” i1 przekonat sig, ze wszystkie bez
wyjatku sa podobnymi dekoracjami. Sfotografowat je oczywiscie, uwiecznil na kliszy tyty
czwartego 1 piatego szeregu tych dekoracji, po czym zawrdcit w strong topolowej alei, idac na
przetaj, w przewidywaniu, Ze jeszcze co$ niezwyktego odkryje. — Nie pisng stowa, rozumie sig,
poki nie wywotam tych zdjec i nie zrobi¢ odbitek — planowat chytrze. — Tak , tak, zaraz mnie
to uderzyto, ze nie ma tu zywego ducha...



I wywotat wilka z lasu! Docieral wiasnie do drugiego rzedu budynkow, gdy ztowrogi
pomruk sktonit go do odwrocenia glowy. Obejrzal si¢ i nareszcie ujrzat w tej cichej, wymartej
kolonii ,,zywego ducha”, czworonoznego, co gorsza! Byl to duzy pies tancuchowy, ktory zerwat
si¢ gdzie$ z uwigzi, jak mozna byto wnosi¢ z krétkiego tancuszka zwisajacego od czarnej obrozy
i wlokacego si¢ dzwigcznie pomigdzy przednimi tapami zwierzgcia.

— Nie merda ogonem, to zly znak — przerazit si¢ Rafat. Rozjasnit oblicze w
najprzyjazniejszym usmiechu, zaczat si¢ klepa¢ po udach i przemawia¢ czule do groznego
wloczegi: — Madry piesek, §liczna psina, no daj tapke, daj, ale z daleka pieseczku... o, bydle
ghlupie, nie tak blisko!

Serdeczna przemowa nie odniosta zadnego skutku. Kundel usztywnit ogon, pochylit
glowe, jakby si¢ szykowat do ataku, i, warczac z cicha, okrazatl Rafala w coraz mniejszych
kotach. Caty jego wyglad, zaczynajac od zjezonej w szczotkg siersci, a konczac na wsciektych
spojrzeniach, §wiadczyl, ze ma jak najbardziej wrogie zamiary wobec tego nieznanego osobnika.

— Najlepiej udawac, ze gwizdzg na niego, i nie zwraca¢ nan zadnej uwagi... méwiono
mi zawsze, ze to jedyna metoda.

Niestety, zreszta nie pierwszy raz w zyciu, mogt si¢ Rafal przekona¢, jak niezglgbiona
przepas¢ dzieli teorig od praktyki. Pozorna obojetnos¢ i ignorowanie obecnos$ci psa,
spowodowato to tylko, Ze obrgcz nieustannych okrazen zacie$nita sig, a jej promien wynosit
zaledwie pig¢ metrow.

Nie odrywajac wzroku od czworonoznego przeciwnika, Rafal posuwat si¢ coraz wolniej,
nie patrzat pod nogi i w koncu wyrznat gtowa w cos twardego.

— Drzewo — stwierdzit, masujac guza na czole. I ten masaz zapewne wycisnat mu z
glowy mysl, ktoéra uznat za zbawienna w tym potozeniu: — Wlezg na drzewo i stamtad
przywotam kogos na
pomoc. — Byl na ogdét miernym gimnastykiem, ale w tym wypadku wspinaczka nie
przedstawiata wigkszych trudnosci, bowiem pierwsze mocniejsze gatezie znajdowaly si¢ niemal
na wysokosci jego ramion. W kazdym razie nalezato psa nieco odpedzi¢, by nie wykonat ataku w
momencie wciagania si¢ na najnizsza gataz. W tej mysli Rafat schylit sig, podniost jaki§ kamyk,
zamierzyt si¢ na swego napastnika, ale cisnal ten pocisk tak, ze pokatulat si¢ dalej. Kundel
zawarczal wsciekle. W trzech susach dopadt kamienia, typnal przekrwionym okiem w strong
czlowieka i1 zrozumiat jego manewr. — Taki$ ty madry? — musiat sobie pomysle¢ i ruszyt jak
burza ku drzewu. Jego paszcza ktapngla nieprzyjemnie Rafatowi tuz koto ucha, lecz atak chybit;
maly detektyw juz siedziat na drzewie i wspinal si¢ po jego licznych galgziach jak po drabinie.

— Nie ma zlego, co by na dobre nie wyszto — monologowat, walczac z matymi
galazkami, ktore wciskaty si¢ pod rzemyki, podtrzymujace lornetkg i aparat fotograficzny, az
zniecierpliwiony ukryt oba te przedmioty w obszernych kieszeniach swej zarzutki. — Zwiatem
temu ghupiemu kundlowi, a zarazem bgdg¢ mogt si¢ zorientowac, gdzie sa w tej chwili moi
koledzy.

Postanowil wywindowac si¢ az na sam szczyt drzewa, gdyz na razie zastaniat mu widok
najblizszy domek, jeden z drugiego szeregu, gdzie juz nie byto teatralnych kulis, lecz prawdziwe
budynki. Niebawem znalazl si¢ na wysoko$ci komindéw, czerwonych, nieokopconych, jakby w
tych chatach jeszcze nigdy nie palono, bowiem zaréwno cegty jak i dachéwki byly niepokalanie
czyste.

— Jeszcze wyzej — zachecat si¢ — a caty Stalingrad bgdzie u moich stop! Zanosito si¢
na to, gdyz drzewo, na ktorym urzadzat owe akrobatyczne produkcje, byto, mimo swej cienkosci,
wysokie na dobre trzy pigtra 1 z jego szczytu mozna byto ogarna¢ wzrokiem jesli nie caty
Stalingrad, to w kazdym razie calg koloni¢ robotnicza, ztozona wylacznie z parterowych



domkéw...

W pewnej chwili Rafat odsunat si¢ od pnia, usiadt okrakiem na jakiej$ galezi i zaczat si¢
ostroznie posuwaé naprzod; cheiat zbada¢, czy duzo jeszcze mu pozostato drogi do wierzchotka
ukrytego w gaszczu lisci.

— 0O, psiakos¢ — westchnat, zadzierajac glowe — dobre pigtro jeee...

Chcial powiedziec jeszcze, a wyszedl z tego sttumiony okrzyk przerazenia: Jezus! Maria!
Drzewo chylito si¢ na t¢ strong, gdzie on wisiat, przylepiony kurczowo do swej galezi. Chylito
si¢ powoli przez dwie albo trzy sekundy, potem coraz szybciej. — Podcigte? Wigc putapka? Pies
je podgryzt? — Korowod nieprawdopodobnych mysli, podejrzen, obaw zatanczyt w dzikim
plasie, paralizujac nerwy, wolg, nawet instynkt samozachowawczy. Zreszta, czyz mozna byto
marzy¢ o ratunku? Absurd! Z oszatamiajaca chyzos$cia zblizala si¢ do nieszczgsnego detektywa
ziemia, najblizszy domek robotniczy, a przede wszystkim jego komin czerwony; tam wtasnie
miat runaé na twarde postanie z cegiel, a popod pien walacego si¢ drzewa.

— Marmoladka! — wyszeptat zbielatymi wargami; przecigtny $miertelnik powiedzialby
Smier¢! Nieuchronny koniec!, lecz Rafal Krolik nawet w obliczu nieubtaganej katastrofy
pozostal... nieprzecigtny!

Po raz ostatni otworzyt oczy. Dojrzal kundla siedzacego spokojnie i z wyrazna
przyjemnoscia obserwujacego ,,Jadowanie” niezwyklego lotnika.

— Przebaczam ci — rzekl Rafat wspanialomyslnie i zawart powieki.

Trrraaaach!

Pies odskoczyt i z podwinigtym ogonem pomknal, gdzie nogi poniosa, przerazony... nie
wiadomo czy toskotem, czy rozmiarami katastrofy. Bowiem domek zmiotto z powierzchni ziemi,
jak silne dmuchnigcie przewraca budke wzniesiona z kart, a cate rumowisko przedstawiato ptaska
kupe gruzow, nie wigksza nad pot metra, z wyjatkiem jednego miejsca, gdzie pionowo sterczat
szeroki komin. I wlasnie tam zaczglo si¢ co$§ poruszaé, dygotaé, az z otworu komina wyjrzato
zdumione oblicze Rafata Kroélika. Maty frant nawet czapki nie zgubit, tylko zsungta mu si¢ na
oczy; natychmiast zaczat je sobie rozciera¢ kutakami, nie dowierzajac, ze zyje. Wreszcie,
uszczesliwiony pomys$lnym wynikiem owych dociekan, wyprostowat si¢ 1 ruszyt zwycigskim
krokiem poprzez ruiny, przemaszerowat przez nie, a komin... z nim!

— Eeech, to chyba jaki$§ sen §miertelny — mruknat. Catkiem bezwiednie opuscit dionie,
obmacat 6w dziwny komin otulajacy go niby jaki$ groteskowy pancerz czworoboczny i wydat
okrzyk zdziwienia: — Tektura! — Co predzej nawrocit do rumowiska. — Naturalnie —
zachichotat — wszystko z tektury, tylko szkielet budynku byl zrobiony z cienkich listew
drewnianych... Ach, wigc takie buty! Zobaczmy teraz, czy inne budynki sa z rownie ,,trwatego”
materialu. Okazato sig, ze wszystkie w drugim rzedzie. Tylko w pierwszym byly z prawdziwe;j
cegly.

Rafat zabrat sobie na pamiatke dwie ,,cegly” ze swojego ,.komina”, po czym
zainteresowat si¢ drzewem oraz przyczynami jego upadku. I zrobit nowe odkrycie: To drzewo
nie rosto tu bynajmniej, lecz byto $cigte gdzie§ w lesie, przywiezione i wkopane tutaj, zapewne
wczoraj lub onegdaj, skoro liscie jeszcze nie zwiedty.

Byl niezmiernie zadowolony z wyniku badan na wlasna r¢ke, lecz réwniez zmgczony i
wyczerpany przezyciami, krotkimi, ale jakze wstrzasajacymi, z okresu swojego ,,lotu
slizgowego” do komina; zaczat si¢ wigc rozgladac za jakas$ taweczka.

— Jest! — ucieszyt si¢. Przed wigkszym budynkiem, nie z tektury co prawda, ale dziwnie
filigranowym, staty dwie duze fawki z oparciami, zwyczajne tawki ogrodowe z poziomych
listew. Dochodzac do nich zauwazyl nad drzwiami budynku tablice z napisem: Czytelnia
Robotnicza w Stalingradzie. — Bujaé, to my, ale nie nas! — warknat Rafal, opadajac ci¢zko na



tawke. Omal nie zasnat na niej, tak byl zmeczony, i z zalem zdecydowat si¢ p6js¢ dalej po matym
odpoczynku. Pochylit si¢ tagodnie, by powstac i... $cierpt z przestrachu. Niewidzialne kleszcze
przykuty go do miejsca!

Koto gtéwnej bramy, ozdobionej napisem Witajcie, byt punkt zborny uczestnikow
wycieczki, ktorym na koniec pozwolono rozbi¢ si¢ na mate, samodzielne grupki i obejrzec, co
dusza zapragnie w Stalingradzie; oczywiScie zawsze w towarzystwie oprowadzajacych
inzynieréw. Lecz dziennikarze byli wystarczajaco zmgczeni catodziennym spacerem i sami
ciagneli swoich ,,aniotow str6zow” ku czekajacym samochodom. Tylko jedna grupa wykazata
wigksza wytrwato$¢, mianowicie ta, do ktorej nalezata Daisy Rindley. Na nich wigc czekano koto
bramy, na ktorej tle zamierzano zrobi¢ ostatnia wspdlna fotografig. Ujrzano ich wreszcie; szli
parami, najpierw sir James z profesorem, za nimi Daisy z angielskim delegatem.

Ostatnia grupa zlaczyla si¢ na koniec z oczekujacymi uczestnikami wycieczki. W
przeciwstawieniu do dziennikarzy majacych miny szkap dorozkarskich w czasie strajku
tramwajow 1 autobusow, profesor Rusanow nie zdradzat §ladu zmgczenia 1, rzecz niebywata,
wybuchat raz po raz $miechem. W koncu przeprosit sir Jamesa i zwrocit si¢ do delegatow.

— Jakze si¢ podobat nasz ,,grozny” Stalingrad? — zapytat.

Zanim ktokolwiek zdotat odpowiedzie¢, wysunat si¢ na czoto czekajacych prezes,
rzekomy Serafin Bobak.

— Owszem — przyznat — ten Stalingrad jest sobie niczego... tylko dlaczego taki
swiezy?

Rzeklszy to, zerwat raglan przewieszony przez ramig, rozpostarl go, narzucit na siebie i
demonstracyjnie odwrocit si¢ tytem do profesora; od kohierza az do wysokosci kolan widniaty
na plaszczu szerokie, poprzeczne pregi zielonego koloru i zapachnialo farba olejna. Rafat
wyjasnil, ze ma t¢ pamiatke od tawki, stojacej przed Czytelniq robotniczq, ale jego stowa utongty
w ogoblnej wrzawie, zwigkszanej kaskadami $miechu na koszt przygody prezesa.

— Prosimy do fotografii.

— Chwileczke — rzekl profesor, podnoszac dton, aby si¢ uciszylo — musze najpierw dac
odpowiedz na pytanie, jakie tu padto... Otoz przyznaje, ze Stalingrad byt nieco zakurzony,
brudny, krétko mowiac: malo reprezentacyjny. I mnie to wtasnie przyszto do gtowy, aby go
od$wiezy¢ 1 pomalowac na przyje¢cie tak mitych gosci!... To wam zarazem wyjasnia, dlaczego
musieli§cie cztery dni czekac tutaj, o kilkadziesiat wiorst od celu podrézy... zanim
zdecydowatem si¢ was przywiez¢ na miejsce... Przykro mi bardzo, ze towarzysza prezesa spotkat
taki wypadeczek, ale zdarza si¢ czgsto, ze z dobrych chgci wynikaja zte skutki... A przeciez tylko
dla was malowali§my te budynki...

— A mnie si¢ wydaje, ze 1 budowaliscie je dla nas!

Rafal powiedziat to cichutenko, wszyscy juz ustawiali si¢ naprzeciw baterii
wymierzonych aparatow fotograficznych, lecz byt ktos, co postyszat te stowa, i tuz nad uchem
zaszemral matemu frantowi znajomy gtos:

— Podzielam panskie zdanie w zupetnosci, mister Bobak!

Rafal zrobit wstecz zwrot na pigcie 1 stanat oko w oko z delegatem angielskim.

! teremtette! (weg.) — psiakos¢!

% Wie lange sollen wir noch warten? (niem.) — Jak dhugo jeszcze mamy czekac?
2 Caramba! (hiszp..) — do diabta!

4 Na, Herr, so geht’s nicht! (niem.) — No, panie, tak nie mozna!



2 Zatracena kluka! (czeski) — Cholerny chtopak!

® The devil! (ang.) — Do diabta!

I mio caro! (wl.) — moj drogi!

8 Ja, myn herr (hol.) — Tak, méj panie.

? He is right; why Stalingrad? (ang.) — On ma racje; dlaczego Stalingrad?

19" Ausgerechnet Stalingrad... (niem.) — Whasnie Stalingrad, panie Bobak, to prawda!
Y Grad c’est une ville! (fr.) — Grad to miasto!

12 Citta, corpo di Baccho! (wt.) — Miasto, do licha!

L Wer am Ende lacht... (niem.) — Ten si¢ $mieje, kto si¢ $mieje ostatni.



Rozdzial XXVIII

STRZAL W NOCY

Daisy odtozyta ksiazke, a siggneta po gazete, przypuszczajac, ze taka lektura tatwiej
rozpgdzi chmurg czarnych mysli, niepozwalajacych jej zmruzy¢ oka juz trzecia noc z rzgdu.
Gdzie tam! Wiadomos¢ o szczg§liwym przelocie sterowca: R 104 ponad Oceanem Spokojnym
obchodzita ja réwnie malo, jak kronika nieszcz¢§liwych wypadkoéw w Moskwie, a depesza o
przybyciu delegatow do Warszawy zwigkszyta tylko jej zdenerwowanie. ..

— Boze, jak ten czas pedzi nieubtaganie — westchngla, odsuwajac dziennik. Zaledwie
tydzien uptynat od chwili, gdy przekroczyta prog tego domu, przekonana, ze najtrudniejsza czesé
Smialego przedsigwzigcia ma juz poza soba, Ze reszta bedzie drobiazgiem, skoro przybyta do
Rosji szczesliwie, skoro ma tutaj Jacka, wyprobowanego sprzymierzenca, i skoro mieszka pod
dachem profesora Rusanowa, rozkochanego w niej, uszczgsliwionego, iz raczyta skorzysta¢ z
jego zaproszenia. Nie marzyta nigdy o tym, by udato jej si¢ przyby¢ do Moskwy w tak
pomyslnych okoliczno$ciach, a nieoczekiwana dawniej impreza z wycieczka dziennikarzy
napawatla ja otucha i utrwalata optymistyczny nastr6j. Daisy liczyta na to, ze bolszewicy cata swa
podejrzliwa czujnos¢ 1 uwage zwrdca na delegatow, przez co ona i Jack zyskaja wigksza swobodg
dziatania...

Przeliczyla sig 1 dzisiaj z wspaniatych ptomieni jej optymizmu pozostaty tylko dogasajace
zgliszcza...

Po wycieczce, w ktorej czasie prezes delegatow otrzymat od kolegdéw zartobliwy
przydomek tygrys (z powodu zielonych preg na raglanie), odbyta si¢ pozegnalna kolacja w domu
profesora Rusanowa. Profesor byl w §wietnym humorze, a odpowiadajac na toast #ygrysa wyrazit
przypuszczenie, iz zapewne niejednemu z towarzyszy delegatéw dzisiejsza Rosja tak przypadta
da gustu, ze pragnatby tu pozostac na stale.

— Na state to nie — odezwal si¢ delegat angielski — ale skoro juz tutaj jestem,
chcialbym chgtnie zwiedzi¢ inne miasta procz Moskwy.

Daisy zadrzata wéwczas, lecz zdobyla sig na to, by ani nie rzuci¢ okiem w strong rodaka,
bo owym delegatem angielskim byt przeciez Jack, jej zacny przyjaciel 1 opiekun. Dla niej chciat
tutaj dluzej pozostaé, czuwaé nad nia i dopomoc jej w niebezpiecznym, szalonym pochodzie do
celu, jaki sobie wytkngla. I nie mogta mu podzigkowac chociazby spojrzeniem, nie mogta si¢
zdradzi¢, ze zamiar tego rzekomo obcego rodaka obchodzi ja zywo, cieszy ja i nowa otucha
napawa.

— Ja rowniez jaki$ czas pozostang — rzekt polski delegat, gtadzac swoja wspaniata
brod¢. — Zamierzam napisa¢ wigksze dzielo o niebywatym rozkwicie dzisiejszej Moskwy 1
przeto muszg uzupetnié¢ swoje notatki.

Obecni przy tym dygnitarze bolszewiccy wyrazili swa wielka rados¢, przyrzekli wszelkie
utatwienia, swobodny dostep do biura statystycznego, za§ Anglikowi ofiarowali samochdd do
dyspozycji. Lecz Daisy znatla si¢ juz na wschodniej obtudzie; wiedziala, Ze ci dwaj, Anglik i
Polak, przez swoje wystapienie $ciagneli na siebie uwagg, ze cala armia szpiegdw bedzie czuwata



nad kazdym ich krokiem, i zatrwozyta si¢ o Jacka. Chciala z nim zamieni¢ kilka stow, kiedy
wstawali od stolu, ale Rusanow nie spuszczat jej z oka. Nawet przy pozegnaniu nie miata
sposobnosci powiedzie¢ mu nic wigcej ponad konwencjonalne zdanie, ze zapewne nieraz
odwiedzi ja, swoja rodaczke, 1 sir Jamesa; nawet u$cisk dtoni, jaki wymienili byt skrgpowany,
zdawkowy przez wzglad na cenzurg tylu argusowych spojrzen.

Powrdciwszy do swojego pokoju stwierdzita brak fotografii, przeznaczonej dla
Rusanowa, ktéry si¢ o nia od kilku dni przymawiat, i znalazta karteczke od Jacka. Szyfr znata na
pamig¢, totez odczytata to zdanie bez klucza 1 ptynnie, jakby notatke w gazecie:

Panuj nad nerwami, Daisy Najdrozsza, ufaj mi i wierz, ze nie zatajq przed Tobq prawdy,
chociazbym miat Cie straci¢
Jack

Ufata mu. Znata jego uczciwo$¢ i wiedziata, ze naprawdg wolatby ja stracié, niz wznosic¢
gmach swego szczgsécia na klamstwie i cudzej krzywdzie. Rozczulily ja te proste stowa, ta
gotowo$¢ do poswigcen, to przyjacielskie upomnienie: panuj nad nerwami, Daisy. Miat racje;
nerwy coraz czg¢$ciej odmawialy jej postuszenstwa, zwlaszcza po niezapomnianym zajsciu z
Wiera. Bylo to jeszcze wowczas, gdy jacht Wolga przecinat na ukos Morze Egejskie, biorac kurs
na Dardanele. Obie kobiety zaprzyjaznity si¢ w czasie dotychczasowej podrozy i Daisy, kierujac
si¢ jakim$ nieostroznym odruchem, wyjawita corce profesora Rusanowa, kto jej pospieszyt na
pomoc w owa noc w Cannes.

— Pani? — W pytaniu Wiery brzmiata tylko nuta zdziwienia, a nawet niedowierzania;
nic nie zapowiadato wybuchu, ktéry mial za chwilg nastapic.

— Pani nie wierzy? — Daisy usmiechngta si¢ dobrodusznie. — Czy mam wymieni¢
numer mojego rewolweru, ktory pani wtedy podatam? — Wyjasnita tez od razu, ze bynajmnie;j
nie miata zamiaru $ledzi¢ Wiery; po prostu weszta do biblioteki po nowa ksiazke, a postyszawszy
odgtosy gwaltownej sprzeczki, pobieglta do swej sypialni po rewolwer.

Wiera ockngela si¢ wreszcie z tgpej zadumy i z wlasciwa sobie nieobliczalna zmienno$cia
nastroju natarta gwattownie na Angielke.

— Kto panig prosit o tg interwencjg? — zasyczata ztowrogo. — Kto pania upowaznit
miesza¢ si¢ w nieswoje sprawy?

Daisy byta zaskoczona i przerazona. Cofata si¢ krok za krokiem ku tylnej $cianie kajuty,
ustepujac z drogi Rosjance.

— Alez, drogie dziecko — perswadowata tagodnie — czy zdaje pani sobie sprawg z tego,
co bytoby ja spotkato, gdyby nie moja interwencja?

— Tak jest! Bodaj by sig byto to stato wraz z wszelkimi konsekwencjami! Nie miatabym
dzisiaj na sumieniu zycia ludzkiego!

— Zycia ludzdzdz...

— Tak, przekleta Anglico!... Nie bytabym dwukrotna morderczynia... 1 trzeci cztowiek,
niewinny... nie bylby zginat... gdyby nie ty... twoja purytanska pruderia... twoje zgorszenie i
niepowotana interwencja w obronie mojej cnoty, cha, cha, cha, cha... cha, cha, cha, cha....

Bezposrednio po napadzie histerycznego $miechu nastapit wybuch wéciektosci. Z dzika
furia przyskoczyta Wiera do ostupiatej Angielki, $cisngla ja oburacz za gardto i zaczeta ja dusic,
miotajac przeklenstwa, jakich by sig pijany majtek nie powstydzit. Daisy bywata w gorszych
opatach, od czasu jak wstapita do Intelligence Service, ale zaskoczyt ja ten brutalny atak; osungta
si¢ na krzesto bezsilnie i nie wiadomo czym bylaby sig¢ zakonczyla ta przykra scena, gdyby nie



delegat angielski, czyli Jack Lear, ktory zjawil si¢ jak deus ex machina® w najbardziej
krytycznym momencie. W kilka minut p6zniej, gdy Daisy, wsparta na ramieniu swego wiernego
sojusznika mijata drzwi kabiny profesora, postyszeli oboje podniecony glos Wiery:

— Wybieraj! Albo ja, albo ona! — wolata urocza histeryczka.

Nie dowiedzieli sig, co Fiodor Rusanow odpowiedzial na to corce, lecz najwidoczniej
jego wyrok wypadt na korzy$¢ Daisy, skora w dwa dni pdzniej, w Konstantynopolu Wiera, nie
zegnajac si¢ z nikim, opuscita jacht na zawsze.

Nie mozna si¢ dziwi¢, ze po tym zaj$ciu Daisy nie potrafita przez dtugi czas zapanowac
nad nerwami, ze nawet proste stowa Jacka wzruszyly ja do tez...

Obecnie delegaci opuscili juz Moskwe, procz tych dwoch ryzykantéw, Polaka i Anglika,
profesor Rusanow wyjezdzat zawsze wczesnym rankiem i dopiero pod wieczor
charakterystyczny ton automobilowej trabki obwieszczal jego powr6t. W ciagu dnia Daisy 1 sir
James zwiedzali osobliwo$ci Moskwy, zachodzili do banku, na poczte, raz nawet do konsulatu
angielskiego zajrzeli po nowiny, za$ popotudnia spedzali w jednym z lokali uczgszczanych przez
cudzoziemcow, stowem zachowywali sig, jak przystato na zagranicznych turystow. Sir James
twierdzil wprawdzie, Ze jest zachwycony egzotyzmem tej metropolii, znajdowat wszystko very
interesting i prawdopodobnie byt szczery, lecz nalezato sig¢ liczy¢ z tym, iz jego nieuleczalny
spleen zatgskni niebawem za nowymi wrazeniami i egzotyczna na razie Moskwa zbrzydnie mu w
koncu, jak niegdy$ Londyn, Nowy Jork, Paryz i wszystkie inne przeliczne miasta, ktore zwiedzit
w trakcie swoich podrézy. Na mysl o tym Daisy dretwiata.

Tak uptyngly trzy dni.

— Trzecia noc bezsenna — wyszeptata, siadajac na t6zku. Nie mogta czyta¢, zadna
lektura nie pociagata jej, lecz §wiatto pozostawita zapalone. Po raz pierwszy w zyciu lgkata sig
ciemnosci. Dlaczego? Sama me wiedziata, nie potrafitaby nawet okresli¢, czego si¢ obawia.
Zamieszkala na pierwszym pigtrze, w pokoju, ktory niegdys$ zajmowata Wiera; drzwi, zardwno te
od korytarza jak i boczne, wiodace do sypialni ,,kuzyna”, sir Jamesa, zamkngla na klucz od
wewnatrz, jedyne okno oprocz podwojnych szyb posiadato drewniang okiennicg; stowem ze
wszystkich stron byta zabezpieczona przed mozliwoscia czyjej$ inwazji. Zreszta czyz jej to
grozito? Profesor Rusanow zachowywat si¢ wobec niej stale jak skonczony gentleman, a nikt
inny nie pozwolitby sobie na takie zuchwalstwo wobec goscia ustosunkowanego uczonego,
wobec jego domniemanej narzeczonej.

— Nonsens — myslata glosno — Jack miat racje, wszystkiemu winne moje nerwy... |
bezsennos¢ przekleta, wyczerpujaca.

Przemogta w sobie tajemny Igk przed ciemnoscia i zgasita lampg. Bardzo przekonujaco
wmawiata w siebie, ze kilka godzin dorywczego snu nad ranem jest niewystarczajacym
odpoczynkiem dla ciala, a co dopiero dla jej roztrzgsionych nerwoéw, ze koniecznie powinna
zasnac juz teraz... niemniej jednak przewracata si¢ nadal z boku na bok i nie zdrzemngta si¢
nawet...

Wtem... drgngla. Wydato sig jej, Ze styszy leciusienkie pukanie.

— Okiennica! — domyslita si¢ po chwili.

Tak. Teraz wiedziata, Ze kto§ puka w drewniana okiennicg i szurga po niej dlonia,
zapewne szukajac zasuwy lub jakiejs$ szpary, przez ktora mozna by wsuna¢ no6z i podwazy¢
zasuwg znajdujaca si¢ wewnatrz.

— Chyba przystawit drabing — przypuszczata, nie zapominajac, ze jej sypialnia znajduje
si¢ na pierwszym pigtrze.

— Jack! — przemkneto jej przez mysl.

Zelektryzowana, wyskoczyta z t6zZka 1, nie zapalajac lampy, odemkngta okno, ostroznie



odepchneta zasuwy, uchylita leciutenko okiennicg i odskoczyta przestraszona. W waska szpare
pomigdzy skrzydtami okiennicy wtargnal rozdygotany koniec dlugiej zerdki. Na jej s